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PROVINCIAL NOTICES

The following Provincial Notices are published for general informa-
tion.

V. L. PETERSEN (Ms),
DIRECTOR-GENERAL

Provincial Building,
Wale Street,

Cape Town.

PROVINSIALE KENNISGEWINGS

Die volgende Provinsiale Kennisgewings word vir algemene inligting
gepubliseer.

V. L. PETERSEN (Me),
DIREKTEUR-GENERAAL

Provinsiale-gebou,
Waalstraat,

Kaapstad.

P.N. 64/2008 29 February 2008

CITY OF CAPE TOWN

CAPE TOWN REGION

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Farzana Parker, in my capacity as Deputy Director in the Department
of Environmental Affairs and Development Planning: Western Cape,
acting in terms of the powers contemplated by section 2(1) of the
Removal of RestrictionsAct, 1967 (Act 84 of 1967), duly delegated to me
in terms of section 1 of the Western Cape Delegation of Powers Law,
1994, and on application by the owner of Erf 55945, Cape Town at
Claremont, remove conditions B.(b) and B.(c) contained in Deed of
Transfer No. T.81751 of 2000.

P.K. 64/2008 29 Februarie 2008

STAD KAAPSTAD

KAAPSTAD STREEK

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Farzana Parker, in my hoedanigheid as Adjunk-Direkteur in die
Departement van Omgewingsake en Ontwikkelingsbeplanning: Wes-
Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid beoog in artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), behoorlik
aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van die Wes-Kaapse Wet op die
Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op aansoek van die eienaar van Erf
55945, Kaapstad te Claremont, hef voorwaardes B.(b) en B.(c) vervat in
Transportakte Nr. T.81751 van 2000, op.

P.N. 65/2008 29 February 2008

CITY OF CAPE TOWN

CAPE TOWN REGION

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Farzana Parker, in my capacity as Deputy Director in the Department
of Environmental Affairs and Development Planning: Western Cape,
acting in terms of the powers contemplated by section 2(1) of the
Removal of RestrictionsAct, 1967 (Act 84 of 1967), duly delegated to me
in terms of section 1 of the Western Cape Delegation of Powers Law,
1994, and on application by the owners of Erf 35653, Cape Town at
Athlone, remove conditions C.14.(b), (c) and (d) contained in Deed of
Transfer No. T.4394 of 1986.

P.K. 65/2008 29 Februarie 2008

STAD KAAPSTAD

KAAPSTAD STREEK

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Farzana Parker, in my hoedanigheid as Adjunk-Direkteur in die
Departement van Omgewingsake en Ontwikkelingsbeplanning: Wes-
Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid beoog in artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), behoorlik
aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van die Wes-Kaapse Wet op die
Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op aansoek van die eienaars van
Erf 35635, Kaapstad te Athlone, hef voorwaardes C.14.(b), (c) en (d)
vervat in Transportakte Nr. T.4393 van 1986, op.

P.N. 66/2008 29 February 2008

CITY OF CAPE TOWN

CAPE TOWN REGION

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

Notice is hereby given that the Minister of Environment, Planning and
Economic Development, properly designated as competent authority in
terms of paragraph (a) of State President Proclamation No. 160 of
31 October 1994, in terms of section 2(1) of the Removal of Restrictions
Act, 1967 (Act 84 of 1967), and on application by the owners of Erf 2018,
Green Point, amends condition C.1. contained in Deed of Transfer No.
T.90613 of 1999 to read as follows:

That no building other than two dwelling houses and the necessary
appurtenances be erected on Erf 2018, Green Point.

P.K. 66/2008 29 Februarie 2008

STAD KAAPSTAD

KAAPSTAD STREEK

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Kennis geskied hiermee dat die Minister van Omgewing, Beplanning
en Ekonomiese Ontwikkeling, behoorlik aangewys as bevoegde gesag
ingevolge paragraaf (a) van Staatspresident Proklamasie Nr. 160 van
31 Oktober 1994, kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), en op aansoek van die eienaars van
Erf 2018, Groenpunt, hef voorwaarde C.1. soos vervat in Transportakte
Nr. T.90613 van 1999 om soos volg te lees:

That no building other than two dwelling houses and the necessary
appurtenances be erected on Erf 2018, Green Point.
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P.N. 67/2008 29 February 2008

SWARTLAND MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

Notice is hereby given that the Minister of Environmental Affairs and
Development Planning, properly designated as competent authority in
terms of paragraph (a) of State President Proclamation No. 160 of
31 October 1994, in terms of section 2(1) of the Removal of Restrictions
Act, 1967 (Act 84 of 1967), and on application by the owner of Erf 584,
Darling, removes conditions D.4, D.5, D.6 and D.7, contained in Deed of
Transfer No. T.18666 of 2006.

P.K. 67/2008 29 Februarie 2008

SWARTLAND MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Kennis geskied hiermee dat die Minister van Omgewingsake en
Ontwikkelingsbeplanning, behoorlik aangewys as die bevoegde gesag
ingevolge paragraaf (a) van Staatspresident Proklamasie Nr. 160 van
31 Oktober 1994, kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), en op aansoek van die eienaar van
Erf 584, Darling, hef voorwaardes D.4, D.5, D.6 en D.7, vervat in
Transportakte Nr. T.18666 van 2006, op.

P.N. 68/2008 29 February 2008

WESTERN CAPE PROVINCE

DEPARTMENT OF TRANSPORT AND PUBLIC WORKS
ROADS AND TRANSPORT MANAGEMENT BRANCH

AMENDMENT OF THE NUMBERING OF MINOR ROADS SITUATED IN THE WEST COAST DISTRICT MUNICIPALITY,
BERG RIVER LOCAL MUNICIPALITY AREA

Notice is hereby given for general information that the numbering of minor roads in the West Coast District Municipality, Berg River Local
Municipality area have been amended as shown in the accompanying lists.

———————————————

P.K. 68/2008 29 Februarie 2008

PROVINSIE WES-KAAP

DEPARTEMENT VAN VERVOER EN OPENBARE WERKE
TAK PAD EN VERVOERBESTUUR

WYSIGING VAN DIE NOMMER VAN ONDERGESKIKTE PAAIE GELEË IN DIE WESKUS DISTRIKSMUNISIPALITEIT,
BERGRIVIER PLAASLIKE MUNISIPALITEIT AREA

Kennis geskied hiermee ter algemene inligting dat die nommering van die ondergeskikte paaie in die gebied van die Weskus Distriksmunisipaliteit,
Bergrivier Plaaslike Munisipaliteit area verander is soos aangedui in die bygaande lyste.
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P.N. 69/2008 29 February 2008

BREEDE RIVER/WINELANDS MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Jeremy Benjamin, in my capacity as Chief Land Use Management
Regulator in the Department of Environmental Affairs and Development
Planning: Western Cape, acting in terms of the powers contemplated by
section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967),
duly delegated to me in terms of section 1 of the Western Cape
Delegation of Powers Law, 1994, and on application by the owner of Erf
1755, Montagu, remove conditions B.(1)(b) and B.(1)(c) contained in
Deed of Transfer No. T.96002 of 2001.

P.K. 69/2008 29 Februarie 2008

BREËRIVIER/WYNLAND MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Jeremy Benjamin, in my hoedanigheid as Hoof Grondgebruik-
bestuurReguleerder indieDepartementvanOmgewingsakeenOntwikke-
lingsbeplanning: Wes-Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid
beoog in artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967
(Wet 84 van 1967), behoorlik aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van
die Wes-Kaapse Wet op die Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op
aansoek van die eienaar van Erf 1755, Montagu, hef voorwaardes
B.(1)(b) en B.(1)(c) vervat in Transportakte Nr. T.96002 van 2001, op.

P.N. 70/2008 29 February 2008

BITOU MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

Notice is hereby given that the Minister of Environment, Planning and
Economic Development, properly designated as competent authority in
terms of paragraph (a) of State President Proclamation No. 160 of
31 October 1994, in terms of section 2(1) of the Removal of Restrictions
Act, 1967 (Act 84 of 1967), and on application by the owner of Erf 1977,
Plettenberg Bay, removes conditions B1 (b), B1 (c), B1 (d), B2 (e) and
the references to the said conditions in condition C in Deed of Transfer
No. T.59053 of 2003.

P.K. 70/2008 29 Februarie 2008

BITOU MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Kennis geskied hiermee dat die Minister van Omgewing, Beplanning
en Ekonomiese Ontwikkeling, behoorlik aangewys as bevoegde gesag
ingevolge paragraaf (a) van Staatspresident Proklamasie Nr. 160 van
31 Oktober 1994, kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), en op aansoek van die eienaar van
Erf 1977, Plettenbergbaai, hef voorwaardes B1 (b), B1 (c), B1 (d), B2 (e)
en die verwysings aan die genoemde voorwaardes in voorwaarde C in
Transportakte Nr. T.59053 van 2003, op.

P.N. 71/2008 29 February 2008

GEORGE MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

Notice is hereby given that the Minister of Environment, Planning and
Economic Development, properly designated as competent authority in
terms of paragraph (a) of State President Proclamation No. 160 of
31 October 1994, in terms of section 2(1) of the Removal of Restrictions
Act, 1967 (Act 84 of 1967), and on application by the owner of Erf 2951,
George, removes condition B. (e) in Deed of Transfer No. T.057736 of
2001.

P.K. 71/2008 29 Februarie 2008

GEORGE MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Kennis geskied hiermee dat die Minister van Omgewing, Beplanning
en Ekonomiese Ontwikkeling, behoorlik aangewys as bevoegde gesag
ingevolge paragraaf (a) van Staatspresident Proklamasie Nr. 160 van
31 Oktober 1994, kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), en op aansoek van die eienaar van
Erf 2951, George, hef voorwaarde B. (e) in Transportakte Nr. T.057736
van 2001, op.

P.N. 72/2008 29 February 2008

BREEDE VALLEY MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Jeremy Benjamin, in my capacity as Deputy Director in the
Department of Environmental Affairs and Development Planning:
Western Cape, acting in terms of the powers contemplated by section 2(1)
of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), duly
delegated to me in terms of section 1 of the Western Cape Delegation of
Powers Law, 1994, and on application by the owner of Remainder Erf
151, Worcester, remove condition C. contained in Deed of Transfer No.
T.115613 of 2004.

P.K. 72/2008 29 Februarie 2008

BREEDE VALLEI MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Jeremy Benjamin, in my hoedanigheid as Adjunk-Direkteur in die
Departement van Omgewingsake en Ontwikkelingsbeplanning: Wes-
Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid beoog in artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), behoorlik
aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van die Wes-Kaapse Wet op die
Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op aansoek van die eienaar van
Restant Erf 151, Worcester, hef voorwaarde C. vervat in Transportakte
Nr. T.115613 van 2004, op.
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P.N. 73/2008 29 February 2008

BREEDE VALLEY MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

Notice is hereby given that the Minister of Environment, Planning and
Economic Development, properly designated as competent authority in
terms of paragraph (a) of State President Proclamation No. 160 of
31 October 1994, in terms of section 2(1) of the Removal of Restrictions
Act, 1967 (Act 84 of 1967), and on application by the owner of Erf 1179,
Worcester, removes conditions B.’’1. (b), (c) and B.II (e) contained in
Deed of Transfer No. T.5959 of 1982.

P.K. 73/2008 29 Februarie 2008

MUNISIPALITEIT BREËVALLEI

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Kennis geskied hiermee dat die Minister van Omgewing, Beplanning
en Ekonomiese Ontwikkeling, behoorlik aangewys as bevoegde gesag
ingevolge paragraaf (a) van Staatspresident Proklamasie Nr. 160 van
31 Oktober 1994, kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), en op aansoek van die eienaar van
Erf 1179, Worcester, voorwaardes B.’’1. (b), (c) en B.II (e) vervat in
Transportakte Nr. T.5959 van 1982, ophef.

P.N. 74/2008 29 February 2008

RECTIFICATION

BREEDE RIVER/WINELANDS MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Jeremy Benjamin, in my capacity as Chief Land Use Management
Regulator in the Department of Environmental Affairs and Development
Planning: Western Cape, acting in terms of the powers contemplated by
section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967),
duly delegated to me in terms of section 1 of the Western Cape
Delegation of Powers Law, 1994, and on application by the owner of Erf
1377, Ashton, remove conditions I. B. (4) (a), (b), (c), (d) and II. B. (4)
(a), (b), (c), (d) contained in Certificate of Consolidated Title No. T.33986
of 1994.

P.N. 11/2008 of 18 January 2008 is hereby cancelled.

P.K. 74/2008 29 Februarie 2008

REGSTELLING

BREËRIVIER/WYNLAND MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Jeremy Benjamin, in my hoedanigheid as Hoof Grondgebruik-
bestuurReguleerder indieDepartementvanOmgewingsakeenOntwikke-
lingsbeplanning: Wes-Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid
beoog in artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967
(Wet 84 van 1967), behoorlik aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van
die Wes-Kaapse Wet op die Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op
aansoek van die eienaar van Erf 1377, Ashton, hef voorwaardes I. B. (4)
(a), (b), (c), (d) en II. B. (4) (a), (b), (c), (d) vervat in Sertifikaat van
Verenigde Titel Nr. T.33986 van 1994, op.

P.K. 11/2008 van 18 Januarie 2008 word hiermee gekanselleer.

P.N. 75/2008 29 February 2008

CITY OF CAPE TOWN

(TYGERBERG REGION)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

I, Jeremy Benjamin, in my capacity as Chief Land Use Management
Regulator in the Department of Environmental Affairs and Development
Planning: Western Cape, acting in terms of the powers contemplated by
section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967),
duly delegated to me in terms of section 1 of the Western Cape
Delegation of Powers Law, 1994, and on application by the owner of Erf
7199, Durbanville, remove conditions C.6., D. (b) and D. (e) contained in
Deed of Transfer No. T.69025 of 2001.

P.K. 75/2008 29 Februarie 2008

STAD KAAPSTAD

(TYGERBERG STREEK)

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ek, Jeremy Benjamin, in my hoedanigheid as Hoof Grondgebruik-
bestuurReguleerder indieDepartementvanOmgewingsakeenOntwikke-
lingsbeplanning: Wes-Kaap, handelende ingevolge die bevoegdheid
beoog in artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967
(Wet 84 van 1967), behoorlik aan my gedelegeer ingevolge artikel 1 van
die Wes-Kaapse Wet op die Delegasie van Bevoegdhede, 1994, en op
aansoek van die eienaar van Erf 7199, Durbanville, hef voorwaardes
C. 6., D. (b) en D. (e) vervat in Transportakte Nr. T.69025 van 2001, op.
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P.N. 76/2008 29 February 2008

KNYSNA MUNICIPALITY

AMENDMENT OF THE KNYSNA-WILDERNESS-PLETTENBERG
BAY REGIONAL STRUCTURE PLAN

The Competent Authority for the Land Use Planning Ordinance, 1985
(Ordinance 15 of 1985), has on 4 December 2007 in terms of section 4(7)
of the said Ordinance amended the Knysna-Wilderness-Plettenberg Bay
Regional Structure Plan (made known as Guide Plan in Government
Notice No. 1708 of 9 February 1996, and declared as Regional Structure
Plan in Government Notice No. 159 of 9 February 1996), by changing the
designation of Erf 7845, Knysna, as approximately indicated on the
attached map, from ‘‘Agriculture/Forestry’’ to ‘‘Township Develop-
ment’’.

E17/3/4/2/CK2 Erf 7845, Knysna

P.K. 76/2008 29 Februarie 2008

KNYSNA MUNISIPALITEIT

WYSIGING VAN DIE KNYSNA-WILDERNIS-
PLETTENBERGBAAI STREEKSTRUKTUURPLAN

Die Bevoegde Gesag vir die Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie 15 van 1985), het op 4 Desember 2007
ingevolge artikel 4(7) van genoemde Ordonnansie die Knysna-
Wildernis-Plettenbergbaai Streekstruktuurplan (bekend gemaak as ’n
Gidsplan in Goewermentskennisgewing Nr. 1708 van 9 Februarie 1996
en as Streekstruktuurplan verklaar in Goewermentskennisgewing Nr. 159
van 9 Februarie 1996), gewysig deur die gebruiksaanwysing van Erf
7845, Knysna soos by benadering op die bygaande kaart aangedui, vanaf
‘‘Bosbou/Landbou’’ na ‘‘Dorpsontwikkeling’’ te verander.

E17/3/4/2/CK2 Erf 7845, Knysna
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BERG RIVER MUNICIPALITY

(RECTIFICATION)

APPLICATION FOR SUBDIVISION: ERF 2254, PIKETBERG

LAND USE PLANNING ORDINANCE, 1985
(ORDINANCE 15 OF 1985)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
(ACT 84 OF 1967)

Notice is hereby given in terms of section 24 of the Land Use Planning
Ordinance (Ordinance 15 of 1985) as well as section 3(6) of the Removal
of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) that the undermentioned
application has been received and is open to inspection at the office of the
Municipal Manager, Bergrivier Municipality, and any enquiries may be
directed to W. Wagener, Head Planning and Development, P.O. Box 60,
Church Street, Piketberg, 7320 Tel no. 022-913 1126 and fax no. 022-
913 1380.

The application is also open to inspection at the office of the Director,
Integrated Environmental Management: Region B2, Provincial Government of
the Western Cape, at Room 604, 1 Dorp Street, Cape Town, from 08:00-12:00
and 13:00-15:30 (Monday to Friday). Telephonic enquiries in this regard may
be made at (021) 483 4589 and the Directorate’s fax number (021) 483 4372.

Any objections, with full reasons therefor, should be lodged in writing
at the office of the abovementioned Director: Integrated Environmental
Management: Region B2, at Private Bag X9086, Cape Town, 8000, with
a copy to the above mentioned Municipal Manager on or before 31 March
2008, quoting the above Act and the objector’s erf number. Any
comments received after the aforementioned closing date may be
disregarded.

Applicant: CK Rumboll and Partners

Nature of Application: Removal of restrictive title conditions applicable to Erf
2254, 36 Kloof Street, Piketberg, to enable the owner to subdivide the
property into three portions namely (Portion A ± 2 670 m2 in extent, Portion
B ± 2 239 m2 in extent and remainder ± 6 212 m2 in extent) for commercial
purposes. The building line and coverage restrictions will be encroached.

GW Louw, Municipal Manager, Municipal Offices, 13 Church Street,
P.O. Box 60, Piketberg 7320.

MN 17/2008

BERGRIVIER MUNISIPALITEIT

(REGSTELLlNG)

AANSOEK OM ONDERVERDELING: ERF 2254, PIKETBERG

ORDONNANSIE OP GRONDGEBRUIKBEPLANNING
(ORDONNANSIE 15 VAN 1985)

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET 84 VAN 1967)

Kragtens artikel 24 van die Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning
(Ordonnansie 15 van 1985) asook kragtens artikel 3(6) van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) word hiermee kennis
gegee dat die onderstaande aansoek ontvang is en ter insae lê by die
kantoor van die Munisipale Bestuurder, Bergrivier Munisipaliteit, en
enige navrae kan gerig word aan W. Wagener, Hoof Beplanning &
Ontwikkeling, Posbus 60, Kerkstraat, Piketberg, 7320, Tel no. 022-
913 1126 en faksnommer 022-913 1380.

Die aansoek lê ook ter insae by die Kantoor van die Direkteur,
Geïntegreerde Omgewingsbestuur: Streek B2, van die Wes-Kaap, by Kamer
604, Dorpstraat 1, Kaapstad, vanaf 8:00-12:00 en 13:00-15:30 (Maandag tot
Vrydag). Telefoniese navrae in hierdie verband kan gerig word aan (021) 483
4589 en die Direktoraat se faksnommer (021) 483 4372.

Enige besware, met die volledige redes daarvoor, moet skriftelik by die
kantoor van die bogenoemde Direkteur: Geïntegreerde Omgewings-
bestuur, Streek B2, Privaatsak X9086, Kaapstad, 8000, met ’n afskrif aan
die bogenoemde Munisipale Bestuurder, ingedien word op of voor
31 Maart 2008 met vermelding van bogenoemde Wet en die
beswaarmaker se erfnommer. Enige kommentaar wat na die voorgemelde
sluitingsdatum ontvang word, mag moontlik nie in ag geneem word nie.

Aansoeker: CK Rumboll & Vennote

Aard van Aansoek: Opheffing van beperkende titelvoorwaardes van toepassing
op Erf 2254, Kloofstraat 36, Piketberg, ten einde die eienaar in staat te stel om
die eiendom te onderverdeel in drie gedeeltes naamlik (Gedeelte A ± 2 670 m2

groot, Gedeelte B ± 2 239 m2 groot en Restant ± 6 212 m2 groot) vir
kommersiële doeleindes. Die boulyn en dekking beperkings sal word.

GW Louw, Munisipale Bestuurder, Munisipale Kantore, Kerkstraat 13,
Posbus 60, Piketberg 7320.

MK 17/2008

CITY OF CAPE TOWN (CAPE TOWN REGION)

AMENDMENTS OF RESTRICTIONS

• Erf 92 Camps Bay (second placement)

Notice is hereby given in terms of section 3(6) of the Removal of
Restrictions Act, Act 84 of 1967 that the undermentioned application has
been received and is open to inspection at the office of the Development
Coordinator at City of Cape Town, 14th Floor, Civic Centre, Hertzog
Boulevard, Cape Town, and that any enquiries may be directed to the
Development Coordinator, Cape Town Region, City of Cape Town, PO
Box 4529, Cape Town, 8000, or fax (021) 421-1963 or e-mailed to
Kevin.Mcgilton@capetown.gov.za week days during 08:00-14:30.

The application is also open to inspection at the office of the Director: Integrated
Environmental Management, Department of Environmental Affairs & Develop-
ment Planning, Provincial Government of the Western Cape at the Utilitas
Building, 1 Dorp Street, Cape Town week days from 08:00-12:30 and 13:00-15:30.

Any objections, with full reasons therefor, may be lodged in writing at
the office of the abovementioned Director: Integrated Environmental
Management, Department of Environmental Affairs & Development
Planning at Private Bag X9086, Cape Town, 8000 on or before 31 March
2008, quoting the above Act and the objector’s erf number. Any
objections received after aforementioned closing date may be disre-
garded.

Location address: 2 Victoria Road

Owner: P M Mouries

Applicant: T Brümmer

Application no: LM4207 (148040)

Nature of Application: Amendment of a Restrictive title condition
applicable to erf 92, 2 Victoria Road, the enable to conversion of the
existing single dwelling on the property into a double dwelling house
(two dwellings).

Achmat Ebrahim, City Manager

STAD KAAPSTAD (KAAPSTAD-STREEK)

WYSIGING VAN BEPERKINGS

• Erf 92 Kampsbaai (tweede plasing)

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikel 3(6) van die Wet op Opheffing
van Beperkings, Wet 84 van 1967, en artikels 15 en 9(2) van die Ordonnansie op
Grondgebruikbeplanning, no. 15 van 1985, dat onderstaande aansoek ontvang is
en ter insae beskikbaar is by die kantoor van die Ontwikkelingskoördineerder,
Kaapstad-Streek, Stad Kaapstad, 14de Verdieping, Burgersentrum, Hertzog-
boulevard, Kaapstad, en navrae kan gerig word aan die
Ontwikkelingskoördineerder, Kaapstad-Streek, Stad Kaapstad, Posbus 4529,
Kaapstad 8000, of faksno. (021) 421-1963, of per e-pos aan
kevin.mcgilton@capetown.gov.za gestuur word, weeksdae van 08:30 tot 14:30.

Die aansoek is ook ter insae beskikbaar by die kantoor van die Direkteur:
Geïntegreerde Omgewingsbestuur, Departement van Omgewingsake en Ontwik-
kelingsbeplanning, Provinsiale Regering van die Wes-Kaap, Utilitas-gebou,
Dorpstraat 1, Kaapstad, van 08:00-12:30 en 13:00-15:30 (Maandag tot Vrydag).

Enige besware en/of kommentaar, met die volledige redes daarvoor,
moet skriftelik ingedien word by die kantoor van bogenoemde Direkteur:
Geïntegreerde Omgewingsbestuur, Departement Omgewingsake en
Ontwikkelingsbeplanning, Privaatsak X9086, Kaapstad 8000, voor of op
31 Maart 2008, met vermelding van bogenoemde Wet en die
beswaarmaker se erfnommer. Enige besware wat na voormelde datum
ontvang word, kan dalk buite rekening gelaat word.

Liggingsadres: Victoriaweg 2

Eienaar: P M Mouries

Aansoeker: T Brümmer

Aansoekno.: LM4207 (148040)

Aard van Aansoek: Die wysiging van ’n beperkende titelvoorwaarde wat
op Erf 92, Victoriaweg 2, van toepassing is, sodat die bestaande
enkelwoning op die eiendom in ’n dubbelwoonhuis (twee wonings)
omskep kan word.

Achmat Ebrahim, Stadsbestuurder
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CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG REGION)

AMENDMENT OF URBAN STRUCTURE PLAN,
DEVIATION FROM GREATER BLUE DOWNS SPATIAL
FRAMEWORK PLAN, REMOVAL OF RESTRICTIONS,

REZONING, SUBDIVISION, APPROVAL OF PHASING PLAN
AND STREET NAMING

• Portions 11, 19, 20, 21, 31, 51 & 52 Of Stellenbosch Farm No 454,
Van Riebeeck Road, Blackheath (first placement)

Notice is hereby given in terms of section 3(6) of the Act 84, Sections
4(7), 17(2)(a) & 24(2)(a) of Ordinance 15 of 1985 and the Council’s
Policy for Street Naming & Numbering that the undermentioned
application has been received and is open to inspection at the office of the
District Manager, First Floor, Municipal Offices, Van Riebeeck Road,
Kuilsrivier. Enquiries may be directed to Mr Gerhard Hanekom, PO Box
19, Somerset West, 7129, e-mail to ciska.smit@capetown.gov.za, tel
(021) 900-1756 or fax (021) 850-4354 during 08:00-13:00.

Any objections, with full reasons therefor, must be lodged in writing at
the office of the District Manager at the First Floor, Municipal Offices,
cnr/o Victoria & Andries Pretorius Streets, Somerset West on or before 7
April 2008, quoting the above relevant legislation and the objector’s erf
and phone numbers and address. Any objections received after the
abovementioned closing date may be considered to be invalid.

Applicant: Messrs Nuplan Africa

Owner: City of Cape Town & Provincial Government: Western Cape

Application Number: 155983

Notice Number: 9/2008

Nature of Application:

(a) The amendment of the Urban Structure Plan: Cape Metropolitan
Area 1988 to change the designation of the subject properties from
Industrial to Urban Development/Industrial;

(b) The deviation from the Greater Blue Downs Spatial Framework
Plan to change the designation of the subject properties from Light
Industrial to Residential/Light Industrial;

(c) The removal of restrictive title conditions applicable to Portion 31
of Farm 454 to enable the establishment of a township;

(d) The rezoning from Agricultural Zone I to Subdivisional Area
(informal residential, open space, industrial, business, institutional
and public road);

(e) The subdivision of the consolidated subject property into 347
Informal Residential, I Industrial Zone I, 1 Business Zone I, 3
Institutional II, 5 Institutional I, 12 Open Space I, 1 Open Space II,
Undetermined, Agriculture I and Transport Zone II portions;

(f) The approval of a Phasing Plan;

(g) The approval of ‘‘Kwango Crescent’’, ‘‘Ruvuma Street’’, ‘‘Nyanga
Street’’, ‘‘Gambia Street’’, ‘‘Vaal Street’’, ‘‘Rufiji Street’’, ‘‘Mbini
Street’’, ‘‘Munyati Street’’, ‘‘Benue Street’’, ‘‘Lomami Crescent’’,
‘‘Congo Road’’, ‘‘Great Kei Road’’, ‘‘Ubangi Street’’, ‘‘Umfolozi
Street’’, ‘‘Maputo Street’’, ‘‘Shebelle Street’’, ‘‘Mngeni Street’’,
‘‘Umzimkulu Street’’, ‘‘Senegal Street’’, ‘‘Mareb Street’’, ‘‘Zambezi
Street’’, ‘‘Modder Street’’, ‘‘Awash Street’’, ‘‘Kasai Crescent’’,
‘‘Boteti Street’’, ‘‘Tana Street’’, ‘‘Ihosy Crescent’’, ‘‘Eleven Oceans
Street’’, ‘‘Sebou Street’’, ‘‘Omo Street’’, ‘‘Great Fish Street’’, ‘‘Harts
Street’’, ‘‘Apies Street’’, ‘‘Jubba Street’’, ‘‘Cuanza Street’’, ‘‘Khwai
Street’’, ‘‘Lualaba Crescent’’, ‘‘Caledon Crescent’’, ‘‘Chalumna
Crescent’’, ‘‘Kagera Street’’, ‘‘Pongola Street’’, ‘‘Ubangi Street’’,
‘‘Mokolo Crescent’’, ‘‘Gabon Street’’, ‘‘Tugela Street’’, ‘‘Mtamvuna
Street’’, ‘‘Kuiseb Street’’, ‘‘Palala Street’’, ‘‘Msunouzi Street’’,
‘‘Mokolo Crescent’’ as proposed street names.

Achmat Ebrahim, City Manager

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-STREEK)

WYSIGING VAN DIE STEDELIKE STRUKTUURPLAN,
AFWYKING VAN DIE GROTER BLUE DOWNS RUIMTELIKE

RAAMWERKPLAN, OPHEFFING VAN BEPERKINGS,
GOEDKEURING VAN FASERINGSPLAN

EN STRAATBENAMING

• Gedeeltes 11, 19, 20, 21, 31, 51 & 52 van Stellenbosch-plaas 454,
Van Riebeeckweg, Blackheath (eerste plasing)

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikel 3(6) van Wet 84,
artikels 4(7), 17(2)(a) & 24(2)(a) van die Ordonnansie op Grondge-
bruikbeplanning, no. 15 van 1985, en die raad se beleid oor straatname en
-nommers dat onderstaande aansoek ontvang is en ter insae lê by die
kantoor van die Distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Omni Forum-
gebou, Van Riebeeckweg 94, Kuilsrivier, en enige navrae kan gerig word
aan mnr. Gerhard Hanekom, Posbus 19, Somerset-Wes 7129, of per e-pos
aan ciska.smit@capetown.gov.za, gestuur word, telefoonnommer (021)
900-1756 of faksnommer (021) 850-4354, gedurende 08:00-13:00.

Besware, met volledige redes daarvoor, moet skriftelik ingedien word by
die kantoor van die Distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale
Kantore, h/v Victoria- en Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes, voor of op
7 April 2008, met vermelding van bogenoemde toepaslike wetgewing en die
beswaarmaker se erf- en telefoonnommers en adres. Enige besware wat na
voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag word.

Aansoeker: Mnre. Nuplan Africa

Eienaar: Stad Kaapstad en Provinsiale Regering: Wes-Kaap

Aansoekno.: 155983

Kennisgewingno.: 9/2008

Aard van Aansoek:

(a) Wysiging van die stedelike struktuurplan, Kaapse Metropolitaanse
Gebied 1988, om die bestemming van die onderhawige eiendomme
van industrieel na stedelike ontwikkeling/industrieel te verander.

(b) Afwyking van die Groter Blue Downs- ruimtelike raamwerkplan
om die bestemming van die onderhawige eiendomme van lig
industrieel na residensieel/lig industrieel te verander.

(c) Die opheffing van beperkende titelvoorwaardes wat op Gedeelte 31
van Plaas 454 van toepassing is om die stigting van ’n dorpsgebied
moontlik te maak.

(d) Die hersonering van landbousone I na onderverdelingsgebied
Informeel residensieel, oop ruimte, industrieel, sakesone,
institusioneel en openbare pad).

(e) Die onderverdeling van die gekonsolideerde onderhawige eiendom
in die volgende gedeeltes: 374 informeel residensieel, 1 industriële
sone, 1 sakesone, 3 institusioneel II, 5 institusioneel I, 12 oop ruimte
I, 1 oop ruimte II, onbepaald, landbousone I en vervoersone II.

(f) Die goedkeuring van ’n faseringsplan.

(g) Die goedkeuring van ‘‘Kwangosingel’’, ‘‘Ruvumastraat’’,
‘‘Nyangastraat’’, ‘‘Gambiastraat’’, ‘‘Vaalstraat’’, ‘‘Rufijistraat’’,
‘‘Mbinistraat’’, ‘‘Munyatistraat’’, ‘‘Benuestraat’’, ‘‘Lomami-
singel’’, ‘‘Congoweg’’, ‘‘Great Keiweg’’, ‘‘Ubangistraat’’, ‘‘Umfo-
lozistraat’’, ‘‘Maputostraat’’, ‘‘Shebellestraat’’, ‘‘Mngenistraat’’,
‘‘Umzimkulustraat’’, ‘‘Senegalstraat’’, ‘‘Marebstraat’’, ‘‘Zambezi-
straat’’, ‘‘Modderstraat’’, ‘‘Awashstraat’’, ‘‘Kasaisingel’’,
‘‘Botetistraat’’, ‘‘Tanastraat’’, ‘‘Ihosysingel’’, ‘‘Eleven Oceans-
straat’’, ‘‘Seboustraat’’, ‘‘Omostraat’’, ‘‘Great Fish-straat’’,
‘‘Hartsstraat’’, ‘‘Apiesstraat’’, ‘‘Jubbastraat’’, ‘‘Cuanzastraat’’,
‘‘Khwaistraat’’, ‘‘Lualabasingel’’, ‘‘Caledonsingel’’, ‘‘Chalumna-
singel’’, ‘‘Kagerastraat’’, ‘‘Pongolastraat’’, ‘‘Ubangistraat’’,
‘‘Mokolosingel’’, ‘‘Gabonstraat’’, ‘‘Tugelastraat’’, ‘‘Mtamvuna-
straat’’, ‘‘Kuisebstraat’’, ‘‘Palalastraat’’, ‘‘Msunouzistraat’’,
‘‘Mokolosingel’’ as voorgestelde straatname.

Achmat Ebrahim, Stadsbestuurder
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STELLENBOSCH MUNICIPALITY

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT 84 OF
1967): ERF 7318, MORKEL STREET, STELLENBOSCH

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above Act that the
undermentioned application has been received and is open to inspection at
the office of the Chief Town Planner, Department of Planning and
Environment, Town Hall, Plein Street, Stellenbosch from 8:00-16:00
(Monday to Friday). Telephonic enquiries may be directed to (021) 808 8685.

The application is also open to inspection at the office of the Director:
Integrated Environmental Management, Region A, Provincial Government of
the Western Cape, at Room 204, 1 Dorp Street, Cape Town, from 08:00-12:30
and 13:00-15:30 (Monday to Friday). Telephonic enquiries in this regard may
be made at (021) 483 4173 and the Directorate’s fax number is (021) 483 3633.

Any objections with full reasons therefor, should be lodged in writing at the
office of the abovementioned Director: Integrated Environmental
Managment, Region A, Private Bag X9086, Cape Town, 8000, with a copy to
the Chief Town Planner, PO Box 17, Stellenbosch, 7599, on or before
2008-03-25 quoting the above Act and the objector’s erf number. Any
comments received after the aforementioned closing date may be disregarded.

Applicant Nature of Application

THE TRUSTEES FOR
THE TIMEBEING —
OF THE ERF 1254
STELLENBOSCH

Removal of restrictive title conditions appli-
cable to erf 7318, 4, 6 and 8 Morkel Street,
Stellenbosch, to enable the owner to erect
a three storey building comprising shops
on the ground floor and general residential
units on the first and second floors, on the
property.

Municipal Manager Notice No 17 dated 2008-02-15.

STELLENBOSCH MUNISIPALITEIT

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET 84 VAN
1967): ERF 7318, MORKELSTRAAT, STELLENBOSCH

Kragtens artikel 3(6) van bostaande Wet word hiermee kennis gegee
dat die onderstaande aansoek ontvang is en ter insae lê by die kantoor van
die Hoofstadsbeplanner, Departement Beplanning en Omgewing,
Stadhuis, Pleinstraat, Stellenbosch, vanaf 8:00-16:00 (Maandag tot
Vrydag). Telefoniese navrae kan gerig word aan (021) 808 8685.

Die aansoek lê ook ter insae by die Kantoor van die Direkteur: Geïntegreerde
Omgewingsbestuur: Streek A, Provinsiale Regering van die Wes-Kaap, by
Kamer 204, Dorpstraat 1, Kaapstad, vanaf 8:00-12:30 en 13:00-15:30
(Maandag tot Vrydag). Telefoniese navrae in hierdie verband kan gerig word
aan (021) 483 4173 en die Direktoraat se faksnommer is (021) 483 3633.

Enige besware, met die volledige redes daarvoor, moet skriftelik by die kantoor
van bogenoemde Direkteur: Geïntegreerde Omgewingsbestuur, Streek A, Privaat-
sak X9086, Kaapstad, 8000, met ’n afskrif aan die Hoofstadsbeplanner, Posbus 17,
Stellenbosch, 7599, ingedien word op of voor 2008-03-25 met vermelding van
bogenoemde Wet en beswaarmaker se erfnommer. Enige kommentaar wat na die
voorgemelde sluitingsdatum ontvang word, mag moontlik nie in ag geneem word nie.

Aansoeker Aard van Aansoek

THE TRUSTEES FOR
THE TIMEBEING —
OF THE ERF 1254
STELLENBOSCH

Opheffing van beperkende titelvoorwaardes van
toepassing op erf 7318, Morkelstraat 4, 6 en
8, Stellenbosch, ten einde die eienaar in staat
te stel om ’n drie verdieping gebou bestaande
uit winkels op die grondvloer en algemene
residensiële eenhede op die eerste en tweede
verdiepings op die eiendom op te rig.

Munisipale Bestuurder Kennisgewing Nr 17 gedateer 2008-02-15

GEORGE MUNICIPALITY

NOTICE NO: 23/2008

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT 84 OF
1967), AND REZONING AND SUBDIVISION

(ORDINANCE 15 OF 1985): ERF 18702, AIRWAY ROAD,
HEATHER PARK, GEORGE

Notice is hereby given in terms of section 3(6) of the above Act that the
undermentioned application has been received and is open to inspection at the
office of the Municipal Manager, George Municipality and any enquiries may be
directed to the Deputy Director: Planning, Civic Centre, York Street, George.

The application is also open to inspection at the office of the Director,
Integrated Environmental Management: Region A1, Provincial Govern-
ment of the Western Cape, at Room 601, 1 Dorp Street, Cape Town, from
08:00-12:30 and 13:00-15:30 (Monday to Friday). Telephonic enquiries
in this regard may be made at 021-483 8788 (M. Sipoxo) and
Directorate’s fax number is 021-483 3633.

Any objections with full reasons therefor, should be lodged in writing
at the office of the abovementioned Director: Integrated Environmental
Management at Private Bag X9086, Cape Town, 8000, with a copy to the
abovementioned Municipal Manager on or before Monday, 7 April 2008
quoting the above Act and the objector’s erf number.

Please note that no objections by e-mail will be accepted.

Any comments received after the aforementioned closing date may be
disregarded.

Applicant Nature of Application

Mr. J. du Toit 1. Removal of a restrictive title conditions
applicable to Erf 18702, George, to
enable the owner to subdivide the prop-
erty into two portions with the intention
to rezone portionA from Single Residen-
tial Zone to General Residential Zone.

2. Rezoning in terms of Section 17(2)a of
Ordinance 15 of 1985 form Single Resi-
dential to a Subdivisional area.

3. Subdivision of the abovementioned
subdivisional area in terms of section
24(2) of Ordinance 15 of 1985 into 1
Single Residential (church) erf and 1
General residential (group housing) erf.

CM Africa, Municipal Manager, Civic Centre, York Street, George 6530.

Tel: 044-801 9435 Fax: 044-801 9214

E-mail: keith@george.org.za

MUNISIPALITEIT GEORGE

KENNISGEWING NR: 23/2008

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET 84 VAN
1967): EN HERSONERING EN ONDERVERDELING

(ORDONNANSIE 15 VAN 1985): ERF 18702, AIRWAYWEG,
HEATHERPARK, GEORGE

Kragtens artikel 3(6) van bostaande Wet word hiermee kennis gegee dat die
onderstaande aansoek ontvang is en ter insae lê by die kantoor van die
Munisipale Bestuurder, George Munisipaliteit en enige navrae kan gerig word
aan die Adjunk Direkteur Beplanning, Burgersentrum, Yorkstraat, George.

Die aansoek lê ook ter insae by die Kantoor van die Direkteur:
Geïntegreerde Omgewingsbestuur: Streek A1, Provinsiale Regering van
die Wes-Kaap, by Kamer 601, Dorpstraat 1, Kaapstad, vanaf 08:00-12:30
en 13:00-15:30 (Maandag tot Vrydag). Telefoniese navrae in hierdie
verband kan gerig word by 021-483 8788 (M. Sipoxo) Direktoraat se
faksnommer is 021-483 3633.

Enige besware met die volledige redes daarvoor, moet skriftelik by die
kantoor van die bogenoemde Direkteur: Geïntegreerde Omgewingsbestuur,
Privaatsak X9086, Kaapstad, 8000 met ’n afskrif aan die bogenoemde
Munisipale Bestuurder, ingedien word op of voor Maandag, 7 April 2008 met
vermelding van bogenoemde Wet en die beswaarmaker se erfnommer.

Let asseblief daarop dat geen e-pos besware aanvaar word nie.

Enige kommentaar wat na die voorgemelde sluitingsdatum ontvang
word, mag moontlik nie in ag geneem word nie.

Aansoeker Aard van Aansoek

Mnr. J. du Toit 1. Opheffing van beperkende titel voorwaardes
van toepassing op Erf 18702, George ten einde
die eienaar in staat te stel om die erf onder te
verdeel in twee gedeeltes met die doel om
Gedeelte A te hersoneer vanaf Enkelresiden-
siële Sone na Algemene Residensiële Sone.

2. Hersonering in terme van Artikel 17(2)a van
Ordonnansie 15 van 1985 vanaf enkelwoon na
’n onderverdelingsgebied.

3. Onderverdeling van bogenoemde Onder-
verdelingsgebied in terme van Artikel 24(2)
van Ordonnansie 15 van 1985 in 1 Enkelwoon
(kerk) erf en 1 Algemene woon (groep-
behuising) erf.

CM Africa, Munisipale Bestuurder, Burgersentrum, Yorkstraat, George 6530.

Tel: 044-801 9435 Faks: 044-801 9214

E-pos: keith@george.org.za
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CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG REGION)

AMENDMENT OF URBAN STRUCTURE PLAN,
DEVIATION FROM GREATER BLUE DOWNS SPATIAL FRAME-

WORK PLAN, REMOVAL OF RESTRICTIONS,
REZONING, SUBDIVISION, APPROVAL OF
PHASING PLAN AND STREET NAMING

• Portions 11, 19, 20, 21, 31, 51 & 52 Of Stellenbosch Farm No 454,
Van Riebeeck Road, Blackheath (first placement)

Notice is hereby given in terms of Section 3(6) of the Act 84, Sections
4(7), 17(2)(a) & 24(2)(a) of Ordinance 15 of 1985 and the Council’s
Policy for Street Naming & Numbering that the undermentioned
application has been received and is open to inspection at the office of the
District Manager, First Floor, Municipal Offices, Van Riebeeck Road,
Kuilsrivier. Enquiries may be directed to Mr Gerhard Hanekom, PO Box
19, Somerset West, 7129, e-mail to ciska.smit@capetown.gov.za, tel
(021) 900-1756 or fax (021) 850-4354 during 08:00-13:00.

Any objections, with full reasons therefor, must be lodged in writing at
the office of the District Manager at the First Floor, Municipal Offices,
cnr/o Victoria & Andries Pretorius Streets, Somerset West on or before 7
April 2008, quoting the above relevant legislation and the objector’s erf
and phone numbers and address. Any objections received after the
abovementioned closing date may be considered to be invalid.

Applicant: Messrs. Nuplan Africa

Owner: City of Cape Town & Provincial Government: Western Cape

Application Number: 155983

Notice Number: 9/2008

Nature of Application:

(a) The amendment of the Urban Structure Plan: Cape Metropolitan
Area 1988 to change the designation of the subject properties from
Industrial to Urban Development/Industrial;

(b) The deviation from the Greater Blue Downs Spatial Framework
Plan to change the designation of the subject properties from Light
Industrial to Residential/Light Industrial;

(c) The removal of restrictive title conditions applicable to Portion 31
of Farm 454 to enable the establishment of a township;

(d) The rezoning from Agricultural Zone I to Subdivisional Area
(informal residential, open space, industrial, business, institutional
and public road);

(e) The subdivision of the consolidated subject property into 347
Informal Residential, I Industrial Zone I, 1 Business Zone I, 3
Institutional II, 5 Institutional I, 12 Open Space I, 1 Open Space II,
Undetermined, Agriculture I and Transport Zone II portions;

(f) The approval of a Phasing Plan;

(g) The approval of ‘‘Kwango Crescent’’, ‘‘Ruvuma Street’’, ‘‘Nyanga
Street’’, ‘‘Gambia Street’’, ‘‘Vaal Street’’, ‘‘Rufiji Street’’, ‘‘Mbini
Street’’, ‘‘Munyati Street’’, ‘‘Benue Street’’, ‘‘Lomami Crescent’’,
‘‘Congo Road’’, ‘‘Great Kei Road’’, ‘‘Ubangi Street’’, ‘‘Umfolozi
Street’’, ‘‘Maputo Street’’, ‘‘Shebelle Street’’, ‘‘Mngeni Street’’,
‘‘Umzimkulu Street’’, ‘‘Senegal Street’’, ‘‘Mareb Street’’, ‘‘Zambezi
Street’’, ‘‘Modder Street’’, ‘‘Awash Street’’, ‘‘Kasai Crescent’’,
‘‘Boteti Street’’, ‘‘Tana Street’’, ‘‘Ihosy Crescent’’, ‘‘Eleven Oceans
Street’’, ‘‘Sebou Street’’, ‘‘Omo Street’’, ‘‘Great Fish Street’’, ‘‘Harts
Street’’, ‘‘Apies Street’’, ‘‘Jubba Street’’, ‘‘Cuanza Street’’, ‘‘Khwai
Street’’, ‘‘Lualaba Crescent’’, ‘‘Caledon Crescent’’, ‘‘Chalumna
Crescent’’, ‘‘Kagera Street’’, ‘‘Pongola Street’’, ‘‘Ubangi Street’’,
‘‘Mokolo Crescent’’, ‘‘Gabon Street’’, ‘‘Tugela Street’’, ‘‘Mtamvuna
Street’’, ‘‘Kuiseb Street’’, ‘‘Palala Street’’, ‘‘Msunouzi Street’’,
‘‘Mokolo Crescent’’ as proposed street names.

Achmat Ebrahim, City Manager

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-STREEK)

WYSIGING VAN DIE STEDELIKE STRUKTUURPLAN,
AFWYKING VAN DIE GROTER BLUE DOWNS RUIMTELIKE

RAAMWERKPLAN, OPHEFFING VAN BEPERKINGS,
HERSONERING, ONDERVERDELING, GOEDKEURING VAN

FASERINGSPLAN EN STRAATBENAMING

• Gedeeltes 11, 19, 20, 21, 31, 51 & 52 van Stellenbosch-plaas 454,
Van Riebeeckweg, Blackheath (eerste plasing)

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikel 3(6) van Wet 84,
artikels 4(7), 17(2)(a) & 24(2)(a) van die Ordonnansie op
Grondgebruikbeplanning, no. 15 van 1985, en die raad se beleid oor
straatname en -nommers dat onderstaande aansoek ontvang is en ter insae lê
by die kantoor van die Distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Omni
Forum-gebou, Van Riebeeckweg 94, Kuilsrivier, en enige navrae kan gerig
word aan mnr. Gerhard Hanekom, Posbus 19, Somerset-Wes 7129, of per
e-pos aan ciska.smit@capetown.gov.za, gestuur word, telefoonnommer
(021) 900-1756 of faksnommer (021) 850-4354, gedurende 08:00-13:00.

Besware, met volledige redes daarvoor, moet skriftelik ingedien word by
die kantoor van die Distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale
Kantore, h/v Victoria- en Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes, voor of op
7April 2008, met vermelding van bogenoemde toepaslike wetgewing en die
beswaarmaker se erf- en telefoonnommers en adres. Enige besware wat na
voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag word.

Aansoeker: Mnre. Nuplan Africa

Eienaar: Stad Kaapstad en Provinsiale Regering: Wes-Kaap

Aansoekno.: 155983

Kennisgewingno.: 9/2008

Aard van Aansoek:

(a) Wysiging van die stedelike struktuurplan, Kaapse Metropolitaanse
Gebied 1988, om die bestemming van die onderhawige eiendomme
van industrieel na stedelike ontwikkeling/industrieel te verander.

(b) Afwyking van die Groter Blue Downs- ruimtelike raamwerkplan
om die bestemming van die onderhawige eiendomme van lig
industrieel na residensieel/lig industrieel te verander.

(c) Die opheffing van beperkende titelvoorwaardes wat op Gedeelte 31
van Plaas 454 van toepassing is om die stigting van ’n dorpsgebied
moontlik te maak.

(d) Die hersonering van landbousone I na onderverdelingsgebied
Onformeel residensieel, oop ruimte, industrieel, sakesone,
institusioneel en openbare pad).

(e) Die onderverdeling van die gekonsolideerde onderhawige eiendom
in die volgende gedeeltes: 374 informeel residensieel, 1 industriële
sone, 1 sakesone, 3 institusioneel II, 5 institusioneel I, 12 oop ruimte
I, 1 oop ruimte II, onbepaald, landbousone I en vervoersone II.

(f) Die goedkeuring van ’n faseringsplan.

(g) Die goedkeuring van ‘‘Kwangosingel’’, ‘‘Ruvumastraat’’,
‘‘Nyangastraat’’, ‘‘Gambiastraat’’, ‘‘Vaalstraat’’, ‘‘Rufijistraat’’,
‘‘Mbinistraat’’, ‘‘Munyatistraat’’, ‘‘Benuestraat’’, ‘‘Lomami-
singel’’, ‘‘Congoweg’’, ‘‘Great Keiweg’’, ‘‘Ubangistraat’’, ‘‘Umfo-
lozistraat’’, ‘‘Maputostraat’’, ‘‘Shebellestraat’’, ‘‘Mngenistraat’’,
‘‘Umzimkulustraat’’, ‘‘Senegalstraat’’, ‘‘Marebstraat’’, ‘‘Zambezi-
straat’’, ‘‘Modderstraat’’, ‘‘Awashstraat’’, ‘‘Kasaisingel’’,
‘‘Botetistraat’’, ‘‘Tanastraat’’, ‘‘Ihosysingel’’, ‘‘Eleven Oceans-
straat’’, ‘‘Seboustraat’’, ‘‘Omostraat’’, ‘‘Great Fish-straat’’,
‘‘Hartsstraat’’, ‘‘Apiesstraat’’, ‘‘Jubbastraat’’, ‘‘Cuanzastraat’’,
‘‘Khwaistraat’’, ‘‘Lualabasingel’’, ‘‘Caledonsingel’’, ‘‘Chalumna-
singel’’, ‘‘Kagerastraat’’, ‘‘Pongolastraat’’, ‘‘Ubangistraat’’,
‘‘Mokolosingel’’, ‘‘Gabonstraat’’, ‘‘Tugelastraat’’, ‘‘Mtamvuna-
straat’’, ‘‘Kuisebstraat’’, ‘‘Palalastraat’’, ‘‘Msunouzistraat’’,
‘‘Mokolosingel’’ as voorgestelde straatname.

Achmat Ebrahim, Stadsbestuurder
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TENDERS

N.B. Tenders for commodities/services, the estimated value of which
exceeds R20 000, are published in the Government Tender Bulletin,
which is obtainable from the Government Printer, Private Bag X85,
Pretoria, on payment of a subscription.

TENDERS

L.W. Tenders vir kommoditeite/dienste waarvan die beraamde waarde
meer as R20 000 beloop, word in die Staatstenderbulletin gepubliseer
wat by die Staatsdrukker, Privaatsak X85, Pretoria, teen betaling van ’n
intekengeld verkrygbaar is.

NOTICES BY LOCAL AUTHORITIES KENNISGEWINGS DEUR PLAASLIKE OWERHEDE

BERG RIVER MUNICIPALITY

APPLICATION FOR SUBDIVISION: ERF 522, LAAIPLEK

Notice is hereby given in terms of section 24 of the Land Use Planning
Ordinance, 1985 (Ordinance 15 of 1985) that the undermentioned application
has been received and is open to inspection at the office of the Municipal
Manager, Berg River Municipality and any enquiries may be directed to Mr.
W. Wagener, Head Planning and Development, P.O. Box 60 (13 Church
Street) Piketberg 7320 at tel (022) 913 1126 or fax (022) 913 1380.

Any objections, with full reasons therefor, must be lodged in writing at
the office of the Municipal Manager on or before 31 March 2008, quoting
the above Ordinance and the objector’s erf number.

Applicant: Francis Consultants

Nature of Application: Subdivision of Erf 522, corner of Church and
Jameson Streets, Laaiplek into two portions namely Portion 1 (± 660 m2)
and Remainder of Erf 522, Laaiplek (± 1 343 m2) for residential purposes.

MN 16/2008

29 February 2008 45503

BERGRIVIER MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM ONDERVERDELING: ERF 522, LAAIPLEK

Kragtens artikel 24 van die Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning,
1985 (Ordonnansie 15 van 1985) word hiermee kennis gegee dat die
onderstaande aansoek ontvang is en ter insae lê by die kantoor van die
Munisipale Bestuurder, Bergrivier Munisipaliteit en enige navrae kan gerig
word aan W. Wagener: Hoof Beplanning en Ontwikkeling, Posbus 60,
(Kerkstraat 13), Piketberg 7320 tel. (022) 913 1126 of faks (022) 913 1380.

Enige besware, met die volledige redes daarvoor, moet skriftelik by die
kantoor van die Munisipale Bestuurder, ingedien word op of voor
31 Maart 2008 met vermelding van bogenoemde Ordonnansie en die
beswaarmaker se erfnommer.

Aansoeker: Francis Konsultante

Aard van Aansoek: Onderverdeling van Erf 522, hoek van Kerk en
Jamesonstraat, Laaiplek in twee gedeeltes naamlik Gedeelte 1 (± 660 m2) en
Restant van Erf 522, Laaiplek (± 1 343 m2) vir Residensiële doeleindes.

MK 16/2008

29 February 2008 45503

CAPE AGULHAS MUNICIPALITY

PROPOSED CONSOLIDATION, SUBDIVISION AND
REZONING: PORTION 3 OF FARM NO. 254,

PORTION 1 OF FARM NO. 271, PORTION 1 OF FARM
NO. 270, PORTION 2 OF FARM NO. 270, FARM NO. 271,
PORTION 2 OF FARM NO. 254, PORTION 3 OF FARM

NO. 250, PORTION 1 OF FARM NO. 254, FARM NO. 270,
PORTION 18 OF FARM NO. 250, PORTION 2 OF FARM

NO. 250, PORTION 3 OF FARM NO. 273 AND PORTION 8
OF FARM NO. 254 BREDASDORP

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance
1985 (No 15 of 1985) that Council received the following applica-
tion:

• Consolidation of PORTION 3 OF FARM NO. 254, PORTION 1 OF
FARM NO. 271, PORTION 1 OF FARM NO. 270, PORTION 2 OF
FARM NO. 270, FARM NO. 271, PORTION 2 OF FARM NO. 254,
PORTION 3 OF FARM NO. 250, PORTION 1 OF FARM NO. 254,
FARM NO. 270, PORTION 18 OF FARM NO. 250, PORTION 2 OF
FARM NO. 250, PORTION 3 OF FARM NO. 273AND PORTION 8
OF FARM NO. 254 BREDASDORP;

• Subdivision of the consolidated Farm into three portions, namely
Portion A (±2784 ha), Portion B (±1274 ha) and Portion C
(±125 ha);

• Rezoning of the proposed Portion C from Agriculture Zone I to Open
Space Zone III (Private Nature Reserve) purposes.

In terms of section 21(4) of the Local Government Act: Municipal
Systems, 2000 (Act 32 of 2000) notice is hereby given that persons who
cannot read or write may request that an employee at any of the reception
offices of the Cape Agulhas Municipal Council assist in the formulation
and writing of input, comments or objections.

Further particulars are available for inspection in the office of the
undersigned during office hours and written objections, if any, must reach
him not later than 31 March 2008.

K Jordaan, Municipal Manager, P.O. Box 51, Bredasdorp 7280.

29 February 2008 45504

MUNISIPALITEIT KAAP AGULHAS

VOORGESTELDE KONSOLIDASIE, ONDERVERDERLING EN
HERSONERING: GEDEELTE 3 VAN PLAAS NO. 254,

GEDEELTE 1 VAN PLAAS NO. 271, GEDEELTE 1 VAN PLAAS
NO. 270, GEDEELTE 2 VAN PLAAS NO. 270, PLAAS NO. 271,
GEDEELTE 2 VAN PLAAS NO. 254, GEDEELTE 3 VAN PLAAS
NO. 250, GEDEELTE 1 VAN PLAAS NO. 254, PLAAS NO. 270,

GEDEELTE 18 VAN PLAAS NO. 250, GEDEELTE 2 VAN PLAAS
NO. 250, GEDEELTE 3 VAN PLAAS NO. 273 EN GEDEELTE 8

VAN PLAAS NO. 254 BREDASDORP

Kennis geskied hiermee ingevolge die Ordonnansie op
Grondgebruikbeplanning 1985 (Nr 15 van 1985) dat die Raad die
volgende aansoek ontvang het, naamlik:

• Konsolidasie van GEDEELTE 3 VAN PLAAS NO. 254, GEDEELTE
1 VAN PLAAS NO. 271, GEDEELTE 1 VAN PLAAS NO. 270,
GEDEELTE 2 VAN PLAAS NO. 270, PLAAS NO. 271,
GEDEELTE 2 VAN PLAAS NO. 254, GEDEELTE 3 VAN PLAAS
NO. 250, GEDEELTE 1 VAN PLAAS NO. 254, PLAAS NO. 270,
GEDEELTE 18 VAN PLAAS NO. 250, GEDEELTE 2 VAN PLAAS
NO. 250, GEDEELTE 3 VAN PLAAS NO. 273 EN GEDEELTE 8
VAN PLAAS NO. 254 BREDASDORP;

• Onderverdeling van die gekonsolideerde plaas in drie gedeeltes,
naamlik Gedeelte A (±2784 ha), Gedeelte B (±1274 ha) en Gedeelte
C (±125 ha);

• Hersonering van voorgestelde Gedeelte C vanaf Landbou Sone I na
Oopruimte Sone III (Privaat Natuurreservaat) doeleindes.

Ingevolge artikel 21(4) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Stelsels, 2000 (Wet 32 van 2000) word kennis gegee dat persone wat nie
kan skryf nie enige munisipale personeellid by enige ontvangskantore
van die Raad te Kaap Agulhas kan nader vir hulpverlening om u
kommentaar, beswaar of inset op skrif te stel.

Verdere besonderhede van bogenoemde lê ter insae in die kantoor van
die ondergetekende en skriftelike besware, indien enige, moet hom nie
later as 31 Maart 2008 bereik nie.

K Jordaan, Munisipale Bestuurder, Posbus 51, Bredasdorp 7280.

29 Februarie 2008 45504
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CAPE AGULHAS MUNICIPALITY

DEPARTURE: ERF 778, L’AGULHAS

Notice is hereby given in terms of section 15 of the Land Use Planning
Ordinance 1985 (No 15 of 1985) that Council has received an application
for a departure from the zoning scheme regulations applicable to
L’Agulhas to enable the owners of Erf 778 L’Agulhas to operate a Bed &
Breakfast facility from the property.

In terms of section 21(4) of the Local Government Act: Municipal
Systems, 2000 (Act 32 of 2000) notice is hereby given that persons who
cannot read or wrtte may request that an employee at any of the reception
offices of the Cape Agulhas Municipal Council assist in the formulation
and writing of input, comments or objections.

Further particulars are available for inspection in the office of the
undersigned during office hours and written objections, if any, must reach
him not later than 31 March 2008.

K Jordaan, Municipal Manager, P.O. Box 51, Bredasdorp 7280.

29 February 2008 45505

MUNISIPALITEIT KAAP AGULHAS

AFWYKING: ERF 778, L’AGULHAS

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 15 van die Ordonnansie op
Grondgebruikbeplanning 1985 (Nr 15 van 1985) dat die Raad ’n aansoek
ontvang het vir ’n afwyking van die toepaslike Skemaregulasies vir
L’Agulhas ten einde die eienaars van Erf 778 L’Agulhas in staat te stel om
’n Bed & Ontbytfasiliteit op die eiendom te bedryf.

Ingevolge artikel 21(4) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Stelsels, 2000 (Wet 32 van 2000) word kennis gegee dat persone wat nie
kan lees of skryf nie, enige munisipale personeellid by enige
ontvangskantore van die Raad te Kaap Agulhas kan nader vir
hulpverlening om u kommentaar, beswaar of inset op skrif te stel.

Verdere besonderhede van bogenoemde lê ter insae in die kantoor van
die ondergetekende en skriftelike besware, indien enige, moet hom nie
later as 31 Maart 2008 bereik nie.

K Jordaan, Munisipale Bestuurder, Posbus 51, Bredasdorp 7280.

29 Februarie 2008 45505

CAPE AGULHAS MUNICIPALITY

PROPOSED SUBDIVISION OF ERF 904 NAPIER

Notice is hereby given in terms of section 24 of the Land Use Planning
Ordinance 1985 (No 15 of 1985) that Council has received an application
for the subdivision of Erf 904 Napier into three portions, namely Portion
A (approximately 1,7 ha in extent), Portion B (approximately 1,59 ha in
extent) and Portion C (approximately 1,5 ha in extent).

In terms of section 21(4) of the Local Government Act Municipal
Systems, 2000 (Act 32 of 2000) notice is hereby given that persons who
cannot read or write may request that an employee at any of the reception
offices of the Cape Agulhas Municipal Council assist in the formulation
and writing of input, comments or objections.

Further particulars are available for inspection in the office of the
undersigned during office hours and written objections, if any, must reach
him not later than 31 March 2008.

K Jordaan, Municipal Manager, P.O. Box 51, Bredasdorp 7280.

29 February 2008 45506

MUNISIPALITEIT KAAP AGULHAS

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN ERF 904 NAPIER

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 24 van die Ordonnansie op
Grondgebruikbeplanning 1985 (Nr 15 van 1985) dat die Raad ’n aansoek
ontvang het vir die onderverdeling van Erf 904 Napier in drie gedeeltes,
naamlik Gedeelte A (ongeveer 1,7 ha in grootte), Gedeelte B (ongeveer
1,59 ha in grootte) en Gedeelte C (ongeveer 1,5 ha in grootte).

Ingevolge artikel 21(4) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Stelsels, 2000 (Wet 32 van 2000) word kennis gegee dat persone wat nie
kan lees of skryf nie, enige munisipale personeellid by enige
ontvangskantore van die Raad te Kaap Agulhas kan nader vir
hulpverlening om u kommentaar, beswaar of inset op skrif te stel.

Verdere besonderhede van bogenoemde lê ter insae, in die kantoor van
die ondergetekende en skriftelike besware, indien enige, moet hom nie
later as 31 Maart 2008 bereik nie.

K Jordaan, Munisipale Bestuurder, Posbus 51, Bredasdorp 7280.

29 Februarie 2008 45506

CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG REGION)

SPECIAL CONSENT AND DEPARTURE

• Erf 6498, 152 Parel Valley Road, Somerset West

Notice is hereby given in terms of the relevant Zoning Scheme
Regulations and section 15(2)(a) of Ordinance 15 of 1985 that the
undermentioned application has been received and is open to inspection
at the office of the District Manager at the First Floor, Municipal Offices,
cnr/o Victoria &Andries Pretorius Streets, Somerset West. Enquiries may
be directed to Michelle Botha, PO Box 19, Somerset West, e-mail to
ciska.smit@capetown.gov.za, tel (021) 850-4551 or fax (021) 850-4354
week days during 08:00-13:00.

Any objections, with full reasons therefor, may be lodged in writing at
the office of the abovementioned District Manager on or before 31 March
2008, quoting the above relevant legislation, the application number and
the objector’s erf and phone numbers and address. Any objections
received after aforementioned closing date may be considered invalid.

Applicant: Mr. A J King

Owner: E B Strauss

Application number: 150262

Notice number: 9/2008

Nature of Application:

(a) The Council’s special consent on Erf 6498, Parel Valley Road,
Somerset West for occupational practice to operate a hair salon from
a proposed new structure (outbuilding); and

(b) The departure from the relevant Zoning Scheme Regulations for the
relaxation of the 2,5 m lateral building line to 1,5 m for the purposes
of constructing a new structure (outbuilding) on the property.

Achmat Ebrahim, City Manager

29 February 2008 45508

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-STREEK)

SPESIALE TOESTEMMING EN AFWYKING

• Erf 6498, Parel Valleiweg 152, Somerset-Wes

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die toepaslike
Soneringskemaregulasies en artikel 15(2)(a) van die Ordonnansie 15 van
1985, dat onderstaande aansoek ontvang is en ter insae lê by die kantoor
van die Distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale Kantore, h/v
Victoria- en Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes, en enige navrae kan
gerig word aan Michelle Botha, Posbus 19, Somerset-Wes 7129, of per
e-pos aan ciska.smit@capetown.gov.za, gestuur word, telefoonnommer
(021) 850-4551 of faksnommer (021) 850-4354, gedurende 08:00-13:00.

Besware, met volledige redes daarvoor, moet skriftelik ingedien word by
die kantoor van die Distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale
Kantore, h/v Victoria- en Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes, voor of op
31 Maart 2008, met vermelding van bogenoemde toepaslike wetgewing en
die beswaarmaker se erf- en telefoonnommers en adres. Enige besware wat
na voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag word.

Aansoeker: Mnr. A J King

Eienaar: E B Strauss

Aansoekno: 150262

Kennisgewingno: 9/2008

Aard van Aansoek:

(a) Spesiale raadstoestemming vir Erf 6498, Parel Valleiweg, Somerset-
Wes, vir ’n beroepspraktyk om ’n haarsalon in ’n voorgestelde nuwe
struktuur (buitegebou) te bedryf.

(b) Afwyking van die toepaslike Soneringskemaregulasies vir die
verslapping van die 2,5 m-syboulyn tot 1,5 m met die oog op die
konstruksie van ’n nuwe struktuur (buitegebou) op die eiendom.

Achmat Ebrahim, Stadsbestuurder

29 Februarie 2008 45508
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CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG REGION)

REZONING, SUBDIVISION & STREETNAMING

• Erf 5540, c/o Bloubos Road and 21st Street, Rusthof, Strand

Notice is hereby given in terms of sections 17(2)(a) & 24(2)(a) of
Ordinance 15 of 1985 and the Council’s Policy for Streetnaming &
Numbering that the undermentioned application has been received and is
open to inspection at the office of the District Manager, First Floor,
Municipal Offices, cnr/o Victoria & Andries Pretorius Streets, Somerset
West. Enquiries may be directed to Mr Jurgen Neubert, PO Box 19,
Somerset West, 7129, e-mail to ciska.smit@capetown.gov.za, tel (021)
850-4466 or fax (021) 850-4354 during 08:00-13:00.

Any objections, with full reasons therefor, must be lodged in writing at
the office of the District Manager at the First Floor, Municipal Offices,
cnr/o Victoria & Andries Pretorius Streets, Somerset West on or before
31 March 2008, quoting the above relevant legislation and the objector’s
erf and phone numbers and address. Any objections received after the
abovementioned closing date may be considered to be invalid.

Applicant: Messrs. IC@Plan

Owner: HRMB Property Development (Pty) Ltd

Application Number: 156356

Notice Number: 10/2008

Nature of Application:

(a) The rezoning of Erf 5540, cnr/o Bloubos Road & 21st Street, Strand
fromAgricultural Zone to Subdivisional area for Special Residential
Zone, Public Open Space & Public Road purposes;

(b) The subdivision of the property into 332 Special Residential Zone
erven, 1 Public Open Space and Remainder Public Road;

(c) The approval of ‘‘Galanthus Street’’, ‘‘Gerbera Street’’, ‘‘Gazania
Street’’, ‘‘Sundew Street’’, ‘‘Ursinia Street’’, ‘‘Ivy Street’ ‘‘Tritonia
Street’’, ‘‘Inca Street’’ and ‘‘Wildflower Street’’ as names of the
proposed street names.

Achmat Ebrahim, City Manager

29 February 2008 45507

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-STREEK)

HERSONERING, ONDERVERDELING EN STRAATBENAMING

• Erf 5540, h/v Bloubosweg en 21ste Straat, Rusthof, Strand

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikels 17(2)(a) en 24(2)(a)
van Ordonnansie 15 van 1985 en die raad se beleid oor straatname en
-nommers dat onderstaande aansoek ontvang is en ter insae lê by die
kantoor van die Distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale
Kantore, h/v Victoria- & Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes. Navrae
kan gerig word aan mnr. Jurgen Neubert, Posbus 19, Somerset-Wes 7129,
of per e-pos aan ciska.smit@capetown.gov.za gestuur word, tel (021)
850-4466 of faksno. (021) 850-4354, weeksdae gedurende 08:00 tot 13:00.

Besware, met volledige redes daarvoor, kan skriftelik by die kantoor van
die Distriksbestuurder, Eerste Verdieping, Munisipale Kantore, h/v Victoria-
&Andries Pretoriusstraat, Somerset-Wes, ingedien word voor of op 31 Maart
2008, met vermelding van bogenoemde relevante wetgewing en die
beswaarmaker se erf- en telefoonnommer en adres. Enige besware wat na
voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag word.

Aansoeker: Mnre. IC@Plan

Eienaar: HRMB Property Development (Edms.) Bpk.

Aansoekno.: 156356

Kennisgewingno.: 10/2008

Aard van Aansoek:

(a) Die hersonering van Erf 5540, h/v Bloubosweg & 21ste Straat,
Strand, van landbousone na onderverdelingsgebied met die oog oop
’n spesiale residensiële sone, openbare oopruimte en openbare pad.

(b) Die onderverdeling van die eiendom in 332 spesiale residensiële
erwe, 1 openbare oopruimte en die restant ’n openbare pad.

(c) Die goedkeuring van ‘‘Galanthusstraat’’, ‘‘Gerberastraat’’,
‘‘Gazaniastraat’’, ‘‘Sundewstraat’’, ‘‘Ursiniastraat’’, ‘‘Ivystraat’’,
‘‘Tritoniastraat’’, ‘‘Incastraat’’ en ‘‘Wildflowerstraat’’ as name vir
die voorgestelde strate.

Achmat Ebrahim, Stadsbestuurder

29 Februarie 2008 45507

CITY OF CAPE TOWN (HELDERBERG REGION)

CLOSURE

• Various Portions of Public Place & Public Road within the
N2 National Road Reserve

Notice is hereby given in terms of section 6(1) of the By-law relating
to the Management and Administration of the City of Cape Town’s
Immovable Property that the Council has closed a portion of public place
adjoining Erf 10099, The Strand (S/2905/74/1 v2 p3); portions of public
places and public streets adjoining Erven 22, 23, 7529, 15817, 7530, 35,
36, 39, 7709, 15825 to 15827; 86 to 88, 7531, 15838; 141; 22, 23, 35, 36,
7530, 7672, 15817, 15819, 15823, 15825; 39, 40, 141 to 143, 15833,
15843; 115, 116, 159, 160, 15829, 15831, 15834, 15835; 86 to 88, 125,
126, 15832, 15836, 15838; 6370, Somerset West (S/2398/83 v1 p207);
portion of public street (Park Drive) and Public Place adjoining Erven
10483 public place and 10482, Somerset West (Stel.794 v8 p148);
portions of Kleinbos Lane adjoining Erven 5595, 9016, 10431, public
streets adjoining Erven 5594, 8211, 8212, 8238, 8239, 8265, 8266, public
street adjoining Erf 5595, public streets adjoining Erven 8211, 8209,
8212, 8237, 8238, 8235, 8236, 8239, 8261, 8264, 8265, 8266, Main Road
adjoining Erven 4292, 4294, 8262, 8263, 8266, 10433, Mills Street
adjoining Erven 4225, 4289, 4296, 6787, 9971, 10498, 29330, Jameson
Road adjoining Erven 6787, 9915, 9971, 29330, Clarendon Street
adjoining Erven 4248, 29328, 29329, Milner Street adjoining Erven
9899, 29328 to 29330, Fabriek Street adjoining Erven 4284, 29328,
29329, public street adjoining Erf 4248 and portions of public place
adjoining Erven 4248, 5856, 9667, 9767 to 9771, 21825, 22371, 22412,
23308 to 23310, 23314, 24687 to 24691, 24695 to 24698, The Strand
(S/2905/217 v1 p98).

Achmat Ebrahim, City Manager

29 February 2008 45509

STAD KAAPSTAD (HELDERBERG-STREEK)

SLUITING

• Verskeie Gedeeltes van Openbare Plek en Publieke Pad binne die
N2 Nasionale Padreserwe

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 6(1) van die Verordening
met betrekking tot die Bestuur enAdministrasie van die Stad Kaapstad se
Onroerende Eiendom dat die Raad ’n gedeelte van openbare plekke
aangrensend aan erf 10099, Die Strand (S/2905/74/1 v2 p3); gedeeltes
van openbare plekke en publieke strate aangrensend erwe 22, 23, 7529,
15817, 7530, 35, 36, 39, 7709, 15825 tot 15827; 86 tot 88, 7531, 15838;
141; 22, 23, 35, 36, 7530, 7672, 15817, 15819, 15823, 15825; 39, 40, 141
tot 143, 15833, 15843; 115, 116, 159, 160, 15829, 15831, 15834, 15835;
86 tot 88, 125, 126, 15832, 15836, 15838; 6370, Somerset-Wes
(S/2398/83 v1 p207); ’n gedeelte van publieke straat (Parkrylaan) en
Openbare Plek aangrensend aan erwe 10483 Openbare Plek en 10482,
Somerset-Wes (Stel. 794 v8 p148); gedeeltes van Kleinboslaan
aangrensend erwe 5594 8211, 8212, 8238, 8239, 8265, 8266 publieke
straat aangrensend erf 5595, publieke strate aangrensend erwe 8211,
8209, 8212, 8238, 8239, 8261, 8264, 8265, 8266, Hoofweg aangrensend
erwe 4292, 4294, 8262, 8263, 8266, 10433, Millsstraat aangrensend erwe
4225, 4289, 4296, 6787, 9971, 10498, 29330, Jamesonweg aangrensend
erwe 6787, 9915, 9971, 29330, Claredonstraat aangrensend erwe 4248,
29328, 29329, Milnerstraat aangrensend erwe 9899, 29328 tot 29330,
Fabriekstraat aangrensend erwe 4284, 29328, 29329, publieke straat
aangrensend erf 4248 en gedeeltes van openbare plek aangrensend erwe
4248, 5856, 9667, 9767 tot 9771, 21825, 22371, 22412, 23308 tot 23310,
23314, 24687 tot 24691, 24695 tot 24698, Die Strand (S/2905/217 v1
p98).

Achmat Ebrahim, Stadsbestuurder

29 Februarie 2008 45509
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CITY OF CAPE TOWN (SOUTH PENINSULA REGION)

REZONING, CONDITIONAL USE AND
DEPARTURES

• Erf 538, Grassy Park

Notice is hereby given in terms sections 15(2) and 17(2) of the Land
Use Planning Ordinance, No. 15 of 1985 and the DIVCO Zoning Scheme
Regulations that the undermentioned application has been received and is
open to inspection at the office of the Development Manager at 3 Victoria
Road, Plumstead. Enquiries may be directed to Leigh Harris, Private Bag
X5, Plumstead, 7801, 3 Victoria Road, Leigh.Harris@capetown.gov.za,
fax (021) 710-8283 week days during 08:00-14:30.

Any objections, with full reasons therefor, may be lodged in writing at
the office of the abovementioned Development Manager on or before 31
March 2008, quoting the above relevant legislation, the application
number and the objector’s erf and phone numbers and address. Any
objections received after aforementioned closing date may be considered
invalid.

Applicant: Tommy Brümmer Town and Regional Planner

Application number: 144449

Address: 45 Victoria Road, Grassy Park

Nature of Application:

• rezone Erf 538, Grassy Park from general residential to commercial
to permit the construction of offices on the ground floor as a
conditional use; a parking area comprising 51 bays on the ground
floor as a conditional use, and 22 residential flats on the first and
second floor as a conditional use; and

• depart from the provisions of the Zoning Scheme Regulations in
order to:

• permit a height of 10,064 m in lieu of 8 m;

• permit bulk of 2 130 m2 in lieu of 2 052 m2;

• relax the open space requirement from 1 228 m2 to 0 m2;

• permit street building line setbacks of 5,0 m in lieu of 8,0 m on
Victoria Road and Third Avenue;

• permit a street building line setback of 1,2 m in lieu of 8,0 m on
Third Avenue (refuse room);

• permit a side space of 0,0 m in lieu of 4,5 m on the north-western
common boundary (ground floor offices);

• permit a side space of 1,2 m in lieu of 4,5 m from the
north-western common boundary (staircases);

• permit a side space of 5,0 m in lieu of 6,0 m from the
north-western common boundary (first and second-floor habit-
able rooms); and

• permit a side space of 3,0 m in lieu of 6,0 m from the
north-eastern common boundary (first and second-floor habit-
able rooms).

Achmat Ebrahim, City Manager

29 February 2008 45510

STAD KAAPSTAD (SUIDSKIEREILAND-STREEK)

HERSONERING, VOORWAARDELIKE GEBRUIK EN
AFWYKINGS

• Erf 538, Grassy Park

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikels 15(2) en 17(2) van die
Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning, Nr. 15 van 1985, en die
DIVCO-soneringskemaregulasies dat onderstaande aansoek ontvang is en
ter insae beskikbaar is by die kantoor van die Ontwikkelingsbestuurder,
Victoriaweg 3, Plumstead 7801 (1ste Verdieping, grondgebruikbestuur).
Navrae kan gerig word aan Leigh Harris, Privaatsak X5, Plumstead 7801,
Victoriaweg 3, Leigh.Harris@capetown.gov.za, faksno. (021) 710-8283,
weeksdae gedurende 08:00-14:30.

Enige besware, met volledige redes daarvoor, moet voor of op 31
Maart 2008 skriftelik by bogenoemde Ontwikkelingsbestuurder se
kantoor ingedien word, met vermelding van bogenoemde toepaslike
wetgewing, die aansoeknommer en die beswaarmaker se erf- en
telefoonnommers en adres. Enige besware wat na voormelde
sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag word.

Aansoeker: Tommy Brümmer Stads- en Streeksbeplanner

Aansoekno.: 144449

Adres: Victoriaweg 45, Grassy Park

Aard van Aansoek:

• Die hersonering van Erf 538, Grassy Park, van algemeenresidensieel na
kommersieel om die konstruksie toe te laat van kantore op die grondverdie-
ping as voorwaardelike gebruik, ’n parkeerterrein bestaande uit 51 parkeer-
plekke op die grondverdieping as voorwaardelike gebruik, en 22 residensiële
woonstelle op die eerste en tweede verdieping as voorwaardelike gebruik; en

• afwyking van die bepalings van die Soneringskemaregulasies ten
einde:

• ’n hoogte van 10,064 m in plaas van 8 m toe te laat;

• ’n massafaktor van 2 130 m2 in plaas van 2 052 m2 toe te laat;

• die oopruimtevereiste van 1 228 m2 tot 0 m2 te verslap;

• straatboulyninspringings van 5,0 m in plaas van 8,0 m aan
Victoriaweg en Derdelaan toe te laat;

• ’n straatboulyninspringing van 12 m in plaas van 8,0 m aan
Derdelaan (vulliskamer) toe te laat;

• ’n syruimte van 0,0 m in plaas van 4,5 m aan die noordwestelike
gemeenskaplike grens (grondverdiepingkantore) toe te laat;

• ’n syruimte van 1,2 m in plaas van 4,5 m van die noordwestelike
gemeenskaplike grens (trappe) toe te laat;

• ’n syruimte van 5,0 m in plaas van 6,0 m van die noordwestelike
gemeenskaplike grens (bewoonbare vertrekke op eerste en
tweede verdieping) toe te laat; en

• ’n syruimte van 3,0 m in plaas van 6,0 m van die noordoostelike
gemeenskaplike grens (bewoonbare vertrekke op eerste en
tweede verdieping) toe te laat.

Achmat Ebrahim, Stadsbestuurder

29 Februarie 2008 45510
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CITY OF CAPE TOWN (SOUTH PENINSULA REGION)

AMENDMENT OF THE SIMON’S TOWN STRUCTURE PLAN,
REZONING, AND SUBDIVISION

• Erf 1, Simon’s Town

Notice is hereby given in terms of the provisions of sections 4(6), 17(2)
and 24(2) of the Land Use Planning Ordinance (No. 15 of 1985) and in
terms of the Zoning Scheme Regulations that the undermentioned
applications have been received and are open to inspection at the office of
the District Manager, City of Cape Town, 3 Victoria Road, Plumstead,
7800, from 08:00-14:30, Mondays to Fridays. Enquiries may be directed to
Mr R Brice, at the abovementioned office, or by postal address to, The
District Manager, Strategy & Planning, Private Bag X5, Plumstead, 7801.

Contact details for Mr Brice are, tel (021) 710-9308, fax (021)
710-8283, or by e-mail to Roger.Brice@capetown.gov.za. Any objec-
tions with full reasons therefor, must be lodged in writing to the
abovementioned office on or before 31 March 2008. The objector’s erf
and phone number/s and address must be stated. Any objections received
atter the aforementioned closing date may be considered invalid.

In terms of section 21(4) of the Municipal Systems Act, Act 32 of
2000, any person who cannot write may come in during office hours to
the above office and will be assisted to transcribe his/hers comment or
representations.

Applicant: Duncan Bates (Professional Land Surveyor)

Application Number: 153865

Address: The property is located on the Glencairn Ridge Mountain in
Glencairn, wedged in between the Glencairn Heights, Da Gama Park and
Glenmarine residential areas. Access to the portion of Erf 1 to be
subdivided & rezoned, is via the De Villiers Way turnoff from Glencairn
Road.

Nature of Applications:

1. The amendment of the Simon’s Town Structure Plan, to enable the
change of status of portion 1 from Primary NatureArea to Residential
area.

2. Rezoning of portion 1 from undetermined to general residential, in
order to create a Sectional Title Scheme comprising 10 dwelling
units, and remainder to remain undetermined.

3. Subdivision of the property into two portions. Portion 1 measures
2,0571 ha and the remainder 76,8053 ha.

Achmat Ebrahim, City Manager

29 February 2008 45511

STAD KAAPSTAD (SUIDSKIEREILAND-STREEK)

WYSIGING VAN DIE SIMONSTADSE STRUKTUURPLAN,
HERSONERING EN ONDERVERDELING

• Erf 1, Simonstad

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikels 4(6), 17(2) en 24(2)
van die Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning (Nr. 15 van 1985), en
ingevolge die soneringskemaregulasies dat onderstaande aansoek
ontvang is en ter insae beskikbaar is by die kantoor van die
Distriksbestuurder, Stad Kaapstad, Victoriaweg 3, Plumstead 7800, van
08:00-14:30, Maandag tot Vrydag. Enige navrae kan gerig word aan mnr.
R Brice by bogenoemde adres, of die Distriksbestuurder, Strategie en
Beplanning, Privaatsak X5, Plumstead 7801.

Mnr. Brice se kontakbesonderhede is tel (021) 710-9308, faksno. (021)
710-8283, of e-posadres Roger.Brice@capetown.gov.za. Enige besware,
met volledige redes daarvoor, moet voor of op 31 Maart 2008 skriftelik by
bogenoemde kantoor ingedien word, met vermelding van die
beswaarmaker se erf- en telefoonnommer/s en adres. Enige beswaar wat na
voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag word.

Ingevolge artikel 21(4) van die Wet op Munisipale Stelsels, Wet 32 van
2000, kan enige persoon wat nie kan skryf nie, gedurende kantoorure na
bogenoemde kantore kom, waar hulle gehelp sal word om hulle
kommentaar of voorlegging neer te skryf.

Aansoeker: Duncan Bates (Professionele Landmeter)

Aansoekno.: 153865

Adres: Die eiendom is geleë op die Glencairn Ridge-berg in Glencairn,
begrens deur die Glencairn Heights-, Da Gama Park- en Glenmarine-
residensiële gebiede. Toegang tot die gedeelte van Erf 1 wat onderverdeel
en hersoneer staan te word, word deur middel van die De Villiers-
wegafdraai uit Glencairnweg verkry.

Aard van Aansoeke:

1. Die wysiging van die Simonstadse struktuurplan ten einde die
verandering van Gedeelte 1 se status van primêre natuurgebied na
residensiële gebied moontlik te maak.

2. Die hersonering van Gedeelte 1 van onbepaald na algemeen
residensieel, ten einde die skepping van ’n deeltitelskema bestaande uit
10 eenhede moontlik te maak, en die Restant sal onbepaald bly.

3. Die onderverdeling van die eiendom in twee gedeeltes. Gedeelte 1 sal
2,0571 ha groot wees, en die Restant 76,8053 ha.

Achmat Ebrahim, Stadsbestuurder

29 Februarie 2008 45511

HESSEQUA MUNICIPALITY

PROPOSED SUBDIVISION OF REMAINDER ERF 419,
HEIDELBERG

Notice is hereby given in terms of section 24(2) of Ordinance 15 of
1985 that the Hessequa Council has received the following application on
the abovementioned property:

Property: Remainder Erf 419 — 4 169 m2 — Residential Zone I

Proposal: Subdivision of Remainder Erf 419 Heidelberg in 2 portions

Portion A — 2 085 m2

Portion B — 2 085 m2

Applicant: Van der Walt & Visagie Land Surveyors (on behalf Actprop
(Pty) Ltd)

Details concerning the application are available at the office of the
undersigned during office hours as well as the Heidelberg Municipal Office.
Any objections, to the proposed application should be submitted in writing
to reach the office of the undersigned not later than 31 March 2008.

People who cannot write can approach the office of the undersigned
during normal office hours where the responsible official will assist you in
putting your comments or objections in writing.

Municipal Manager, Hessequa Municipality, P.O. Box 29, Riversdale
6670.

29 February 2008 45514

HESSEQUA MUNISIPALITEIT

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN RESTANT ERF 419,
HEIDELBERG

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 24(2) van Ordonnansie 15
van 1985 dat die Hessequa Raad die volgende aansoek op bogenoemde
eiendom ontvang het:

Eiendomsbeskrywing: Restant Erf 419 — 4 169 m2 — Residensieel I

Aansoek:Aansoek om Onderverdeling van Restant Erf 419 in 2 gedeeltes

Gedeelte A — 2 085 m2

Gedeelte B — 2 085 m2

Applikant: Van der Walt & Visagie Landmeters (namens Actprop (Edms)
Bpk)

Besonderhede rakende die aansoek is ter insae by die kantoor van die
ondergetekende gedurende kantoorure sowel as Heidelberg Munisipale
Kantoor, Enige besware teen die voorgenome aansoek moet skriftelik gerig
word om die ondergetekende te bereik nie later nie as 31 Maart 2008.

Persone wat nie kan skryf nie, kan die onderstaande kantoor nader
tydens sy normale kantoorure waar die betrokke amptenaar u sal help om
u kommentaar of besware op skrif te stel.

Munisipale Bestuurder, Hessequa Munisipaliteit, Posbus 29, Riversdal
6670.

29 Februarie 2008 45514
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CITY OF CAPE TOWN (SOUTH PENINSULA REGION)

AMENDMENT OF THE SIMON’S TOWN STRUCTURE PLAN,
SUBDIVISION AND DEPARTURES

• Erf 3410, Simon’s Town

Notice is hereby given in terms of the provisions of sections 4(6), 24(2)
and 15(2) of the Land Use Planning Ordinance (No. 15 of 1985) and in
terms of the Zoning Scheme Regulations that the undermentioned
applications have been received and are open to inspection at the office of
the District Manager, City of Cape Town, 3 Victoria Road, Plumstead,
7800, from 08:00-14:30, Mondays to Fridays. Enquiries may be directed to
Mr R Brice, at the abovementioned office, or by postal address to, the
District Manager, Strategy and Planning, Private Bag X5, Plumstead, 7801.

Contact details for Mr Brice are, tel (021) 710-9308, fax (021)
710-8283, or by e-mail to Roger.Brice@capetown.gov.za. Any objec-
tions with full reasons therefor, must be lodged in writing to the
abovementioned office on or before 31 March 2008. The objector’s erf
and phone number/s and address must be stated. Any objections received
after the aforementioned closing date may be considered invalid.

In terms of section 21(4) of the Municipal Systems Act, Act 32 of
2000, any person who cannot write may come in during office hours to
the above office and will be assisted to transcribe his/hers comment or
representations.

Applicant: Duncan Bates (Professional Land Surveyor)

Application Number: 154015

Address: The property is located on the north facing slopes of the
Glencairn Ridge Mountain in Glencairn. Erf 1 is situated to the South
West and North West of the property. Access to the proposed develop-
ment will be via the existing road known as Gardrum Steps.

Nature of Applications:

1. The amendment of the Simon’s Town Structure Plan, to enable the
change of status of Erf 3410 from Primary NatureArea to Residential
area.

2. Subdivision of the property into 11 single residential portions. The
proposed Erf sizes will be between 1 126 m2 and 3 558 m2.

3. Street and lateral building line departures have been applied for in
terms of the relevant Zoning Scheme Regulations.

Achmat Ebrahim, City Manager

29 February 2008 45512

STAD KAAPSTAD (SUIDSKIEREILAND-STREEK)

WYSIGING VAN DIE SIMONSTADSE STRUKTUURPLAN,
ONDERVERDELING EN AFWYKINGS

• Erf 3410, Simonstad

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikels 4(6), 24(2) en 15(2)
van die Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning (Nr. 15 van 1985), en
ingevolge die Soneringskemaregulasies dat onderstaande aansoek
ontvang is en ter insae beskikbaar is by die kantoor van die
Distriksbestuurder, Stad Kaapstad, Victoriaweg 3, Plumstead 7800, van
08:00-14:30, Maandag tot Vrydag. Enige navrae kan gerig word aan mnr.
R Brice by bogenoemde adres, of die Distriksbestuurder, Strategie en
Beplanning, Privaatsak X5, Plumstead 7801.

Mnr. Brice se kontakbesonderhede is tel (021) 710-9308, faksno. (021)
710-8283, of e-posadres Roger.Brice@capetown.gov.za. Enige besware,
met volledige redes daarvoor, moet voor of op 31 Maart 2008 skriftelik by
bogenoemde kantoor ingedien word, met vermelding van die beswaar-
maker se erf- en telefoonnommer/s en adres. Enige beswaar wat na
voormelde sluitingsdatum ontvang word, kan dalk ongeldig geag word.

Ingevolge artikel 21(4) van die Wet op Munisipale Stelsels, Wet 32 van
2000, kan enige persoon wat nie kan skryf nie, gedurende kantoorure na
bogenoemde kantore kom, waar hulle gehelp sal word om hulle
kommentaar of voorlegging neer te skryf.

Aansoeker: Duncan Bates (Professionele Landmeter)

Aansoekno.: 154015

Adres: Die eiendom is teen die noordelike hange van die Glencairn
Ridge-berg in Glencairn geleë. Erf 1 is suidwes en noordwes van die
eiendom geleë. Toegang tot die voorgestelde ontwikkeling sal deur
middel van die bestaande pad, bekend as Gardrum Steps, verkry word.

Aard van Aansoeke:

1. Die wysiging van die Simonstadse struktuurplan ten einde die
verandering van die status van Erf 3410 van primêre natuurgebied na
residensiële gebied moontlik te maak.

2. Die onderverdeling van die eiendom in 11 enkelresidensiële gedeeltes.
Die voorgestelde erfgroottes sal tussen 1 126 m2 en 3 558 m2 wees.

3. Daar is om straat- en syboulynafwykings aansoek gedoen ingevolge
die toepaslike Soneringskemaregulasies.

Achmat Ebrahim, Stadsbestuurder

29 Februarie 2008 45512

GEORGE MUNICIPALITY

NOTICE NO 35/2008

PROPOSED REZONING: KRAAIBOSCH 195/360,
DIVISION GEORGE

Notice is hereby given that Council has received an application for the
following:

Rezoning in terms of section 17 of Ordinance 15/1985 of the
abovementioned property from SPECIAL ZONE (Rural Occupation) to
SPECIAL ZONE (Guest house with 4 guest rooms).

Details of the proposal are available for inspection at the Council’s
office 5th Floor, York Street, George, 6530, during normal office hours,
Mondays to Fridays. Enquiries: M Joseph, Reference: Kraaibosch
195/360, division George.

Motivated objections, if any, must be lodged in writing with the
Deputy Director Planning, by not later than Monday, 31 March 2008.

Please note that no objections by e-mail will be accepted.

Any person, who is unable to write, can submit their objection verbally
to the Council’s offices where they will be assisted by a staff member to
put their comments in writing.

CM Africa, Municipal Manager, Civic Centre, York Street, George 6530.

Tel: 044-801 9473 Fax: 044-801 9214

E-mail: stadsbeplanning@george.org.za

29 February 2008 45513

GEORGE MUNISIPALITEIT

KENNISGEWING NR 35/2008

VOORGESTELDE HERSONERING: KRAAIBOSCH 195/360,
AFDELING GEORGE

Kennis geskied hiermee dat die Raad ’n aansoek ontvang het vir die
volgende:

Hersonering in terme van artikel 17 van Ordonnansie 15/1985 van
bogenoemde eiendom, vanaf SPESIALE SONE (Landelike Bewoning)
na SPESIALE SONE (Gastehuis met 4 gastekamers).

Volledige besonderhede van die voorstel sal gedurende gewone
kantoorure, Maandag tot Vrydag, ter insae wees by die Raad se kantoor te
5de Vloer, Yorkstraat, George, 6530. Navrae: M Joseph, Verwysing:
Kraaibosch 195/360, afdeling George.

Gemotiveerde besware, indien enige, moet skriftelik by die Bestuurder:
Beplanning ingedien word nie later nie as Maandag, 31 Maart 2008.

Let asseblief daarop dat geen e-pos besware aanvaar sal word nie.

Indien ’n persoon nie kan skryf nie, kan sodanige persoon sy
kommentaar mondelings by die Raad se kantoor aflê, waar ’n
personeellid sal help om die kommentaar/vertoë op skrif te stel.

CM Africa, Munisipale Bestuurder, Burgersentrum, Yorkstraat, George 6530.

Tel: 044-801 9473 Faks: 044-801 9214

E-pos: stadsbeplanning@george.org.za

29 Februarie 2008 45513
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HESSEQUA MUNICIPALITY

PROPOSED SUBDIVISION: ERF 382,
RESERVOIR STREET, ALBERTINIA

Notice is hereby given in terms of the section 24(2) of Ordinance 15 of
1985 that the Hessequa Council has received the following application on
the abovementioned property:

Property: Erf 382 — 3 270 m2 — Residential 1

Proposal: Subdivision of Erf 382 in 2 portions

Portion A — ± 1 635 m2

Portion B — ± 1 635 m2

Applicant: Van der Walt & Visagie Land Surveyors (on behalf of AJ &
EM Louwrens)

Details concerning the application are available at the office of the
undersigned during office hours as well as the Albertinia Municipal Office.
Any objections, to the proposed application should be submitted in writing
to reach the office of the undersigned not later than 31 March 2008.

People who cannot write can approach the office of the undersigned
during normal office hours where the responsible official will assist you in
putting your comments or objections in writing.

Municipal Manager, Hessequa Municipality, P.O. Box 29, Riversdale
6670.

29 February 2008 45515

HESSEQUA MUNISIPALITEIT

VOORGESTELDE ONDERVERDELING: ERF 382,
RESERVOIRSTRAAT, ALBERTINIA

Kennis geskted hiermee ingevolge artikel 24(2) van Ordonnansie 15
van 1985 dat die Hessequa Raad die volgende aansoek op bogenoemde
eiendom ontvang het:

Eiendomsbeskrywing: Erf 382 — 3 270 m2 — Residensieel I

Aansoek: Onderverdeling van Erf 382 in 2 gedeeltes

Gedeelte A — ± 1 635 m2

Gedeelte B — ± 1 635 m2

Applikant: Van der Walt & Visagie Landmeters (namens AJ &
E M Louwrens)

Besonderhede rakende die aansoek is ter insae by die kantoor van die
ondergetekende gedurende kantoorure sowel as Albertinia Munisipale
Kantoor. Enige besware teen die voorgenome aansoek moet skriftelik gerig
word om die ondergetekende te bereik nie later nie as 31 Maart 2008.

Persone wat nie kan skryf nie, kan die onderstaande kantoor nader
tydens sy normale kantoorure waar die betrokke amptenaar u sal help om
u kommentaar of besware op skrif te stel.

Munisipale Bestuurder, Hessequa Munisipaliteit, Posbus 29, Riversdal
6670.

29 Februarie 2008 45515

HESSEQUA MUNICIPALITY

PROPOSED CONSOLIDATION AND SUBDIVISION OF
PORTIONS 3, 4 AND REMAINDER OF THE FARM 419 AND

FARM 425

Notice is hereby given in terms of the section 24(2) of Ordinance 15 of
1985 that the Hessequa Council has received the following application on
the abovementioned property:

Property: Portion 3 of the Farm No. 419 — 83,6546 ha — Agriculture
Zone I

Portion 4 of the Farm No. 419 — 35,2249 ha — Agriculture Zone I

Remainder of Farm No. 419 — 74,4598 ha — Agriculture Zone I

Farm 425 — 87,8517 ha — Agriculture Zone I

Proposal:

1. Consolidation of Portion 419/3; 419/4; Remainder 419 and Farm 425

2. Subdivision of Consolidated portions in 4 portions as follows:

Portion A: 50,0 ha

Portion B: 91,7 ha

Portion C: 90,2 ha

Portion D: 66,1 ha

Applicant: Van der Walt & Visagie Land Surveyors (obo Tortello Inv. 122
(Pty) Ltd)

Details concerning the application are available at the office of the
undersigned during office hours as well as the Riversdale Municipal Office.
Any objections, to the proposed application should be submitted in writing
to reach the office of the undersigned not later than 31 March 2008.

People who cannot write can approach the office of the undersigned
during normal office hours where the responsible official will assist you in
putting your comments or objections in writing.

Municipal Manager, Hessequa Municipality, P.O. Box 29, Riversdale
6670.

29 February 2008 45517

HESSEQUA MUNISIPALITEIT

VOORGESTELDE KONSOLIDASIE EN ONDERVERDELING VAN
GEDEELTES 3, 4 EN RESTANT VAN DIE PLAAS 419 EN

PLAAS 425

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 24(2) van Ordonnansie 15
van 1985 dat die Hessequa Raad die volgende aansoek op bogenoemde
eiendom ontvang het:

Eiendomsbeskrywing: Gedeelte 3 van Plaas No. 419 — 83,6546 ha —
Landbousone I

Gedeelte 4 van Plaas No. 419 — 35,2249 ha — Landbousone I

Restant van Plaas No. 419 — 74,4598 ha — Landbousone I

Plaas 425 — 87,8517 ha — Landbousone I

Aansoek:

1. Konsolidasie van Gedeeltes 419/3; 419/4; Restant 419 en Plaas 425

2. Onderverdeling van gekonsolideerde gedeeltes in 4 dele as volg:

Gedeelte A: 50,0 ha

Gedeelte B: 91,7 ha

Gedeelte C: 90,2 ha

Gedeelte D: 66,1 ha

Applikant: Van der Walt & Visagie Landmeters (nms Tortello Inv. 122
(Edms) Bpk)

Besonderhede rakende die aansoek is ter insae by die kantoor van die
ondergetekende gedurende kantoorure sowel as Riversdal Munisipale
Kantoor. Enige besware teen die voorgenome aansoek moet skriftelik gerig
word om die ondergetekende te bereik nie later nie as 31 Maart 2008.

Persone wat nie kan skryf nie, kan die onderstaande kantoor nader
tydens sy normale kantoorure waar die betrokke amptenaar u sal help om
u kommentaar of besware op skrif te stel.

Munisipale Bestuurder, Hessequa Munisipaliteit, Posbus 29, Riversdal
6670.

29 Februarie 2008 45517
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HESSEQUA MUNICIPALITY

PROPOSED ALIENATION OF MUNICIPAL LAND: ERF 1251,
WATERBLOM STREET, STILLBAY WEST

Notice is hereby given in terms of section 124 of Municipal Ordinance
20 of 1974 that the Council intends to alienate Erf 1251, Waterblom
Street, Still Bay West to Dr M Smit, owner of Erf 1250, Still Bay West.

Further particulars are obtainable from the Riversdal Municipal
Offices Head: Planning (028) 713 8000.

Any objections to the proposed alienation must be submitted in writing
to reach the office of the undersigned not later than 31 March 2008.

People who cannot write can approach the office of the undersigned
during normal office hours where the responsible official will assist you in
putting your comments or objections in writing.

Municipal Manager, Hessequa Municipality, Van den Berg Street, P.O.
Box 29, Riversdale 6670.

29 February 2008 45516

HESSEQUA MUNISIPALITEIT

VERVREEMDING VAN RAADSEIENDOM: ERF 1251,
WATERBLOMSTRAAT, STILBAAI-WES

Kennis geskied hiermee kragtens die bepalings van artikel 124 van die
Munisipale Ordonnansie 20 van 1974 dat die Raad van voorneme is om
Erf 1251, Waterblomstraat, Stilbaai-Wes aan Dr M Smit, eienaar van Erf
1250, Stilbaai-Wes, te vervreem.

Besonderhede van voorgenoemde vervreemding is beskikbaar by die
Hoof: Beplanning Riversdal (028) 713 8000.

Enige kommentaar of beswaar teen die voorgenoemde vervreemding
moet skriftelik ingedien word om die ondergetekende te bereik nie later
nie as 31 Maart 2008.

Persone wat nie kan skryf nie kan die onderstaande kantoor nader
tydens normale kantoorure waar die betrokke amptenaar u sal help om u
kommentaar of besware op skrif te sit.

Munisipale Bestuurder, Hessequa Munisipaliteit, Van den Bergstraat,
Posbus 29, Riversdal 6670.

29 Februarie 2008 45516

KNYSNA MUNICIPALITY

LAND USE PLANNING ORDINANCE, 1985
(ORDINANCE 15 OF 1985)

LOCAL GOVERNMENT: MUNICIPAL SYSTEMS ACT, 2000
(ACT 32 OF 2000)

PROPOSED REZONING AND CONSOLIDATION:
ERVEN 13676, 13674 AND 14057, KNYSNA

(ADJACENT TO OLD CAPE ROAD, GREEN PASTURES)

Notice is hereby given in terms of sections 17(2) of the Land Use
Planning Ordinance 15 of 1985 that the undermentioned application has
been received by the Municipal Manager and is open for inspection
during office hours at the Municipal Town Planning Offices, 11 Pitt
Street, Knysna. Any objections, with full reasons therefor, should be
lodged in writing with the Municipal Manager, PO Box 21, Knysna, 6570
or before Monday 31 March 2008 quoting the above Ordinance and
objector’s erf number.

Notice is further given in terms of section 21(4) of the Local
Government: Municipal Systems Act (Act 32 of 2000) that people who
cannot write may approach the Town Planning Section (11 Pitt Street)
during normal office hours at the Municipal Offices where the Secretary
will refer you to the responsible official whom will assist you in putting
your comments or objections in writing.

Applicant: Town Planning Studio Town and Regional Planners (obo
Tresso Trading 79 (Pty) Ltd)

Nature of Application:

1. Rezoning of Erven 13676, 13674 and 14057 (Green Pastures)
Knysna, from ‘‘Private Open Space’’ to ‘‘Special’’ for a Place of
Worship, Life Style Centre with subservient uses and Private Open
Space.

2. Consolidation of Erven 13676, 13674 and 14057 simultaneous with
the rezoning.

File reference: 13676, 13674 + 14057 KNY

JB Douglas, Municipal Manager

29 February 2008 45518

KNYSNA MUNISIPALITEIT

ORDONNANSIE OP GRONDGEBRUIKBEPLANNING, 1985
(ORDONNANSIE 15 VAN 1985)

WET OP PLAASLIKE REGERING: MUNISIPALE STELSELS, 2000
(WET 32 VAN 2000)

VOORGESTELDE HERSONERING EN KONSOLIDASIE:
ERWE 13676, 13674 EN 14057, KNYSNA

(AANGRENSEND AAN OU KAAPSEWEG, GREEN PASTURES)

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 17(2) van Ordonnansie 15
van 1985 dat die onderstaande aansoek deur die Munisipale Bestuurder
ontvang is en gedurende kantoorure ter insae lê by die Munisipale
Stadsbeplanningskantore, Pittstraat 11, Knysna. Enige besware met
volledige redes daarvoor, moet skriftelik by die Munisipale Bestuurder,
Posbus 21, Knysna, 6570 ingedien word op of voor Maandag, 31 Maart
2008, met vermelding van bogenoemde Ordonnansie en beswaarmaker
se erfnommer.

Ingevolge artikel 21(4) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Stelsels 2000 (Wet 32 van 2000) word verder kennis gegee dat persone
wat nie kan skryf nie die Stadsbeplanningsafdeling (Pittstraat 11) kan
nader tydens normale kantoorure waar die Sekretaresse u sal verwys na
die betrokke amptenaar wat u sal help om u kommentaar of besware op
skrif te stel.

Aansoeker: Town Planning Studio Stads en Streeks Beplanners (nms
Tresso Trading 79 (Edms) Bpk)

Aard van Aansoek:

1. Hersonering van Erwe 13676, 13674 en 14057 (Green Pastures)
Knysna, vanaf ‘‘Private Oopruimte’’ na ‘‘Spesiaal’’ vir ’n Plek van
Aanbidding, Lewensstyl sentrum met aanverwante gebruike en
Privaat Oopruimte.

2. Konsolidasie van Erwe 13676, 13674 en 14057 tesame met die
hersonering.

Lêerverwysing: 13676, 13674 + 14057 KNY

JB Douglas, Munisipale Bestuurder

29 Februarie 2008 45518
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MATZIKAMA MUNICIPALITY

NOTICE: APPLICATION FOR REZONING AND
DEPARTURE

Notice is hereby given in terms of section 15(1)(a)(ii) and 17(2) of the
Land Use Planning Ordinance, 1985 (No 15 of 1985) read together with
section 21 of Local Government: Municipal Systems Act, 2000 (Act Nr
32 of 2000) that an application, set out as below, was submitted to
Matzikama Municipality.

Applicant: Louis de Bruin Land Surveyor

Owner: MN Nieuwoudt

Property: Erf 629, Louis Rood

Locality: Botterblom Road, Strandfontein

Existing zoning: Residential zone I

Proposed development: The rezoning of Erf 629, Louis Rood to
Residential zone IV in order to erect a building with two storeys storage
building that consist of four flats. One corner of the proposed building
will depart with 1,53 m from the restriction of the southern building line.

Please note that in terms of section 21(4) of the Act on Local
Government: Municipal Systems, No 32 of 2000 persons who cannot
read or write are invited to visit the office of the Director of
Administration where officials will assist you to formulate your objection
and/or complete any relevant documentation.

Full details can be obtained at the office of the Acting Director of
Administration during normal office hours. Motivated objections and/or
comments against the application should reach the undermentioned not
later than 31 March 2008.

DGI O’Neill, Municipal Manager, Municipal Offices, PO Box 98,
Vredendal 8160.

Tel: (027) 201 3300 Fax: (027) 213 5098

Notice No. 26/2008 29 February 2008 45520

MUNISIPALITEIT MATZIKAMA

KENNISGEWING: AANSOEK OM BERSONERING EN
AFWYKING

Kennis geskied hiermee ingevolge artikels 15(1)(a)(ii) en 17(2) en van
die Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning, Nr 15 van 1985
saamgelees met artikel 21 van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Stelsels, Nr 32 van 2000, dat die raad die volgende aansoek ontvang het
vir oorweging:

Aansoeker: Louis de Bruin Landmeter

Eienaar: MN Nieuwoudt

Eiendom: Erf 629, Louis Rood

Ligging: Botterblomweg, Strandfontein

Huidige sonering: Residensiële sone I

Voorstel: Die hersonering van Erf 629, Louis Rood na ’n Residensiële
sone IV ten einde een gebou met twee vlakke wat uit vier woonstelle
bestaan op te rig. Die een hoek van die voorgestelde gebou sal met
1,53 m van die vereiste boulyn afwyk.

Geliewe kennis te neem dat u ingevolge artikel 21(4) van die Wet op
Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, Nr 32 van 2000 genooi word om
ingeval waar u nie kan lees of skryf die kantoor van die Direkteur
Administrasie te besoek waar personeel u behulpsaam sal wees
gedurende genoemde ure, met of die formulering van u beswaar en/of die
voltooiing van enige tersaaklike dokumentasie.

Volledige besonderhede is kantoorure by die Wnde Direkteur
Administrasie gedurende verkrygbaar. Skriftelik gemotiveerde besware,
indien enige, teen die voorstel, moet die ondergenoemde voor of op
31 Maart 2008, bereik.

DGI O’Neill, Munisipale Bestuurder, Munisipale kantore, Kerkstraat 37,
Posbus 98, Vredendal 8160.

Tel: 027-201 3300 Faks: 027-213 5098

Kennisgewing Nr. 26/2008 29 Februarie 2008 45520

MATZIKAMA MUNICIPALITY

NOTICE: APPLICATION FOR REZONING AND
SUBDIVISION

Notice is hereby given in terms of sections 17(2) and 24(2) of the Land
Use Planning Ordinance, 1985 (No 15 of 1985) read together with section
21 of Local Government: Municipal Systems Act, 2000 (Act No 32 of
2000) that an application, set out as below, was submitted to Matzikama
Municipality.

Applicant/Applicant: SCJ Mouton

Property: Remainder of the farm Windhoek No 449

Locality: East of the T-junction of Nieuwoudt and Church Streets

Existing zoning: Agricultural zone I

Proposed development: The subdivision of the Remainder Farm
Windhoek into two portions namely Portion A (± 0,54 ha) and the
Remainder (± 1498,75 ha). The rezoning of the mentioned Portion A to
Industrial zone I and the consdidation thereof with Erf 1373, Klawer.

Please note that in terms of section 21(4) of the Act on Local
Government: Municipal Systems, No 32 of 2000 persons who cannot
read or write are invited to visit the office of the Director of
Administration where officials will assist you to formulate your objection
and/or complete any relevant documentation.

Full details can be obtained at the office of the Acting Director of
Administration during normal office hours. Motivated objections and/or
comments against the application should reach the undermentioned not
later than 31 March 2008.

DGI O’Neill, Municipal Manager, Municipal Offices, PO Box 98,
Vredendal 8160.

Tel: (027) 201 3300 Fax: (027) 213 5098

Notice No 24/2008 29 February 2008 45521

MUNISIPALITEIT MATZIKAMA

KENNISGEWING: AANSOEK OM HERSONERING EN
ONDERVERDELING

Kennis geskied hiermee ingevolge artikels 17(2) en 24(2) van die
Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning, Nr 15 van 1985 saamgelees
met artikel 21 van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, Nr
32 van 2000, dat die raad die volgende aansoek ontvang het vir
oorweging:

Aansoeker/Eienaar: SJC Mouton

Eiendom: Restant van die Plaas Windhoek Nr 449

Ligging: Oos van T-aansluiting by Nieuwoudt- en Kerkstraat

Huidige sonering: Landbousone I

Voorstel: Die onderverdeling van Restant Plaas Windhoek in twee
gedeeltes naamlik Gedeelte A (± 0,54 ha) en die Restant (± 1498,75 ha).
Die hersonering van die genoemde GedeelteAna Nywerheidsone I en die
konsolidasie daarvan met Erf 1373, Klawer.

Geliewe kennis te neem dat u ingevolge artikel 21(4) van die Wet op
Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, Nr 32 van 2000 genooi word om
ingeval waar u nie kan lees of skryf die kantoor van die Direkteur
Administrasie te besoek waar personeel u behulpsaam sal wees,
gedurende genoemde ure, met of die formulering van u beswaar en/of die
voltooiing van enige tersaaklike dokumentasie.

Volledige besonderhede is verkrygbaar by die Wnde Direkteur
Administrasie gedurende kantoorure. Skriftelike, gemotiveerde besware,
indien enige, teen die voorstel moet die ondergenoemde voor of op
31 Maart 2008, bereik.

DGI O’Neill, Munisipale Bestuurder, Munisipale kantore, Kerkstraat 37,
Posbus 98, Vredendal 8160.

Tel: 027-201 3300 Faks: 027-213 5098

Kennisgewing No.: 24/2008 29 Februarie 2008 45521
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OUDTSHOORN MUNICIPALITY

NOTICE NO. 16 OF 2008

PROPOSED BED AND BREAKFAST FACILITY FROM
ERF 1970, OUDTSHOORN (5 CHURCH STREET)

Notice is hereby given that Oudtshoorn Municipality has received an
application to practice a Bed and Breakfast facility, in terms of section 15
of Ordinance 15 of 1985, as a departure from Erf 1970, Oudtshoorn.

Full particulars regarding the above proposal are open for inspection
during normal office hours at the Office of the Town Planner, and any
objections and/of comments must be lodged in writing (with reasons) and
received by the Town Planner not later than Friday, 14 March 2008 at 12:00.

Rev. MN Pietersen, Municipal Manager, Civic Centre, Oudtshoorn.

29 February 2008 45522

MUNISIPALITEIT OUDTSHOORN

KENNISGEWING NR. 16 VAN 2008

VOORGESTELDE BED-EN-ONTBYTFASILITEIT VANAF
ERF 1970, OUDTSHOORN (KERKSTRAAT 5)

Kennis geskied hiermee dat Oudtshoorn Munisipaliteit ’n aansoek
ontvang het om, ingevolge artikel 15 van Ordonnansie 15 van 1985, ’n
Bed-en-Ontbytfasiliteit as ’n afwykende gebruik vanaf Erf 1970,
Oudtshoorn te bedryf.

Volle besonderhede van hierdie voorstel sal ter insae lê in die kantoor
van die Stadsbeplanner gedurende normale kantoorure en enige besware
en/of kommentaar moet skriftelik (met redes) gerig word aan die
Stadsbeplanner op nie later as Vrydag, 14 Maart 2008 om 12:00.

Rev. MN Pietersen, Munisipale Bestuuder, Burgersentrum, Oudtshoorn.

29 Februarie 2008 45522

OUDTSHOORN MUNICIPALITY

NOTICE NO. 13 OF 2008

PROPOSED SUBDIVISION OF ERF 1207,
OUDTSHOORN IN ORDER TO CREATE 2 ERVEN

Notice is hereby given, that the Oudtshoorn Municipality has received
an application to subdivide Erf 1207, Oudtshoorn in terms of section 24
of Ordinance 15 of 1985, in 2 erven.

Full details are available in the office of the Town Planner during
normal office hours and objections thereto, if any, must be lodged in
writing (with reasons) to and received by the Town Planner before 12:00
on Friday, 14 March 2008.

Rev. MN Pietersen, Municipal Manager, Civic Centre, Oudtshoorn.

29 February 2008 45523

MUNISIPALITEIT OUDTSHOORN

KENNISGEWING NR. 13 VAN 2008

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN ERF 1207,
OUDTSHOORN TEN EINDE 2 ERWE TE SKEP

Kennis geskied hiermee dat Oudtshoorn Munisipaliteit ’n aansoek
ontvang het om Erf 1027, Oudtshoorn te onderverdeel in 2 woonpersele,
ingevolge artikel 24 van Ordonnansie 15 van 1985.

Volle besonderhede van hierdie voorstel sal ter insae lê in die kantoor
van die Stadsbeplanner gedurende normale kantoorure en enige besware
daarteen moet skriftelik (met redes) gerig word aan en ontvang word deur
die Stadsbeplanner voor Vrydag, 14 Maart 2008 om 12:00.

Rev. MN Pietersen, Munisipale Bestuuder, Burgersentrum, Oudtshoorn.

29 Februarie 2008 45523

OUDTSHOORN MUNICIPALITY

NOTICE NO 11 OF 2008

PROPOSED SUBDIVISION OF ERF 10544,
OUDTSHOORN (47 BOTHA STREET)

Notice is hereby given, that the Oudtshoorn Municipality has received
an application to subdivide Erf 10544, Oudtshoorn in terms of section 24
of Ordinance 15 of 1985 for the purposes of 2 single residential erven and
4 agricultural zoned erven.

Full details are available in the office of the Town Planner during
normal office hours and any objections thereto, if any, must be lodged in
writing (with reasons) to and received by the Town Planner before 12:00
on Friday, 14 March 2008.

Rev. MN Pietersen, Municipal Manager, Civic Centre, Oudtshoorn.

29 February 2008 45524

MUNISIPALITEIT OUDTSHOORN

KENNISGEWING NR 11 VAN 2008

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN ERF 10544,
OUDTSHOORN (BOTHASTRAAT 47)

Kennis geskied hiermee dat Oudtshoorn Munisipaliteit ’n aansoek
ontvang het om Erf 10544, Oudtshoorn te onderverdeel, ingevolge artikel
24 van Ordonnansie 15 van 1985, vir die doeleindes van 2 enkel-
woonerwe en 4 landbou-erwe.

Volle besonderhede van hierdie voorstel sal ter insae lê in die kantoor
van die Stadsbeplanner gedurende normale kantoorure en enige besware
daarteen moet skriftelik (met redes) gerig word aan en ontvang word deur
die Stadsbeplanner voor Vrydag, 14 Maart 2008 om 12:00.

Rev. MN Pietersen, Munisipale Bestuuder, Burgersentrum, Oudtshoorn.

29 Februarie 2008 45524

OUDTSHOORN MUNICIPALITY

NOTICE NO. 15 OF 2008

PROPOSED BROKERS OFFICE: ERF 4734,
OUDTSHOORN, LANGENHOVEN ROAD 166

Notice is hereby given that Oudtshoorn Municipality has received an
application for a Brokers office in terms of section 15 of Ordinance 15 of
1985, as a departure from Erf 4734, Oudtshoorn.

Full particulars regarding the above proposal are open for inspection
during normal office hours at the Office of the Town Planner, and any
objections and/of comments must be lodged in writing (with reasons) and
received by the Municipal Manager not later than Friday, 14 March 2008.

Rev. MN Pietersen, Municipal Manager, Civic Centre, Oudtshoorn.

29 February 2008 45525

MUNISIPALITEIT OUDTSHOORN

KENNISGEWING NO. 15 VAN 2008

VOORGESTELDE MAKELAARS AGENTSKAP, ERF 4734,
OUDTSHOORN, LANGENHOVENWEG 166

Kennis geskied hiermee dat Oudtshoorn Munisipaliteit ’n aansoek
ontvang het om, ingevolge artikel 15 van Ordonnansie 15 van 1985, ’n
makelaars agentskap as ’n afwykende gebruik vanaf Erf 4734,
Oudtshoorn te bedryf.

Volle besonderhede van hierdie voorstel sal ter insae lê in die kantoor van
die Stadsbeplanner gedurende normale kantoorure en enige besware en/of
kommentaar moet skriftelik (met redes) gerig word aan die Munisipale
Bestuurder op nie later as voor Vrydag, 14 Maart 2008 om 12:00.

Rev. MN Pietersen, Munisipale Bestuuder, Burgersentrum, Oudtshoorn.

29 Februarie 2008 45525
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OUDTSHOORN MUNICIPALITY

NOTICE NO. 12 OF 2008

PROPOSED SUBDIVISION OF ERF 6833,
OUDTSHOORN IN ORDER TO CREATE 4 ERVEN

Notice is hereby given, that the Oudtshoorn Municipality has received
an application to subdivide Erf 6833, Oudtshoorn in tenns of section 24
of Ordinance 15 of 1985, in 4 erven.

Full details are available in the office of the Town Planner during
normal office hours and any objections thereto, if any, must be lodged in
writing (with reasons) to and received by the Town Planner before 12:00
on Friday, 14 March 2008.

Rev. MN Pietersen, Municipal Manager, Civic Centre, Oudtshoorn

29 February 2008 45526

MUNISIPALITEIT OUDTSHOORN

KENNISGEWING NR. 12 VAN 2008

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN ERF 6833,
OUDTSHOORN TEN EINDE 4 NUWE ERWE TE SKEP

Kennis geskied hiermee dat Oudtshoorn Munisipaliteit ’n aansoek
ontvang het om Erwe 6833, Oudtshoorn te onderverdeel in 4 woon-
persele, ingevolge artikel 24 van Ordonnansie 15 van 1985.

Volle besonderhede van hierdie voorstel sal ter insae lê in die kantoor
van die Stadsbeplanner gedurende normale kantoorure en enige besware
daarteen moet skriftelik (met redes) gerig word aan en ontvang word deur
die Stadsbeplanner voor Vrydag, 14 Maart 2008 om 12:00.

Rev. MN Pietersen, Munisipale Bestuuder, Burgersentrum, Oudtshoorn

29 Februarie 2008 45526

OUDTSHOORN MUNICIPALITY

NOTICE NO. 17 OF 2008

PROPOSED SUBDIVISION OF ERF 6896,
OUDTSHOORN IN ORDER TO CREATE 12 ERVEN

Notice is hereby given, that the Oudtshoorn Municipality has received
an application to subdivide Erf 6896, Oudtshoorn in terms of section 24
of Ordinance 15 of 1985, in 12 erven.

Full details are available in the office of the Town Planner during
normal office hours and any objections thereto, if any, must be lodged in
writing (with reasons) to and received by the Town Planner before 12:00
on Friday, 14 March 2008.

Rev. MN Pietersen, Municipal Manager, Civic Centre, Oudtshoorn.

29 February 2008 45527

MUNISIPALITEIT VAN OUDTSHOORN

KENNISGEWING NR. 17 VAN 2008

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN ERF 6896,
OUDTSHOORN TEN EINDE 12 NUWE ERWE TE SKEP

Kennis geskied hiermee dat Oudtshoorn Munisipaliteit ’n aansoek
ontvang het om Erwe 6869, Oudtshoorn te onderverdeel in 12 persele,
ingevolge artikel 24 van Ordonnansie 15 van 1985.

Volle besonderhede van hierdie voorstel sal ter insae lê in die kantoor
van die Stadsbeplanner gedurende normale kantoorure en enige besware
daarteen moet skriftelik (met redes) gerig word aan en ontvang word deur
die Stadsbeplanner voor Vrydag, 14 Maart 2008 om 12:00.

Rev. MN Pietersen, Munisipale Bestuuder, Burgersentrum, Oudtshoorn.

29 Februarie 2008 45527

OUDTSHOORN MUNICIPALITY

NOTICE NO. 14 OF 2008

PROPOSED TUCK SHOP: ERF 9988,
OUDTSHOORN, 90 ARNOLD DE JAGER AVENUE

Notice is hereby given that Oudtshoorn Municipality has received an
application for a Tuck shop in terms of section 15 of Ordinance 15 of
1985, as a departure from Erf 9988, Oudtshoorn.

Full particulars regarding the above proposal are open for inspection
during normal office hours at the Office of the Town Planner, and any
objections and/of comments must be lodged in writing (with reasons) and
received by the Municipal Manager not later than Friday, 14 March 2008.

Rev. MN Pietersen, Municipal Manager, Civic Centre, Oudtshoorn.

29 February 2008 45528

MUNISIPALITEIT OUDTSHOORN

KENNISGEWING NR. 14 VAN 2008

VOORGESTELDE HUISWINKEL: ERF 9988,
OUDTSHOORN, ARNOLD DE JAGERRYLAAN 90

Kennis geskied hiermee dat Oudtshoorn Munisipaliteit ’n aansoek
ontvang het om, ingevolge artikel 15 van Ordonnansie 15 van 1985, ’n
huiswinkel as ’n afwykende gebruik vanaf Erf 9988, Oudtshoorn te bedryf.

Volle besonderhede van hierdie voorstel sal ter insae lê in die kantoor van
die Stadsbeplanner gedurende normale kantoorore en enige besware en/of
kommentaar moet skriftelik (met redes) gerig word aan die Munisipale
Bestuurder op nie later as voor Vrydag, 14 Maart 2008 om 12:00.

Rev. MN Pietersen, Munisipale Bestuuder, Burgersentrum, Oudtshoorn.
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SALDANHA BAY MUNICIPALITY

SUBDIVISION OF ERF 3501, 79 CHASMANTHE CLOSE,
LANGEBAAN

Notice is hereby given that Council received an application for the:

i) the subdivision of Erf 3501, Langebaan in terms of section 24(1) of
the Land Use Planning Ordinance (No 15 of 1985), in order to create
two (2) portions, PortionA (± 933 m2) and Remainder (± 1 308 m2).

Details are available at the Municipal Manager’s office, municipal
building opposite the Primary School, 4 School Street, Vredenburg.
Weekdays: 08:00-13:00 and 13:30-16:30.

Enquiries: JM Smit. (Tel: 022-701 7058.)

Objections/comment to the proposal, with relevant reasons, must be
lodged in writing before 4 April 2008, with the Municipal Manager,
Private Bag X12, Vredenburg, 7380.

Municipal Manager
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MUNISIPALITEIT SALDANHABAAI

ONDERVERDELING VAN ERF 3501, CHASMANTHESIRKEL 79,
LANGEBAAN

Kennis geskied hiermee dat die Raad ’n aansoek ontvang het vir die:

i) onderverdeling van Erf 3501, Langebaan ingevolge artikel 24(1)
van die Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning (Nr 15 van 1985),
ten ten einde twee (2) gedeeltes te skep, Gedeelte A (± 933 m2) en
Restant (± 1 308 m2).

Nadere besonderhede lê ter insae by die Munisipale Bestuurder se
kantoor, munisipale gebou oorkant die Laerskool, Skoolstraat 4,
Vredenburg. Weeksdae: 08:00-13:00 en 13:30-16:30.

Navrae: JM Smit. (Tal: 022-701 7058.)

Kommentaar en/of besware met relevante redes, moet skriftelik voor
4 April 2008 by die Munisipale Bestuurder, Privaatsak X12, Vredenburg,
7380, ingedien word.

Munisipale Bestuurder
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STELLENBOSCH MUNICIPALITY

PROPOSED CLOSURE, REZONING, SUBDIVISION,
CONSENT USE AND DEPARTURE:

UNREGISTERED PORTIONS 18 AND 20 OF
FARM NO 82 AND ERF 13789, STELLENBOSCH DIVISION

Notice is hereby given in terms of sections 17, 24 and 15 of the Land Use
Planning Ordinance, 1985 (No 15 of 1985) and Regulation 4.7 of the Scheme
Regulations promulgated by PN 1048/1988 that the undermentioned
application has been received and is open to inspection at the office of the
Director: Planning & Environment at the Planning Advice Centre, Plein
Street, Stellenbosch (Tel 021 808 6663). Enquiries may be directed to Mr
Anthony Damonze, PO Box 17, Stellenbosch, 7599, Tel. 021 808 8656 and
fax number 021 808 8651 weekdays during the hours of 08:00 to 16:00.

Any objections, with full reasons therefor, may be lodged in writing at
the office of the abovementioned Director on or before 25 March 2008
quoting the above relevant legislation and the objector’s erf and phone
numbers and address. Any objections received after aforementioned
closing date may be considered invalid.

Applicant: Messrs. Taylor, Van Rensburg, Van der Spuy Architects

Erf/Erven number(s): Unregistered portions 18 and 20 of Farm No 82
and Erf 13789, Stellenbosch

Locality/Address: East of the R304/Klipheuwel Road and the railway line

Nature of Application:

1. The proposed closure of Public Place, Erf 13789, Stellenbosch.

2. The rezoning of the consolidated property (Erf 13789 and Portion 18
of the Farm 82, Stellenbosch), from Agricultural Zone I to
Subdivisional Area for Residential and Open Space purposes.

3. The subdivision of the above consolidated property into the following
portions 21 Residential Zone III (Town House), 12 Residential Zone
IV (Flats), 3 Open Space Zone II (Private Open Space) and 1 Open
Space Zone II (Private Road).

4. The rezoning of unregistered Portion 20 of Farm 82, Stellenbosch
from Agriculture Zone I to Subdivisional Area for Business,
Residential and Open Space purposes and subdivision thereof into 1
Business Zone II, (Shopping Centre), 23 Residential Zone III (Town
House), 20 Residential Zone IV (Flats), 2 Open Space Zone II
(Private Open Space) and 1 Open Space Zone II erf (Private
Road).

5. The Council’s special consent in order to conduct a supermarket on
the Business Zone II erf.

6. The departure from the Zoning Scheme Regulations to allow for the
relaxation of the internal street- and side building lines applicable to
the Residential Zone IV erven.

Municipal Manager

(Notice No. 18/08: 15/14 Township 8)
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MUNISIPALITEIT STELLENBOSCH

SLUITING, HERSONERING, ONDERVERDELING,
VERGUNNINGSGEBRUIK EN AFWYKING:

ONGEREGISTREERDE GEDEELTES 18 EN 20 VAN
PLAAS NR 82 EN ERF 13789, AFDELING STELLENBOSCH

Kennis geskied hiermee ingevolge artikels 17, 24 en 15 van die
Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning, 1985 (Nr. 15 van 1985) en
Regulasie 4.7 van die Skemaregulasies afgekondig by PK 1048/1988, dat
onderstaande aansoek ontvang is en by die kantoor van die Direkteur:
Beplanning & Omgewing by die Advieskantoor in Pleinstraat,
Stellenbosch ter insae lê. Navrae kan aan Mnr. Anthony Damonze by
Posbus 17, Stellenbosch, 7599, Tel. nr. 021 808 8656 en Faks nr. 021
808 8651 weeksdae gedurende 08:00 tot 16:00 gerig word.

Besware, met volledige redes daarvoor, mag skriftelik by die kantoor
van die bogenoemde Direkteur, op of voor 25 Maart 2008 ingedien word,
met vermelding van die relevante wetgewing, die beswaarmaker se erf-
en telefoonnommer sowel as adres. Enige besware ontvang na voormelde
sluitingsdatum, mag as ongeldig geag word.

Applikant: Mnre. Taylor, Van Rensburg, Van der Spuy Argitekte

Erf/Erwe nommer(s): Ongeregistreerde Gedeeltes 18 en 20 van die Plaas
Nr 82 en Erf 13789, Stellenbosch

Ligging/Adres: Oos van die R304/Klipheuwelpad en die spoorweglyn

Aard van Aansoek:

1. Die voorgestelde sluiting van Openbare Plek, Erf 13789, Stellenbosch.

2. Die hersonering van die gekonsolideerde eiendom (Erf 13789,
Stellenbosch met ongeregistreerde Gedeelte 18 van Plaas 82,
Stellenbosch) vanaf Landbousone I na Onderverdelingsgebied vir
Residensiële en Oopruimte doeleindes.

3. Die onderverdeling van die bogemelde gekonsolideerde eiendom in
21 Residensiële Sone III erwe (Dorpshuise), 12 Residensiële Sone IV
erwe (Woonstelle), 3 Oopruimte Sone II erwe (Private Oopruimte) en
1 Oopruimte Sone II erf (Privaat Pad).

4. Die hersonering van ongeregistreerde Gedeelte 20 van Plaas 82,
Stellenbosch vanaf Landbousone I na Onderverdelingsgebied vir
Besigheids-, Residensiële en Oopruimte doeleindes en die
onderverdeling daarvan in 1 Besigheidsone II erf (Winkelkompleks),
23 Residensiële Sone III erwe (Dorpshuise), 20 Residensiële Sone IV
erwe (Woonstelle), 2 Oopruimte Sone II erwe (Privaat Oopruimte) en
1 Oopruimte Sone II (Privaat Pad).

5. Die Raad se spesiale toestemming ten einde ’n supermark op die
Besigheidsone II erf te bedryf.

6. Die afwyking van die Soneringskemaregulasies vir die verslapping
van die interne straat- en syboulyne van toepassing op die
Residensiële Sone IV erwe.

Munisipale Bestuurder

(Kennisgewing Nr. 18/08: Township 8)
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STELLENBOSCH MUNICIPALITY

REZONING ON ERF 5796, STELLENBOSCH

Notice is hereby given in terms of sections 17 of the Land Use
Planning Ordinance, 1985 (Ordinance 15 of 1985), that the Town Council
received an application for a Rezoning on Erf: 5796, Stellenbosch.

1. Rezoning from Single Residential to Restricted Business in order to
utilise the ground floor of the existing house for professional practice
purposes. The first floor win be used for residential purposes.

Further particulars are available between 08:00 and 12:45 (weekdays)
at the office of the Chief Town Planner, Department: Planning and
Environment, Town Hall, Plein Street, Stellenbosch during office hours
and any comments may be lodged in writing with the undersigned, but
not later than 2008-03-03.

Municipal Manager

Notice number: 11 Dated: 2008-02-01
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MUNISIPALITEIT STELLENBOSCH

HERSONERING OP ERF 5796, STELLENBOSCH

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 17 van die Ordonnansie op
Grondgebruikbeplanning, 1985 (Ordonnansie 15 van 1985), dat die Stads-
raad ’n aansoek ontvang het vir ’n Hersonering op erf 5796, Stellenbosch.

1. Hersonering vanaf Enkelbewoning na Beperkte Besigheid ten einde
die bestaande woning se grondvloer vir professionele doeleindes aan
te wend. Die eerste vloer sal gebruik word vir residensiële doeleindes.

Verdere besonderhede is tussen 08:00 en 12:45 (weeksdae) by die
kantoor van die Hoofstadsbeplanner, Departement: Beplanning en
Omgewing, Stadhuis, Pleinstraat, Stellenbosch beskikbaar en enige
kommentaar kan skriftelik by die ondergetekende ingedien word, maar
nie later as 2008-03-03.

Munisipale Bestuurder

Kennisgewingnommer: 11 Gedateer: 2008-02-01
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THEEWATERSKLOOF MUNICIPALITY

APPLICATION FOR CONSENT USE AND DEPARTURE:
REMAINDER OF ERF 856 AND PROPOSED REMAINDER OF

ERF 657, CALEDON

Notice is hereby given in terms of the Land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) that Council has received an application
from Mirinda de Beer on behalf of Midnight Masquerade Prop (Pty) Ltd
for:

1. Consent Use in order to allow the owner to erect additional dwelling
units on each of the two properties.

2. Departure in terms of section 15 of the land Use Planning Ordinance,
1985 (Ordinance no. 15 of 1985) of the land use restrictions regarding
the total floor area and height.

Further particulars regarding the proposal are available for inspection
at the Municipal office, Caledon during office hours from 29 February
2008 to 31 March 2008.

Objections to the proposal, if any, must reach the undermentioned on
or before 31 March 2008.

Persons who are unable to write will be assisted during office hours, at
the Municipal office, Caledon, to write down their objections.

S. Wallace, Municipal Manager, Municipal Office, P.O. Box 24, Caledon 7230.

Reference number: C/655 & 657 Notice number: KOR 14/2008
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THEEWATERSKLOOF MUNISIPALITEIT

AANSOEK OM VERGUNNINGSGEBRUIK EN AFWYKING:
RESTANT VAN ERF 655 EN VOORGESTELDE RESTANT VAN

ERF 657, CALEDON

Kennis geskied hiermee in terme van die Ordonnansie op
Grondgebruikbeplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) dat die
Raad ’n aansoek ontvang het van Mirinda de Beer namens Midnight
Masquerade Prop (Pty) Ltd vir:

1. Vergunningsgebruik ten einde die eienaar in staat te stel om
addisionele eenhede op te rig op elkeen van die twee eiendomme.

2. Die afwyking in terme van artikel 15 van die Ordonnansie op
Grondgebruikbeplanning, 1985 (Ordonnansie nr. 15 van 1985) van
die totale vloerruimte en hoogte.

Verdere besonderhede van die voorstel lê gedurende kantoorure by die
Caledon Munisipale kantoor, ter insae vanaf 29 Februarie 2008 tot
31 Maart 2008.

Skriftelike besware teen die voorstel, indien enige, moet die
ondergemelde bereik voor of op 31 Maart 2008.

Persone wat nie kan skryf nie, sal gedurende kantoorure by die
Munisipale kantoor, Caledon gehelp word om hul besware neer te skryf.

S. Wallace, Munisipale Bestuurder, Munisipale Kantoor, Caledon 7230.

Verwysingsnommer: C/655 & 657 Kennisgewingnommer: KOR 14/2008
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MUNICIPALITY BEAUFORT WEST

Notice No 21/2008

PROPOSED CONSENT USE ON ERF 975,
6 JACKSON STREET: BEAUFORT WEST

Notice is hereby given in terms of Regulation 4.7.1 of the Town
Planning Scheme Regulations applicable to Beaufort West that the Local
Council has received an application from the owner of erf 975, situated at
6 Jackson Street, Beaufort West for the granting of a consent use for an
additional dwelling in order to change an existing outbuilding on the
property into a flat.

Full details regarding the abovementioned application are available for
inspection at the Office of the Acting Director: Corporative Services, 112
Donkin Street, Beaufort West from Mondays to Fridays between 07:30 to
13:00 and 13:45 to 16:15.

Objections, if any, against the proposed granting of a consent use on erf
975, must be lodged in writing with the undersigned by not later than
Tuesday, 25 March 2008 stating full reasons for such objections.

J Booysen, Municipal Manager, Municipal Office, 112 Donkin Street,
Beaufort West 6970.
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MUNISIPALITEIT BEAUFORT-WES

Kennisgewing Nr 21/2008

VOORGESTELDE VERGUNNINGSGEBRUIK OP ERF 975,
JACKSONSTRAAT 6: BEAUFORT-WES

Kennis geskied hiermee ingevolge Regulasie 4.7.1 van die
Skemaregulasies van toepassing op Beaufort-Wes dat die Plaaslike Raad
’n aansoek ontvang het van die eienaar van erf 975 geleë te Jacksonstraat
6, Beaufort-Wes vir die toestaan van ’n vergunningsgebruik vir ’n
addisionele wooneenheid ten einde ’n bestaande buitegebou in ’n
woonstel te omskep.

Volledige besonderhede met betrekking tot die bogemelde aansoek lê
ter insae by die Kantoor van die Wrnde Direkteur: Korporatiewe Dienste,
Donkinstraat 112, Beaufort-Wes vanaf Maandae tot Vrydae tussen 07:30
tot 13:00 en 13:45 tot 16:15.

Besware, indien enige, teen die voorgestelde toestaan van die
vergunningsgebruik op erf 975, moet skriftelik en met vermelding van
volledige redes vir sodanige besware by die ondergetekende ingedien
word voor of op Dinsdag, 25 Maart 2008.

J Booysen, Munisipale Bestuurder, Munisipale Kantoor, Donkinstraat
112, Beaufort-Wes 6970.
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MUNICIPALITY BEAUFORT WEST

Notice No. 22/2008

PROPOSED SUBDIVISION OF ERF 1450,
BRAND STREET, BEAUFORT WEST

Notice is hereby given in terms of section 24 of Ordinance 15/1985
that the Local Council has received an application for the subdivision of
erf 1450, situated at Brand Street, Beaufort West in order to divide the
aforementioned property into two (2) separate erven.

Further details regarding the abovementioned application are available
for inspection at the Office of the Acting Director: Corporative Services,
112 Donkin Street, Beaufort West from Mondays to Fridays between
07:30 till 13:00 and 13:45 till 16:15.

Objections, if any, against the proposed subdivision must be lodged in
writing with the undersigned on or before Tuesday, 25 March 2008
stating full reasons for such objections.

J Booysen, Municipal Manager, Municipal Office, 112 Donkin Street,
Beaufort West 6970.
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MUNISIPALITEIT BEAUFORT-WES

Kennisgewing Nr. 22/2008

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN ERF 1450,
BRANDSTRAAT, BEAUFORT-WES

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 24 van Ordonnansie 15 van
1985 dat die Plaaslike Raad ’n aansoek ontvang het vir die
onderverdeling van erf 1450 geleë te Brandstraat, Beaufort-Wes ten einde
die voormelde eiendom in twee (2) afsonderlike erwe te verdeel.

Volledige besonderhede met betrekking tot die bogemelde aansoek lê
ter insae by die Kantoor van die Wrnde Direkteur: Korporatiewe Dienste,
Donkinstraat 112, Beaufort-Wes vanaf Maandae tot Vrydae vanaf 07:30
tot 13:00 en 13:45 tot 16:15.

Besware, indien enige, teen die voorgestelde onderverdeling moet
skriftelik en met vermelding van volledige redes vir sodanige besware by
die ondergetekende ingedien word voor of op Dinsdag, 25 Maart 2008.

J Booysen, Munisipale Bestuurder, Munisipale Kantoor, Donkinstraat
112, Beaufort-Wes 6970.
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MUNICIPALITY BEAUFORT WEST

Notice No. 23/2008

PROPOSED SUBDIVISION OF ERF 902,
c/o GRIMBEEK and VAN DER SPUY STREETS, BEAUFORT WEST

Notice is hereby given in terms of section 24 of Ordinance 15/1985
that the Local Council has received an application for the sub-division of
erf 902, c/o Grimbeek- and Van der Spuy Streets, Beaufort West in order
to divide the aforementioned property into two (2) separate erven.

Further details regarding the abovementioned application are available
for inspection at the Office of the Acting Director: Corporative Services,
112 Donkin Street, Beaufort West from Mondays to Fridays between
07:30 till 13:00 and 13:45 till 16:15.

Objections, if any, against the proposed sub-division must be lodged in
writing with the undersigned on or before Tuesday 25 March 2008 stating
full reasons for such objections.

J Booysen, Municipal Manager, Municipal Office, 112 Donkin Street,
Beaufort West 6970.
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MUNISIPALITEIT BEAUFORT-WES

Kennisgewing Nr. 23/2008

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN ERF 902,
h/v GRIMBEEK- en VAN DER SPUYSTRAAT, BEAUFORT-WES

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 24 van Ordonnansie 15 van
1985 dat die Plaaslike Raad ’n aansoek ontvang het vir die
onderverdeling van erf 902 geleë op die hoek van Grimbeek- en Van der
Spuystraat, Beaufort-Wes ten einde die voormelde eiendom in twee (2)
afsonderlike erwe te verdeel.

Volledige besonderhede met betrekking tot die bogemelde aansoek lê
ter insae by die Kantoor van die Wrnde Direkteur: Korporatiewe Dienste,
Donkinstraat 112, Beaufort-Wes vanaf Maandae tot Vrydae vanaf 07:30
tot 13:00 en 13:45 tot 16:15.

Besware, indien enige, teen die voorgestelde onderverdeling moet
skriftelik en met vermelding van volledige redes vir sodanige besware by
die ondergetekende ingedien word voor of op Dinsdag 25 Maart 2008.

J Booysen, Munisipale Bestuurder, Munisipale Kantoor, Donkinstraat
112, Beaufort-Wes 6970.
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MUNICIPALITY BEAUFORT WEST

Notice no. 24/2008

PROPOSED SUBDIVISION OF ERVEN 160 AND 164,
MERWEVILLE

Notice is hereby given in terms of section 24 of Ordinance 15/1985
that the Local Council has received an application for the sub-division
and consolidation of erven 160 and 164, situated at Voortrekker Street,
Merweville.

Further details regarding the abovementioned application are available
for inspection at the Office of the Acting Director: Corporative Services,
112 Donkin Street, Beaufort West from Mondays to Fridays between
07:30 till 13:00 and 13:45 till 16:15.

Objections, if any, against the proposed sub-division must be lodged in
writing with the undersigned on or before Tuesday 25 March 2008 stating
full reasons for such objections.

J Booysen, Municipal Manager, Municipal Office, 112 Donkin Street,
Beaufort West 6970.
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MUNISIPALITEIT BEAUFORT-WES

Kennisgewing no. 24/2008

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN ERWE 160 EN 164,
MERWEVILLE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 24 van Ordonnansie 15 van
1985 dat die Plaaslike Raad ’n aansoek ontvang het vir die
onderverdeling en konsolidasie van erwe 160 en 164, geleë te
Voortrekkerstraat, Merweville.

Volledige besonderhede met betrekking tot die bogemelde aansoek lê
ter insae by die Kantoor van die Wrnde Direkteur: Korporatiewe Dienste,
Donkinstraat 112, Beaufort-Wes vanaf Maandae tot Vrydae vanaf 07:30
tot 13:00 en 13:45 tot 16:15.

Besware, indien enige, teen die voorgestelde onderverdeling moet
skriftelik en met vermelding van volledige redes vir sodanige besware by
die ondergetekende ingedien word voor of op Dinsdag 25 Maart 2008.

J Booysen, Munisipale Bestuurder, Munisipale Kantoor, Donkinstraat
112, Beaufort-Wes 6970.
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CapeNature

APPOINTMENT OF BOARD MEMBER

Reference no: C/08/001

Interested parties are invited to submit nominations of candidates for
appointment by the Minister of Environment, Planning and Economic
Development of the Western Cape Government in terms of section 4 of
the Western Cape Nature Conservation Board Act, 1998.

Candidates who have been nominated will be considered for appointment.

The Board meets as often as the business may require and has a fixed
schedule of four meetings per annum. Members are remunerated for
services rendered, and reimbursed for all reasonable expenses incurred in
attending meetings.

The objectives of CapeNature are:

• To promote and ensure nature conservation and related matters in the
Western Cape Province.

• To facilitate research and training in connection with nature conservation
and

• To generate income to achieve these objectives.

A nominee must be able to contribute to the achievement of these
objectives. Nominations of persons with expertise in the fields of Nature
Conservation, Finance and Environmental Law are invited particularly.

The minimum requirements for appointment are:

• A nominee may neither be an employee of CapeNature, nor be in
service of the State and receives remuneration for that appointment or
service, nor be a member of the Provincial Parliament.

• A nominee may neither be a person who has been declared insolvent
nor of unsound mind by a competent court, nor who has been
convicted of an offence and sentenced to imprisonment without the
option of a fine.

• A nominee must be prepared to disclose to the Minister particulars of
all registrable financial interest.

Nominations must be submitted in writing, and must contain the
following information:

• The name, residential address, postal address and telephone number
of the nominee,

• An exposition of the reasons why the nominee is considered to be a fit
and proper person to be appointed as a member of the Board;

• The name, residential address, postal address and telephone number
of the interested party making the nomination.

• A written acceptance by the nominee, together with a complete
Curriculum Vitae (CV), must accompany each nomination of the
nominee.

• Nominations of candidates from the designated groups, especially of women
and people with disabilities are particularly invited, to promote representivity
within the Board. The status of the nominees to this effect must be clearly
stated on the nominations to expedite the appointment process.

Nominations must reach the following address before 16h00 on 25 March
2008.

Postal address: Head of Department, Department of Environmental Affairs
and Development Planning, Private Bag X9086, Cape Town 8000.

(Fax: 021-483 4368)

Street address: Utilitas Building, 1 Dorp Street, 1st floor Registry, Cape
Town, 8001

Enquiries can be directed to Mr I Carolus, Tel no (021) 483 3138
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CapeNature

AANSTELLING VAN RAADSLID

Verwysings no: C/08/001

Belanghebbende partye word genooi om kandidate te benoem vir
aanstelling deur die Minister van Omgewingsake, Beplanning en
Ekonomiese Ontwikkeling van die Wes-Kaapse Provinsiale Regering
ingevolge die bepalings in artikel 4 van die Wet op die Wes-Kaapse
Natuurbewaringsraad, 1998.

Benoemde kandidate sal vir aanstelling oorweeg word.

Die Raad vergader so gereeld soos besigheid dit vereis en het ’n vaste
skudule van vier Vergaderings per jaar. Lede word vergoed vir dienste
gelewer, en word betaal vir alle redelike uitgawes wat aangegaan is om
vergaderings by te woon.

Die doelstellings van CapeNature is om:

• Natuurbewaring en verwante sake in die Wes-Kaap te bevorder, en te
verseker;

• Bewaringsgerigte navorsing en opleiding voort te help; en

• Inkomste te genereer om hierdie doelstellings te bereik.

Benoemdes moet oor die vermoë beskik om hierdie doelstellings te
help bereik. Daar sal veral gelet word op die benoeming van persone met
ervaring in Natuur Bewaring, Finansies en Omgewingswet.

Die minumum vereistes vir aanstelling is:

• ’n Benoemde mag nie ’n werknemer van CapeNature of ’n
Staatsamptenaar wees wat vir daardie diens vergoed word nie, en
mag ook nie ’n lid van Provinsiale Parlement wees nie;

• ’n Benoemde mag nie insolvent, of deur ’n bevoegde geregshof as
ontoerekeningsvatbaar verklaar gewees het nie, of skuldig bevind
gewees het aan ’n misdryf en sonder die keuse van ’n boete tronkstraf
opgelê is nie.

• ’n Benoemde moet bereid wees om besonderhede van alle
registreerbare finansiële belang aan die Minister bekend te maak.

Benoemings moet op skrif gestel wees en die volgende inligting
bevat:

• Die benoemde se naam, huisadres, posadres, en telefoonnom-
mer;

• ’n Uiteenstetting van redes waarom die benoemde as geskik beskou
word om in die Raad te dien; en

• Die naam, huisadres, posadres en telefoonnommer van die
belanghebbende party wat die persoon benoem.

• ’n Skrifelike aanvaarding deur die benoemde, tesame met ’n
volledige Curriculum Vitae (CV) van die benoemde, moet elke
benoeming vergesel.

• Benoeming van kandidate van die voorheen benadeelde groepe, veral
vroue en persone met gestremdhede word uitgenooi, sodat
verteenwoording in die Raad bevorder kan word. Die status van
benoemdes moet duidelik aangedui word.

Nominasies moet die volgende adres voor 16h00 op 25 Maart 2008
bereik.

Posadres: Die Hoof van Departement, Departement van Omgewingsake
en Ontwikkelingsbeplanning, Privaatsak X9086, Kaapstad 8000.

(Faks: 021-483 4368)

Straat adres: Utilitas Gebou, Dorpstraat 1, 1ste Vloer Registrasie,
Kaapstad, 8001

Navrae kan gerig word aan Mnr I Carolus, Tel (021) 483 3138
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BREEDE RIVER/WINELANDS MUNICIPALITY

MN NO. 11/2008

PROPOSED REZONING, SUBDIVISION AND
DEPARTURE OF ERF 4914, 73 ADDERLEY STREET (BETWEEN

VICTORIA AND ADDERLEY STREETS), ROBERTSON

Ordinance 15 of 1985 Land Use Planning

Notice is hereby given in terms of sections 15, 17 and 24 of the Land
Use Planning Ordinance, 1985 (Ordinance 15 of 1985) that Council has
received an application from Elco Property Developments on behalf of
Loftus Familietrust for the rezoning of erf 4914, Robertson from Single
Residential zone to Subdivisional area, the subdivision thereof into 20
General Residential erven (for group housing), a private open space (for
a private road and private park) and Remainder (Single Residential zone
— ± 1 173 m2) as well as departures from the land use restrictions
applicable to the General Residential zone in order to accommodate
group housing.

The application will be open for inspection at the Robertson Office
during normal office hours. Written legal and fully motivated objections/
comments, if any, must be lodged with the undersigned before or on 25
March 2008. Further details are obtainable from Mr Jack van Zyl
(023-614 8000) during office hours.

Any person who cannot write may come to the office mentioned above,
during office hours where a staff member of the municipality will assist
that person to transcribe his/her comments or representations.

SA Mokweni, Municipal Manager, Municipal Office, Private Bag X2,
Ashton 6715.
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MUNISIPALITEIT BREËRIVIER/WYNLAND

MK NR. 11/2008

VOORGESTELDE HERSONERING EN ONDERVERDELING EN
AFWYKING VAN ERF 4914, ADDERLEYSTRAAT 73 (TUSSEN

VICTORIA- EN ADDERLEYSTRAAT), ROBERTSON

Ordinansie 15 van 1985 Grondgebruikbeplanning

Kennis geskied hiermee ingevolge artikels 15, 17 en 24 van die
Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning, 1985 (Ordonnansie 15 van
1985) dat die Raad ’n aansoek ontvang het van Elco Property
Developments namens Loftus Familietrust vir die hersonering van erf
4914, Robertson van Enkelwoningsone na Onderverdelingsgebied, die
onderverdeling daarvan in 20 Algemene woonsone erwe (vir
groephuise), ’n privaat oopruimte (vir ’n privaatpad en -parkie) en
Restant (Enkelwoningsone — ± 1 173 m2) sowel as afwykings van die
grondgebruikbeperkings van toepassing op die Algemene Woonsone om
vir groepbehuising voorsiening te maak.

Die aansoek lê ter insae gedurende kantoorure in die Robertson
Kantoor en skriftelike regsgeldige en goed gemotiveerde besware/
kommentaar, indien enige, moet nie later as 25 Maart 2008 skriftelik by
die ondergetekende ingedien word nie. Navrae kan gerig word aan mnr
Jack van Zyl by telefoonnommer 023-614 8000.

’n Persoon wat nie kan skryf nie kan gedurende kantoorure na
bogenoemde kantoor kom waar ’n personeellid van die Munisipaliteit
daardie persoon sal help om sy/haar kommentaar of vertoë af te skryf.

SAMokweni, Munisipale Bestuurder, Breërivier/Wynland Munispaliteit,
Privaatsak X2, Ashton 6715.
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WESTERN CAPE GAMBLING AND RACING BOARD

NOTICE

RECEIPT OF APPLICATIONS FOR THE PROCUREMENT OF A
FINANCIAL INTEREST

In terms of the provisions of section 58 and 32 of the Western Cape
Gambling and Racing Act, 1996 (Act 4 of 1996) (‘‘the Act’’), as
amended, the Western Cape Gambling and Racing Board (‘‘the Board’’)
hereby gives notice that the following applications for the procurement of
a financial interest of ten percent or more in a casino operator licence
holder in the Western Cape have been received.

On 21 February 2008 the Board received applications by the parties
listed below to acquire an indirect financial interest of 10% or more in
West Coast Leisure (Pty) Ltd (Reg. No.: 94/05194/07), trading as Casino
Mykonos, situated in Langebaan.

The entities who wish to acquire a financial interest of 10% or more in
the casino operator, referred to above, are:

a. Tremgrowth (Pty) Ltd, and

b. Trematon Capital Investments Ltd

All persons have the opportunity to object to or comment on the
applications. Where objections are lodged, the grounds on which such
objections are founded, must be furnished. Where comment is furnished,
full particulars and facts to substantiate such comment must be provided.
The name, address and telephone number of the person submitting the
objection or offering the comment must also be provided. Comments or
objections must reach the Board by no later than 16:00 on Friday 21
March 2008.

Objections or comments must be forwarded to the Chief Executive
Officer, Western Cape Gambling and Racing Board, P.O. Box 8175,
Roggebaai 8012 or handed to the Chief Executive Officer, Western
Cape Gambling and Racing Board, Seafare House, 68 Orange Street,
Gardens, Cape Town or faxed to the Chief Executive Officer on fax 021
422 2603.
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WES-KAAPSE RAAD OP DOBBELARY EN WEDRENNE

KENNISGEWING

ONTVANGS VAN AANSOEKE OM ’N
GELDELIKE BELANG

Kragtens die bepalings van artikel 58 en 32 van die Wes-Kaapse Wet
op Dobbelary en Wedrenne, 1996 (Wet 4 van 1996) (‘‘die Wet’’), soos
gewysig, gee die Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Wedrenne (‘‘die
Raad’’) hiermee kennis dat die volgende aansoeke om ’n geldelike belang
van tien persent of meer in ’n casino-operateurlisensiehouer in die
Wes-Kaap ontvang is.

Op 21 Februarie 2008 het die Raad aansoeke van die ondergemelde
partye ontvang ten einde ’n indirekte finansiële belang van 10% of meer
te verkry in West Coast Leisure (Edms) Bpk (Reg.nr.: 94/05194/07),
handeldrywend as Casino Mykonos, geleë in Langebaan.

Die partye wat beoog om ’n finansiële belang van 10% of meer in die
bogemelde casino-operateur te verkry, is:

a. Tremgrowth (Edms) Bpk, en

b. Trematon Capital Investments Bpk

Alle persone kry die geleentheid om beswaar teen of kommentaar ten
opsigte van bogemelde aansoek aan te teken. In die geval van besware,
moet die gronde waarop sodanige besware gebaseer is, verskaf word.
Waar kommentaar verstrek word, moet die volle besonderhede en feite
om sodanige kommentaar te staaf, voorsien word. Die naam, adres en
telefoonnommer van die persoon wat beswaar wil maak of kommentaar
wil lewer, moet ook voorsien word. Kommentaar of besware moet die
Raad op die laatste teen 16:00 op Vrydag 21 Maart 2008 bereik.

Besware of kommentaar moet gestuur word aan die Hoof-Uitvoerende
Beampte, Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Wedrenne, Posbus 8175,
Roggebaai 8012, of ingelewer word by die Hoof-Uitvoerende Beampte,
Wes-Kaapse Raad op Dobbelary en Wedrenne, Seafare Huis,
Oranjestraat 68, Tuine, Kaapstad 8001 of aan die Hoof-Uitvoerende
Beampte by 021 422 2603 gefaks word.

29 Februarie 2008 45546

260 29 Februarie 2008Provinsie Wes-Kaap: Provinsiale Koerant 6506



KNYSNA MUNICIPALITY

LAND USE PLANNING ORDINANCE, 1985
(ORDINANCE 15 OF 1985)

LOCAL GOVERNMENT ACT: MUNICIPAL SYSTEMS, 2000
(ACT 32 OF 2000)

PROPOSED REGIONAL STRUCTURE PLAN
AMENDMENT, REZONING, DEPARTURE AND
SUBDIVISION: ERF 8980, KNYSNA (PLATBOS)

Notice is hereby given, in terms of sections 4(7), 15(1); 17(2) and
24(2) of the Land Use Planning Ordinance, 1985 (15 of 1985) that the
under mentioned application has been received by the Municipal
Manager and is open for inspection at the Municipal Offices, Department
of Town Planning, 11 Pitt Street, Knysna. Any objections, with full
reasons therefor, should be lodged in writing with the Municipal
Manager, PO Box 21, Knysna, 6570 on or before Monday 28 April 2008
quoting the above Ordinance and the objector’s property description/erf
number.

Notice is further given, in terms of section 21(4) of the Local
Government Act: Municipal Systems 2000 (Act 32 of 2000) that people
who cannot write, can approach the Town Planning Department during
normal office hours at the Municipal Offices where the Secretary will
refer you to the responsible official whom will assist you in putting your
comments or objections in writing.

Objections via e-mail will not be accepted.

Nature of the Application:

1. An extension of the previous subdivision approval in respect of
Knysna Erf 8980, in terms of section 16(2)(a)(iii) of the Land Use
Planning Ordinance, 1985 (Ordinance 15 of 1985);

2. The amendment of the Sub Regional Structure Plan applicable to
Knysna Erf 8980 from ‘‘Recreation’’ to ‘‘Township Development’’ in
terms of section 4 of the Land Use Planning Ordinance, 1985
(Ordinance 15 of 1985);

3. The rezoning of Knysna Erf 8980 from ‘‘Agriculture’’ zone to
‘‘SubdivisionalArea’’ for the purposes of a residential estate, in terms
of section 17 of the Land Use Planning Ordinance, 1985 (Ordinance
15 of 1985);

4. A departure from the Knysna Zoning Scheme Regulations in order to
allow single residential properties with an area of less than the required
4000 m2 as stipulated in the Scheme Regulations, in terms of section 15 of
the Land Use Planning Ordinance, 1985 (Ordinance 15 of 1985);

5. The subdivision of Knysna Erf 8980 into 18 single residential erven,
2 private open space erven and private roads, in terms of section 24 of
the Land Use Planning Ordinance, 1985 (Ordinance 15 of 1985);

Applicant: HM Vreken TRP(SA) on behalf ofAnsynk Investments Three
CC, P.O. Box 2180, Knysna 6570.

Tel: (044) 382 0420 Fax: (044) 382 0438

e-mail: marike@vreken.co.za

Reference: 8980 KNY.

JB Douglas, Municipal Manager
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KNYSNA MUNISIPALITEIT

ORDONNANSIE OP GRONDGEBRUIKBEPLANNING, 1985
(ORDONNANSIE 15 VAN 1985)

WET OP PLAASLIKE REGERING: MUNISIPALE STELSELS, 2000
(WET 32 VAN 2000)

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE STREEK
STRUKTUURPLAN, HERSONERING, AFWYKING EN
ONDERVERDELING: ERF 8980, KNYSNA (PLATBOS)

Kennis geskied hiermee ingevolge artikels 4(7), 15(1); 17(2) en 24(2)
van Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning, 1985 (15 van 1985) dat
die onderstaande aansoek deur die Munisipale Bestuurder ontvang is en
ter insae lê by die Munisipale Kantore, Departement Stadsbeplanning,
Pittstraat 11, Knysna. Enige besware met volledige redes daarvoor, moet
skriftelik by die Munisipale Bestuurder, Posbus 21, Knysna, 6570
ingedien word op of voor Maandag, 28 April 2008 met vermelding van
bogenoemde Ordonnansie en beswaarmaker se eiendomsbeskrywing/
erfnommer.

Ingevolge artikel 21(4) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Stelsels, 2000 (Wet 32 van 2000) word hiermee verder kennis gegee dat
persone wat nie kan skryf nie, die Stadsbeplanningsafdeling kan nader
tydens normale kantoorure waar die Sekretaresse u sal verwys na die
betrokke amptenaar wat u sal help om u kommentaar of besware op skrif
te stel.

Besware per e-pos sal nie aanvaarbaar wees nie.

Aard van Aansoek:

1. Uitstel van die onderverdelingsgoedkeuring van toepassing op
Knysna Erf 8980, ingevolge artikel 16(2)(a)(iii) van die Ordonnansie
op Grondgebruikbeplanning, 1985 (Ordonnansie 15 van 1985);

2. Wysiging van die Knysna Wildernis Plettenbergbaai Streekstruktuurplan
vanaf ‘‘Ontspanning’’ na ‘‘Dorpsgebied’’ vir die gedeeltes wat betrek-
king het op Erf 8980, Knysna ingevolge artikel 4 van die Ordonnansie op
Grondgebruik beplanning, 1985 (Ordonnansie 15 van 1985);

3. Aansoek vir die hersonering van Erf 8980 vanaf ‘‘Landbou’’ sone na
‘‘Onderverdelingsgebied’’ vir die doel van Enkelwoon residensiële erwe,
Privaat Oopruimte en Privaat strate, ingevolge artikel 17 van die Ordon-
nansie op Grondgebruikbeplanning, 1985 (Ordonnansie 15 van 1985);

4. Aansoek vir ’n afwyking van die Knysna Skemaregulasies om
enkelwoon eiendomme, kleiner as 4000 m2 toe te laat in die Eastford
area, ingevolge artikel 15 van die Ordonnansie op Grondgebruik-
beplanning, 1985 (Ordonnansie 15 van 1985);

5. Aansoek vir die onderverdeling van Erf 8980 in 18 Enkelwoon
residensiële erwe, 2 Privaat oopruimte erwe en privaatstrate, ingevolge
artikel 24 van die Ordonnansie op Grondgebruikbeplanning, 1985
(Ordonnansie 15 van 1985);

Aansoeker: HM Vreken TRP(SA) namens Ansynk Investments Three
CC, Posbus 2180, Knysna 6570.

Tel: (044) 382 0420 Faks: (044) 382 0438

e-pos: marike@vreken.co.za

Verwysing: 8980 KNY

JB Douglas, Munisipale Bestuurder
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KNYSNA MUNICIPALITY:

ROADS AND TRAFFIC BY-LAW

Under the provisions of section 156 of the Constitution of the Republic
of South Africa, 1996 the Knysna Municipality, enacts as follows:

Table of contents

1. Definitions

2. Purpose of by-Law

3. Construction of streets

4. Advertisements visible from streets

5. Animals or objects causing an obstruction

6. Trees in streets

7. Trees or growth causing an interference or obstruction

8. Dumping of waste.

9. Prohibition of certain activities in connection with objects in streets
and public places

10. Prohibition of games and other acts in streets and public places

11. Conveyance of animal carcasses or other waste products through
streets and public places

12. Building materials in streets and public places

13. Balconies and verandahs

14. Drying of washing on fences on boundaries of streets and public
places

15. Outspanning in streets

16. Protection of street surface and public places

17. Damaging of notice-boards

18. Collections and distribution of handbills

19. Excavations in streets

20. Poison in streets or public places

21. Processions

22. Roller-skating and skating on skate-boards

23. Persons to be decently clad

24. Overflow of water into streets and public places

25. Behaviour in streets and public places

26. Animals in a street or public place

27. Display of street number of places

28. Bridges and crossings over gutters and sidewalks

29. Control of amusement shows and devices

30. Control of animal-drawn vehicles

31. Vehicles to be attended

32. Municipality may act and recover costs

33. Closure of streets and public places

34. Construction, maintenance and naming of streets and public places

MUNISIPALITEIT KNYSNA:

VERORDENING INSAKE PAAIE EN VERKEER

Ingevolge die bepalings van Artikel 156 van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996 verorden die Munisipaliteit Knysna
hiermee soos volg:

Inhoudsopgawe

1. Woordomskrywing

2. Doel van verordening

3. Bou van strate

4. Advertensies sigbaar vanaf strate

5. Diere of voorwerpe wat ’n obstruksie veroorsaak

6. Bome in strate

7. Bome of plantegroei wat ’n hindernis of obstruksie veroorsaak

8. Storting van vullis

9. Verbod op sekere aktiwiteite in verband met voorwerpe in strate en
openbare plekke

10. Verbod op speletjies en ander handelinge in strate en openbare plekke

11. Vervoer van dierekarkasse of ander afvalprodukte deur strate en
openbare plekke

12. Boumateriaal in strate en openbare plekke

13. Balkonne en verandas

14. Droog van wasgoed op heinings op grenslyne van strate en
openbare plekke

15. Uitspan in strate

16. Beskerming van straatoppervlak en openbare plekke

17. Beskadiging van kennisgewingborde

18. Insamelings en uitdeel van strooibiljette

19. Uitgrawings in strate

20. Gif in strate of openbare plekke

21. Optogte

22. Rolskaatsery en skaatsery op skaatsplanke

23. Mense moet ordentlik aangetrek wees

24. Oorvloei van water in strate en openbare plekke

25. Gedrag in strate en openbare plekke

26. Diere in ’n straat of openbare plek

27. Vertoning van straatnommers van plekke

28. Brûe en oorgange oor straatvore en sypaadjies

29. Beheer oor vermaaklikheidsvertonings en toestelle

30. Beheer oor voertuie wat deur diere getrek word

31. Voertuie waarin persone is

32. Munisipaliteit mag optree en koste verhaal

33. Sluiting van strate en openbare plekke

34. Bou, instandhouding en naamgewing van strate en openbare plekke
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35. Declaration of streets and public places

36. Parking of heavy vehicles and caravans

37. Encroachments

38. Penalty

39. Appeal

40. Repeal of by-laws

41. Short title and commencement

1. Definitions

In this by-law, unless the context otherwise indicates—

‘‘animals’’ means any horses, mules, donkeys, cattle, pigs, sheep,
goats, ostriches indigenous mammals and other wild animals;

‘‘caravan’’ means any vehicle permanently fitted out for use by
persons for living and sleeping purposes, whether or not such
vehicle is a trailer;

‘‘Council’’ means the municipal council of Knysna;

‘‘municipality’’ means the Municipality of Knysna established in
terms of section 12 of the Municipal Structures Act, 117 of 1998,
Provincial Notice 484 dated 22 September 2000 and includes any
political structure, political office bearer, councillor, duly
authorised agent or any employee acting in connection with this
by-law by virtue of a power vested in the municipality and
delegated or sub-delegated to such political structure, political
office bearer, councillor, agent or employee;

‘‘municipal area’’ means the area of jurisdiction of Knysna
Municipality as determined in terms of the Local Government:
Municipal Demarcation Act, 1998 (Act 27 of 1998);

‘‘municipal manager’’ means a person appointed in terms of
section 82 of the Local Government: Municipal Structures Act,
1998 (Act117 of 1998);

‘‘motor vehicle’’ means any self-propelled vehicle and includes—

(a) a trailer; and

(b) a vehicle having pedals and an engine or an electric motor as
an integral part thereof or attached thereto and which is
designed or adapted to be propelled by means of such pedals,
engine or motor, or both such pedals and engine or motor, but
does not include—

(i) a vehicle propelled by electrical power derived from
storage batteries and which is controlled by a pedes-
trian; or

(ii) a vehicle with a mass not exceeding 230 kilograms and
specially designed and constructed, and not merely
adapted, for the use of any person suffering from some
physical defect or disability and used solely by such
person.

‘‘park’’ means to keep a vehicle, whether occupied or not,
stationary for a period of time longer than is reasonably necessary
for the actual loading or unloading of persons or goods, but does
not include any such keeping of a vehicle by reason of a cause
beyond the control of the person in charge of such vehicle;

‘‘public place’’ means any square, park, recreation ground, sports
ground, sanitary lane or open space which has—

(a) in connection with any subdivision or layout of land into
erven, been provided, reserved or set apart for use by the
public or the owners or occupiers of such erven, whether or
not it is shown on a general plan, plan of subdivision or
diagram;

(b) at any time been dedicated to the public;

35. Verklaring van strate en openbare plekke

36. Parkering van swaarvoertuie en woonwaens

37. Oorskrydings

38. Boete

39. Appèl

40. Herroeping van verordeninge

41. Kort titel en inwerkingtreding

1. Woordbepalings

In hierdie verordening word die volgende betekenisse aan die
volgende woorde toegeken, tensy die verband anders aandui—

‘‘diere’’: enige perde, muile, donkies, beeste, varke, skape, bokke,
volstruise, inheemse diere en ander wilde diere;

‘‘motorvoertuig’’: enige selfaangedrewe voertuig, wat die
volgende insluit—

(a) ’n sleepwa; en

(b) ’n voertuig met pedale en ’n enjin of elektriese motore as ’n
integrerende deel daarvan of daaraan aangeheg en wat
ontwerp is of wat aangepas is en aangedryf word by wyse van
sodanige pedale, enjin of motore, of beide sodanige pedale en
enjin of motore, maar sluit nie die volgende in nie—

(i) ’n voertuig aangedryf deur elektriese krag verkry uit ’n
opgaarbattery en wat deur ’n voetganger beheer word;
of

(ii) ’n voertuig met ’n massa van hoogstens 230 kilogram
wat spesiaal ontwerp en gebou is en nie bloot aangepas
is nie vir die gebruik van enigiemand wat aan een of
ander liggaamsdefek of ongeskiktheid ly en wat
uitsluitlik deur daardie persoon gebruik word.

‘‘munisipale bestuurder’’: ’n persoon aangestel ingevolgeArtikel
82 van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, 1998
(Wet 117 van 1998);

‘‘munisipale gebied’’: die jurisdiksiegebied van die Munisipaliteit
Knysna, soos bepaal ingevolge die Wet op Plaaslike Regering:
Munisipale Afbakeningswet, 1998 (Wet 27 van 1998);

‘‘munisipaliteit’’: die Munisipaliteit Knysna, gestig ingevolge
Artikel 12 van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Strukture, 117 van 1998, Provinsiale Kennisgewing 484 gedateer
22 September 2000, en dit sluit in enige politieke struktuur,
politieke ampsdraer, raadslid, behoorlik gemagtigde agent of enige
werknemer wat in verband met hierdie verordening optree uit
hoofde van ’n bevoegdheid wat by die munisipaliteit berus en aan
sodanige politieke struktuur, politieke ampsdraer, raadslid, agent of
werkgewer gedelegeer of subgedelegeer is;

‘‘openbare plek’’: enige plein, park, ontspanningsgronde,
sportterrein, sanitêre laan of ander ruimte wat—

(a) in verband met enige onderverdeling of uitleg van grond in
erwe wat vir gebruik deur die publiek of die eienaars of
okkupeerders van sodanige erwe voorsien, gereserveer of
opsygesit is, ongeag of dit op ’n algemene plan,
onderverdelingplan of diagram aangetoon word of nie;

(b) op enige tydstip aan die publiek opgedra is;

(c) vir ’n tydperk van minstens dertig jaar sonder onderbreking
deur die publiek gebruik is of wat op enige tydstip as sodanig
deur die munisipaliteit of ander bevoegde owerheid verklaar
of voorsien is.

‘‘parkeer’’: ’n voertuig, of daar iemand in is of nie, wat vir ’n
langer tydperk as wat redelikerwys nodig is, stilstaan om persone of
goedere op of af te laai, maar sluit nie die parkering van die
voertuig in om ’n rede wat buite die beheer is van die persoon wat
in beheer van sodanige voertuig is nie;
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(c) been used by the public without interruption for a period of at
least thirty years, orat any time been declared or rendered
such by the municipality or other competent authority;

‘‘semi-trailer’’ means a trailer having no front axel and so
designed that at least 15% of its tare is super-imposed on and borne
by a vehicle drawing such trailer;

‘‘sidewalk’’ means that portion of a street between the outer
boundary of the roadway of a road and the boundary lines of
adjacent properties or buildings which is intended for the use of
pedestrians;

‘‘street’’ means any street, road, cycle path, thoroughfare or any
other place, and includes—

(a) the verge of any such road, street or thoroughfare;

(b) any footpath, sidewalk or similar pedestrian portion of a road
reserve;

(c) any bridge, ferry or drift traversed by any such road, street or
thoroughfare;

(d) any other object belonging to such road, street or thorough-
fare, which has at any time been—

(i) dedicated to the public;

(ii) used without interruption by the public for a period of
at least thirty years;

(iii) declared or rendered such by the municipality or other
competent authority; or

(iv) constructed by a local authority;

(e) any land, with or without buildings or structures thereon,
which is shown as a street on—

(i) any plan of subdivision or diagram approved by the
municipality or other competent authority and acted
upon; or

(ii) any general plan as defined in the Land Survey Act,
1997 (Act 8 of 1997), registered or filed in a deeds
registry or Surveyor General’s office,

unless such land is on such plan or diagram described as a
private street;

‘‘tare’’, in relation to a motor vehicle, means the mass of such a
vehicle ready to travel on a road and includes the mass of—

(a) any spare wheel and of all other accessories and equipment
supplied by the manufacturer as standard for the particular
model of motor vehicle concerned;

(b) anything which is a permanent part of the structure of such
vehicle;

(c) anything attached to such vehicle so as to form a structural
alteration of a permanent structure; and

(d) the accumulators, if such vehicle is self-propelled by
electrical power, but does not include the mass of—

(i) fuel; and

(ii) anything attached to such vehicle which is not of the
nature referred to in sub-section (a) or (b);

‘‘trailer’’means a vehicle which is not self-propelled and designed
or adapted to be drawn by a motor vehicle, but does not include a
side-car fitted to a motor cycle;

‘‘vehicle’’ means a device designed or adapted mainly to travel on
wheels, tyres or crawler tracks and includes such a device which is
connected with a draw-bar to a breakdown vehicle and is used as
part of the towing equipment of a breakdown vehicle to support any

‘‘Raad’’: die munisipale Raad van Knysna;

‘‘semi-sleepwa’’: ’n sleepwa met geen vooras nie en wat so
ontwerp is dat dit minstens 15% van die tarra daarvan
gesuperimponeer is op en gedra word deur die voertuig wat
sodanige sleepwa trek;

‘‘sleepwa’’: ’n voertuig wat nie selfaangedrewe is nie en wat
ontwerp of aangepas is om deur ’n motorvoertuig getrek te word,
maar sluit nie ’n syspan in wat aan ’n motorfiets aangebring is nie;

‘‘straat’’: enige straat, pad, fietspad, deurgang of ander plek, en
sluit die volgende in—

(a) die padsoom van enige sodanige pad, straat of deurgang;

(b) enige voetpad, sypaadjie of soortgelyke voetgangergedeelte
van ’n padreserwe;

(c) enige brug, pont of drif wat deur enige sodanige pad, straat of
deurgang gekruis word;

(d) enige ander objek wat aan sodanige pad, straat of deurgang
behoort, wat op enige tydstip—

(i) aan die publiek opgedra is;

(ii) vir ’n tydperk van minstens dertig jaar sonder
onderbreking deur die publiek gebruik is;

(iii) as sodanig deur die munisipaliteit of ’n ander bevoegde
owerheid verklaar of voorsien is; of

(iv) deur ’n plaaslike owerheid gebou is.

(e) enige grond, met of sonder geboue of strukture daarop, wat
aangedui word as ’n straat op—

(i) enige plan of onderverdeling of diagram goedgekeur
deur die munisipaliteit of ander bevoegde owerheid en
waaraan uitvoering gegee is; of

(ii) enige algemeneplan soos omskryf in die
Landmeterswet, 1997 (Wet 8 van 1997), wat in ’n
Aktekantoor of die Landmeter-Generaal se kantoor
geregistreer of geliasseer is, tensy sodanige grond op
sodanige plan of diagram is wat as ’n private straat
beskryf word,

‘‘sypaadjie’’: ’n gedeelte van ’n straat tussen die buitenste grens van
die rybaan van ’n pad en die grenslyne van omliggende eiendomme
of geboue wat vir die gebruik van voetgangers bestem is;

‘‘tarra’’: ten opsigte van ’n motorvoertuig, die massa van sodanige
voertuig wat gereed is om op ’n pad te ry en sluit in die massa van—

(a) enige noodwiel en van alle ander bykomstighede en
toerusting wat as standaard bykomstighede en -toerusting
deur die vervaardigers voorsien word vir daardie spesifieke
model voertuig;

(b) enigiets wat ’n permanente deel van die struktuur van
sodanige voertuig uitmaak;

(c) enigiets wat aan sodanige voertuig geheg word om ’n
strukturele wysiging van die permanente struktuur uit te
maak; en

(d) die opgaarbatterye, indien sodanige voertuig selfaangedrewe
is deur elektriese krag, maar sluit nie die massa van die
volgende in nie—

(i) brandstof; en

(ii) enigiets wat aan sodanige voertuig geheg is wat nie
ooreenstem met wat in subartikel (a) of (b) gemeld is

‘‘voertuig’’: ’n toestel wat ontwerp of aangepas is oorwegend vir
reis op wiele, bande of rusperspore en sluit ’n toestel in wat met ’n
trekstang aan ’n noodvoertuig gekoppel is en wat gebruik word as
deel van die sleeptoerusting van ’n noodvoertuig om enigeen van of
al die asse van ’n motorvoertuig wat herwin word, te ondersteun,
afgesien van ’n toestel wat uitsluitlik op spore loop;

‘‘werk’’: werk van enige aard hoegenaamd wat op enige grond
binne die jurisdiksiegebied van die munisipaliteit Knysna
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axle or all the axles of a motor vehicle which is being salvaged
other than such a device which moves solely on rails;

‘‘work’’ means work of any nature whatsoever undertaken on any
land within the area of jurisdiction of Knysna Municipality and,
without in any way limiting the ordinary meaning of the word,
includes the erection of a new building or alterations or additions to
any existing building, the laying of cables and pipes, the dumping
of building or other material anywhere in a street or public place, or
delivery to or removal from any site of any soil or material of any
nature whatsoever.

2. Purpose of by-Law

The purpose of this by-law is to promote the achievement of a safe
environment for the benefit of residents within the area of
jurisdiction of the municipality, and to provide for procedures,
methods and practices to manage the use and utilisation of streets in
the area of jurisdiction of the municipality.

3. Construction of streets

No person may—

(a) make, construct, reconstruct, or alter a street or sidewalk
except with the written permission of the municipality and in
accordance with the requirements prescribed by the munici-
pality; or

(b) construct a verandah, stoep, steps or other projection or erect
a post in a street or public place except with the written
permission of the municipality.

4. Advertisements visible from streets

(1) No person may display any advertisement, placard, poster or
bill in a street except with the written permission of the
municipality and subject to any conditions that may be
imposed by the municipality.

(2) This section does not apply to signs which have been
exempted under the provisions of the municipality’s by-law
relating to Advertising Signs.

5. Animals or objects causing an obstruction

No person, except with the written permission of, and subject to
any conditions that may be imposed by the municipality, may—

(a) deposit or leave any goods or articles in a street or public
place other than for a reasonable period during the course of
the loading, off-loading or removal thereof; or

(b) obstruct the pedestrian traffic on a sidewalk by bringing or
allowing to be brought thereon any animal, object or vehicle
(other than a perambulator or wheel-chair which is being
used for the conveyance of children or the disabled); or

(c) cause or allow any blind, awning, cord or other object to
project or to be stretched over or onto a street.

6. Trees in streets

(1) No person may in a street or public place—

(a) plant, cut down or remove a tree or shrub in or from,
except with the written permission of the municipal-
ity;

(b) climb, break or damage a tree; or

(c) mark or paint any tree or attach any advertisement
thereto.

(2) Any tree or shrub planted in a street or public place is the
property of the municipality.

onderneem word en wat, sonder om hoegenaamd die normale
betekenis van die word te beperk, die oprigting van ’n nuwe gebou
of wysigings van of aanbouings aan enige bestaande gebou, die lê
van kabels en pype, die storting van bou- of ander materiaal op
enige plek in ’n straat of openbare plek, of die aflewering of
verwydering van enige grond of materiaal van enige aard
hoegenaamd by of van enige perseel, insluit.

‘‘woonwa’’: enige voertuig wat permanent toegerus is vir die
gebruik deur persone vir woon- en slaapdoeleindes, hetsy of
sodanige voertuig ’n sleepwa is of nie;

2. Doel van verordening

Die doel van hierdie verordening is om by te dra tot die bereiking van
’n veilige omgewing vir die voordeel van inwoners binne die
jurisdiksiegebied van die munisipaliteit en om voorsiening te maak
vir prosedures, metodes en praktyke om die gebruik en benutting van
strate binne die jurisdiksiegebied van die munisipaliteit te bestuur.

3. Bou van strate

Niemand mag—

(a) ’n straat of sypaadjie maak, bou, herbou of wysig sonder die
skriftelike toestemming van die munisipaliteit en behalwe
ooreenkomstig die vereistes wat deur die munisipaliteit
voorgeskryf word nie; of

(b) ’n veranda, stoep, trappe of ander projeksie bou of ’n paal in
’n straat of openbare plek oprig sonder die skriftelike
toestemming van die munisipaliteit nie.

4. Advertensies sigbaar vanaf strate

(1) Niemand mag enige advertensie, plakkaat, aanplakbiljet of
biljet in ’n straat vertoon sonder die skriftelike toestemming
van die munisipaliteit en onderworpe aan enige voorwaardes
wat deur die munisipaliteit opgelê mag word nie.

(2) Hierdie afdeling is nie van toepassing op tekens ten opsigte
waarvan vrystelling verleen is ingevolge die bepalings van die
munisipaliteit se verordening insake Advertensietekens nie.

5. Diere of voorwerpe wat ’n obstruksie veroorsaak

Geen persoon mag sonder die skriftelike toestemming van en
onderworpe aan enige voorwaardes wat die munisipaliteit mag
instel, die volgende doen nie—

(a) enige goedere of artikels in ’n straat of openbare plek plaas of
agterlaat behalwe vir ’n redelike tydperk gedurende die op-
en aflaai of verwydering daarvan nie; of

(b) die voetgangerverkeer op ’n sypaadjie blokkeer deur enige
dier, voorwerp of voertuig, afgesien van ’n stootwaentjie of
rolstoel wat vir die vervoer van kinders of mense met
ongeskikthede gebruik word, daarop te bring of toelaat dat dit
daarop gebring word nie; of

(c) veroorsaak of toelaat dat enige blinding, sonskerm, koord of
ander voorwerp oor of in ’n straat uitsteek of daaroor gestrek
word nie.

6. Bome in strate

(1) Niemand mag in ’n straat of openbare plek—

(a) ’n boom of struik plant of afkap of daaruit verwyder
nie, behalwe met die skriftelike toestemming van die
munisipaliteit;

(b) in ’n boom klim of dit breek of beskadig nie; of

(c) enige boom merk of verf of enige advertensie daaraan
heg nie.

(2) Enige boom of struik wat in ’n straat of openbare plek geplant
is, is die eiendom van die munisipaliteit.
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7. Trees or growth causing an interference or obstruction

(1) Whenever there is upon any property any tree or other growth
which interferes with overhead wires or is a source of
annoyance, damage, danger or inconvenience to persons
using a street or public place, the municipality may by written
notice order the owner or occupier to prune or remove such
tree or growth to the extent and within the period specified in
such notice.

(2) Any person who fails to comply with a notice issued in terms
of subsection (1) commits an offence.

(3) If any person fails to comply with a notice in terms of this
section, the municipality may itself prune or remove the tree
or growth at the expense of the person on whom the notice
was served.

8. Dumping of waste.

No person may—

(a) dump, leave or accumulate any garden refuse, motor vehicle
wrecks, spare parts of vehicles, building or waste materials,
rubbish or any other waste products in any street or public
place; or

(b) permit any such objects or substances to be dumped or placed
in a street or public place.

9. Prohibition of certain activities in connection with objects in
streets and public places

No person may, in a street or public place—

(a) repair or service a vehicle, except where necessary for the
purpose of removing such vehicle from the place where it
was involved in an accident; or

(b) clean or wash a vehicle.

10. Prohibition of games and other acts in streets and public
places

No person may—

(a) roll a hoop, fly a kite, shoot with a bow and arrow or catapult,
discharge fireworks or throw a stone, stick or other projectile
in, onto or across a street or public place; or

(b) do anything in a street or public place which may endanger
the life or safety of any person, animal or thing or create a
nuisance, obstruction or annoyance to the public.

11. Conveyance of animal carcasses or other waste products
through streets and public places

No person may carry or convey through a street or public place the
carcass of an animal or any garbage, night soil, refuse, litter,
rubbish, manure, gravel or sand, unless—

(a) it is properly covered; and

(b) it is conveyed in such type of container as will not allow any
offensive liquids or parts of the load to be spilt in the street or
public place.

12. Building materials in streets and public places

No person may bore or cut stone or bricks, slake or sift lime, or mix
building materials, or store or place building materials or any other
materials in a street or public place except with the written
permission of the municipality, and subject to the conditions
imposed by the municipality.

13. Balconies and verandahs

No person may, except with the written permission of the
municipality

7. Bome of plantegroei wat ’n hindernis of obstruksie veroorsaak

(1) Wanneer ook al daar op enige eiendom enige boom of ander
plantegroei is wat aan oorhoofse drade raak of wat ergernis,
skade, gevaar of ongerief veroorsaak vir die persone wat ’n
straat of openbare plek gebruik, kan die munisipaliteit by
wyse van ’n skriftelike kennisgewing die eienaar of
okkupeerder gelas om sodanige boom of plantegroei te snoei
of te verwyder in die mate en binne die tydperk wat in
sodanige kennisgewing verstrek word.

(2) Enigiemand wat versuim om te voldoen aan ’n kennisgewing
wat ingevolge subartikel (1) uitgereik is, pleeg ’n misdryf.

(3) Indien enige persoon versuim om aan ’n kennisgewing
ingevolge hierdie afdeling te voldoen, kan die munisipaliteit
self die boom of plantegroei, op die onkoste van die persoon
aan wie die kennisgewing beteken is, snoei of verwyder.

8. Storting van vullis

Niemand mag—

(a) enige tuinafval, motorvoertuigwrakke, onderdele van
voertuie, geboue of afvalmateriaal, rommel of enige
afvalprodukte in enige straat of openbare plek stort, laat of
laat ophoop nie; of

(b) toelaat dat enige sodanige voorwerpe of stowwe in ’n straat
of openbare plek gestort of geplaas word.

9. Verbod op sekere aktiwiteite in verband met voorwerpe in
strate en openbare plekke

Niemand mag in ’n straat of openbare plek—

(a) ’n motor herstel of versien nie, behalwe waar dit nodig is vir
die doel om sodanige voertuig te verwyder van die plek waar
dit in ’n ongeluk betrokke was; of

(b) ’n voertuig was of skoonmaak nie.

10. Verbod op speletjies en ander handelinge in strate en openbare
plekke

Niemand mag—

(a) ’n hoepel rol, ’n vlieër laat vlieg, met ’n pyl en boog of kettie
skiet, vuurwerke afskiet of ’n klip, stok of ander projektiel in,
na of oor ’n straat of openbare plek gooi nie; of

(b) enigiets in ’n straat of openbare plek doen wat die lewe of veilig-
heid van enige persoon, dier of ding in gevaar kan stel of wat ’n
ergernis, obstruksie of hindernis vir die publiek kan skep nie.

11. Vervoer van dierekarkasse of ander afvalprodukte deur strate
en openbare plekke

Niemand mag die karkas van ’n dier of enige vullis, nagvuil, afval,
rommel, gemors, mis, gruis of sand deur ’n straat of openbare plek
dra of vervoer nie tensy—

(a) dit behoorlik bedek is; en

(b) dit in ’n houer vervoer word van ’n tipe wat nie sal meebring
dat enige aanstootlike vloeistowwe of gedeeltes van die vrag
in die straat of openbare plek sal stort nie.

12. Boumateriale in strate en openbare plekke

Niemand mag sonder die skriftelike toestemming van die
munisipaliteit en onderworpe aan die voorwaardes wat deur die
munisipaliteit opgelê word, klip of bakstene boor of sny, kalk blus
of sif of boumateriale of enige ander materiaal in ’n straat of
openbare plek berg of plaas nie.

13. Balkonne en verandas

Niemand mag, behalwe met die skriftelike toestemming van die
munisipaliteit—
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(a) use a balcony or verandah erected beyond the boundary line
of a street or public place for the purposes of trading or the
storage of goods, or for the washing or drying of clothes;
or

(b) enclose or partition a balcony or verandah erected beyond the
boundary line of a street or public place or portion thereof as
a room.

14. Drying of washing on fences on boundaries of streets and
public places

No person may dry or spread washing on a fence on the boundary
of a street or public place.

15. Outspanning in streets

No person may outspan a vehicle drawn by animals in any street or
public place, or detach or leave in any street or public place any
trailer, caravan or vehicle which is not self-propelled; provided that
this provision shall not apply to the actual loading or unloading of
such vehicle.

16. Protection of street surface and public places

(1) No person may—

(a) use a vehicle or allow it to be used in any street or
public place if such vehicle is in such a defective
condition that it will or may cause damage to any street
or public place; or

(b) drive, push, roll, pull or propel any object, machine or
other material through or along a street or public place
in such a way that the surface of the street or public
place is damaged, broken or destroyed.

(2) If the municipality identifies a person whose actions referred
to in subsection (1), has damaged, broken or destroyed the
surface of a street or public place, the cost of repairs may be
recovered from the offender.

(3) Any person who is the owner of land on which any work is
done is liable for any damage to any portion of a street or
public place caused by or in connection with the execution of
such work by such owner, his or her employee or any
independent contractor acting on behalf of such owner.

(4) When any work which has to be undertaken on any land
entails the driving of vehicles over kerbs, sidewalks or road
verges, the owner of such land may not commence, or allow
any other person to commence, any such work until such a
person has deposited with the municipality an amount
sufficient to cover the cost of repairing any damage which
may be caused to any such street or public place as a result of,
or in connection with, the execution of such work by such
owner, his or her employee or any independent contractor
acting on behalf of such owner.

(5) (a) After completion of the work referred to in subsection
(4), the municipality may repair damage caused by
such work and may set off the cost of such repairs
against the deposit.

(b) If such cost is less than the amount of the deposit, the
municipality shall refund the balance to the depositor,
but if the amount of the deposit does not cover such
cost, the owner shall be liable for the difference.

(6) No person other than an authorised official of the municipal-
ity in the performance of his or her duties may apply, mark,
paint or draw lines, marks, words, signs or advertisements on
the surface of a street or public place.

(a) ’n balkon of veranda wat buite die grenslyn van ’n straat of
openbare plek opgerig is, gebruik vir die doel van handel met
of die bewaring van goedere of vir die was of droog van klere
nie; of

(b) ’n balkon of veranda wat buite die grenslyn van ’n straat of
openbare plek opgerig is, of ’n gedeelte daarvan, as ’n vertrek
toebou of afskort nie.

14. Droog van wasgoed op heinings op grenslyne van strate en
openbare plekke

Niemand mag wasgoed op ’n heining op die grenslyn van ’n straat
of openbare plek droogmaak of uithang nie.

15. Uitspan in strate

Niemand mag ’n voertuig wat deur diere getrek word in enige straat
of openbare plek uitspan of enige sleepwa, woonwa of voertuig wat
nie selfaangedrewe is, in enige straat of openbare plek ontkoppel of
laat nie, met dien verstande dat hierdie bepaling nie van toepassing
is op die laai of aflaai van vragte van sodanige voertuig nie

16. Beskerming van straatoppervlak en openbare plekke

(1) Niemand mag—

(a) ’n voertuig gebruik in enige straat of openbare plek of
toelaat dat dit gebruik word indien die voertuig in so ’n
defekte toestand is dat dit skade aan enige straat of
openbare plek sal veroorsaak of moontlik sal
veroorsaak nie; of

(b) enige voorwerp, masjien of ander materiaal deur of langs
’n straat of openbare plek ry, stoot, rol, trek of voortdryf op
so ’n wyse dat die oppervlak van die straat of openbare
plek beskadig, gebreek of vernietig word nie.

(2) Indien die munisipaliteit iemand identifiseer wie se
handelinge, soos gemeld in subartikel (1), die oppervlak van
’n straat of openbare plek beskadig, gebreek of vernietig het,
kan die munisipaliteit die koste van herstelwerk van die
oortreder verhaal.

(3) Enigiemand wat die eienaar van grond is waarop enige werk
gedoen word, is aanspreeklik vir enige skade aan enige
gedeelte van ’n straat of openbare plek wat veroorsaak is deur
of in verband staan met die uitvoering van sodanige werk deur
sodanige eienaar, sy of haar werknemer of enige onafhanklike
kontrakteur wat namens sodanige eienaar optree.

(4) Wanneer enige werk wat op enige grond onderneem moet
word, die ry van voertuie oor randstene, sypaadjies of padsome
behels, mag die eienaar van sodanige grond nie met sodanige
werk begin of toelaat dat enige ander persoon met sodanige
werk begin tot tyd en wyl iemand ’n depositobedrag by die
munisipaliteit inbetaal het wat groot genoeg is om die koste te
dek van die herstel van enige skade wat moontlik aan enige
sodanige straat of openbare plek berokken kan word as gevolg
van of in verband met die uitvoering van sodanige werk deur
sodanige eienaar, sy of haar werknemer of enige onafhanklike
kontrakteur wat namens sodanige eienaar optree nie.

(5) (a) Na voltooiing van die werk gemeld in subartikel (4)
kan die munisipaliteit die skade wat deur sodanige
werk veroorsaak is, herstel en die koste van sodanige
herstelwerk teen die deposito verreken.

(b) Indien sodanige koste minder as die depositobedrag is,
moet die munisipaliteit die saldo aan die deponeerder
terugbetaal, maar indien die depositobedrag nie
sodanige koste dek nie, sal die eienaar vir die verskil
aanspreeklik wees.

(6) Niemand behalwe ’n gemagtigde beampte van die
munisipaliteit in die uitvoering van sy of haar pligte mag
strepe, merke, woorde, tekens of advertensies op die
oppervlak van ’n straat of openbare plek aanwend, merk, verf
of teken nie.
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17. Damaging of notice-boards

No person may deface, damage or interfere with any notice-board,
road traffic sign, street-name board or other similar sign or any
hoarding which has been erected in a street or public place by or
with the permission of the municipality.

18. Collections and distribution of handbills

(1) No person may—

(a) collect or attempt to collect money in a street or public
place or organise or in any way assist in the
organisation of such collection, except with the written
permission of the municipality and subject to any
conditions that may be imposed by the municipality;

(b) collect from door to door, beg or solicit or accept alms,
except with the written permission of the municipality;
or

(c) distribute a handbill or similar advertising material or
cause it to be distributed in any street or public place,
or place any handbill or similar advertising material or
cause it to be placed on or in any vehicle without prior
permission of the municipality.

(2) An application fee may be levied in respect of any application
in terms of sub-section (c).

19. Work in street or public place

(1) No person may without the prior written permission of the
municipality and subject to any conditions that may be
imposed undertake any work in a street or public place.

(2) Aperson referred to in subsection (1) must pay the prescribed
fee as set out in the municipality’s annual list of Tariffs.

(3) (a) A person may by means of a written application, in
which the reasons are given in full, apply to the
municipality for exemption from any condition con-
templated in subsection (1).

(b) The municipality may—

(i) grant an exemption in writing and set conditions
and the period for which such exemption is
granted;

(ii) alter or cancel any exemption or condition in an
exemption; or

(iii) refuse to grant an exemption.

(c) An exemption does not take effect before the applicant
has undertaken in writing to comply with all conditions
imposed by the municipality under subsection (1),
however, if an activity is commenced before such
undertaking has been submitted to the municipality, the
exemption lapses.

(d) If any condition of an exemption is not complied with,
the exemption lapses immediately.

20. Poison in streets or public places

No person other than an official of the municipality or an authorised
person who administers legally approved weed-killers or poisons,
may use, set or cast poison in any street or public place.

21. Processions

(1) Subject to the provisions of sub-section (6), no person may

17. Beskadiging van kennisgewingborde

Niemand mag enige kennisgewingbord, padverkeersteken,
straatnaambord of ander soortgelyke teken of enige reklamebord
wat in ’n straat of openbare plek opgerig is, sonder die toestemming
van die munisipaliteit ontsier, beskadig of daaraan peuter nie.

18. Insamelings en verspreiding van strooibiljette

(1) Niemand mag—

(a) geld in ’n straat of openbare plek insamel of probeer
insamel of organiseer of op enige wyse help met die
organisering van sodanige insameling nie, behalwe
met die skriftelike toestemming van die munisipaliteit
en onderworpe aan enige voorwaardes wat die
munisipaliteit mag oplê;

(b) van deur-tot-deur insamel, bedel of aalmoese vra of
aanvaar nie, behalwe met die skriftelike toestemming
van die munisipaliteit; of

(c) ’n strooibiljet of soortgelyke advertensiemateriaal
versprei of veroorsaak dat dit in enige straat of openbare
plek versprei word of enige strooibiljet of soortgelyke
advertensiemateriaal in of op enige voertuig plaas of
toelaat dat dit daar geplaas word nie, behalwe met die
vooraf verkreë toestemming van die munisipaliteit.

(2) Aansoekgelde mag gehef word ten opsigte van enige aansoek
ingevolge subartikel (c).

19. Werk in straat of openbare plek

(1) Niemand mag sonder die vooraf verkreë skriftelike
toestemming van die munisipaliteit en onderworpe aan enige
voorwaardes wat ingestel mag word, enige werk in ’n straat
of openbare plek onderneem nie.

(2) ’n Persoon gemeld in subartikel (1) moet die voorgeskrewe
gelde betaal soos wat in die munisipaliteit se jaarlikse
Tarieflys uiteengesit word.

(3) (a) ’n Persoon kan by wyse van ’n skriftelike aansoek,
waarin die redes ten volle verstrek moet word, by die
munisipaliteit aansoek doen om vrystelling van enige
voorwaarde beoog in subartikel (1).

(b) Die munisipaliteit mag—

(i) skriftelike vrystelling verleen en die
voorwaardes en tydperk ten opsigte waarvan
sodanige vrystelling verleen word, stel;

(ii) enige vrystelling of voorwaarde in ’n vrystelling
verander of kanselleer; of

(iii) weier om ’n vrystelling te verleen.

(c) ’n Vrystelling tree nie in werking voordat die aansoeker
skriftelik onderneem het om te voldoen aan alle
voorwaardes wat die munisipaliteit ingevolge subartikel
(1) opgelê het nie; indien daar egter met ’n aktiwiteit
begin word voordat sodanige onderneming aan die
munisipaliteit voorgelê is, verval die vrystelling.

(d) Indien daar nie aan enige voorwaarde van ’n
vrystelling voldoen word nie, verval die vrystelling
onmiddellik.

20. Gif in strate of openbare plekke

Niemand behalwe ’n beampte van die munisipaliteit of ’n
gemagtigde persoon wat wetlik goedgekeurde onkruiddoders of
gifstowwe mag toedien, mag gif in enige straat of openbare plek
gebruik, plaas of gooi nie.

21. Optogte

(1) Onderworpe aan die bepalings van subartikel (6) mag
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hold, organise, initiate, control or actively participate in a
procession or gathering in a street or public place, or dance or
sing or play a musical instrument, or do anything which is
likely to cause a gathering of persons or the disruption or
obstruction of traffic in such street or public place, or use any
loudspeaker or other device for the reproduction or amplifi-
cation of sound without the written permission of the
municipality in terms of subsections (2) and (3).

(2) Any person who intends to perform or carry out any one or
more of the actions described in subsection (1) must submit a
written application for permission, which must reach the
municipality at least seven days before the date upon which
any such action is intended to be performed or carried out,
provided that persons who intend to participate actively in a
procession, or gathering need not apply to the municipality
for permission and it is not illegal for such persons to
participate actively in such procession or gathering if the
organiser, promoter or controller has obtained the permission
of the municipality. An application made in terms hereof
must contain the following:

(a) Full details of the name, address and occupation of the
applicant;

(b) full details of the street or public place where or route
along which any one or more of the actions prescribed
in subsection (1) is or are intended to be performed or
carried out, proposed starting and finishing times and,
in the case of processions and gatherings, the number
of persons expected to attend; and

(c) general details of the purpose of any one or more of the
aforesaid actions intended to be performed or carried
out.

(3) Any application submitted in accordance with subsection (2)
shall be considered by the municipality, and if any one or
more of the actions to be performed or carried out as
proposed in such application is or are not likely to be in
conflict with the interests of public peace, good order or
safety, the municipality may issue a certificate granting
permission and imposing conditions.

(4) The municipality may refuse to approve applications in terms
of subsection (2) if an action will be in conflict with the
interests of public peace, good order or safety.

(5) The municipality may withdraw any permission granted in
terms of subsection (3), if, as a result of further information,
the action will be in conflict with the interests of public peace,
good order or safety.

(6) The provisions of this section do not apply to—

(a) wedding or funeral processions; and

(b) to a gathering or demonstration as contemplated by the
Regulation of Gatherings Act, 1993 (Act 205 of 1993).

22. Roller-skating and skating on skate-boards

No person may, except with the prior written permission of the
municipality, skate on roller-skates or a skate-board or a similar
device in or on a street or public place or where skating is
prohibited by a sign.

23. Persons to be decently clad

No person may appear in any street or public place if he or she is
not decently clothed.

24. Overflow of water into streets and public places

No person may cause or allow any water other than rain water to
flow into a street or public place.

niemand sonder die skriftelike toestemming van die
munisipaliteit ingevolge subartikels (2) en (3) ’n optog of
byeenkoms in ’n straat of openbare plek hou, organiseer,
inisieer, beheer of aktief daaraan deelneem, of dans of sing of
’n musiekinstrument bespeel of enigiets doen wat waarskynlik
tot die samedromming van mense of ’n verkeersontwrigting of
-obstruksie in sodanige straat of openbare plek sal veroorsaak
of enige luidspreker of ander toestel vir die reproduksie of
versterking van klank gebruik nie.

(2) Enigiemand wat beoog om enigeen of meer van die handelinge
beskryf in subartikel (1) te verrig of uit te voer moet ’n
skriftelike aansoek om toestemming indien wat die
munisipaliteit minstens sewe dae voor die datum waarop
sodanige handeling verrig of uitgevoer sal word, moet bereik,
met dien verstande dat persone wat beoog om aktief aan ’n
optog of byeenkoms deel te neem, nie by die munisipaliteit om
toestemming hoef aansoek te doen nie, en dit is nie onwettig vir
sodanige persone om aktief aan sodanige optog of byeenkoms
deel te neem indien die organiseerder, promotor of beheerder
toestemming van die munisipaliteit verkry het nie. ’n Aansoek
wat hierkragtens gedoen word, moet die volgende verstrek:

(a) Volledige besonderhede van die naam, adres en beroep
van die aansoeker.

(b) Volledige besonderhede van die straat of openbare plek
waar of die roete waarlangs enigeen of meer van die
handelinge gemeld in subartikel (1) verrig of uitgevoer
gaan word, beoogde aanvangs- en afsluittye en, in die
geval van optogte en byeenkomste, die getal mense wat
na verwagting sal opdaag; en

(c) algemene besonderhede van die doel van enigeen of
meer van voormelde handelinge wat uitgevoer of
verrig gaan word.

(3) Enige aansoek wat in ooreenstemming met subartikel (2)
gedien is moet deur die munisipaliteit oorweeg word en
indien enigeen of meer van die handelinge wat kragtens
sodanige aansoek verrig of uitgevoer sal word waarskynlik
nie teen die openbare vrede, die goeie orde of veiligheid sal
indruis nie, kan die munisipaliteit ’n sertifikaat uitreik waarin
hy toestemming daarvoor verleen en voorwaardes oplê.

(4) Die munisipaliteit mag weier om aansoeke ingevolge
subartikel (2) goed te keur indien die handelinge strydig met
die openbare vrede, goeie orde of veiligheid sal wees.

(5) Die munisipaliteit mag enige toestemming wat ingevolge
subartikel (3) verleen is, terugtrek indien hy op grond van
verdere inligting bevind dat die handeling in stryd sal wees
met die openbare vrede, goeie orde of veiligheid.

(6) Die bepalings van hierdie afdeling is nie van toepassing op—

(a) huweliks- of begrafnisoptogte nie; en

(b) ’n byeenkoms of betoging soos beoog in die Wet op die
Reëling van Byeenkomste, 1993 (Wet 205 van 1993) nie.

22. Rolskaatsery en skaatsery op skaatsplanke

Niemand mag, behalwe met die vooraf verkreë toestemming van
die munisipaliteit, in of op ’n straat of openbare plek of op plekke
waar skaatsery deur ’n teken verbied word, op rolskaatse of
skaatsplanke of soortgelyke toestelle skaats nie.

23. Mense moet ordentlik aangetrek wees

Niemand mag in enige straat of openbare plek verskyn indien hy of
sy nie behoorlik geklee is nie.

24. Oorvloei van water in strate en openbare plekke

Niemand mag enige water, afgesien van reënwater, in ’n straat of
openbare plek laat afvloei of toelaat dat dit daarin afvloei nie.
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25. Behaviour in streets and public places

No person may, in a street or public place—

(a) cause a nuisance to other persons by loitering, standing,
sitting or lying or begging;

(b) sleep, overnight or erect any shelter;

(c) wash or dry clothes, blankets or any other domestic articles;

(d) use abusive, insulting, obscene, threatening or blasphemous
language;

(e) fight or act in a riotous manner;

(f) discharge a fire-arm, airgun or air-pistol;

(g) annoy or inconvenience any other person by yelling, shouting
or making any noise in any manner whatsoever;

(h) defecate, urinate or wash himself;

(i) solicit or importune any person for the purpose of prostitution
or immorality;

(j) engage in gambling;

(k) use intoxicating liquor or drugs; or

(l) spit.

26. Animals in a street or public place

No owner or person—

(a) in charge of any wild or ferocious animal, monkey or horned
cattle may allow such animal at any time to be insufficiently
attended or at large in any street or public place or may keep
any such animal in such a manner as to be a danger or
annoyance to the public; or

(b) may allow, permit or cause any animal to graze or stray in or
about any street or public place.

27. Display of street number of places

(1) The municipality may prescribe by notice in writing to the
owner of any premises that a number allocated to such
premises by the municipality in terms of section 34(c) must
be displayed, and the owner must, within 30 days of the date
of such notice, display the allocated number on the premises.

(2) A number displayed as contemplated by sub-section (1)
must—

(a) be displayed in a conspicuous position on the premises
and must at all times be visible and legible from the
adjacent street; and

(b) be replaced by the owner of the premises as often as it
gets obliterated, defaced or illegible.

28. Bridges and crossings over gutters and sidewalks

No private crossing, pathway, bridge or culvert may be made or
built to or in front of any dwelling or other premises in any street or
public place except with the written permission of the municipality,
and subject to the conditions imposed by the municipality.

29. Control of amusement shows and devices

(1) No person may set up or use in any street or public place any
circus, whirligig, roundabout or other show or device for the
amusement or recreation of the public—

25. Gedrag in strate en openbare plekke

Niemand mag in ’n straat of openbare plek—

(a) ’n ergernis vir ander persone veroorsaak deur rondluiery,
rondstanery, rondsittery of rondlêery of bedelary nie;

(b) slaap, oornag of ’n skuiling oprig nie;

(c) klere, komberse of ander huishoudelike artikels was of
droogmaak nie;

(d) afstootlike, beledigende, obsene, dreigende of lasterlike taal
gebruik nie;

(e) baklei of op ’n oproerige wyse optree nie;

(f) ’n vuurwapen, luggeweer of lugpistool afvuur nie;

(g) enige ander persoon pla of verontrief deur te gil, te skree of
enige geraas op enige wyse hoegenaamd te veroorsaak nie;

(h) ontlas, urineer of hom- of haarself was nie;

(i) enige persoon nader of lastig val vir die doel van prostitusie
of immoraliteit nie;

(j) dobbel nie;

(k) bedwelmende drank of verdowingsmiddels gebruik nie; of

(l) spuug nie.

26. Diere in ’n straat of openbare plek

Geen eienaar of persoon—

(a) in beheer van enige wilde of wreedaardige dier, aap of beeste
mag toelaat dat sodanige dier op enige tydstip sonder
behoorlike toesig gelaat word waar dit in enige straat of
openbare plek mag rondloop of enige sodanige dier op so ’n
wyse aanhou dat dit ’n gevaar of ergernis vir die publiek
veroorsaak nie; of

(b) mag veroorsaak of toelaat dat enige dier in of naby enige
straat of openbare plek wei of rondloop nie.

27. Vertoning van straatnommers van plekke

(1) Die munisipaliteit mag by skriftelike kennisgewing aan die
eienaar van enige perseel voorskryf dat die nommer wat die
munisipaliteit ingevolge artikel 34(c) aan sodanige perseel
toegeken het, vertoon moet word, en die eienaar moet binne
dertig dae van die datum van sodanige kennisgewing die
toegewese nommer op die perseel vertoon.

(2) ’n Nommer wat soos beoog in subartikel (1) vertoon word,
moet—

(a) op ’n opvallende plek op die perseel vertoon word en
moet te alle tye van die aangrensende straat sigbaar en
leesbaar wees; en

(b) moet deur die eienaar van die perseel vervang word
sodra dit uitgewis, ontsier of onleesbaar word.

28. Brûe en oorgange oor afvoerslote en sypaadjies

Geen privaat kruising, voetpad, brug of afvoersloot mag gemaak of
aan of voor enige woning of ander persele in enige straat of
openbare plek gebou word nie, behalwe met die skriftelike
toestemming van die munisipaliteit en onderworpe aan die
voorwaardes wat deur die munisipaliteit voorgeskryf word.

29. Beheer oor vermaaklikheidsvertonings en toestelle

(1) Niemand mag enige sirkus, mallemeule, rondomtalie of
ander vertoning of toestel vir die vermaak of rekreasie van
die publiek aan enige straat of openbare plek opstel of
gebruik nie—
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(a) except with the written permission of the municipality
and subject to such conditions as may be determined by
the municipality;

(b) unless suitable sanitary conveniences for both sexes of
the staff have been provided; and

(c) if it is in any way dangerous or unsafe for public
use.

(2) An authorised official of the municipality shall, for the
purposes of inspection, at all reasonable times have free
access to such circus, whirligig, roundabout or other side-
show or device.

30. Control of animal-drawn vehicles

No person may—

(a) simultaneously drive or be in control of more than one
animal-drawn vehicle in a street or public place;

(b) drive or be in control of an animal-drawn vehicle in a street or
public place if he or she is under 16 years of age; or

(c) if he or she is in control of an animal-drawn vehicle in a
street, allow a person under 16 years of age to drive or be in
control of such vehicle.

31. Vehicles to be attended

No person may, in a street or public place, sleep in a vehicle other
than a motor vehicle parked in a taxi rank or on some other stand
duly allocated by the municipality.

32. Municipality may act and recover costs

(1) Notwithstanding any other provisions of this by-law, the
municipality may

(a) where the permission of the municipality is required
before a person may perform a certain action or build
or erect anything, and such permission has not been
obtained; and

(b) where any provision of this by-law is contravened
under circumstances in which the contravention may
be terminated by the removal of any structure, object,
material or substance, serve a written notice on the
owner of the premises or the offender to terminate such
contravention, or to remove the structure, object,
material or substance, or to take such other steps as the
municipality may require to rectify such contravention
within the period stated in such notice.

(2) Any person who fails to comply with a notice in terms of
subsection (1) commits an offence, and the municipality may,
without prejudice to its powers to take action against the
offender, take the necessary steps to implement such notice at
the expense of the owner of the premises or the offender, as
the case may be.

33. Closure of streets and public places

(1) No person may, without the approval of the municipality,
close or barricade any street or public place or restrict access
thereto.

(2) The municipality may permanently close or divert any street
or public place or part thereof or restrict access to any street
or public place.

(3) When the municipality decides to act in terms of subsection
(2), it shall give notice of such intention in terms of its
communication policy, and in the absence of such policy the
municipality shall give notice of its intention in a local
newspaper in at least two official languages;

(4) Any objection against the action referred to in subsection

(a) behalwe met die skriftelike toestemming van die
munisipaliteit en onderworpe aan sodanige
voorwaardes as wat die munisipaliteit mag bepaal;

(b) tensy geskikte sanitêre geriewe vir albei geslagte in die
personeel voorsien is; en

(c) indien dit op enige wyse gevaarlik of onveilig vir
openbare gebruik is.

(2) ’n Gemagtigde beampte van die munisipaliteit moet, vir
inspeksiedoeleindes, te alle redelike tye vrye toegang tot
sodanige sirkus, mallemeule, rondomtalie of ander
syvertoning of toestel hê.

30. Beheer oor voertuie wat deur diere getrek word

Geen persoon mag—

(a) gelyktydig meer as een voertuig getrek deur diere in ’n straat
of openbare plek bestuur of in beheer daarvan wees nie;

(b) ’n voertuig wat deur diere getrek word, bestuur of in beheer
daarvan wees indien hy of sy jonger as sestien jaar is nie; of

(c) indien hy of sy in beheer van ’n voertuig is wat deur diere in
’n straat getrek word, toelaat dat ’n persoon jonger as sestien
jaar oud sodanige voertuig ry of in beheer daarvan is nie.

31. Voertuie waarin persone is

Niemand mag in ’n straat of openbare plek in ’n voertuig slaap nie,
behalwe ’n motorvoertuig wat in ’n taxistaanplek of op ’n ander staan-
plek wat behoorlik deur die munisipaliteit toegewys is, geparkeer is.

32. Munisipaliteit mag optree en koste verhaal

(1) Ongeag enige ander bepalings van hierdie verordening mag
die munisipaliteit—

(a) waar die toestemming van die munisipaliteit vereis
word voordat ’n persoon ’n sekere handeling mag
pleeg of enigiets mag bou of oprig, en sodanige
toestemming nie verkry is nie; en

(b) waar enige bepaling van hierdie verordening oortree
word onder omstandighede waarin die oortreding
beëindig kan word deur die verwydering van enige
struktuur, voorwerp, materiaal of stof, ’n skriftelike
kennisgewing aan die eienaar van die perseel of die
oortreder beteken om sodanige oortreding te beëindig of
om die struktuur, voorwerp, materiaal of stof te
verwyder of om sodanige ander stappe te doen as wat die
munisipaliteit vereis om sodanige oortreding binne die
tydperk gemeld in sodanige kennisgewing reg te stel.

(2) Enigiemand wat versuim om aan ’n kennisgewing ingevolge
subartikel (1) te voldoen, pleeg ’n misdryf, en die munisipaliteit
mag, sonder om afbreuk te doen aan sy magte, stappe teen die
oortreder instel, en die nodige stappe doen om sodanige
kennisgewing op die koste van die eienaar van die perseel of die
oortreder, wat die geval ook al mag wees, te implementeer.

33. Sluiting van strate en openbare plekke

(1) Niemand mag sonder die goedkeuring van die munisipaliteit
enige straat of openbare plek sluit of versper of toegang
daartoe beperk nie.

(2) Die munisipaliteit mag enige straat of openbare plek of ’n
gedeelte daarvan sluit of omlei of toegang tot enige straat of
openbare plek beperk.

(3) Wanneer die munisipaliteit besluit om ingevolge subartikel (2)
op te tree, moet hy kennis van sodanige voorneme ingevolge sy
kommunikasiebeleid gee en, in die afwesigheid van so ’n beleid,
moet die munisipaliteit kennis van sy voorneme in ’n plaaslike
koerant in minstens twee amptelike tale gee;

(4) Enige beswaar teen die stap gemeld in subartikel (2) moet
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(2) must be delivered in writing to the municipal manager
within 30 days from the date of notification in terms of
subsection (3) for submission to Council or a committee or
person who has delegated powers to decide the matter.

(5) The municipality may, without complying with subsection
(3)—

(a) temporarily close a street or public place—

(i) for the purpose of or pending the construction,
reconstruction, maintenance or repair of such
street or public place;

(ii) for the purpose of or pending the construction,
erection, laying, extension, maintenance, repair
or demolition of any building, structure, works
or service alongside, on, across, through, over or
under such street or public place—

(aa) if such street or public place is dangerous to
traffic;

(bb) by reason of any emergency or public event
which requires special measures for the
control of traffic or special provision for the
accommodation of crowds; or

(cc) for any other reason which renders the
temporary closing of a street necessary; and

(b) divert a street which has been temporarily closed in
terms of paragraph (a).

(6) The municipal manager has the discretion to, for general
information, place a notice of such temporary closure in
terms of subsection (5)in a local newspaper.

34. Construction, maintenance and naming of streets and public
places

The municipality may—

(a) make, construct, reconstruct, alter and maintain streets and
public places;

(b) name and re-name streets and public places;

(c) allocate and re-allocate numbers to properties abutting on
streets and public places.

35. Declaration of streets and public places

(1) The municipality may—

(a) declare any land or portion of land under its control as
a street, or any street or portion thereof to be a public
place;

(b) declare any private street or portion thereof as a public
street, or any place or portion thereof to be a public
place.

(2) When the municipality acts in terms of subsection (1), it must
give notice of such intention in terms of its communication
policy, and in the absence of such policy, in a local newspaper
in at least two official languages.

(3) Any objection against the intended action must be delivered
in writing to the municipal manager within 30 days from the
date of notification in terms of subsection (2) for submission
to Council or a committee or person who has delegated
powers to decide upon it.

36. Parking of heavy vehicles and caravans

(1) No person may, for an uninterrupted period exceeding two
hours, except on places reserved for parking of heavy
vehicles, park on a street—

binne 30 dae vanaf die datum van inkennisstelling ingevolge
subartikel (3) skriftelik by die Munisipale Bestuurder
afgelewer word, vir voorlegging aan die Raad of ’n Komitee
of aan ’n persoon wat oor gedelegeerde bevoegdhede beskik
om oor die aangeleentheid te beslis.

(5) Die munisipaliteit mag, sonder om aan subartikel (3) te
voldoen—

(a) ’n straat of openbare plek tydelik sluit—

(i) vir die doel van of hangende die konstruksie,
herkonstruksie, instandhouding of herstelwerk
van sodanige straat of openbare plek;

(ii) vir die doel van of hangende die konstruksie,
oprigting, lê, verlenging, instandhouding,
herstel of sloping van enige gebou, struktuur,
werk of diens langs, op, bo, deur, oor of onder
sodanige straat of openbare plek—

(aa) indien sodanige straat of openbare plek
gevaarlik vir verkeer is;

(bb) uit hoofde van enige noodgeval of openbare
byeenkoms wat spesiale maatreëls vir die
beheer van verkeer of spesiale voorsiening vir
die akkommodasie van skares mense vereis; of

(cc) om enige ander rede wat dit nodig maak dat
’n straat tydelik gesluit moet word; en

(b) ’n straat wat tydelik gesluit is, ingevolge paragraaf (a)
verlê.

(6) Die Munisipale Bestuurder het die diskresie om, vir
algemene inligting, ’n kennisgewing van sodanige tydelike
sluiting ingevolge Artikel (5) in ’n plaaslike koerant te plaas.

34. Bou, instandhouding en naamgewing van strate en openbare
plekke

Die munisipaliteit mag—

(a) strate en openbare plekke maak, bou, herbou, wysig en in
stand hou;

(b) name of nuwe name aan strate en openbare plekke gee;

(c) nommers aan eiendomme wat aan strate en openbere plekke
grens, toeken en hertoeken.

35. Verklaring van strate en openbare plekke

(1) Die munisipaliteit mag

(a) enige grond of stuk grond onder sy beheer as ’n straat,
of enige straat of gedeelte daarvan as openbare plek,
verklaar;

(b) enige privaat straat of gedeelte daarvan as ’n openbare
straat, of enige deel of plek of gedeelte daarvan as
openbare plek, verklaar.

(2) Wanneer die munisipaliteit ingevolge subartikel (1) optree, moet
hy ingevolge sy kommunikasiebeleid kennis van sodanige
voorneme gee, en in die afwesigheid van sodanige beleid, in ’n
plaaslike koerant in minstens twee amptelike tale.

(3) Enige beswaar teen ’n beoogde handeling moet binne 30 dae van
die datum van kennisgewing ingevolge subartikel (2) skriftelik
by die Munisipale Bestuurder besorg word, vir voorlegging aan
die Raad of Komitee of ’n persoon wat oor gedelegeerde
bevoegdhede beskik om ’n beslissing oor die saak te maak.

36. Parkering van swaarvoertuie en woonwaens

(1) Niemand mag vir ’n ononderbroke tydperk van langer as twee
uur, behalwe op plekke wat vir die parkering van swaarvoertuie
gereserveer is, die volgende op die straat parkeer nie—
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(a) a motor vehicle with a tare exceeding 3500 kg;

(b) a trailer;

(c) a semi-trailer, or

(d) a caravan,

(2) Whenever a vehicle is parked in contravention of subsection
(1), it is deemed that such vehicle has been parked by the
owner thereof unless the contrary is proved.

37. Encroachments

(1) Subject to section 3 and to such further conditions as it deems
necessary, the municipality may permit the erection or
maintenance of a verandah, balcony, sign, projecting sign or
similar structure which projects in or over any street or public
place;

(2) When any immovable property owned by a municipality or
under the control or management of the municipality is
encroached upon, the municipality may take steps necessary
to remove or regularise such encroachment.

(3) The municipality may reduce the extent of a public place or
street which is encroached upon by the extent of the
encroachment or by such greater extent as may be desirable.

(4) A permit issued under subsection (1) is, for the purposes of
subsection (2), deemed to be a regularisation of the encroach-
ment referred to in such permit.

(5) A person who wishes to obtain the permission of the
municipality as contemplated in subsection (1) must com-
plete and submit to the municipality the prescribed form, and
the municipality may issue a permit subject to the prescribed
fee having been paid.

(6) Aperson who contravenes a provision of subsection (1) to (5)
commits an offence, and a person who fails to comply with
any condition imposed under subsection (1) commits an
offence and the municipality may, in addition to any other
penalty which. may be imposed—

(a) demolish, remove or fill in the projection or projecting
structure concerned; or

(b) cause such projection or projecting structure to be
demolished, removed or filled in,

at the cost of the owner thereof.

38. Penalty

A person who contravenes or fails to comply with any provision of
this by-law commits an offence and is liable upon conviction
to—

(a) a fine or imprisonment, or either such fine or imprisonment or
to both such fine and such imprisonment; and

(b) in the case of a continuing offence, to an additional fine or an
additional period of imprisonment or to such additional
imprisonment without the option of a fine or to both such
additional fine and imprisonment for each day on which such
offence is continued; and

(c) a further amount equal to any costs and expenses found by
the court to have been incurred by the municipality as result
of such contravention or failure.

39. Appeal

A person whose rights are affected by a decision delegated by the
municipality may appeal against that decision by giving written
notice of the appeal and the reasons therefor in terms of section 62
of the Local Government: Municipal Systems Act, Act 32 of 2000

(a) ’n motorvoertuig met ’n tarra van meer as 3 500 kg;

(b) ’n sleepwa;

(c) ’n semi-sleepwa, of

(d) ’n woonwa.

(2) Wanneer ’n voertuig in oortreding van subartikel (1)
geparkeer is, word daar geag dat sodanige voertuig deur die
eienaar geparkeer is, tensy die teendeel bewys word.

37. Oorskrydings

(1) Onderworpe aan Artikel 3 en aan sodanige verdere
voorwaardes wat hy goedvind, mag die munisipaliteit toelaat
dat ’n veranda, balkon, teken, projeksieteken of soortgelyke
struktuur wat in of oor enige straat of openbare plek uitsteek,
opgerig of in stand gehou word.

(2) Wanneer daar op enige onroerende eiendom wat deur die
munisipaliteit besit of wat onder die beheer of bestuur van die
munisipaliteit is, oorskry word, mag die munisipaliteit die
stappe doen wat nodig is om sodanige oorskryding te
verwyder of te reguleer.

(3) Die munisipaliteit mag die grootte van ’n openbare plek of straat
waaroor oorskry word, verminder met die grootte van die
oorskryding of met enige groter gebied wat hy wenslik ag.

(4) ’n Permit wat ingevolge subartikel (1) uitgereik is word vir
die doeleindes van subartikel (2) geag ’n regulering van die
oorskryding gemeld in sodanige permit uit te maak.

(5) ’n Persoon wat die toestemming van die munisipaliteit wil
verkry soos beoog in subartikel (1) moet die voorgeskrewe
vorm invul en aan die munisipaliteit voorlê, en die
munisipaliteit mag ’n permit uitreik, onderworpe daaraan dat
die voorgeskrewe gelde betaal moet wees.

(6) ’n Persoon wat ’n bepaling van subartikel (1) tot (5) oortree,
pleeg ’n misdryf, en iemand wat versuim om te voldoen aan
enige voorwaarde wat ingevolge subartikel (1) opgelê word,
pleeg ’n misdryf en die munisipaliteit mag, benewens enige
ander boete wat ingestel mag word—

(a) die betrokke projeksie of projekterende struktuur
sloop, verwyder of invul; of

(b) sodanige projeksie of projekterende struktuur laat
sloop, verwyder of invul

op die koste van die eienaar daarvan.

38. Boete

’n Persoon wat enige bepaling van hierdie verordening oortree of
versuim om daaraan te voldoen, pleeg ’n misdryf en kan by
skuldigbevinding—

(a) ’n boete of gevangenisstraf opgelê word, of sodanige boete of
gevangenisstraf, of beide sodanige boete en sodanige
gevangenisstraf; en

(b) in die geval van ’n voortgesette misdryf, ’n bykomende boete
of ’n bykomende tydperk van gevangenisstraf of sodanige
bykomende gevangenisstraf sonder die opsie van ’n boete of
beide sodanige bykomende boete en gevangenisstraf vir elke
dag waarop sodanige misdryf voortduur; en

(c) ’n verdere bedrag gelyk aan enige koste en uitgawes wat die
hof bevind deur die munisipaliteit aangegaan is weens
sodanige oortreding of versuim.

39. Appèl

Iemand wie se regte geraak word deur ’n besluit wat deur die
munisipaliteit gedelegeer is, kan ingevolge Artikel 62 van die Wet op
Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, Wet 32 van 2000 teen
sodanige besluit appèl aanteken deur binne 21 dae van die datum van
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to the municipal manager within 21 days of the date of the
notification of the decision.

40. Repeal of by-laws

The provisions of any by-laws previously promulgated by the
municipality or by any of the disestablished municipalities now
incorporated in the municipality, are hereby repealed as far as they
relate to matters provided for in this By-law, and insofar as it has
been made applicable to the municipality by the authorisation for
the execution of powers and functions in terms of section 84(3) of
the Local Government: Municipal Structures Act, Act 117 of
1998.

41. Short title and commencement

This by-law shall be known as the Roads and Traffic By-law and
shall come into operation on the date of publication thereof in the
Provincial Gazette.
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KNYSNA MUNICIPALITY:

STORMWATER MANAGEMENT BY-LAWS

Under the provisions of section 156 of the Constitution of the Republic
of South Africa, 1996 the Knysna Municipality, enacts as follows:—
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1. Definitions

In this by-law, unless the context otherwise indicates—

‘‘built-up area’’ means that portion of the area of jurisdiction of
the municipality which has by actual survey been subdivided into
erven or is surrounded by surveyed erven, and includes the public
roads abutting thereon;

‘‘floodplain’’ means land adjoining a watercourse which is
predisposed to flooding up to different recurrence intervals;

‘‘municipality’’ means the Municipality of Knysna established in
terms of Section 12 of the Municipal Structures Act, 117 of 1998,
Provincial Notice 484 dated 22 September 2000, and includes any
political structure, political office bearer, councillor, duly
authorised agent or any employee acting in connection with this
by-law by virtue of a power vested in the municipality and
delegated or sub-delegated to such political structure, political
office bearer, councillor, agent or employee;

die kennisgewing van die besluit ’n skriftelike kennisgewing van die
appèl en die redes daarvoor by die Munisipale Bestuurder te besorg.

40. Herroeping van verordeninge

Die bepalings van enige verordeninge wat voorheen deur die
munisipaliteit of deur enigeen van die ontbinde munisipaliteite wat nou
in die munisipaliteit geïnkorporeer is, afgekondig is, word hiermee
herroep insoverre hulle betrekking het op sake waarvoor daar in hierdie
verordening voorsiening gemaak word en insoverre dit toepaslik
gemaak is op die Munisipaliteit deur die magtiging vir die uitvoering
van magte en funksies ingevolgeArtikel 84(3) van die Wet op Plaaslike
Regering: Munisipale Strukture, Wet 117 van 1998.

41. Kort titel en inwerkingtreding

Hierdie verordening staan bekend as die Verordening insake Paaie
en Verkeer en tree in werking op die dag van die publikasie daarvan
in die Provinsiale Koerant.
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MUNISIPALITEIT KNYSNA:

VERORDENING INSAKE STORMWATERBESTUUR

Ingevolge die bepalings van Artikel 156 van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996, verorden die munisipaliteit Knysna
soos volg:

Inhoudsopgawe

1. Woordomskrywing

2. Doel van verordeninge

3. Toepassing van verordeninge

4. Verbode gedrag

5. Toepassing en voorwaardes wat die munisipaliteit mag instel

6. Stormwaterstelsels op privaat grond

7. Magte van munisipaliteit

8. Waarmerking en betekening van kennisgewings en ander
dokumente

9. Appèl

10. Vrystellings

11. Boetes

12. Herroeping van verordeninge

13. Kort titel en inwerkingtreding

1. Woordomskrywing

In hierdie verordening, tensy dit uit die samehang anders blyk, het
die volgende woorde die volgende betekenisse:

‘‘beboude gebiede’’ die gedeeltes of gebiede van die munisipaliteit
deur fisiese opmeting in erwe verdeel is of wat deur opgemete erwe
omring word en ingeslote die openbare paaie aangrensend daaraan;

‘‘besoedel’’: die mening wat deur die Nasionale Waterwet, 1998
(Wet 36 van 1998) daaraan toegeskryf is;

‘‘munisipaliteit’’ beteken die Knysna munisipaliteit wat ingevolge
Artikel 12 van die Wet op Munisipale Strukture, 117 van 1998,
Provinsiale Kennisgewing 484 gedateer 22 September 2000,
daargestel is en sluit alle politieke strukture, politieke ampsdraers,
raadslede, behoorlik gemagtigde agente of alle werknemers in wat
ingevolge hierdie verordening optree uit hoofde van ’n
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‘‘private stormwater system’’ means a stormwater system which
is owned, operated or maintained by a person other than the
municipality;

‘‘pollute’’ bears the meaning assigned to it in the National Water
Act, 1998 (Act 36 of 1998);

‘‘stormwater’’ means water resulting from natural rainfall or the
accumulation thereof, and includes—

(a) groundwater and spring water ordinarily conveyed by the
stormwater system; and

(b) sea water within estuaries,

but excludes water in a drinking water or waste water reticulation
sytem;

‘‘stormwater system’’ means both the constructed and natural
facilities, including pipes, culverts, watercourses and their associ-
ated floodplains, whether over or under public or privately owned
land, used or required for the management, collection, conveyance,
temporary storage, control, monitoring, treatment, use or disposal
of stormwater;

‘‘watercourse’’ bears the meaning assigned to it in the National
Water Act, 1998 (Act 36 of 1998);

‘‘organ of state’’ bears the meaning assigned to it in section 239 of
the Constitution.

2. Purpose of by-laws

The purpose of this by-law is to regulate stormwater management
and activities that may have an adverse impact on the development,
operation and maintenance of the stormwater system.

3. Application of by-laws

This by-law—

(a) binds an organ of state; and

(b) applies to stormwater systems in built-up areas.

4. Prohibited conduct

(1) No person may, except with the written consent of the
municipality-

(a) discharge, place or permit to enter into the stormwater
system—

(i) anything other than stormwater;

(ii) anything likely to damage the stormwater sys-
tem or interfere with the operation thereof;

(iii) anything likely to pollute the water in the
stormwater system;

(b) discharge from any place, or place onto any surface,
any substance other than stormwater, where that
substance could reasonably be expected to find its way
into the stormwater system;

(c) undertake any action that is likely to destroy, damage,
endanger or interfere with the stormwater system or the
operation thereof, which action includes, but is not
limited to—

(i) obstructing or reducing the capacity of the
stormwater system;

(ii) opening a pipe, culvert or canal which forms
part of the stormwater system;

(iii) constructing or erecting any structure or thing
over or in such a position or in such a manner as

bevoegdheid wat by die munisipaliteit berus en aan sodanige
politieke struktuur, politieke ampsdraer, raadslid, agent of
werknemer gedelegeer of gesubdelegeer is;

‘‘privaat stormwaterstelsel’’: ’n stormwaterstelsel wat deur ’n
persoon wat nie die munisipaliteit is nie, besit, bedryf en in stand
gehou word;

‘‘staatsorgaan’’: die betekenis wat ingevolge Artikel 239 van die
Grondwet daaraan toegeskryf word.

‘‘stormwater’’: water afkomstig van natuurlike reënval of die
opgaar daarvan, en sluit in:

(a) grondwater en fonteinwater wat normaalweg deur die
stormwaterstelsel gevoer word; en

(b) seewater binne riviermondings,

maar sluit water in ’n drinkwater- of afvalwaterretikulasiestelsel uit;

‘‘stormwaterstelsel’’: sowel geboude as natuurlike fasiliteite, met
inbegrip van pype, duikers, waterlope en die gepaardgaande
vloedvlaktes, hetsy bo of onder openbare of privaat grond, wat gebruik
word vir die bestuur, opgaar, afvoer, tydelike bewaring, beheer,
monitering, behandeling, gebruik of wegdoening van stormwater;

‘‘vloedvlakte’’: grond langs ’n waterbron wat geneig is om
herhalend in verskillende siklusse te oorstroom;

‘‘waterbron’’: die betekenis wat ingevolge die Nasionale
Waterwet, 1998 (Wet 36 van 1998) daaraan toegeskryf word;

2. Doel van verordeninge

Die doel van hierdie verordening is om stormwaterbestuur en
-aktiwiteite wat moontlik ’n nadelige uitwerking op die
ontwikkeling, bedryf en instandhouding van die stormwaterstelsel
mag hê, te reguleer.

3. Toepassing van verordeninge

Hierdie verordening—

(a) bind ’n staatsorgaan; en

(b) is van toepassing op stormwaterstelsels in beboude gebiede.

4. Verbode gedrag

(1) Niemand mag, sonder die skriftelike toestemming van die
munisipaliteit

(a) die volgende in die stormwaterstelsel laat afvoer, plaas
of toelaat dat dit die stormwaterstelsel binnegaan nie—

(i) enigiets anders as stormwater;

(ii) enigiets wat die stormwaterstelsel waarskynlik sal
beskadig of die werking daarvan sal beïnvloed;

(iii) enigiets wat die water in die stormwaterstelsel
waarskynlik sal besoedel;

(b) enige materiaal wat nie stormwater is nie, van enige
plek afvoer of op enige oppervlak plaas waar daardie
materiaal redelikerwys in die stormwaterstelsel kan
beland;

(c) enige stap doen wat die stormwaterstelsel of die
werking daarvan waarskynlik sal vernietig, beskadig,
in gevaar stel of daarmee inmeng nie, welke handeling
die volgende insluit, maar nie daartoe beperk is nie—

(i) versperring of vermindering van die kapasiteit
van die stormwaterstelsel;

(ii) oopmaak van ’n pyp, waterloop of kanaal wat
deel van die stormwaterstelsel uitmaak;

(iii) versperring of oprigting van enige struktuur of
ding oor of in so ’n posisie of op so ’n manier dat
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to destroy, damage, endanger or interfere with
the stormwater system or the operation
thereof;

(iv) draining, abstracting or diverting any water
directly from the stormwater system;

(v) filling, excavating, shaping, landscaping, open-
ing up or removing the ground above, within,
under or immediately next to any part of the
stormwater system;

(vi) changing the design or the use of, or otherwise
modify any feature of the stormwater system
which alone or in combination with other
existing or potential land uses, may cause an
increase in flood levels or create a potential
flood risk; or

(vii) any activity which alone or in combination with
other existing or future activities, may cause an
increase in flood levels or create a potential
flood risk.

(2) When an incident contemplated in subsection (1)(a) or (b)
occurs without the consent of the municipality—

(a) if the incident is not the result of natural causes, the
person responsible for the incident; or

(b) the owner of the property on which the event took
place or is taking place, must immediately report the
incident to the municipality, and take, at own cost, all
reasonable measures to contain and minimise the
effects of the incident, which measures include, but are
not limited to, the undertaking of cleaning up opera-
tions including the rehabilitation of the environment.

(3) Aperson who contravenes a provision of subsection (1) or (2)
commits an offence.

5. Application and conditions which municipality may impose

(1) A person who wishes to obtain the consent of the municipal-
ity as contemplated in section 4, must submit an application
form obtainable from the municipality.

(2) When considering an application the municipality may
require the applicant to provide the municipality, at own cost,
with impact studies such as, but not limited to, environmental
impact studies or environmental impact investigations which
are required by environmental legislation.

(3) The municipality may also require the applicant to establish
and provide documentation indicating flood lines.

6. Stormwater systems on private land

(1) An owner of property on which a private stormwater system
is located—

(a) may not carry out any activity which may impair the
effective functioning of the stormwater system or
which could reasonably be expected to impair the
effective functioning of the stormwater system; and

(b) must, at own cost, keep the stormwater system
functioning effectively, including undertaking, on writ-
ten instruction by the municipality, the refurbishment
and reconstruction thereof if the municipality has
reasonable grounds for issuing such instruction.

(2) Subsection (1)(b) does not apply where the municipality has
accepted responsibility for any of the duties contained in a
maintenance agreement or in terms of a condition of a
servitude.

die stormwaterstelsel of die werking daarvan
vernietig, beskadig, in gevaar gestel of daarmee
ingemeng word;

(iv) die dreinering, uittrekking of afleiding van enige
water regstreeks uit die stormwaterstelsel;

(v) die opvul, uitgrawe, vorming, landskappering,
oopmaak of verwydering van die grond bo,
binne, onder of reg langs enige deel van die
stormwaterstelsel;

(vi) verandering van die ontwerp of die gebruik van
of andersins die wysiging van enige kenmerk
van die stormwaterstelsel wat op sigself of in
kombinasie met ander bestaande of potensiële
grondgebruike die vloedvlakke kan laat styg of
’n potensiële vloedgevaar kan skep; of

(vii) enige aktiwiteit wat op sigself of in kombinasie
met ander bestaande of toekomstige aktiwiteite
’n styging in vloedvlakke kan veroorsaak of ’n
potensiële vloedrisiko kan skep.

(2) Wanneer ’n insident beoog in subartikel (1)(a) of (b) sonder
die toestemming van die munisipaliteit voorkom—

(a) indien die insident nie die gevolg van natuurlike
oorsake is nie, moet die persoon wat vir die insident
verantwoordelik is; of

(b) die eienaar van die eiendom waarop die gebeurtenis
plaasgevind het of besig is om plaas te vind, die
insident onmiddellik by die munisipaliteit aanmeld en
op eie koste alle redelike maatreëls tref om die
uitwerking van die insident te beperk, welke maatreëls
die instel van opruimingsaksies met inbegrip van die
rehabilitering van die omgewing, insluit maar nie
daartoe beperk is nie.

(3) ’n Persoon wat ’n bepaling van subartikel (1) of (2) oortree,
pleeg ’n misdryf.

5. Aansoek en voorwaardes wat die munisipaliteit mag instel

(1) ’n Persoon wat die toestemming van die munisipaliteit wil
verkry, soos beoog in artikel 4, moet ’n aansoekvorm indien
wat van die munisipaliteit verkrygbaar is.

(2) By die oorweging van ’n aansoek kan die munisipaliteit die
aansoeker vra om die munisipaliteit, op eie koste, te voorsien van
impakstudies wat omgewingsimpakstudies of omgewingsimpak-
ondersoeke wat ingevolge omgewingswetgewing vereis word
kan insluit, maar nie daartoe beperk is nie.

(3) Die munisipaliteit mag die aansoeker ook gelas om
dokumentasie oor vloedlyne te vind en te voorsien.

6. Stormwaterstelsels op privaat grond

(1) ’n Eienaar van eiendom waarop ’n privaat stormwaterstelsel
geleë is—

(a) mag geen aktiwiteit uitvoer wat afbreuk kan doen aan
die doeltreffende funksionering van die
stormwaterstelsel of wat redelikerwys verwag kan
word om afbreuk te doen aan die doeltreffende
funksionering van die stormwaterstelsel nie; en

(b) moet die stormwaterstelsel op eie koste doeltreffend aan
die werk hou met inbegrip van, na ’n skriftelike opdrag
van die munisipaliteit, die opknapping en herkonstruksie
daarvan indien die munisipaliteit redelike gronde vir die
uitreiking van sodanige opdrag het.

(2) Subartikel (1)(b) is nie van toepassing indien die
munisipaliteit verantwoordelikheid vir enigeen van die pligte
vervat in ’n onderhoudsooreenkoms of ingevolge ’n
voorwaarde van ’n serwituut aanvaar het nie.
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(3) Should an owner fail or refuse to comply with an instruction
by the municipality made in terms of subsection (1)(b), the
municipality may undertake measures to refurbish or recon-
struct the stormwater system, and the municipality may
recover from the owner all reasonable costs incurred as a
result of action taken.

(4) An owner who contravenes a provision of subsection (1)(a)
or who fails or refuses to comply with an instruction
contemplated in subsection (1)(b) commits an offence.

7. Powers of municipality

(1) The municipality may at all reasonable times enter upon any
premises or any portion thereof with the aim of carrying out
any inspection or test to determine the current status of a
stormwater system.

(2) The municipality may, for the purpose of providing and
maintaining infrastructure for a stormwater system—

(a) construct, expand, alter, maintain or lay any drain, pipe
or other structure related to the stormwater system on
or under any immovable property, and may do any
other thing necessary or desirable or incidental, supple-
mentary or ancillary to such construction, expansion,
alteration or maintenance;

(b) drain stormwater or discharge water from any munici-
pal service works into any watercourse;

(c) repair and make good any damage done in or damage
resulting from a contravention of section 4(1)(a)(ii) or
4(1)(c), such as, but not limited to—

(i) demolishing, altering or otherwise dealing with
any building, structure or other thing con-
structed, erected or laid in contravention of
section 4(1)(c)(iii);

(ii) filling in, removing and making good any
ground excavated, removed or placed in contra-
vention of section 4(1)(c)(v);

(d) remove anything—

(i) discharged or permitted to enter into the
stormwater system or watercourse in contraven-
tion of section 4(1)(a) or (b);

(ii) damaging, obstructing or endangering or likely
to obstruct, endanger or destroy any part of the
stormwater system;

(e) seal off or block any point of discharge from any
premises, irrespective of whether the point is used for
lawful purposes;

(f) cancel any consent granted in terms of section 5 if any
condition under which the consent was granted is not
complied with;

(g) by written notice, instruct any owner of property—

(i) to retain stormwater on such property or to lay,
at the cost of such owner, a stormwater drain
pipe or gutter to a suitable place indicated by the
municipality, irrespective of whether the course
of the pipe or gutter will run over private
property or not;

(ii) to allow the owner of a higher lying property to
lay a stormwater drain pipe or gutter over his or
her property for the draining of concentrated
stormwater;

(h) discharge stormwater into any watercourse, whether on
private land or not.

(3) Indien ’n eienaar versuim of weier om te voldoen aan ’n
instruksie wat die munisipaliteit ingevolge subartikel (1)(b)
uitreik, kan die munisipaliteit maatreëls instel om die
stormwaterstelsel op te knap of te herbou, en die
munisipaliteit kan alle redelike koste wat as gevolg van die
stappe wat gedoen is, aangegaan is, van die eienaar verhaal.

(4) ’n Eienaar wat ’n bepaling van subartikel (1)(a) oortree of
wat versuim of weier om te voldoen aan ’n opdrag beoog in
subartikel (1)(b), pleeg ’n misdryf.

7. Magte van munisipaliteit

(1) Die munisipaliteit mag enige perseel of enige gedeelte
daarvan op alle redelike tye binnegaan met die doel om ’n
inspeksie of toets uit te voer om die huidige status van ’n
stormwaterstelsel te bepaal.

(2) Die munisipaliteit mag, vir die doel om infrastruktuur vir ’n
stormwaterstelsel te voorsien en in stand te hou—

(a) enige drein, pyp of ander struktuur wat met die
stormwaterstelsel verband hou, op of onder enige
onroerende eiendom bou, uitbrei, wysig, instandhou of
lê en mag enige ander stappe doen wat nodig of
wenslik is of verband hou met, of aanvullend of
bykomstig is tot sodanige konstruksie, uitbreiding,
wysiging of instandhouding;

(b) stormwater of afvoerwater uit enige munisipale
dienswerke in ’n waterbron dreineer;

(c) enige skade wat gedoen is of skade wat voortspruit uit
’n oortreding van artikel 4(1)(a)(ii) of 4(1)(c) soos die
volgende, maar nie daartoe beperk nie, herstel en
regmaak—

(i) sloping, wysiging of ander hantering van enige
gebou, struktuur of ander ding wat in stryd met
artikel 4(1)(c)(iii) gebou, opgerig of gelê is;

(ii) invul, verwydering en regstelling van enige
grond wat in stryd met artikel 4(1)(c)(v)
uitgegrawe, verwyder of geplaas is.

(d) enigiets verwyder—

(i) wat in stryd met artikel 4(1)(a) of (b) in die
stormwaterstelsel of waterloop afgevoer is of
toegelaat is om dit binne te gaan;

(ii) wat enige deel van die stormwaterstelsel
beskadig, versper of bedreig of dit waarskynlik
sal versper, in gevaar stel of vernietig;

(e) enige afvoerpunt vanaf enige perseel, ongeag of die
punt vir wettige doeleindes gebruik word al dan nie,
afseël of blokkeer;

(f) enige toestemming wat ingevolge artikel 5 verleen is,
kanselleer indien daar nie aan enige voorwaarde waar-
kragtens die toestemming verleen is, voldoen word nie;

(g) by wyse van skriftelike kennisgewing, opdrag aan
enige eienaar van eiendom gee—

(i) om stormwater op sodanige eiendom te behou of
om op die koste van sodanige eienaar ’n
stormwaterdreineerpyp of afvoersloot na ’n
geskikte plek wat deur die munisipaliteit aangedui
word, te lê, ongeag of die pyp of afvoersloot oor
privaat eiendom sal loop al dan nie;

(ii) om die eienaar van ’n hoërliggende eiendom toe
te laat om ’n stormwaterdreineerpyp of
afvoersloot oor sy of haar eiendom te lê ten
einde gekonsentreerde stormwater te dreineer;

(h) stormwater in enige waterbron, hetsy dit op privaat
grond is al dan nie, af te voer.
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(3) Should an owner of property fail to comply with an
instruction contemplated in subsection (2)(g)(i), the munici-
pality may undertake measures to retain such stormwater or
to lay such stormwater drain pipe or gutter.

(4) Where it seems that any action or neglect by a person or
owner of property may lead to a contravention of a provision
of this by-law, the municipality may notify, in writing, such
person or owner to comply with such requirement as may be
necessary to prevent the occurrence of such contravention.

(5) The municipality may recover all reasonable costs incurred
as a result of action taken—

(a) in terms of subsection (2)(c) or (d), from the person
who was responsible for a contravention of the
provisions of this by-law or the owner of the property
on which a contravention occurred; or

(b) in terms of subsection (3), from the owner of the
property.

(6) Any drain, pipe or structure provided in terms of subsection
(2)(a) vests in the municipality.

(7) A person commits an offence if he or she—

(a) fails to comply with a notice contemplated in subsec-
tion (2)(g);

(b) threatens, resists, hinders, obstructs or otherwise inter-
fere with, or who uses foul or abusive language
towards or at an employee or contractor of the
municipality in the exercise of any powers or perfor-
mance of any duty or function in terms of this by-law;
or

(c) impersonates an employee or contractor of the munici-
pality.

8. Authentication and service of notices and other documents

(1) An order, notice or other document requiring authentication
by the Municipality must be sufficiently signed.

(2) Any notice or other document that is served on a person in
terms of this By-law, is regarded as having been served when
it is served in accordance with section 115(1) of the Local
Government: Municipal Systems Act, Act 32 of 2000.

(3) Service of a copy shall be deemed to be service of the
original.

(4) Any legal process is effectively and sufficiently served on the
municipality when it is delivered to the municipal manager or
a person in attendance at the municipal manager’s office.

9. Appeal

A person whose rights are affected by a decision delegated by the
municipality may appeal against that decision by giving written
notice of the appeal and the reasons therefore in terms of section 62
of the Local Government: Municipal Systems Act, Act 32 of 2000
to the municipal manager within 21 days of the date of the
notification of the decision.

10. Exemptions

(1) Any person may by means of a written application, in which
the reasons are given in full, apply to the municipality for
exemption from any provision of this by-law.

(2) The municipality may—

(a) grant an exemption in writing and the conditions in

(3) Indien ’n eienaar van eiendom versuim om te voldoen aan ’n
opdrag beoog in subartikel (2)(g)(i), kan die munisipaliteit
maatreëls tref om sodanige stormwater terug te hou of om ’n
stormwaterdreineerpyp of afvoersloot te lê.

(4) Waar dit voorkom asof enige optrede of versuim deur ’n
persoon of die eienaar van ’n eiendom kan lei tot ’n
oortreding van ’n bepaling van hierdie verordening, kan die
munisipaliteit sodanige persoon of eienaar skriftelik gelas om
te voldoen aan ’n vereiste ten einde te voorkom dat sodanige
oortreding geskied.

(5) Die munisipaliteit mag alle redelike koste wat aangegaan is
as gevolg van optrede geneem—

(a) ingevolge subartikel (2)(c) of (d), verhaal van die persoon
wat verantwoordelik was vir die oortreding van die
bepalings van hierdie verordening of die eienaar van die
eiendom waarop ’n oortreding geskied het; of

(b) ingevolge subartikel (3), van die eienaar van die
eiendom.

(6) Enige drein, pyp of struktuur wat ingevolge subartikel (2)(a)
voorsien is, word die eiendom van die munisipaliteit.

(7) ’n Persoon pleeg ’n misdryf indien hy of sy—

(a) versuim om te voldoen aan ’n kennisgewing beoog in
subartikel (2)(g);

(b) ’n werknemer of kontrakteur van die munisipaliteit in
die uitvoering van enige magte of die verrigting van
enige funksie of plig ingevolge hierdie verordening
dreig, teenstaan, hinder, belemmer of hom of haar
andersins pla of vuiltaal of skeltaal teenoor hom of haar
gebruik; of

(c) hom of haar as ’n werknemer of kontrakteur van die
munisipaliteit voordoen.

8. Waarmerking en betekening van kennisgewings en ander
dokumente

(1) ’n Bevel, kennisgewing of ander dokument wat deur die
munisipaliteit gewaarmerk moet word, moet behoorlik
onderteken wees.

(2) Enige kennisgewing of ander dokument wat ingevolge
hierdie verordening aan ’n persoon beteken word, word geag
as beteken te wees wanneer dit ooreenkomstig Artikel 115(1)
van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, Wet
32 van 2000, beteken is.

(3) Betekening van ’n afskrif word geag betekening van die
oorspronklike te wees.

(4) Enige regsgeding is doelmatig en genoegsaam aan die
munisipaliteit beteken wanneer dit by die Munisipale
Bestuurder of ’n persoon wat by die Munisipale Bestuurder
se kantoor is, afgelewer is.

9. Appèl

’n Persoon wie se regte geraak word deur ’n besluit wat deur die
munisipaliteit gedelegeer is, mag ingevolge Artikel 62 van die Wet
op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, Wet 32 van 2000 teen
daardie besluit appèl aanteken deur binne 21 dae van die
kennisgewing van die besluit skriftelike kennis van die appèl en die
redes daarvoor aan die Munisipale Bestuurder te gee.

10. Vrystellings

(1) Enigiemand mag by wyse van ’n skriftelike aansoek, waarin die
redes volledig verstrek word, by die munisipaliteit aansoek doen
om vrystelling van enige bepaling van hierdie verordening.

(2) Die munisipaliteit mag—

(a) skriftelik vrystelling verleen en die voorwaardes
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terms of which, and the period for which such
exemption is granted must be stipulated therein;

(b) alter or cancel any exemption or condition in an
exemption; or

(c) refuse to grant an exemption.

(3) An exemption does not take effect before the applicant has
undertaken in writing to comply with all conditions imposed
by the municipality under subsection (2), however, if an
activity is commenced before such undertaking has been
submitted to the municipality, the exemption lapses.

(4) If any condition of an exemption is not complied with, the
exemption lapses immediately.

11. Penalties

Aperson who has committed an offence in terms of this by-law is, on
conviction, liable to a fine or in default of payment, to imprisonment,
or to such imprisonment without the option of a fine, or to both such
fine and such imprisonment, and in the case of a successive or
continuing offence, to a fine for every day such offence continues, or
in default of payment thereof, to imprisonment.

12. Revocation of by-laws

The provisions of any by-laws previously promulgated by the
municipality or by any of the disestablished municipalities now
incorporated in the municipality, are hereby repealed as far as they
relate to matters provided for in this By-law, and insofar as it has
been made applicable to the municipality by the authorisation for
the execution of powers and functions in terms of section 84(3) of
the Local Government: Municipal Structures Act, Act 117 of
1998.

13. Short title and commencement

This by-law may be cited as the Stormwater Management By-law,
and commences on the date of publication thereof in the Provincial
Gazette.

29 February 2008. 45534

KNYSNA MUNICIPALITY:

SPORTING FACILITIES BY-LAW

In terms of and under the provisions of section 156 of the Constitution
of the Republic of South Africa, 1996 the Knysna Municipality, enacts as
follows:

TABLE OF CONTENTS

Section

1. Interpretation

2. Principles and objectives

3. Application of by-law

Chapter 1: Administration, access, fees and prohibited behaviour

4. Administration, control over, and maintenance of sporting facilities

5. Access to sporting facilities and storage facilities

6. Admission fees and other fees

7. Prohibited behaviour in or on a sporting facility or its premises

Chapter 2: Organised sporting activities

8. Organised sporting activities

waarvolgens en die tydperk waarvoor sodanige
vrystelling verleen word, moet in die vrystelling
uiteengesit word;

(b) enige vrystelling of voorwaarde van ’n vrystelling
verander of kanselleer; of

(c) weier om ’n vrystelling te verleen.

(3) ’n Vrystelling tree nie in werking voordat die aansoeker
skriftelik onderneem het om aan alle voorwaardes wat die
Munisipaltieit ingevolge subartikel (2) opgelê het, te voldoen
nie, en indien daar met ’n aktiwiteit begin word voordat
sodanige onderneming aan die munisipaliteit voorgelê is,
verstryk die vrystelling.

(4) Indien daar nie aan enige voorwaarde van ’n vrystelling
voldoen word nie, verval die vrystelling onmiddellik.

11. Boetes

Iemand wat ’n misdryf ingevolge hierdie verordening pleeg is by
skuldigbevinding strafbaar met ’n boete of gevangenisstraf of
sodanige gevangenisstraf sonder die keuse van ’n boete, of beide
sodanige boete en sodanige gevangenisstraf, en in geval van ’n
voortdurende misdryf ’n boete vir elke dag waarop sodanige
misdryf voortduur of, by versuim om dit te betaal, gevangenisstraf.

12. Herroeping van verordeninge

Die bepalings van enige verordeninge wat voorheen deur die
munisipaliteit of deur enigeen van die afgeskafte munisipaliteite wat
nou in die munisipaliteit geïnkorporeer is, afgekondig is, word
hiermee herroep insoverre hulle betrekking het op sake waarvoor
daar in hierdie verordening voorsiening gemaak word en insoverre
dit toepaslik gemaak is op die munisipaliteit deur die magtiging vir
die uitvoering van magte en funksies ingevolge Artikel 84(3) van die
Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, Wet 117 van 1998.

13. Kort titel en inwerkingtreding

Hierdie verordening word die Verordening insake
Stormwaterbestuur genoem en tree in werking op die datum van
publikasie in die Provinsiale Koerant.

29 Februarie 2008. 45534

MUNISIPALITEIT KNYSNA:

VERORDENINGE INSAKE SPORTGERIEWE

Ingevolge die bepalings van Artikel 156 van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika verorden die Munisipaliteit van Knysna soos
volg:

INHOUDSOPGAWE

Artikel

1. Woordomskrywing

2. Beginsels en doelstellings

3. Toepassing van verordening

Hoofstuk 1: Administrasie, toegang, tariewe en verbode gedrag

4. Administrasie, beheer oor en instandhouding van sportgeriewe

5. Toegang tot sportgeriewe en stoorgeriewe

6. Toegangsgelde en ander gelde

7. Verbode gedrag in of op sportgerief of -perseel

Hoofstuk 2: Georganiseerde sportbedrywighede

8. Georganiseerde sportbedrywighede

29 February 2008 279Province of Western Cape: Provincial Gazette 6506



9. Reservation and hiring of sporting facilities

10. Cancellation, postponement or extension of reservation

11. Termination of hire

12. Duties of organisation

Chapter 3: Miscellaneous provisions

13. Enforcement

14. Indemnity

15. Appeal

16. Penalty

17. Revocation of by-laws

18. Short title and commencement

1. Definitions

In this by-law, unless the context otherwise indicates—

‘‘accessories’’ means an object or objects on or in a field, sporting
area or course necessary for a particular sport to be performed, such
as, but not limited to goal posts, a tennis net, or a flag, and any other
feature or fixture;

‘‘appurtenance’’means any fitting, installation, appliance, device,
instrument, apparatus, utensil, tool whatsoever on the premises,
such as, but not limited to a lock, cock, tap, valve, pipe and includes
any other appliance or any machine;

‘‘equipment’’ means gear used by a person in a sporting activity;

‘‘facility’’ means a sporting facility and includes any appliance,
equipment, apparatus or storage facility in or on a facility;

‘‘municipality’’ means the Municipality of Knysna established in
terms of Section 12 of the Municipal Structures Act, 117 of 1998,
Provincial Notice 484 dated 22 September 2000 and includes any
political structure, political office bearer, councillor, duly
authorised agent or any employee acting in connection with this
by-law by virtue of a power vested in the municipality and
delegated or sub-delegated to such political structure, political
office bearer, councillor, agent or employee;

‘‘organised sporting activity’’ means a sporting activity that is
organised or controlled by an organisation, and includes a practice
or training session;

‘‘organisation’’ means a sport club, educational institution, or
association of people, and includes a group or sport club
established by the municipality, which sport club or association or
group can be joined by a member of the public;

‘‘sporting facility’’ means any land, area, premises, building or
structure, or part thereof, which is administered or controlled by the
municipality and which is designated, demarcated, or set aside for
a sporting activity, and includes facilities surrounding and normally
supplementary to a sporting facility.

2. Principles and objectives

The municipality recognizes the right of the community, whether
associated to an organization or not, to use and enjoy sporting
facilities, and accepts the duty to maintain and develop the
resources of the municipality to the best interest of the community,
and aims, in this by-law, to control and administer sporting
facilities.

3. Application of by-laws

This by-law applies to all sporting facilities under the control and
administration of the municipality, but do not apply to land, areas,
buildings, and structures regulated by the municipality’s Public
Amenities By-law.

9. Bespreking en huur van sportgeriewe

10. Kansellasie, uitstel of verlenging van bespreking

11. Beëindiging van huur

12. Pligte van organisasie

Hoofstuk 3: Algemene bepalings

13. Toepassing

14. Vrywaring

15. Appèl

16. Boete

17. Herroeping van verordeninge

18. Kort titel en inwerkingtreding

1. Woordomskrywing

In hierdie verordening, tensy die konteks anders aandui, het die
volgende woorde die volgende betekenisse—

‘‘bykomstighede’’: ’n voorwerp of voorwerpe op of in ’n veld,
sportarea of -sportbaan wat nodig is vir die beoefening van ’n spesifieke
sportsoort, wat die volgende insluit, maar nie daartoe beperk nie:
doelpale, ’n tennisnet, of ’n vlag, en enige ander item of vaste toebehore;

‘‘georganiseerde sportbedrywigheid’’: ’n sportbedrywigheid wat
deur ’n organisasie georganiseer of beheer is en sluit ’n oefen- of
opleidingsessie in;

‘‘gerief’’: ’n sportgerief en sluit enige toestel, toerusting, apparaat
of stoorgerief in of op ’n fasiliteit in;

‘‘munisipaliteit’’: die Munisipaliteit Knysna wat ingevolge Artikel 12
van die Wet op Plaaslike Regering : Munisipale Strukture, 117 van 1998,
Provinsiale Kennisgewing 484 gedateer 22 September 2000 gestig is en
sluit in enige politieke struktuur, politieke ampsdraer, raadslid,
behoorlik gemagtigde agent of enige werknemer wat in verband met
hierdie verordening optree uit hoofde van ’n mag wat by die munisi-
paliteit berus en wat aan sodanige politieke struktuur, politieke amps-
draer, raadslid, agent of werknemer gedelegeer of gesubdelegeer is;

‘‘organisasie’’: ’n sportklub, onderwysinrigting, of vereniging van
mense en sluit ’n groep of sportklub in wat deur die munisipaliteit
gestig is, by welke sportklub of vereniging of groep lede van die
publiek mag aansluit;

‘‘sportgerief’’: enige grond, area, perseel, gebou of struktuur, of
gedeelte daarvan, wat deur die munisipaliteit geadministreer of
beheer word en wat vir ’n sportbedrywigheid aangewys, afgebaken
of opsygesit is en sluit fasiliteite in wat om ’n sportgerief aangetref
word en normaalweg aanvullend daartoe is;

‘‘toebehore’’: enige montasie, installasie, inrigting, toestel, instru-
ment, apparaat, gereedskap en werktuig hoegenaamd op die perseel
soos ’n slot, stopkraan, kraan, klep en pyp en sluit enige ander
toestel of enige masjien in, maar is nie daartoe beperk nie;

‘‘toerusting’’: enige uitrusting wat iemand in ’n sportaktiwiteit
gebruik.

2. Beginsels en doelstellings

Die munisipaliteit erken die reg van die gemeenskap, hetsy dit in ’n
organisasie georganiseer is of nie, om sportgeriewe te gebruik en te
geniet en aanvaar die plig om die hulpbronne van die munisipaliteit
in die beste belang van die gemeenskap in stand te hou en te
ontwikkel en beoog met hierdie verordening die doel om
sportgeriewe te beheer en te administreer.

3. Toepassing van Verordening

Hierdie verordening is van toepassing op alle sportgeriewe onder die
beheer en administrasie van die munisipaliteit, maar is nie van
toepassing op grond, areas, geboue en strukture wat deur die munisi-
paliteit se Verordening insake Openbare Geriewe gereguleer word nie.
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CHAPTER 1:

ADMINISTRATION, ACCESS, FEES AND
PROHIBITED BEHAVIOUR

4. Administration, control over and maintenance of sporting
facilities

(1) The municipality may establish a body or sport committee
with the aim of advising it on matters relating to sporting
facilities.

(2) All sporting facilities must be administered by the munici-
pality in accordance with this by-law.

(3) The municipality may acquire land or a building with the aim
of developing sporting facilities, or dispose of existing
sporting facilities or any rights thereto.

(4) A person or organisation who uses or hires sporting facilities
does so subject to the provisions of this by-law and in terms
of conditions as may be determined by the municipality.

(5) Where an organized sporting activity is not organized or
controlled by the municipality, a municipal employee may be
present.

(6) Subject to the terms and conditions stipulated in any contract
of hire, and subject to any applicable national laws, no
person—

(a) may sell any alcoholic beverage on the premises of a
sporting facility without first obtaining express ap-
proval for that activity from the municipality;

(b) may bring his or her own supply of alcoholic beverages
on or into a sporting facility without written authority
from an authorised official.

(7) If the municipality permits the sale or consumption of alcohol
on or in a facility, the sale or consumption is subject to the
following conditions:

(a) no alcoholic beverage may be served in a glass bottle,
glass cup or other container made of glass;

(b) beer, cider and alcoholic cordials may be served in
cans, kegs, or plastic cups only;

(c) the organization must maintain good order within the
sporting facility.

(8) The municipality may close a facility when:

(a) The facility is substantially unusable due to—

(i) destruction;

(ii) severe damage; or

(iii) the absence of municipal services;

(b) the facility constitutes a danger to human life or
property;

(c) an emergency has arisen which requires such closure.

(9) The municipality may temporarily close a facility for
purposes of repair or maintenance or for any other reason in
the municipality’s discretion.

(10) Aperson who or organization that contravenes subsection (6)
or (7) commits an offence.

5. Access to sporting facilities and storage facilities

(1) The municipality may by notice posted at or near the entrance

HOOFSTUK 1:

ADMINISTRASIE, TOEGANG, TARIEWE EN
VERBODE GEDRAG

4. Administrasie van, beheer oor en instandhouding van
sportgeriewe

(1) Die munisipaliteit kan ’n liggaam of sportkomitee stig om
hom van raad te dien oor aangeleenthede wat met
sportgeriewe verband hou.

(2) Die munisipaliteit moet alle sportgeriewe ooreenkomstig
hierdie verordening administreer.

(3) Die munisipaliteit mag grond of geboue verkry met die doel
om sportgeriewe te ontwikkel, of met bestaande sportgeriewe
of enige regte daartoe handel.

(4) ’n Persoon of organisasie wat sportgeriewe gebruik of
verhuur, doen dit onderworpe aan die bepalings van hierdie
verordening en ingevolge voorwaardes wat deur die
munisipaliteit bepaal word.

(5) Waar ’n georganiseerde sportaktiwiteit nie deur die
munisipaliteit georganiseer of beheer word nie, mag ’n
munisipale werknemer teenwoordig wees.

(6) Onderworpe aan die bepalings en voorwaardes wat in enige
huurkontrak uiteengesit word en onderworpe aan enige
toepaslike nasionale wette, mag niemand—

(a) sy of haar eie voorraad alkoholiese drank op of in ’n
sportgereif bring sonder skriftelike toestemming van
die munisipaliteit nie;

(b) enige alkoholiese drank na of in ’n sportgerief bring
sonder skriftelike magtiging van ’n gemagtigde
beampte nie.

(7) Indien die munisipaliteit die verkoop of gebruik van alkohol
op of in ’n gerief toelaat, is die verkoop of verbruik
onderworpe aan die volgende voorwaardes:

(a) geen alkoholiese drank mag in ’n glasbottel,
glaskoppie of ander houer wat van glas gemaak is,
bedien word nie;

(b) bier, sider en alkoholiese vrugtedranke mag net in
blikkies, vaatjies of plastiekkoppies voorgesit word;

(c) die organisasie moet orde binne die sportgerief
handhaaf.

(8) Die munisipaliteit mag ’n gerief sluit wanneer:

(a) Die fasiliteit wesenlik onbruikbaar gemaak word
weens—

(i) vernietiging;

(ii) ernstige skade; of

(iii) die afwesigheid van munisipale dienste.

(b) die gerief ’n gevaar vir menselewens of eiendom
inhou;

(c) ’n noodtoestand ontstaan het wat sodanige sluiting
nodig maak.

(9) Die munisipaliteit mag ’n gerief tydelik sluit ten einde
herstel- of instandhoudingswerk uit te voer, of om enige
ander rede wat die munisipaliteit mag goeddink.

(10) ’n Persoon of ’n organisasie wat subartikel (6) of (7) oortree,
pleeg ’n misdryf.

5. Toegang tot sportgeriewe en bewaringsgeriewe

(1) Die munisipaliteit mag ’n kennisgewing by of naby die
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to a facility indicate the hours during which it may be used by
the public.

(2) The municipality reserves the right of access to a facility and
an official may instruct a person who has contravened a
provision of this by-law to leave the facility or premises
immediately and should the person fail to observe the
instruction, the official may remove or cause the person to be
removed.

(3) The municipality has the right to determine the maximum
capacity of a sporting facility and an official must, once the
maximum capacity has been reached, refuse further access
and may take measures necessary to prevent access.

6. Admission fees and other fees

The municipality may prescribe fees to be charged for admission to
or the hire or use of a sporting facility or equipment.

7. Prohibited behaviour in or on sporting facility or its premises

(1) No person may—

(a) enter any part of a facility otherwise than by an
entrance designated for that purpose;

(b) enter or remain inside a facility, without permission, or
at any time other than during the hours when such
facility is open to members of the public, or when
access to the facility has been denied;

(c) smoke in a sporting facility, except in an open air
facility or in those areas which have been designated
for this purpose, as indicated by notices to that effect;

(d) wear footwear that may damage the surface of a
facility;

(e) attend or engage in a sporting activity if dressed
indecently or if undressed, except in a facility set aside
for use by a person of the same sex;

(f) relieve him or herself in any part of the sporting facility
other than in the ablution facilities;

(g) excluding a child under the age of five years, use
change rooms, places of ablution, cubicles, or any
other facilities set aside for a particular sex if he or she
is not of that particular sex;

(h) enter or remain in any area of the sporting facility,
which area is reserved for the use of persons of the
other sex;

(i) use a change room, place of ablution, cubicle or any
other facility for longer than is reasonably necessary to
undertake an activity intended to be undertaken;

(j) use profane or indecent language or behave in any
other manner that constitutes a nuisance or unaccept-
able behaviour towards other persons;

(k) destroy, damage or deface any part of a sporting
facility, accessories or equipment;

(l) discard rubbish other than in a container provided for
that purpose;

(m) in any manner, interfere with the substance covering
the surface of a sporting facility;

(n) light any fire;

(o) drive, draw, or propel a vehicle, or walk upon or recline
on lawn on the premises of a sporting facility if
prohibited to do so by a notice on the premises;

ingang na ’n gerief aanbring waarop die ure waartydens die
gerief deur die publiek gebruik mag word, verstrek word.

(2) Die munisipaliteit behou hom die reg tot toegang na ’n gerief
voor en die beampte mag ’n persoon wat ’n bepaling van
hierdie verordening oortree het, opdrag gee om die gerief of
perseel onmiddellik te verlaat en, indien die persoon versuim
om gehoor aan die opdrag te gee, kan die beampte die
persoon verwyder of laat verwyder.

(3) Die munisipaliteit het die reg om die maksimum kapasiteit
van ’n sportgerief te bepaal en sodra hierdie maksimum
kapasiteit bereik word, moet ’n beampte enige verdere
toegang weier en kan hy of sy maatreëls wat nodig is om
toegang te verhoed, tref.

6. Toegangsgelde en ander gelde

Die munisipaliteit kan gelde voorskryf wat gehef kan word vir
toegang tot of die huur of gebruik van ’n sportgerief of -toerusting.

7. Verbode gedrag in of op ’n sportgerief of -perseel

(1) Niemand mag—

(a) enige deel van ’n gerief binnegaan op enige ander wyse
as deur ’n ingang wat vir dié doel aangewys is nie;

(b) ’n gerief op enige tydstip behalwe gedurende ure
wanneer sodanige gerief vir lede van die publiek oop
is, sonder toestemming binnegaan of daarbinne bly of
wanneer toegang tot die gerief geweier is nie;

(c) in ’n sportgerief rook nie, behalwe in ’n opelugfasiliteit
of in areas wat spesiaal vir daardie doel aangewys is,
soos aangedui deur kennisgewings te dien effekte;

(d) skoeisel dra wat die oppervlak van ’n gerief kan
beskadig nie;

(e) by ’n sportaktiwiteit teenwoordig wees of daaraan
deelneem indien hy of sy onbetaamlik geklee of
ongeklee is nie, behalwe in ’n gerief wat opsygesit is
vir gebruik deur persone van dieselfde geslag;

(f) hom- of haarself in enige deel van die sportgerief wat
nie die ablusiegeriewe is nie, ontlas nie;

(g) met uitsondering van kinders onder die ouderdom van
5 jaar, kleedkamers, ablusiegeriewe, aantrekhokkies of
enige geriewe wat vir ’n bepaalde geslag opsygesit is,
gebruik indien hy of sy nie van daardie geslag is nie;

(h) enige area van die sportgerief binnegaan of daarin bly
indien die area vir die gebruik van persone van die
teenoorgestelde geslag gereserveer is nie;

(i) ’n kleedkamer, ablusiegerief, aantrekhokkie of enige
ander gerief vir ’n langer tydperk gebruik as wat dit
redelikerwys nodig is om die beoogde handeling te
verrig nie;

(j) onwelvoeglike of vuiltaal gebruik of hom- of haarself
op ’n wyse gedra wat ’n ergernis of onaanvaarbare
gedrag teenoor ander mense behels nie;

(k) enige deel van ’n sportgerief, bybehore of toerusting
vernietig, beskadig of ontsier nie;

(l) vullis weggooi nie, behalwe in ’n houer wat vir daardie
doel voorsien is;

(m) op enige wyse peuter met die materiaal wat die
oppervlak van ’n sportgerief bedek nie;

(n) enige vuur aansteek nie;

(o) ’n voertuig op ’n grasperk op die perseel bestuur, trek
of aandryf of op die grasperk loop op die perseel van ’n
sportgerief loop of daarop lê indien dit by wyse van ’n
kennisgewing op die perseel verbied word nie;
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(p) ride or use in or on a sporting facility a bicycle, roller
blades, roller skates, a skateboard, a tricycle or any
similar form of transport or amusement, except in a
sporting facility which specifically provides for the use
of such appliances;

(q) without the prior written consent of the municipality,
sell, hawk, advertise, offer for sale or purchase or
exhibit any article for sale, lease or hire, distribute a
pamphlet, book, handbill or other written or printed
matter inside a sporting facility or in the immediate
vicinity of the entrance thereto;

(r) neither inside nor outside a sporting facility, obstruct,
resist or interfere with an official in the execution of his
or her duties or the exercise of any authority in terms of
this by-law;

(s) tamper or interfere with an appurtenance in or on the
premises of a sporting facility;

(t) bring into or keep on a sporting facility an animal,
except a guide dog, without the prior consent of the
municipality, unless the sporting activity engaged in
involves the use of animals;

(u) bring into or keep on a facility a weapon or any other
dangerous object.

(v) erect or attempt to erect any enclosure, tent or similar
construction, stall, booth, stand, screen, fence, or drive
into the ground any peg or spike without the permis-
sion of the official in charge of the facility;

(w) behave or conduct himself or herself in a manner which
may prejudice good order;

(x) bring into or onto a facility any substance or matter
which may endanger the safety of people, or which
may be used to disrupt proceedings at or spoil the
peaceful enjoyment of the facility;

(y) behave or conduct himself or herself in a manner which
may disrupt a sporting activity; or

(z) fail to comply with a lawful instruction given by an
official.

(2) A person who contravenes any of the provisions of this
section commits an offence.

CHAPTER 2:

ORGANISED SPORTING ACTIVITIES

8. Organised sporting activities

(1) The municipality may allow the use of its facilities by sport
organisations, municipal staff, or other persons.

(2) An organization to which a sporting facility or a portion
thereof has been allocated for use at regular times, must
ensure that only its members use the facility, and should it be
impossible for the organisation to use the facilities at those
times, the organization must notify the official in charge of
the sporting facility beforehand, and should an organization
fail to do so, the municipality may suspend or cancel the
organisation’s further use of the facility.

9. Reservation and hiring of sporting facilities

(1) The municipality may set aside or hire out a sporting facility
for the purpose of organised sport or for special occasions on
such conditions as it may prescribe and the municipality may
charge a fee, or may make it available free of charge or grant
free admission to selected persons.

(p) ’n fiets, rollemme, rolskaatse, ’n skaatsplank, ’n
driewiel of enige soortgelyke vorm van vervoer of
vermaak in of op ’n sportgerief ry of gebruik nie,
behalwe in ’n sportgerief wat die gebruik van sodanige
toestelle toelaat;

(q) sonder die vooraf verkreë uitdruklike toestemming van
die munisipaliteit enige item verkoop, smous,
adverteer, te koop aanbied of aankoop of enigiets
vertoon vir verkoop, bruikhuur of huur, of ’n pamflet,
boek of strooibiljet of ander gedrukte materiaal binne
’n sportgerief of in die onmiddellike omgewing van die
ingang daarvan versprei nie;

(r) hetsy binne of buite ’n sportgerief enige beampte in die
uitvoering van sy of haar pligte of die uitoefening van
enige gesag ingevolge hierdie verordening belemmer,
teenstaan of daarmee inmeng nie;

(s) peuter of inmeng met toebehore in of op die perseel
van ’n sportgerief nie;

(t) ’n dier, behalwe ’n gidshond, sonder die vooraf verkreë
toestemming van die munisipaliteit in ’n sportfasiliteit
inbring of daarin hou nie, tensy die sportaktiwiteit
waaraan deelgeneem word, die gebruik van diere
behels nie;

(u) ’n wapen of ander gevaarlike voorwerp in ’n gerief
inbring of daarin hou nie.

(v) sonder die toestemming van die beampte in beheer van
die gerief enige kamp (‘‘enclosure’’), tent of
soortgelyke konstruksie, stalletjie, hokkie, staanplek,
skerm of heining oprig of probeer oprig of enige pen of
spyker in die grond inslaan nie;

(w) hom- of haarself gedra of optree op ’n wyse wat die
orde kan belemmer nie;

(x) enige middel of materiaal wat die veiligheid van mense in
gevaar kan stel of wat gebruik kan word om verrigtinge by
die fasiliteit te ontwrig of die vreedsame genieting daarvan
kan belemmer, na of op ’n gerief bring nie;

(y) hom- of haarself op ’n wyse gedra wat ’n
sportaktiwiteit kan ontwrig nie; of

(z) versuim om te voldoen aan ’n wettige opdrag wat deur
’n beampte gegee is nie.

(2) ’n Persoon wat enigeen van die bepalings van hierdie artikel
oortree, pleeg ’n misdryf.

HOOFSTUK 2:

GEORGANISEERDE SPORTBEDRYWIGHEDE

8. Georganiseerde sportbedrywighede

(1) Die munisipaliteit kan toelaat dat sy fasiliteite gebruik word deur
sportorganisasies, munisipale personeel of ander persone.

(2) ’n Organisasie aan wie ’n sportgerief of ’n gedeelte daarvan
vir gebruik op gereelde tye toegewys is moet toesien dat net
sy lede die gerief gebruik en indien dit onmoontlik vir die
organisasie is om die gerief op die betrokke tye te gebruik,
moet die organisasie die beampte in beheer van die
sportgerief vroegtydig laat weet, en indien ’n organisasie
versuim om dit te doen, kan die munisipaliteit die organisasie
se voortgesette gebruik van die gerief opskort of kanselleer.

9. Bespreking en huur van sportgerief

(1) Die munisipaliteit kan ’n sportgerief vir die doel van georgani-
seerde sport of vir spesiale geleenthede opsysit of verhuur
volgens sodanige voorwaardes as wat hy mag neerlê en die
munisipaliteit kan ’n tarief daarvoor hef of dit gratis beskikbaar
stel of gratis toegang vir geselekteerde persone verleen.
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(2) The representative of an organization that wishes to hire a
sporting facility must complete and lodge a prescribed
application form with the municipality.

(3) When considering an application the municipality may have,
in addition to other relevant factors, due regard to the
following:

(a) The principles and objectives of this by-law;

(b) that the sporting facility may be used for lawful
purposes only;

(c) that the use of the sporting facility will not constitute a
nuisance or annoyance to other users of another part of
the sporting facility which has not been hired by the
organisation, or to the occupiers of neighbouring
premises; and

(d) that the use of the sporting facility will not constitute a
danger to any person or property or negatively affect
the environment.

(4) The municipality may approve the use of a sporting facility
subject to any condition it may impose, or it may refuse
consent.

(5) The municipality must, within seven days after the applica-
tion form has been lodged, in writing notify the organisation
if the application has been approved or refused, and—

(a) if the application is refused, the municipality must
supply to the organisation the reasons why the appli-
cation was refused; or

(b) if the application is approved, the municipality must
forward a notice of approval which must specify the
conditions to which the use of the sporting facility is
subject.

(6) An organisation may not, before the municipality’s approval
has been received by it, advertise or announce the sporting
activity for which it has lodged an application.

(7) The municipality may, before it approves an application,
require of an organization that wishes to make use of a
sporting facility to take out, with an insurance company
approved by the municipality—

(a) insurance in an amount approved by the municipality
to cover any structural damage which may occur to the
sporting facility whilst being used by the organization;
and

(b) public liability insurance.

(8) An organization which supplies false information in an
application form or with respect to the requirements in
subsection (9), or which contravenes subsection (8) commits
an offence.

10. Cancellation, postponement or extension of reservation

(1) An organisation who has applied for the reservation of a sporting
facility, may cancel the application, and where the organisation
has paid a fee the municipality will determine the percentage of
the paid fee to be refunded to the organisation.

(2) (a) After approval has been given by the municipality, an
organisation may apply for the postponement of the
reservation to a later date.

(b) Approval of the postponement does not result in a
penalty or forfeiture of any fees already paid.

(c) Postponement may be refused if the facility has been
reserved.

(2) Die verteenwoordiger van ’n organisasie wat ’n sportgerief
wil huur, moet die voorgeskrewe aansoekvorm invul en dit by
die munisipaliteit indien.

(3) By die oorweging van ’n aansoek kan die munisipaliteit,
afgesien van ander relevante faktore, die volgende in
aanmerking neem:

(a) die beginsels en doelstellings van hierdie verordening;

(b) dat die sportgerief net vir wettige doeleindes gebruik
mag word;

(c) dat die sportgerief nie ’n hindernis of ergernis vir ander
gebruikers van ’n ander deel van die sportgerief wat nie
deur die organisasie gehuur is nie, of vir die
okkupeerders van aanliggende persele, mag uitmaak
nie; en

(d) dat die gebruik van die sportgerief nie ’n gevaar vir
enige persoon of eiendom mag inhou of ’n negatiewe
uitwerking op die omgewing sal hê nie.

(4) Die munisipaliteit kan die gebruik van ’n sportgerief toestaan
onderworpe aan enige voorwaarde wat hy wil oplê, of kan
toestemming weier.

(5) Die munisipaliteit moet die betrokke organisasie binne sewe
dae nadat die aansoekvorm ingedien is, skriftelik in kennis
stel of die aansoek goedgekeur of geweier is, en—

(a) indien die aansoek geweier is, moet die munisipaliteit
die redes waarom die aansoek geweier is, aan die
organisasie verstrek; of

(b) indien die aansoek goedgekeur is, moet die munisi-
paliteit ’n kennisgewing van goedkeuring aanstuur
waarin die voorwaardes waaraan die gebruik van die
sportgerief onderworpe is, uiteengesit word.

(6) ’n Organisasie mag nie die sportaktiwiteit waarvoor dit ’n
aansoek ingedien het, adverteer of aankondig voordat hy die
munisipaliteit se goedkeuring ontvang het nie.

(7) Die munisipaliteit mag, voordat hy ’n aansoek goedkeur, van
’n organisasie wat ’n sportgerief wil gebruik, vereis om die
volgende uit te neem by ’n versekeringsmaatskappy wat deur
die munisipaliteit goedgekeur is—

(a) versekering vir ’n bedrag goedgekeur deur die munisi-
paliteit om enige strukturele skade wat op die
sportgerief veroorsaak mag word terwyl dit deur die
organisasie gebruik word, te dek; en

(b) versekering teen publieke aanspreeklikheid.

(8) ’n Organisasie wat vals inligting in ’n aansoekvorm of ten
opsigte van die vereistes in subartikel (9) verstrek, of wat
Ssbartikel (8) oortree, pleeg ’n misdryf.

10. Kansellasie, uitstel of verlenging van bespreking

(1) ’n Organisasie wat aansoek gedoen het om ’n sportgerief te
bespreek, kan die aansoek kanselleer, en indien die
organisasie reeds ’n tarief betaal het, kan die munisipaliteit
bepaal welke persentasie van die tarief wat betaal is, aan die
organisasie terugbetaal moet word.

(2) (a) Nadat goedkeuring deur die munisipaliteit gegee is,
kan ’n organisasie aansoek doen dat die bespreking na
’n later datum uitgestel word.

(b) Goedkeuring van die uitstelling sal nie meebring dat ’n
boete betaal moet word of dat enige gelde wat reeds
betaal is, verbeur word nie.

(c) Die munisipaliteit kan weier dat die besprekingsdatum
uitgestel word, indien die gerief reeds vir daardie
datum bespreek is.
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(3) An organisation may apply for an extension of the period of
use of the sporting facility, and—

(a) the application must be in writing and lodged at the
Municipal Manager’s offices; and

(b) the facility must be available for such use.

(4) The municipality may cancel the hire of a facility under the
circumstances contemplated in section 4(8), or should the
municipality require the facility for municipal purposes at the
same time, however, the municipality may refund the fees
that have already been paid to it in respect of the reservation;
or

(5) Should the municipality cancel a reservation, the municipal-
ity must, within a reasonable time and in writing notify the
organisation of its decision, however, where a notice is given
in terms of section (4)(8), the notice is deemed to be effective
from the date on which the destruction or damage took
place.

(6) Subject to the provisions of subsection (4), an organisation
has no claim against the municipality for loss of use of the
sporting facility or for damage arising from a cancellation in
terms of subsection (4).

11. Termination of hire

(1) On termination of the hire an organisation and an official
must inspect the facilities for the purpose of assessing the
conditions of the facilities.

(2) The organisation must—

(a) return the sporting facility to the municipality in the
condition it was when it was hired out to the
organisation;

(b) repair any damage or breakages;

(c) comply with any instructions by the municipality in
respect of the cleaning of the sporting facility; and

(d) vacate the sporting facility within the period stated in
the application;

and should the organisation fail to comply with—

(i) subsection (2)(a), (b) or (c), the municipality
may replace, repair or make good any breakages
or damages, and recover the costs from the
organisation; or

(ii) subsection (d), the municipality may levy an
additional fee for the period during which the
organisation occupies the sporting facility after
the expiry of the period stipulated in the
application.

12. Duties of organisation

(1) Before an organisation commences to use the sporting
facility, a representative must inspect the facilities, and
should he or she find that buildings, structures, accessories or
equipment are in a state of disrepair, this fact must be
reported to the municipality in writing, and failure to do so is
deemed as an acceptance by the organisation that the
facilities are in a proper condition.

(2) The organisation must take all reasonable measures to ensure
that its members and persons attending a sporting activity, as
participants, visitors or spectators comply with section 7 and,
furthermore—

(a) may not use the sporting facilities for any other
purpose than that for which approval was given;

(b) may not use the sporting facilities unless it has fully
paid the fees, if stipulated;

(3) ’n Organisasie kan aansoek doen dat die tydperk van gebruik
van die sportgerief verleng word, en—

(a) die aansoek moet op skrif gestel en by die Munisipale
Bestuurder se kantoor ingedien word; en

(b) die gerief moet vir sodanige gebruik beskikbaar wees.

(4) Die munisipaliteit kan die huur van ’n gerief onder die
omstandighede beoog in artikel 4(8) kanselleer of indien die
munisipaliteit die gerief op dieselfde tydperk nodig het vir
munisipale doeleindes, kan die munisipaliteit die gelde wat
reeds ten opsigte van die bespreking aan hom betaal is,
terugbetaal; of

(5) Indien die munisipaliteit ’n bespreking kanselleer, moet die
munisipaliteit die organisasie binne ’n redelike tydperk en
skriftelik van sy besluit in kennis stel; indien ’n
kennisgewing ingevolge artikel 4(8) gegee word, word die
kennisgewing egter geag om in werking te tree op die datum
waarop die vernietiging of skade plaasgevind het.

(6) Onderworpe aan die bepalings van subartikel (4) het ’n
organisasie geen eis teen die munisipaliteit vir die verlies van
die gebruik van die sportgerief of vir skade wat voortspruit
uit ’n kansellasie ingevolge subartikel (4) nie.

11. Beëindiging van huur

(1) By die beëindiging van die huur, moet ’n organisasie en ’n
beampte die fasiliteite inspekteer om die toestand van die
fasiliteite te evalueer.

(2) Die organisasie moet—

(a) die sportgerief aan die munisipaliteit terugbesorg in die
toestand waarin dit was toe dit aan die organisasie
uitgehuur is;

(b) enige skade of gebreekte items regmaak;

(c) voldoen aan enige opdragte deur die munisipaliteit ten
aansien van die skoonmaak van die sportgerief; en

(d) die sportgerief binne die tydperk gemeld in die aansoek
ontruim;

en indien die organisasie versuim om te voldoen aan—

(i) subartikel (2)(a), (b) of (c), kan die
munisipaliteit enige gebreekte items of skade
vervang, regmaak of vergoed en die koste van
die organisasie verhaal; of

(ii) subartikel (d), kan die munisipaliteit ’n
bykomende tarief hef vir die tydperk
waartydens die organisasie die sportgerief beset
ná die verstryking van die tydperk gemeld in die
aansoek.

12. Pligte van organisasie

(1) Voordat ’n organisasie begin om die sportgerief te gebruik, moet
’n verteenwoordiger die fasiliteite inspekteer en indien hy of sy
bevind dat die geboue, strukture, bykomstighede of toerusting in
’n vervalle toestand is, moet hierdie feit skriftelik aan die
munisipaliteit gerapporteer word, en by versuim om dit te doen,
word geag aanvaarding deur die organisasie te wees dat die
fasiliteite in ’n behoorlike toestand is.

(2) Die organisasie moet alle redelike maatreëls tref om te
verseker dat sy lede en die persone wat ’n sportaktiwiteit
bywoon, hetsy as deelnemers, toeskouers of besoekers, aan
artikel 7 voldoen en mag voorts—

(a) nie die sportgeriewe gebruik vir enige ander doel as
waarvoor goedkeuring gegee is nie;

(b) nie die sportgeriewe gebruik tensy dit die tariewe,
indien gestipuleer, ten volle betaal het nie;
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(c) may not sub-let the sporting facilities;

(d) may not allow another organisation to use the facili-
ties;

(e) may not without the prior written approval of the
municipality cede, pledge or renounce in favour of
another organisation any of the rights or obligations
under this by-law;

(f) may not allow any accessories or any other property of
the municipality to be removed from the sporting
facilities;

(g) may not allow a person to drive or screw nails, screws
or similar objects into the walls, doors, accessories or
into any object belonging to the municipality, in the
sporting facilities;

(h) may not allow a person to apply paint to any window,
accessory or object belonging to the municipality, on
the premises;

(i) may not interfere or tamper with any electrical
installation or appliance;

(j) must ensure that persons attending a sporting activity
behave in a seemly manner and do not cause a nuisance
to other users of the facilities or neighbouring pre-
mises;

(k) may not allow any activity or object in or on the
facilities which may invalidate or invalidates any
insurance policy of the facility or which may increase
or increases the premium;

(l) must, before vacating the sporting facility, remove any
article affixed or erected by it;

(m) must control the admission of people, the sale of tickets
and ensure that no overcrowding takes place;

(n) may not allow the sale of food or soft drinks in the
facility without the municipality’s consent;

(o) ensure, at all times, that the facilities are kept in a
clean, sanitary and tidy condition and that drains, water
installations, and sewage pipes are kept clean and free
of blockages;

(p) may not allow the parking of vehicles anywhere else in the
facility except than in the demarcated parking areas;

(q) must comply any instruction issued by an official;

(r) must, subject to the section 10, adhere to the specific
times contemplated in section 9 allocated to it by the
municipality for the use of the facility or any part
thereof; and

(s) may not, without the prior written permission of the
municipality, amplify sound, and should permission be
granted, the volume must be moderate and the loud-
speakers must be positioned so that the sound does not
cause a nuisance outside the facility.

(3) An organisation commits an offence if it contravenes a
provision of subsection (2).

CHAPTER 3:

MISCELLANEOUS PROVISIONS

13. Enforcement

(1) An official may search any person, vehicle or container in,
entering into or being brought onto a facility.

(c) nie die sportgeriewe onderverhuur nie;

(d) nie enige ander organisasie toelaat om die geriewe te
gebruik nie;

(e) geeneen van die regte of verpligtinge ingevolge hierdie
verordening sonder die vooraf verkreë skriftelike
goedkeuring van die munisipaliteit ten gunste van ’n ander
organisasie sedeer of verpand of daarvan afstand doen nie;

(f) nie toelaat dat enige bykomstighede of enige ander
eiendom van die munisipaliteit van die sportgeriewe
verwyder word nie;

(g) niemand toelaat om spykers, skroewe of soortgelyke
voorwerpe in die mure, deure, bykomstighede of in
enige ander objek wat aan die munisipaliteit behoort, in
die sportgeriewe in te slaan of te skroef nie;

(h) nie ’n persoon toelaat om verf op enige venster,
bykomstigheid of voorwerp wat aan die munisipaliteit
behoort, op die perseel aan te wend nie;

(i) nie inmeng met of peuter aan enige elektriese
installasie of toestel nie;

(j) moet toesien dat mense wat ’n sportbyeenkoms
bywoon hulself op ’n betaamlike manier gedra en nie
’n hindernis veroorsaak vir ander gebruikers van die
fasiliteite of aanliggende persele nie;

(k) nie enige aktiwiteit of voorwerp in of op die fasiliteite
toelaat wat enige versekeringspolis op die gerief
ongeldig maak of moontlik ongeldig kan maak of wat
die premie verhoog of moontlik sal verhoog nie;

(l) moet, voordat hy die sportgerief verlaat, enige artikel
verwyder wat hy aangebring of opgerig het;

(m) moet beheer oor die toelating van mense en die
verkoop van kaartjies uitoefen en toesien dat geen
oorlading van mense plaasvind nie;

(n) nie toelaat dat voedsel of nie-alkoholiese drank in die
gerief verkoop word sonder die munisipaliteit se
toestemming nie;

(o) moet te alle tye verseker dat die geriewe in ’n skoon,
sanitêre en netjiese toestand gehou word en dat
afvoerslote, waterinstallasies en rioolpype skoon en
vry van blokkasies gehou word;

(p) toelaat dat voertuie op enige plek in die gerief behalwe
in die afgemerkte parkeerareas geparkeer word nie;

(q) moet voldoen aan enige opdrag wat deur ’n beampte
uitgereik word;

(r) moet, onderworpe aan artikel 10, bly by die spesifieke
tye beoog in artikel 9 wat die munisipaliteit toegestaan
het vir die gebruik van die gerief of enige gedeelte
daarvan ;en

(s) nie sonder die vooraf verkreë skriftelike toestemming
van die munisipaliteit van klankversterking gebruik
maak nie en, indien toestemming wel verleen word,
moet die volume matig wees en moet die luidsprekers
so geplaas word dat die klank nie ’n hindernis buite die
gerief veroorsaak nie.

(3) ’n Organisasie pleeg ’n misdryf indien dit ’n bepaling van
subartikel (2) oortree.

HOOFSTUK 3:

ALGEMENE BEPALINGS

13. Toepassing

(1) ’n Beampte mag enige persoon, voertuig of houer wat ’n
gerief binnegaan of daarin gebring word, deursoek.
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(2) An official may confiscate liquor or any dangerous object,
substance or matter which may endanger the safety of people
in the facility, or which may be used to disrupt proceedings at
or spoil the enjoyment of the facility, but must return to the
person that which was confiscated when he or she leaves the
sporting facility.

(3) If the official finds an unlawful substance as a result of the
search contemplated in subsection (1), he or she must
immediately alert the South African Police Services, or if he
or she is appointed as a peace officer in terms of the Criminal
Procedure Act, 1977 (Act No. 51 of 1977), he or she may act
in terms of the Act.

(4) A person who obstructs or interferes with an official in the
exercise of his or her duty commits an offence.

14. Indemnity

Any person visiting or using a facility does so at his or her own risk
and the municipality will not be liable for any injury, loss or
damage that such person may suffer while in or on the facility.

15. Appeal

Aperson whose rights are affected by a decision of the municipality
may appeal against that decision by giving written notice of the
appeal and the reasons therefore in terms of section 62 of the Local
Government: Municipal Systems Act, Act 32 of 2000 to the
municipal manager within 21 days of the date of the notification of
the decision.

16. Penalty

A person who or organisation which has committed an offence in
terms of this by-law is, on conviction, liable to a fine or in default
of payment, to imprisonment, or to such imprisonment without the
option of a fine, or to both such fine and such imprisonment.

17. Revocation of by-laws

The provisions of any by-laws previously promulgated by the
municipality or by any of the disestablished municipalities now
incorporated in the municipality, are hereby repealed as far as they
relate to matters provided for in this by-law, and insofar as it has
been made applicable to the municipality by the authorisation for
the execution of powers and functions in terms of section 84(3) of
the Local Government: Municipal Structures Act, Act 117 of
1998.

18. Short title and commencement

This by-law may be cited as the Knysna Sporting Facilities By-law,
and commences on the date of publication thereof in the Provincial
Gazette.
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KNYSNA MUNICIPALITY:

FUNERAL PARLOURS, CEMETERIES AND
CREMATORIA BY-LAWS

Under the provisions of section 156 of the Constitution of the Republic
of South Africa, 1996 the Knysna Municipality, enacts as follows:—
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1. Interpretation
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CHAPTER 1: FUNERAL UNDERTAKERS’ PREMISES

3. Applicable legislation

(2) ’n Beampte kan beslag lê op drank of gevaarlike voorwerp,
middel of materiaal wat die veiligheid van mense in die gerief
in gevaar kan stel, of die verrigtinge by die gerief kan ontwrig
of die genieting van die gerief kan belemmer, maar moet die
goedere waarop beslag gelê is, terugbesorg aan die persoon
wanneer hy of sy die sportgerief verlaat.

(3) Indien die beampte in die loop van die deursoeking beoog in
Subartikel (1) op ’n onwettige middel afkom, moet hy of sy
die Suid-Afrikaanse Polisiedienste onmiddellik in kennis stel
of, indien hy of sy ingevolge die Strafproseswet, 1977 (Wet
Nr. 51 van 1977) as ’n vredesbeampte aangestel is, mag hy of
sy uit hoofde van die Wet optree.

(4) Iemand wat ’n beampte in die uitvoering van sy of haar pligte
hinder of daarmee inmeng, pleeg ’n misdryf.

14. Vrywaring

Enigiemand wat ’n gerief besoek of wat dit gebruik, doen dit op sy
of haar eie risiko en die munisipaliteit is nie aanspreeklik vir enige
besering, verlies of skade wat sodanige persoon mag ly terwyl hy of
sy in of op die gerief is nie.

15. Appèl

’n Persoon wie se regte deur ’n besluit van die munisipaliteit geraak
word, kan ingevolge Artikel 62 van die Wet op Plaaslike Regering:
Munisipale Stelsels, Wet 32 van 2000 binne 21 dae van die datum
van inkennisstelling van die besluit appèl teen die besluit aanteken
by die Munisipale Bestuurder, by wyse van skriftelike kennis-
gewing van die appèl en die redes daarvoor.

16. Boete

’n Persoon of ’n organisasie wat ’n misdryf ingevolge hierdie
verordening gepleeg het is by skuldigbevinding strafbaar met ’n
boete of gevangenisstraf, of gevangenisstraf sonder die opsie van
’n boete, of beide sodanige boete en sodanige gevangenisstraf.

17. Herroeping van verordeninge

Die bepalings van enige verordeninge wat voorheen deur die
munisipaliteit of deur enigeen van die afgeskafte munisipaliteite wat
nou in die munisipaliteit geïnkorporeer is, uitgevaardig is, word
herroep insoverre hulle betrekking het op aangeleenthede waarvoor
daar in hierdie verordening voorsiening gemaak word en insoverre dit
op die munisipaliteit van toepassing gemaak is deur magtiging vir die
uitoefening van magte en funksies ingevolge Artikel 84(3) van die Wet
op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, Wet 117 van 1998.

18. Kort titel en inwerkingtreding

Hierdie verordening word die Verordening insake Sportgeriewe
genoem en tree in werking op die datum van die publikasie hiervan
in die Provinsiale Koerant.
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LYKDIENSLOKALE, BEGRAAFPLASE EN
KREMATORIA VERORDENINGE

Ingevolge artikel 156 van die Grondwet van die Republiek van
Suid-Afrika,1996 verorden die Knysna Munisipaliteit soos volg:—
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Schedules

1. Interpretation

(1) In this By-law, unless the context otherwise indicates—

‘‘adult’’ means a deceased person over the age of 12 years
and where the word is used to define a corpse, a deceased
person whose coffin will fit into the grave opening prescribed
for adults in section 15;

‘‘aesthetic section’’ means a cemetery or section of a
cemetery which has been set aside by the Municipality
wherein only headstones may be erected;

‘‘approved’’ means approved by the Municipality;

‘‘ashes’’ means the cremated remains of a corpse;

‘‘berm’’means a concrete base laid at the head of a grave and
on which a memorial is erected;

‘‘burial’’ means interment in earth, a sepulchre or tomb;

‘‘burial order’’ means an order issued in terms of the Births
and Deaths Registration Act, 1992 (Act 51 of 1992);

‘‘caretaker’’ means the official whom the Municipality
appoints from time to time in a supervisory capacity with
regard to a cemetery or crematorium;

‘‘cemetery’’ means a land or part of a land within the
municipal area set aside by the Municipality as a cemetery;

‘‘child’’ means a person who is not an adult, and where the
word is used to define a corpse, means a deceased person
whose coffin will fit into the grave opening prescribed for
children in section 18, and includes the corpse of a stillborn
child and a foetus;

‘‘columbarium’’means a the place set aside in the basement
of a crematorium or chapel containing rows of niches for the
purpose of placing receptacles containing the ashes of
cremated corpses therein;

‘‘corpse’’ means the remains of a deceased person and
includes a still-born child and foetus;

‘‘cremation’’ means the process whereby a corpse is
disposed of by fire;

‘‘crematorium’’means a crematorium as defined in section 1
of the Ordinance and includes the buildings in which a
ceremony is conducted and the cremation carried out;

‘‘cremated remains’’ means all recoverable ashes after the
cremation;

‘‘exhumation’’means the removal of a corpse from its grave;

‘‘funeral undertaker’s premises’’ has the meaning assigned
to it in regulation 1 of the Regulations;

‘‘garden of remembrance’’means a section of a cemetery or
crematorium set aside for the erection of memorial work or a
wall of remembrance;

‘‘grave’’means a piece of land, within a cemetery or heritage
site, excavated for the burial of a corpse and includes the
headstone, number or marker of and a structure on or
associated with the grave;

‘‘heroes acre’’ means an area of land set aside for the burial
of a hero;

‘‘medical officer of health’’ means the officer appointed by
Municipality or any other person acting in the capacity of the
medical officer of health;

‘‘memorial section’’means a section of a cemetery set aside
for the erection of memorials;

Bylaes

1. Interpretasie

(1) In hierdie verordening, tensy uit die samehang anders blyk,—

‘‘as’’ beteken die veraste oorblyfsels van ’n lyk;

‘‘begraafplaas’’ beteken grond of gedeelte van grond binne
die munisipale gebied wat deur die Munisipaliteit opsygesit
is vir ’n begraafplaas;

‘‘begrawe’’ beteken teraardebestelling in grond, ’n graf of
grafkelder;

‘‘begrawingsbevel’’beteken ’n bevel uitgereik ingevolge die
Wet op die Registrasie van Geboortes en Sterftes, 1992 (Wet
51 van 1992);

‘‘berm’’ beteken ’n betonstrook gelê by die kop van die graf
en waarop ’n gedenksteen opgerig is;

‘‘estetiese afdeling’’ beteken ’n begraafplaas of afdeling van
’n begraafplaas wat deur die Munisipaliteit opsygesit is
waarin slegs kopstene opgerig mag word;

‘‘gedenksteenwerk’’ beteken enige kopsteen, monument,
plaket, ander werk of voorwerp, opgerig of beoog om opgerig
te word in ’n begraafplaas of krematorium ten einde hulde te
bring aan ’n oorlede persoon, en sluit in die randsteen wat die
graf afbaken en die blad wat die graf bedek;

‘‘graf’’ beteken ’n stuk grond binne ’n begraafplaas of
erfenisperseel, uitgegrawe vir die begrawe van ’n lyk en sluit
in die kopsteen, nommer of merker van en ’n struktuur op of
geassosieer met die graf;

‘‘begrafnisondernemersperseel’’ het die betekenis daaraan
geheg in regulasie 1 van die Regulasies;

‘‘goedgekeur’’ beteken goedgekeur deur die Munisipaliteit;

‘‘grafkelder’’ beteken ’n bogrondse kelder;

‘‘helde akker’’ beteken ’n area grond opsygesit vir die
begrawe van ’n held;

‘‘kind’’ beteken ’n persoon wat nie ’n volwassene is nie, en
waar die woord gebruik word om ’n lyk te beskryf, beteken ’n
oorlede persoon wie se lyk inpas in ’n graf opening
voorgeskryf vir kinders ingevolge artikel 18, en sluit in die
lyke van ’n doodgebore kind en ’n fetus;

‘‘kolumbarium’’ beteken ’n plek opsygesit in die kelder van
’n krematorium of kapel wat rye nisse bevat vir die doel om
houers bevattende die as van veraste lyke in te plaas;

‘‘krematorium’’ beteken ’n krematorium soos omskryf in
artikel 1 van die Ordonnansie en sluit in die geboue waarin ’n
begraafplaas bedryf word en die verassing uitgevoer word;

‘‘lyk’’ beteken die oorblyfsels van ’n oorlede persoon en sluit
in ’n doodgebore kind en fetus;

‘‘monumente afdeling’’ beteken ’n afdeling in ’n
begraafplaas opsygesit vir die oprigting van monumente;

‘‘munisipaliteit’’ beteken die Knysna Munisipaliteit ingestel
ingevolge artikel 12 van die Munisipale Strukture Wet, 117
van 1998, Provinsiale Kennisgewing 484 gedateer 22 Sep-
tember 2000 en sluit in enige politieke strukture, politieke
ampsbekleër, raadslid, behoorlik gemagtigde agent of enige
werknemer wat ingevolge hierdie verordening handel uit
hoofde van ’n bevoegdheid wat by die Munisipaliteit berus
en gedelegeer of gesubdelegeer is aan sodanige politieke
strukture, politieke ampsbekleër, raadslid, agent of
werknemer;

‘‘muur van herinnering’’ beteken ’n struktuur (in ’n
begraafplaas) wat nisse bevat waarin kruike met as gebêre
kan word;
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‘‘memorial work’’ means any headstone, monument,
plaque, other work or object, erected or intended to be erected
in a cemetery or crematorium to commemorate a deceased
person, and includes a kerb demarcating a grave, and a slab
covering a grave;

‘‘municipality’’ means the Municipality of Knysna estab-
lished in terms of Section 12 of the Municipal StructuresAct,
117 of 1998, Provincial Notice 484 dated 22 September 2000
and includes any political structure, political office bearer,
councillor, duly authorised agent or any employee acting in
connection with this by-law by virtue of a power vested in the
municipality and delegated or sub-delegated to such political
structure, political office bearer, councillor, agent or em-
ployee;

‘‘niche’’ means a compartment in a columbarium or wall of
remembrance for the placing of ashes;

‘‘ordinance’’ means the Crematorium Ordinance, 1965
(Ordinance No. 18 of 1965);

‘‘panoramic section’’ means a section in a cemetery set
aside by the Municipality where memorial work is restricted
to a plaque or memorial slab;

‘‘prescribed’’ means prescribed by the Municipality;

‘‘prescribed fee’’ means a fee determined by the Municipal-
ity in its Customer Care and Revenue Management By-law;

‘‘private cemetery’’ means a cemetery of which is used as a
cemetery but which has not been set aside as such by the
Municipality;

‘‘Regulations’’ means the Funeral Undertakers’ Premises,
made under sections 33 and 39 of the Health Act, 1977 (Act
63 of 1977), and published as Government Notice No. 237 of
8 February 1985;

‘‘tomb’’ means an above ground burial vault;

‘‘wall of remembrance’’ means a structure (in a cemetery)
which contains niches in which urns containing ashes can be
stored.

(2) If any provision in this By-law vests or imposes any power,
function or duty of the Municipality in or on an employee of
the Municipality and such power, function or duty has in
terms of section 81(2) of the Local Government: Municipal
Systems Act, 2000 (Act 32 of 2000), or any other law been
assigned to a service provider, the reference to such
employee must be read as a reference to the service provider
or, where applicable, an employee of the service provider
authorised by it.

2. Principles and objectives

The purpose of this By-law is to control funeral undertaker’s
premises, to make provision for the allocation of land for the
purposes of the burial of human remains, to develop and maintain
existing cemeteries, to permit its residents to dispose of a corpse by
cremation and to provide space allowing the preservation of the
remains of a cremation in a dignified manner.

CHAPTER 1:

FUNERAL UNDERTAKERS’ PREMISES

3. Applicable legislation

The National Building Regulations and Building Standards Act,
Act 103 of 1977 apply in respect of funeral undertaker’s premises
and the establishment of a cemetery shall be subject to the relevant
environmental authorisation having been obtained in terms of the
National Environmental Management Act, Act 107 of 1998.

‘‘nis’’ beteken ’n kompartement in ’n kolumbarium of muur
van herinnering vir die plasing van as;

‘‘opgrawing’’ beteken die verwydering van ’n lyk uit sy graf;

‘‘opsigter’’ beteken die beampte wat van tyd tot tyd deur die
Munisipaliteit in ’n toesighoudende hoedanigheid in verband
met ’n begraafplaas of krematorium aangestel word;

‘‘ordonnansie’’ beteken die Krematorium Ordonnansie,
1965 (Ordonnansie No. 18 van 1965);

‘‘panoramiese afdeling’’ beteken ’n afdeling in ’n
begraafplaas wat deur die Munisipaliteit opsygesit is waar
gedenksteenwerk beperk word tot ’n plaket of
gedenksteenblad;

‘‘private begraafplaas’’ beteken ’n begraafplaas of wat as ’n
begraafplaas gebruik word maar wat nie as sodanig deur die
Munisipaliteit opsygesit is nie;

‘‘Regulasies’’ beteken die Begrafnisondernemersperseel
Regulasies, uitgevaardig ingevolge artikels 33 en 39 van die Wet
op Gesondheid, 1977 (Wet 63 van 1977) en gepubliseer as
Goewermentskennisgewing No. 237 van 8 Februarie 1985;

‘‘tuin van herinnering’’ beteken ’n afdeling van ’n
begraafplaas of krematorium opsygesit vir die oprigting van
gedenksteenwerk of ’n muur van herinnering;

‘‘veras’’ beteken die proses waardeur ’n lyk met vuur mee
weggedoen word;

‘‘veraste oorskot’’ beteken alle herwinbare as na ’n verassing;

‘‘voorgeskryf’’ beteken voorgeskryf deur die Munisipaliteit;

‘‘voorgeskrewe gelde’’ beteken gelde bepaal deur die
Munisipaliteit in sy Kliëntediens en Inkomste Bestuur
Verordening;

‘‘volwassene’’ beteken ’n oorlede persoon oor die ouderdom
van 12 jaar en waar die woord gebruik word om ’n lyk te
beskryf, ’n oorlede persoon wie se lyk inpas in ’n graf
opening voorgeskryf vir volwassenes ingevolge artikel 15.

(2) Indien enige bepaling in hierdie verordening enige mag,
funksie of plig van die Munisipaliteit in of op ’n beampte van
die Munisipaliteit laat berus of oplê en sodanige mag, funksie
of plig is ingevolge artikel 81(2) van die Wet op Plaaslike
Regering : Munisipale Stelsels, 2000 (Wet 32 van 2000), of
enige ander wet opgedra aan ’n diensverskaffer, moet die
verwysing na sodanige beampte gelees word as ’n verwysing
na die diensverskaffer of, waar van toepassing, ’n beampte en
die diensverskaffer deur die Munisipaliteit gemagtig.

2. Beginsels en Oogmerke

Die doel van hierdie verordening is om begrafnisondernemers-
persele te beheer, om voorsiening te maak vir die aanwysing van
grond vir doeleindes van begrawing van menslike oorskot, om
bestaande begraafplase te ontwikkel en te onderhou, om sy
inwoners toe te laat om ’n lyk mee weg te doen deur verassing en
om ruimte te voorsien ten einde toe te laat dat die oorskot van ’n
verassing op ’n waardige wyse bewaar word.

HOOFSTUK 1:

BEGRAFNISONDERNEMER PERSELE

3. Toepaslike wetgewing

Die Wet op Nasionale Bouregulasies en Boustandaarde, Wet 103
van 1977 is van toepassing op begrafnisondernemerpersele en die
stigting van ’n begraafplaas sal daaraan onderhewig wees dat die
betrokke omgewingsmagtiging verkry is ingevolge die Wet op
Nasionale Omgewingsbestuur, Wet 107 van 1998.
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CHAPTER 2:

GENERAL PROVISIONS RELATING TO
CEMETERIES AND CREMATORIA

4. Appointment of caretaker

(1) The Municipality may appoint a caretaker for each cemetery
or crematorium to control and administer the cemetery or
crematorium, including the setting of conditions and the
allowing or disallowing of certain activities.

(2) The caretaker must take into account the customs of the
deceased person and the people responsible for the burial or
cremation and must accommodate these within the frame-
work of this By-law.

5. Hours of admission for public

(1) Every cemetery is open to the public during the following
hours: 8:00 and 17:00, however, if it is in the interest of the
public, the Municipality may close to the public a cemetery
or crematorium or part thereof for such periods as the
Municipality deems necessary.

(2) No person, excluding workers or persons with permission,
may be in or remain in a cemetery or crematorium or part
thereof before or after the hours mentioned in sub-section (1)
or during a period when it is closed to the public.

(3) A person who contravenes subsection (2) commits an offence.

6. Children

(1) No child under 12 years of age may enter a cemetery or
crematorium unless he or she is under the care of a
responsible person.

(2) A person who allows a child to enter a cemetery or
crematorium in contravention of subsection (1), commits and
offence.

7. Keeping to path

Except for purposes permitted by this By-law, a person may only
use a path provided in the cemetery, and failure to do so constitutes
an offence.

8. Prohibited conduct within cemetery and crematorium

(1) No person may in a cemetery or crematorium—

(a) cause a nuisance;

(b) ride an animal or cycle;

(c) allow an animal to wander;

(d) plant, cut, pick or remove a tree, plant, shrub or flower
without the permission of the caretaker;

(e) hold or take part in a demonstration;

(f) interrupt during the performance of his or her duties an
official, workman or labourer employed by the Munici-
pality;

(g) obstruct, resist or oppose the caretaker in the course of
his or her duty or refuse to comply with an order or
request which the caretaker is entitled under this
By-law to make;

(h) mark, draw, scribble, erect an advertisement or object
on a wall, building, fence, gate, memorial work or
other erection;

(i) use water for any form of gardening without the
permission of the caretaker;

(j) without the prior written approval of the municipality

HOOFSTUK 2:

ALGEMENE BEPALINGS IN VERBAND MET
BEGRAAFPLASE EN KREMATORIA

4. Aanstelling van opsigter

(1) Die Munisipaliteit mag ’n opsigter aanstel vir elke begraafplaas
of krematorium om die begraafplaas of krematorium te beheer en
te administreer, insluitende die stel van voorwaardes en toelating
of nie-toelating van sekere aktiwiteite.

(2) Die opsigter moet die gebruike van die oorlede persoon en
die persone verantwoordelik vir die begrawing of verassing
in ag neem en dit binne die raamwerk van hierdie
verordening akkommodeer.

5. Toegangsure vir publiek

(1) Elke begraafplaas is oop vir die publiek gedurende die
volgende ure: 08:00 en 17:00, tensy dit egter in die belang
van die publiek is, mag die Munisipaliteit ’n begraafplaas of
krematorium of deel daarvan, vir die publiek sluit vir
sodanige tye soos die Munisipaliteit dit nodig ag.

(2) Geen persoon, uitgesluit werkers en persone met toestemming,
mag in of aanbly in ’n begraafplaas of krematorium of deel
daarvan voor of na die ure gemeld in subartikel (1) nie, of
gedurende die tye wat dit vir die publiek gesluit is nie.

(3) ’n Persoon wat subartikel (2) oortree, begaan ’n misdryf.

6. Kinders

(1) Geen kind onder die ouderdom van 12 jaar mag ’n
begraafplaas of krematorium binnegaan nie, tensy hy of sy
onder die toesig is van ’n verantwoordelike persoon.

(2) ’n Persoon wat toelaat dat ’n kind ’n begraafplaas of
krematorium binnegaan teenstrydig met subartikel (1),
begaan ’n misdryf.

7. Bly op paadjies

Behalwe vir doeleindes toegelaat ingevolge hierdie verordening,
mag ’n persoon slegs ’n paadjie wat in ’n begraafplaas voorsien is
gebruik, en versuim om dit te doen verteenwoordig ’n misdryf.

8. Verbode optrede binne begraafplase en krematoria

(1) Geen persoon mag in ’n begraafplaas of krematorium—

(a) ’n steurnis veroorsaak nie;

(b) ’n dier of fiets ry nie;

(c) toelaat dat ’n dier ronddwaal nie;

(d) ’n boom, plant, struik of blom sonder die toestemming
van die opsigter plant, sny, pluk of verwyder nie;

(e) ’n demonstrasie hou of daaraan deelneem nie;

(f) ’n amptenaar, werker, of arbeider in diens van die
Munisipaliteit in die uitvoering van sy of haar pligte
steur nie;

(g) die opsigter in die loop van sy of haar pligte belemmer,
weerstaan of teenstaan nie, of weier om aan ’n bevel of
versoek te voldoen wat die opsigter gemagtig is om
ingevolge hierdie verordening te rig;

(h) ’n advertensie of voorwerp op enige muur, gebou,
heining, hek, gedenkteken of ander oprigting uitmerk,
teken, skryf of oprig nie;

(i) water gebruik vir enige vorm van tuinmakery sonder
die toestemming van die opsigter nie;

(j) bome, blomme of struike op of tussen grafte plant
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and subject to any conditions it may impose, plant
trees, flowers or shrubs on or between graves;

(k) leave any rubbish, soil, stone, debris or litter;

(l) in any way damage or deface any part of a cemetery or
crematorium or anything therein;

(m) enter or leave except by an entrance provided for the
purpose;

(n) solicit any business, order or exhibit, or distribute or
leave a tract, business card or advertisement;

(o) treat a grave or memorial work with disrespect, such as
climbing or sitting on a grave or memorial work;

(p) enter an office, building or fenced place, except in
connection with lawful business;

(q) with the exception of a blind person, bring an animal;
and

(r) expose a corpse or a part thereof.

(2) A person who contravenes a provision of subsection (1)
commits an offence.

9. Right of interest in ground

(1) No person will acquire any right to or interest in any ground
or grave in a cemetery, other than those that may be
obtainable under this By-law.

(2) The Municipality may, on payment of the prescribed fee, sell
to a person the use of a grave in a section of a cemetery for a
period not exceeding 20 years.

(3) (a) The Municipality may set aside different areas in a
cemetery for exclusive use by different religious or
cultural groups.

(b) The Municipality may promote the environmental
advantages of cremation as an alternative to burial.

(c) The Municipality may, if compelled to do so by
environmental considerations, such as shortage of land
for burial, and subject to the provisions of any other
law regarding the rights of a person, request that a
corpse be cremated instead of interred.

CHAPTER 3:

GENERAL PROVISIONS RELATING TO
INTERMENT AND CREMATION

10. Consent required for interment and cremation

(1) No person may inter a corpse in a cemetery or have it
cremated in a crematorium without the prior written consent
of the caretaker.

(2) Aperson who wishes to obtain the consent as contemplated in
subsection (1) must submit to the caretaker an application in
writing in a form similar to the form in Schedule 1 together
with—

(a) the prescribed fee;

(b) a death certificate;

(c) a burial order issued in terms of the Births and Deaths
Registration Act, 1992,

and the caretaker may not approve the application unless all
of the above requirements are met.

sonder die skriftelike goedkeuring van die
Munisipaliteit nie en onderhewig aan enige
voorwaardes wat dit mag oplê

(k) enige vullis, grond, klippe, rommel of afval agterlaat nie;

(l) enige deel van ’n begraafplaas of krematorium of
enigiets daarin op enige wyse beskadig of skend nie;

(m) binnegaan of verlaat behalwe deur die hekke wat
daarvoor voorsien is;

(n) enige besigheid, bestelling of uitstalling versoek nie, of
’n traktaatjie, besigheidskaart of advertensie versprei
of agterlaat nie;

(o) ’n graf of gedenkteken met disrespek behandel nie,
soos daarop klim of sit nie;

(p) ’n kantoor, gebou of omheinde plek binnegaan nie,
behalwe in verband met wettige besigheid;

(q) ’n dier saambring nie, behalwe in die geval van ’n
blinde persoon; en

(r) ’n lyk of deel daarvan ontbloot nie;

(2) ’n Persoon wat ’n bepaling van subartikel (2) oortree, begaan
’n misdryf.

9. Reg op belang in grond

(1) Geen persoon sal enige reg op of belang in enige grond of
graf in ’n begraafplaas verkry nie, anders as dit wat ingevolge
hierdie verordening verkrygbaar mag wees.

(2) Die Munisipaliteit mag, by betaling van die voorgeskrewe gelde,
aan ’n persoon die gebruik van ’n graf in ’n afdeling van ’n
begraafplaas verkoop vir ’n tydperk wat nie 20 jaar oorskry nie.

(3) (a) Die Munisipaliteit mag verskillende areas in ’n
begraafplaas opsysit vir eksklusiewe gebruik deur
verskillende geloof- of kulturele groepe.

(b) Die Munisipaliteit mag die omgewingsvoordele van
verassing bevorder as ’n alternatief tot begrawing.

(c) Die Munisipaliteit mag, indien verplig word om dit te
doen uit hoofde van omgewingsoorwegings, soos
tekort aan grond vir begrawing, en onderhewig aan die
bepalings van enige ander wet in verband met die regte
van ’n persoon, versoek dat ’n lyk veras word in plaas
van teraardebestelling.

HOOFSTUK 3:

ALGEMENE BEPALINGS IN VERBAND MET
TERAARDEBESTELLINGS EN VERASSINGS

10. Toestemming benodig vir teraardebestellings en verassings

(1) Geen persoon mag sonder die vooraf skriftelike toestemming
van die opsigter ’n lyk in ’n begraafplaas ter aarde bestel of
dit in ’n krematorium laat veras nie.

(2) ’n Persoon wat die toestemming beoog in subartikel (1) wil
verkry, moet ’n skriftelike aansoek aan die opsigter voorlê
in ’n formaat soortgelyk aan die vorm in Bylae 1 tesame
met—

(a) die voorgeskrewe gelde;

(b) ’n doodsertifikaat;

(c) ’n begrawingsbevel uitgereik ingevolge die Wet op die
Registrasie van Geboortes en Sterftes, 1992

en die opsigter mag nie die aansoek goedkeur nie tensy al die
bogenoemde vereistes nagekom is.
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(3) An application must be submitted to the caretaker, in respect
of—

(a) an interment where the Municipality is responsible for
the digging of the grave, not later than 15:00 on the day
before the intended interment or, where the grave
exceeds the standard size, not later than 15:00 two days
before the intended interment; and

(b) a cremation, not later than 15:00 on the day before the
intended cremation.

(4) Should any alteration be made in the day or hour previously
fixed for an interment or cremation, or an interment or
cremation be cancelled, in the instance where the Municipal-
ity is responsible for the digging of a grave, notice of the
alteration must be given to the caretaker at least six hours
before the time fixed for the interment or cremation, and no
refund will be made on monies paid in respect of the opening
of an existing grave.

(5) The application contemplated in subsection (2) must be
signed by the nearest surviving relative of the deceased
person, however, if the caretaker is satisfied that the signature
of the nearest surviving relative cannot be obtained
timeously, or for any other valid reason, he or she may grant
an application signed by any other interested person.

(6) Where a person—

(a) who at the time of his or her death was suffering from
a communicable disease, this must be indicated in the
application; or

(b) in whom was inserted radioactive material or a
pacemaker, it must be indicated in the application if the
said material or pacemaker was removed from the
corpse.

(7) A person who disposes of a corpse in contravention of
subsection (1) or who contravenes subsection (5) or subsec-
tion (6) commits an offence.

11. Interment and cremation times

(1) An interment and cremation may take place between 08:00
and 17:00.

(2) Despite the provisions of subsection (1), the caretaker may
permit internment or cremation outside the times contem-
plated in subsection (1) in which case the Municipality may
levy an additional fee.

(3) A person who inters or cremates a corpse in contravention of
the provisions of subsection (1) commits an offence.

12. Register

The caretaker must keep a record of all interments, and the record
must contain:

(a) The particulars of the person who requested the interment or
cremation;

(b) the particulars of the deceased person such as the name,
address, and identification number;

(c) the date of the interment or cremation; and

(d) in the instance of an interment, the number of the grave.

13. Indigent and destitute persons

(1) A person may apply to the Municipality for the burial or
cremation of the corpse of an indigent person and must
provide proof that the deceased was granted the status as
indigent person by the Municipality and the Municipality
may decide if the corpse is to be buried or cremated.

(3) ’n Aansoek moet aan die opsigter voorgelê word ten opsigte
van—

(a) ’n teraardebestelling waar die Munisipaliteit
verantwoordelik is om die graf te grawe, nie later nie as
15:00 op die dag voor die beoogde teraardebestelling of,
waar die graf die standaard grootte oorskry, nie later nie as
15:00 twee dae voor die beoogde teraardebestelling; en

(b) ’n verassing, nie later nie as 15:00 op die dag voor die
beoogde verassing.

(4) Indien enige verandering gemaak word in die dag en uur wat
vooraf vasgestel is vir ’n teraardebestelling of verassing, of as ’n
teraardebestelling of verassing gekanselleer word, in die geval
waar die Munisipaliteit verantwoordelik is om die graf te grawe,
moet kennis van sodanige verandering aan die opsigter gegee
word ten minste ses ure voor die tyd wat vasgestel is vir die
teraardebestelling of verassing, en geen terugbetaling sal gemaak
word ten opsigte van gelde wat betaal is ten opsigte van die
oopmaak van ’n bestaande graf nie.

(5) Die aansoek bedoel in subartikel (4) moet onderteken wees
deur die naaste oorlewende naasbestaande van die oorlede
persoon, indien die opsigter egter tevrede is dat die
handtekening van die naaste oorlewende naasbestaande nie
betyds verkry kan word nie, of vir enige geldige rede, mag hy
of sy die aansoek onderteken deur enige ander
belanghebbende persoon, toestaan.

(6) Waar ’n persoon—

(a) wat ten tye van sy of haar dood gely het aan ’n
oordraagbare siekte, moet dit in die aansoek aangedui
word; of

(b) in wie ’n radioaktiewe materiaal of pasaangeër
ingeplant is, moet dit in die aansoek aangedui word
indien sodanige materiaal of pasaangeër van die lyk
verwyder is.

(7) ’n Persoon wat ’n lyk mee wegdoen teenstrydig mat
subartikel (1) of wie subartikel (5) of subartikel (6) oortree,
begaan ’n misdryf.

11. Tye vir teraardebestellings en verassings

(1) ’n Teraardebestelling en verassing mag plaasvind tussen
08:00 en 17:00.

(2) Ondanks die bepalings van subartikel (1), mag die opsigter
teraardebestelling of verassing toelaat buite die tye beoog in
subartikel (1) in welke geval die Munisipaliteit addisionele
gelde mag hef.

(3) ’n Persoon wat ’n lyk teenstrydig met subartikel (1) ter aarde
bestel of veras begaan ’n misdryf.

12. Register

Die opsigter moet ’n rekord hou van alle teraardebestelling, en die
rekord moet bevat:

(a) die besonderhede van die persoon wat die teraardebestelling
of verassing versoek het;

(b) die besonderhede van die oorlede persoon soos die naam,
adres en identiteitsnommer;

(c) die datum van teraardebestelling of verassing; en

(d) in die geval van ’n teraardebestelling, die nommer van die graf.

13. Hulpbehoewende en armlastige persone

(1) ’n Persoon mag by die Munisipaliteit aansoek doen vir die
begrawe of verassing van ’n lyk van ’n hulpbehoewende
persoon en moet bewys lewer dat die oorledene die status as
hulpbehoewende deur die Munisipaliteit toegestaan is en die
Munisipaliteit mag besluit of die lyk begrawe of veras word.
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(2) Subject to the provisions of the National Health Act, Act 61
of 2003, and section 10 of the Human Tissue Act, Act 65 of
1983, the corpse of a destitute person or an unclaimed corpse
may be buried or cremated according to conditions deter-
mined by the Municipality.

(3) Where a corpse of an indigent person is cremated, the
caretaker of the crematorium must retain the ashes, and
should the ashes not be claimed, bury the ashes in a grave.

14. Number of corpses in one coffin

(1) Subject to the provisions of subsection (2), only one corpse
may be contained in a coffin.

(2) More than one corpse may be contained in one coffin if the
consent of the caretaker has been obtained and the prescribed
fee has been paid, in the case of—

(a) a mother and child who died during childbirth; or

(b) family members who—

(i) died together; or

(ii) died a short while after each other, and the burial
or cremation of the first dying member has not
yet taken place.

(3) A person who contravenes a provision of subsection (1) or
who fails to obtain the consent as contemplated in subsection
(2) commits an offence.

CHAPTER 4:

INTERMENT

15. Dimensions of graves and apertures

(1) The standard dimensions of a grave are as follows:

(a) Adult:

(i) Single grave: Length: 2 200 mm; Width: 900 mm.

(ii) Double grave: Length: 2 200 mm; Width:
2 700 mm.

(b) Child:

Single grave: Length: 1 500 mm; Width: 700 mm.

(2) Any person requiring a larger hole than the dimensions set in
subsection (1) must, when submitting an application in terms
of section 10, specify the measurements of the coffin, and pay
the fee prescribed by the Municipality for enlarging the
hole.

(3) A person, other than an employee of the Municipality, who
digs a grave in contravention of the dimensions stipulated in
subsection (1), commits an offence.

16. Depth of grave

(1) An adult’s grave is 1 900 mm in depth and that of a child
1 500 mm in depth.

(2) A person, other than an employee of the Municipality, who
digs a grave in contravention of the dimensions stipulated in
subsection (1) commits an offence.

17. Reservation of grave

(1) Aperson desiring to reserve the use of a grave must submit an
application to the caretaker and pay the prescribed fee.

(2) A restriction may be placed on the reservation of graves, and
reservations will only be accepted for adult graves in the
monumental section as stated in subsection (3).

(2) Onderhewig aan die Wet op Nasionale Gesondheid, Wet 61
van 2003, en artikel 10 van die Wet op Menslike Weefsel, Wet
65 van 1983, mag die lyk van ’n armlastige persoon of ’n
onopgeëiste lyk begrawe of veras word ooreenkomstig die
voorwaardes bepaal deur die Munisipaliteit.

(3) Waar die lyk van ’n hulpbehoewende persoon veras word,
moet die opsigter van die krematorium die as hou en die as in
’n graf begrawe indien die as nie opgeëis word nie.

14. Getal lyke in een doodkis

(1) Onderhewig aan subartikel (2), mag ’n doodkis slegs een lyk
bevat.

(2) Indien die toestemming van die opsigter verkry is en die
voorgeskrewe gelde betaal is, mag ’n doodkis meer as een lyk
bevat in die geval van—

(a) ’n moeder en kind wat tydens kindergeboorte gesterf
het; of

(b) familielede wat—

(i) saam dood is; of

(ii) kort na mekaar dood is, en die teraardebestelling
of verassing van die eerste oorlede lid nog nie
plaasgevind het nie.

(3) ’n Persoon wat die bepalings van subartikel (1) oortree of wat
versuim om die toestemming bedoel in subartikel (2) te
verkry begaan ’n misdryf.

HOOFSTUK 4:

TERAARDEBESTELLING

15. Afmetings van grafte en openinge

(1) Die standaard afmetings van ’n graf is soos volg :

(a) Volwassene:

(i) Enkel graf: Lengte: 2 200 mm; Wydte: 900 mm

(ii) Dubbel graf: Lengte: 2 200 mm; Wydte:
2 700 mm

(b) Kind:

Enkel graf: Lengte: 2 500 mm; Wydte: 700 mm

(2) Enige persoon wat ’n groter gat vereis as die afmetings
uiteengesit in subartikel (1) moet, wanneer ’n aansoek
ingevolge artikel 10 voorgelê word, die mates van die
doodkis spesifiseer, en die gelde voorgeskryf deur die
Munisipaliteit vir vergroting van die gat betaal.

(3) ’n Persoon, anders as ’n werknemer van die Munisipaliteit,
wat ’n graf teenstrydig met die afmetings uiteengesit in
subartikel (1) grawe, gegaan ’n misdryf.

16. Diepte van grafte

(1) ’n Volwassene se graf is 1 900 mm in diepte en dié van ’n
kind 1 500 mm in diepte.

(2) ’n Persoon, anders as ’n werknemer van die Munisipaliteit,
wat ’n graf teenstrydig met die afmetings bepaal in subartikel
(1) grawe, begaan ’n misdryf.

17. Reservering van graf

(1) ’n Persoon wat begeer om ’n graf te reserveer vir gebruik
moet ’n aansoek aan die opsigter voorlê en die voorgeskrewe
gelde betaal.

(2) ’n Beperking mag op die reservering van grafte geplaas word, en
reserverings sal slegs aanvaar word vir grafte vir volwassenes in
die monumente afdeling soos bepaal in subartikel (3).
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(3) In the event of an interment of a husband or wife in the
monumental section, only one additional adjoining grave
may be reserved for the survivor.

(4) In the event of an interment of a husband or wife in the
aesthetic section, an additional adjoining grave may not be
reserved for the survivor, however, subject to the provisions
of section 14(2), the interment of the survivor may be
permitted in the same grave.

(5) Where another person, other than the applicant, has mistak-
enly used a grave, the caretaker must allocate another grave
in the cemetery to the applicant.

18. Child’s coffin too large

Should a child’s coffin be too large for the dimensions of a child’s
grave, it must be placed in an adult grave and the prescribed fee for
an adult’s interment must be paid.

19. Construction material of coffin

(1) A coffin interred in a grave must be constructed of wood or
bio-degradable material.

(2) A person who inters a coffin in contravention of subsection
(1) commits an offence.

20. Number of bodies in one grave

Subject to the provisions of section 14(2), more than one corpse
may be interred in a single grave.

21. Coffin to be covered with earth

The person responsible for an interment must ensure that a coffin,
upon being placed in a grave, is covered without delay with at least
300 mm of earth, and failure to do so constitutes an offence.

22. Religious ceremony

The members of a religious denomination may conduct, during the
interment and at the grave, a religious ceremony in connection with
an interment or memorial service.

23. Hearse and vehicle at cemetery

(1) No hearse or other vehicle may enter a cemetery without the
prior permission of the caretaker having been obtained.

(2) No hearse or other vehicle enter a cemetery other than by the
routes set aside for that purpose.

(3) A person who contravenes subsections (1) or (2) commits an
offence.

24. Instruction of caretaker

A person taking part in a funeral procession or ceremony in a
cemetery must follow instructions by the caretaker, and failure to
do so constitutes an offence.

25. Music inside cemetery

(1) Only sacred singing is allowed in a cemetery, except in the
case of a police or military funeral, in which case the prior
permission of the caretaker must be obtained.

(2) A person who contravenes subsection (1) commits an offence.

26. Interment attended by more than fifty people

Where it is probable that more than 50 people will be present at an
interment, the municipality may require that the caretaker be
notified.

27. Occupation of chapel or shelter

(1) No person may for the purpose of a funeral occupy a chapel
or shelter in a cemetery for more than 45 minutes.

(3) In die geval van ’n teraardebestelling van ’n eggenoot of
eggenote in die monumente afdeling, mag slegs een addisionele
aanliggende graf vir die oorlewende gereserveer word.

(4) In die geval van ’n teraardebestelling van ’n eggenoot of
eggenote in die estetiese afdeling, mag ’n addisionele aanlig-
gende graf nie vir die oorlewende gereserveer word nie, maar
onderhewig aan die bepalings van artikel 14(2) mag die teraarde-
bestelling van die oorlewende egter in een graf toegelaat word.

(5) Waar ’n ander persoon, anders as die aansoeker, verkeerdelik
’n graf gebruik het moet die opsigter ’n ander graf in die
begraafplaas aan die aansoeker toeken.

18. Kind doodkis te groot

Sou ’n kind se doodkis te groot wees vir die afmetings van ’n kinder
graf, moet dit in ’n volwassene se graf geplaas word en die
voorgeskrewe gelde vir ’n volwassene se graf moet betaal word.

19. Konstruksie materiaal van doodkis

(1) ’n Doodkis wat in ’n graf ter aarde bestel word moet van hout
of bio-afbreekbare materiaal vervaardig wees.

(2) ’n Persoon wat ’n doodkis teenstrydig met die bepalings van
subartikel (1) ter aarde bestel begaan ’n misdryf.

20. Getal lyke in een graf

Onderhewig aan die bepalings van artikel 14(1), mag meer as een
lyk in ’n enkel graf ter aarde bestel word.

21. Doodkis moet met grond bedek word

Die persoon verantwoordelik vir ’n teraardebestelling moet
verseker dat ’n doodkis, wanneer dit in ’n graf geplaas word, sonder
vertraging met ten minste 300mm grond bedek word, en versuim
om dit te doen verteenwoordig ’n misdryf.

22. Godsdienstige seremonie

Die lede van ’n godsdienstige verband mag gedurende die
teraardebestelling en by die graf, ’n godsdienstige seremonie in
verband met ’n teraardebestelling of gedenkdiens, hou.

23. Lykswa en voertuie in begraafplase

(1) Geen lykswa of voertuig mag ’n begraafplaas binnegaan
sonder dat die opsigter se toestemming vooraf verkry is nie.

(2) Geen lykswa of voertuig mag ’n begraafplaas binnegaan
anders as deur die roetes wat vir daardie doel opsygesit is nie.

(3) ’n Persoon wat die bepalings van subartikels (1) en (2)
oortree begaan ’n misdryf.

24. Instruksies van opsigter

’n Persoon wat deelneem aan ’n begrafnis optog of seremonie in ’n
begraafplaas moet die instruksies van die opsigter volg, en versuim
om dit te doen verteenwoordig ’n misdryf.

25. Musiek in begraafplaas

(1) Slegs gewyde musiek word in ’n begraafplaas toegelaat, behalwe
in die geval van ’n polisie of militêre begrafnis, in welke geval
die vooraf toestemming van die opsigter verkry moet word.

(2) ’n Persoon wat subartikel (1) oortree begaan ’n misdryf.

26. Bywoning van teraardebestelling deur meer as vyftig persone

Waar dit vermoedelik is dat meer as 50 persone by ’n
teraardebestelling teenwoordig gaan wees, mag die Munisipaliteit
vereis dat die opsigter in kennis gestel word.

27. Okkupasie van kapel of skuiling

(1) Geen persoon mag vir doeleindes van ’n begrafnis die kapel of
skuiling in ’n begraafplaas vir meer as 45 minute okkupeer nie.
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(2) A person who contravenes subsection (1) commits an offence.

28. Number on grave

(1) No person may inter a corpse in a grave on which a peg
marked with the number of the grave has not been fixed.

(2) A person who contravenes subsection (1) commits an offence.

CHAPTER 5:

EXHUMATION OF CORPSE AND RE-OPENING OF GRAVE

29. Disturbance of mortal remains

(1) Subject to the provisions of an exhumation order given in
terms of section 3(4) of the Inquests Act, Act 58 of 1959 and
the provisions of any other Act relating to the exhumation of
corpses—

(a) no corpse or mortal remains or ground surrounding it in
a cemetery may be disturbed;

(b) no grave may be re-opened; and

(c) no corpse may be removed from a grave,

without the written consent of the Municipality.

(2) The prescribed fee for exhumation must be paid to the
municipality at least two days before the date fixed for the
exhumation or removal of the corpse.

(3) A person who contravenes subsections (1) commits an offence.

30. Time of exhumation

(1) No person may exhume or cause a corpse to be exhumed
during such time as the cemetery is open to the public.

(2) A person who contravenes subsection (1) commits an offence.

31. Re-opening of grave for the purposes of interring a second
corpse

(1) No person may re-open a grave for the purpose of interring a
second corpse in the same grave unless—

(a) the grave was initially made deeper for this purpose;

(b) if not made deeper, then only after 10 years have
passed since the interment of the first corpse;

(c) for purposes of burial of a receptacle containing ashes,
the depth does not exceed 300 mm;

(d) the consent contemplated in section 29(1) has been
obtained; and

(e) the fee prescribed by the Municipality has been paid.

(2) A person who contravenes a provision of subsection (1)(a) to
(d) commits an offence.

(3) The Municipality has the right to re-open a grave for the
purpose of establishing, by reading the inscription on the
coffin, the identity of the corpse.

CHAPTER 6:

CARE OF GRAVES

32. Shrubs and flowers

The Municipality may at any time prune, cut down, dig up or
remove any shrub, plant, flower, foliage, wreath or adornment if it
becomes unsightly, is damaged or wilted.

(2) ’n Persoon wat subartikel (1) oortree begaan ’n misdryf.

28. Nommer op graf

(1) Geen persoon mag ’n lyk in ’n graf waarop ’n pen gemerk
met die nommer van die graf nie aangebring is nie, ter aarde
bestel nie.

(2) ’n Persoon wat subartikel (1) oortree begaan ’n misdryf.

HOOFSTUK 5:

OPGRAWING VAN LYK EN HER-OOPMAAK VAN GRAF

29. Versteuring van stoflike oorskot

(1) Onderhewig aan die bepalings van ’n opgrawingsbevel gegee
ingevolge artikel 3(4) van die Wet op Geregtelike
Doodsondersoeke, Wet 58 van 1959 en die bepalings van
enige ander Wet met betrekking tot die opgrawing van lyke—

(a) mag geen lyk of menslike oorskot of die grond rondom
dit versteur word nie;

(b) mag geen graf her-oopgemaak word nie; en

(c) mag geen lyk uit ’n graf verwyder word nie,

sonder die skriftelike toestemming van die Munisipaliteit.

(2) Die voorgeskrewe gelde vir opgrawing moet aan die
Munisipaliteit betaal word ten minste twee dae voor die bepaalde
datum van die opgrawing of verwydering van ’n lyk.

(3) ’n Persoon wat subartikel (1) oortree begaan ’n misdryf.

30. Tyd van opgrawing

(1) Geen persoon mag ’n lyk opgrawe of veroorsaak dat ’n lyk
opgegrawe word gedurende die tyd wat die begraafplaas vir
die publiek oop is nie.

(2) ’n Persoon wat subartikel (1) oortree begaan ’n misdryf.

31. Her-oopmaak van graf vir die doel om ’n tweede lyk ter aarde
te bestel

(1) Geen persoon mag ’n graf her-oopmaak vir die doel om ’n
tweede lyk in dieselfde graf ter aarde te bestel nie tensy—

(a) die graf aanvanklik vir hierdie doel dieper gemaak is;

(b) indien nie dieper gemaak is nie, dan slegs nadat 10 jaar
verloop het sedert die teraardebestelling van die eerste lyk;

(c) vir doeleindes om ’n houer bevattende as te begrawe,
die diepte nie 300 mm oorskry nie

(d) die toestemming beoog in artikel 29(1) verkry is;
en

(e) die gelde voorgeskryf deur die Munisipaliteit betaal is.

(2) ’n Persoon wat subartikels (1)(a) tot (d) oortree begaan ’n
misdryf.

(3) Die Munisipaliteit het die reg om ’n graf te heropen vir die
doel om die identiteit van die lyk vas te stel, deur die
inskripsie op die doodkis te lees.

HOOFSTUK 6:

VERSORGING VAN GRAFTE

32. Struike en blomme

Die Munisipaliteit mag te enige tyd enige struik, plant, blom, lower,
kranse of versiering snoei, afkap, opgrawe of verwyder indien dit
onooglik, beskadig of verlep is.
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33. Care of grave

(1) The maintenance of a grave is the responsibility of the person
contemplated in section 9(2).

(2) The Municipality may, on application by a person contem-
plated in subsection 9(2) and upon payment of the fee
prescribed by the Municipality, undertake to keep any grave
in order for any period.

(3) The Municipality may at its discretion undertake to keep, at
its own expense, any grave in order for any period.

CHAPTER 7:

CREMATION

34. Receptacles and ashes

(1) Unless the ashes are to be buried by the Municipality, the person
contemplated in section 10(2) must provide a receptacle, on
which the full name of the deceased person is indicated.

(2) The ashes must, after the cremation, be collected by the
person contemplated in section 10(2), and should he or she
fail to collect the ashes, the ashes will be dealt with in terms
of section 35(1).

(3) Where a receptacle is intended to be placed in a niche in the
columbarium—

(a) it must—

(i) be made of wood or stone; and

(ii) be of a size and design as to fit into the niche;
and

(b) if the niche is not meant to be sealed, have affixed to it
a plate on which the full name of the deceased person is
inscribed.

35. Burial and exhumation of ashes

(1) In the absence of an arrangement between the caretaker and
the person contemplated in section 34 regarding the ashes,
the caretaker may bury or scatter the ashes in a garden of
remembrance, where such facility is available.

(2) A person may deposit ashes in a—

(a) grave; or

(b) niche in a—

(i) columbarium;

(ii) wall of remembrance; or

(iii) memorial work.

(3) A person must obtain the consent of the caretaker if he or she
wishes to—

(a) bury ashes in a grave;

(b) exhume ashes from a grave; or

(c) scatter ashes,

and the caretaker must, on receiving payment of the
prescribed fee—

(i) give written consent to the applicant to bury,
exhume or scatter the ashes; and

(ii) in the instance of burial or exhumation, prepare
the grave for burial or exhumation.

(4) A grave for the burial of ashes or a niche in a columbarium

33. Versorging van graf

(1) Die onderhoud van ’n graf is die verantwoordelikheid van die
persoon bedoel in artikel 9(2).

(2) Die Munisipaliteit mag, op aansoek van ’n persoon bedoel in
artikel 9(2) en by betaling van die gelde deur die
Munisipaliteit voorgeskryf, onderneem om enige graf vir
enige tydperk te onderhou.

(3) Die Munisipaliteit mag in sy diskresie onderneem om enige
graf vir enige tydperk op sy eie koste te onderhou.

HOOFSTUK 7:

VERASSING

34. Houers en as

(1) Tensy die as deur die Munisipaliteit begrawe gaan word,
moet die persoon bedoel in artikel 10(2) ’n houer voorsien
waarop die volle naam van die oorlede persoon aangetoon is.

(2) Die as moet, na verassing, deur die persoon bedoel in artikel
10(2) afgehaal word en indien hy of sy sou versuim om die as
af te haal, sal die as mee gehandel word ingevolge artikel
35(1).

(3) Waar dit bedoel is om ’n houer te plaas in ’n nis in die
kolumbarium—

(a) moet dit—

(i) van hout of klip gemaak wees; en

(ii) van ’n grootte en ontwerp wees om in die nis te
pas; en

(b) indien die nis nie bedoel is om geseël te word nie, moet
daarop bevestig wees ’n plaatjie waarop die volle naam
van die oorlede persoon gegraveer is.

35. Begrawing en opgrawing van as

(1) In die afwesigheid van ’n reëling tussen die opsigter en die
persoon bedoel in artikel 34 met betrekking tot as, mag die
opsigter die as in ’n tuin van herinnering begrawe of strooi,
waar sodanige fasiliteit beskikbaar is.

(2) ’n Persoon mag as stort in ’n—

(a) graf; of

(b) nis in ’n—

(i) kolumbarium;

(ii) muur van herinnering; of

(iii) gedenkteken.

(3) ’n Persoon moet die toestemming van die opsigter verkry
indien hy of sy begeer om

(a) as in ’n graf te begrawe;

(b) as uit ’n graf op te grawe; of

(c) as te strooi;

en die opsigter moet, by ontvangs van betaling van die
voorgeskrewe gelde—

(i) skriftelike toestemming aan die aansoeker verleen
om die as te begrawe, opgrawe of te strooi; en

(ii) in die geval van begrawe of opgrawe, die graf
daarvoor voorberei.

(4) ’n Graf vir die begrawe van as of ’n nis in ’n kolumbarium
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must measure 610 mm in length, 610 mm in width, and
610 mm in depth.

36. Cremation certificate

(1) On completion of a cremation, the caretaker must supply a
cremation certificate to the person contemplated in section
34(1).

(2) The caretaker must, on application and after receipt of the
prescribed fee, issue a duplicate cremation certificate to a
person.

CHAPTER 8:

ERECTION AND MAINTENANCE OF MEMORIAL WORK

37. Consent of Municipality

(1) No person may bring into a cemetery, erect, alter, paint,
clean, renovate, decorate, remove or otherwise interfere with
any memorial work or cut any inscription thereon in a
cemetery without the written consent of the Municipality.

(2) When erecting a memorial work, the municipality may
require the submission of the following:

(a) A plan which gives an indication of the measurements
and the position;

(b) specification of the material of which the memorial
work is to be constructed; and

(c) the wording of the epitaph.

(3) The plan must be submitted 30 days before the erection
commences, and must be accompanied by the prescribed fee,
and the Municipality may impose conditions.

(4) No person may bring any material for the construction of
memorial work into a cemetery unless the provisions of
subsection (1) to (3) have been complied with and unless all
charges due in respect such grave have been paid.

(5) The Municipality’s consent of the proposed work is valid for
six months only, and in the event of the memorial work not
being erected within the prescribed time a new application
must be submitted.

(6) The grave number must be indicated, in a workmanlike
manner, in figures 30 mm in size, and failure to do so
constitutes an offence.

(7) A person who contravenes a provision of subsection (1) or
(4)(a) commits an offence.

38. Requirements for erection of memorial work

(1) A person erecting a memorial work must comply with the
following:

(a) He or she must be in possession of a plan approved by
the Municipality;

(b) conditions imposed in terms of section 37(3) must be
complied with;

(c) no damage may be caused to any structure and no
offence may be given;

(d) where a memorial has a pedestal on ground level or on
the berm, the pedestal may not be more than 900 mm in
length, 250 mm in width and 250 mm in height for a
single grave, and not more than 2 700 mm in length,
250 mm in width, and 250 mm in height for a double
grave;

(e) with the contractor’s permission, the name of the
maker can be displayed on a memorial work, but no

moet 610mm in lengte, 610mm in breedte en 610mm in
diepte meet.

36. Verassingsertifikaat

(1) Die opsigter moet by voltooiing van ’n verassing, ’n
verassingsertifikaat aan die persoon bedoel in artikel 34(1)
voorsien.

(2) Die opsigter moet op aansoek en na ontvangs van die
voorgeskrewe gelde, ’n duplikaat verassing sertifikaat aan ’n
persoon voorsien.

HOOFSTUK 8:

OPRIGTING EN ONDERHOUD VAN GEDENKTEKENWERKE

37. Toestemming van Munisipaliteit

(1) Geen persoon mag sonder die skriftelike toestemming van
die Munisipaliteit enige gedenktekenwerk by ’n begraafplaas
inbring, oprig, verander, verf, skoonmaak, restoureer, versier,
verwyder of andersins daarmee inmeng nie, of enige
inskripsie daarop sny nie.

(2) Wanneer ’n gedenktekenwerk opgerig word, mag die
Munisipaliteit die voorlegging van die volgende vereis:

(a) ’n plan wat ’n aanduiding verstrek van die afmetings en
ligging;

(b) spesifikasies van die materiaal waarvan die
gedenktekenwerk vervaardig gaan word; en

(c) die bewoording op die grafskrif.

(3) Die plan moet 30 dae voordat die oprigting ’n aanvang neem
voorgelê word, en moet vergesel wees van die voorgeskrewe
gelde, en die Munisipaliteit mag voorwaardes bepaal.

(4) Geen persoon mag enige materiaal vir die vervaardiging van
gedenktekenwerk by ’n begraafplaas inbring nie, tensy die
bepalings van subartikels (1) tot (3) nagekom is en alle gelde
verskuldig ten aansien van sodanige graf betaal is.

(5) Die Munisipaliteit se toestemming vir die voorgestelde werk
is slegs vir ses maande geldig, en ingeval die
gedenktekenwerk nie binne die voorgeskrewe tyd opgerig is
nie, moet ’n nuwe aansoek voorgelê word.

(6) Die graf nommer moet aangetoon wees, op ’n vakkundige
wyse, in syfers 30mm in grootte, en versuim om dit te doen
verteenwoordig ’n misdryf.

(7) ’n Persoon wat die bepalings van subartikel (1) of (4)(a)
oortree begaan ’n misdryf.

38. Vereistes vir oprigting van gedenktekenwerke

(1) ’n Persoon wat ’n gedenktekenwerk oprig moet aan die
volgende voldoen—

(a) hy of sy moet in besit wees van ’n plan goedgekeur
deur die Munisipaliteit;

(b) voorwaardes opgelê ingevolge artikel 37(3) moet aan
voldoen word;

(c) geen skade mag aan enige struktuur veroorsaak en
geen aanstoot gegee word nie;

(d) waar die gedenkteken ’n voetstuk op grondvlak of op
die berm het, mag die voetstuk nie meer as 900 mm in
lengte, 250 mm in breedte en 250 mm in hoogte vir ’n
enkel graf, en nie meer as 2 700 mm in lengte, 250 mm
in breedte en 250 mm in hoogte vir ’n dubbel graf,
wees nie;

(e) die naam van die vervaardiger mag op ’n
gedenktekenwerk met die kontrakteur se toestemming
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address or any other particulars may be added thereto,
and the space utilized for it may not be larger than 40 x
100 mm; and

(f) tiles in the Garden of Remembrance must be 240 mm x
300 mm large and must be manufactured out of
non-corrosive metal.

(2) Aperson who does not comply with a provision in subsection
(1) commits an offence.

39. Position, movement and removal of memorial work

(1) No person may erect a memorial work on a grave before the
position has been indicated by the Municipality.

(2) Should the provisions of subsection (1) not be complied with
the Municipality has the right to alter the position of the
memorial work and to recover the costs from the person who
erected the memorial work.

(3) Where a memorial work has originally been placed in a
certain position with the express consent of the Municipality
or its employee, any alteration of the position in terms of the
provisions of this section is executed at the expense of the
Municipality.

(4) Memorial work in conflict with the provisions of this By-law
may be removed, after due notice, by the Municipality at the
cost of the person who erected the memorial work, and
without payment of any compensation.

40. Repairs to memorial work

If the person who erected a memorial work allow it to fall into such
a state of disrepair that it may cause danger or deface the cemetery,
the Municipality may serve a Notice of Compliance, as contem-
plated in section 61, on such person.

41. Supervision of work

Aperson engaged in work in a cemetery is under the supervision of
the caretaker, and failure to follow his or her instructions
constitutes an offence.

42. Damaging of memorial work

(1) Unless due to the negligence of its employees, the Munici-
pality is not responsible for any damage to a memorial
work.

(2) Any person who causes any damage to any memorial work
commits an offence.

43. Conveying of memorial work

(1) No person may convey any stone, brick or memorial work in
a cemetery upon a vehicle or truck which may cause damage
to the paths or grounds or structures of the cemetery.

(2) A person who contravenes subsection (1) commits an offence.

44. Vehicle and tools

Every person engaged with work upon a grave or plot must ensure
that the vehicles, tools or appliances do not block any road, and
failure to do so constitutes and offence.

45. Complying with Municipality’s directions

A person carrying on work within a cemetery must in all respects
comply with the directions of the Municipality, and failure to do so
constitutes and offence.

46. Times for bringing in material and doing work

(1) No person may bring material into or do any work, other than
the dismantling of memorial work for burial purposes, within
a cemetery except during the following hours: Mondays to
Fridays between the hours of 7:00 and 18:00.

vertoon word, maar geen adres of ander besonderhede
mag bygevoeg word nie, en die spasie wat dit in beslag
neem mag nie groter as 40 x 100 mm wees nie, en

(f) teëls in die Tuin van Herinnering moet 240mm x
300 mm groot en vervaardig wees uit korrosiebestande
metaal.

(2) ’n Persoon wat nie aan die bepalings van subartikel (1)
voldoen nie begaan ’n misdryf.

39. Posisie, beweging en verwydering van gedenktekenwerke

(1) Geen persoon mag ’n gedenktekenwerk op ’n graf oprig
alvorens die posisie deur die Munisipaliteit aangedui is nie.

(2) Indien die bepalings van subartikel (1) nie nagekom word
nie, het die Munisipaliteit die reg om die posisie van die
gedenktekenwerk te verander en die koste te verhaal van die
persoon wat die gedenkteken opgerig het.

(3) Waar ’n gedenktekenwerk aanvanklik in ’n sekere posisie
geplaas is met die uitdruklike toestemming van die
Munisipaliteit of sy werknemer, word enige verandering van
die posisie ingevolge hierdie artikel uitgevoer op die onkoste
van die Munisipaliteit.

(4) Gedenktekenwerk teenstrydig met die bepalings van hierdie
verordening mag, na behoorlike kennisgewing, deur die
Munisipaliteit verwyder word op koste van die persoon wat
dit opgerig het, en sonder betaling van vergoeding.

40. Herstelwerk aan gedenktekenwerke

Indien die persoon wat ’n gedenktekenwerk opgerig het toelaat dat dit
in sodanige toestand van verval raak sodat dit ’n gevaar inhou of die
begraafplaas ontsier, mag die Munisipaliteit ’n Kennisgewing van
Voldoening soos bedoel in artikel 61 op sodanige persoon beteken.

41. Toesighouding oor werk

’n Persoon wat besig is met werk in ’n begraafplaas, is onder toesig
van die opsigter en versuim om sy of haar instruksies te volg
verteenwoordig ’n misdryf.

42. Beskadiging van gedenktekenwerke

(1) Tensy te wyte aan die nalatigheid van sy werknemers, is die
Munisipaliteit nie verantwoordelik vir enige skade aan ’n
gedenkteken nie.

(2) Enige persoon wat enige skade aan enige gedenktekenwerk
veroorsaak begaan ’n misdryf.

43. Vervoer van gedenktekenwerke

(1) Geen persoon mag enige stene, bakstene of gedenkteken in ’n
begraafplaas op ’n voertuig of vragmotor vervoer wat skade
aan die paadjies of gronde of strukture van die begraafplaas
mag veroorsaak nie.

(2) ’n Persoon wat subartikel (1) oortree begaan ’n misdryf.

44. Voertuie en gereedskap

Elke persoon wat besig is met werke op ’n graf of perseel moet
verseker dat die voertuie, gereedskap of toerusting nie enige pad
blokkeer nie, en versuim om dit te doen verteenwoordig ’n misdryf.

45. Voldoening aan die Munisipaliteit se voorskrifte

’n Persoon wat besig is met werke in ’n begraafplaas moet in alle
opsigte voldoen aan die voorskrifte van die Munisipaliteit, en
versuim om dit te doen verteenwoordig ’n misdryf.

46. Tye vir inbring van materiaal en doen van werk

(1) Geen persoon mag gedurende die volgende ure : Maandae tot
Vrydae tussen 07:00 en 18:00, materiaal by ’n begraafplaas
inbring of werk verrig nie anders as vir die aftakeling van
gedenktekenwerke vir begrawingsdoeleindes.
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(2) No person may engage in work which may be disturbing
when a funeral takes place and for the duration of the
funeral.

(3) A person who contravenes subsections (1) or (2) commits an
offence.

47. Inclement weather

(1) No person may fix or place any memorial work while the soil
is declared by the caretaker to be in an unstable condition.

(2) A person who contravenes subsection (1) commits an offence.

48. Production of written permission

A person engaged in work or on his or her way to or from work
within the cemetery must, upon demand from the Municipality or
its authorized official, produce the written consent issued in terms
of section 37, and failure to do so constitutes an offence.

49. Memorial work in crematorium

(1) Unless a corpse was cremated in the crematorium, or a
cremation certificate issued by another crematorium is
submitted, no person may, without the consent of the
caretaker first having been obtained, erect a memorial work
in a crematorium.

(2) A memorial work—

(a) if erected in a garden of remembrance—

(i) must be made of marble or granite; and

(ii) may not exceed a size of 250 mm in width,
305 mm in length, and 25 mm in thickness;

(b) if intended to seal a niche, must conform in size and
material to the memorial work next to it and may have
a photograph of the deceased person affixed to it; or

(c) erected on a grave, may not exceed 1,2 m in height,
610 mm in length, and 610 mm in width.

(3) A person who erects a memorial work in contravention of
subsection (1) or who contravenes a provision of subsection
(2) commits an offence.

CHAPTER 9:

SECTIONS IN CEMETERY

50. Municipality may establish sections

(1) The Municipality may establish one or more of the following
sections in a cemetery:

(a) Monumental section;

(b) garden of remembrance;

(c) heroes acre;

(d) aesthetic section; or

(e) panoramic section.

51. Monumental section

(1) Memorial work may be erected upon the whole surface of the
grave subject thereto that the provisions of section 38 must be
complied with and that the following measurements may not
be exceeded:

(a) Height: 2 000 mm.

(2) Geen persoon mag besig wees met werk wat steurend mag
wees wanneer ’n begrafnis gehou word nie en vir die duur
van die begrafnis.

(3) ’n Persoon wat subartikels (1) of (2) oortree begaan ’n
misdryf.

47. Onstabiele grond

(1) Geen persoon mag enige gedenksteenwerk monteer of plaas
terwyl die grond as van ’n onstabiele toestand deur die
opsigter verklaar is.

(2) ’n Persoon wat subartikel (1) oortree begaan ’n misdryf.

48. Lewering van skriftelike toestemming

’n Persoon wat besig is met enige werk of op sy of haar pad is na of
van werk in ’n begraafplaas, moet op aandrang van die
Munisipaliteit of sy gemagtigde beampte, die skriftelike
toestemming uitgereik ingevolge artikel 37 toon, en versuim om dit
te doen verteenwoordig ’n misdryf.

49. Gedenktekenwerke in krematorium

(1) Tensy ’n lyk in ’n krematorium veras is, of ’n verassing
sertifikaat uitgereik deur ’n ander krematorium word
voorgelê, mag geen persoon sonder dat die toestemming van
die opsigter eers verkry is, ’n gedenksteenwerk in ’n
krematorium oprig nie.

(2) ’n Gedenksteenwerk—

(a) indien opgerig in ’n tuin van herinnering—

(i) moet van marmer of graniet gemaak wees; en

(ii) mag nie ’n grootte van 250 mm in wydte, 305 mm
in lengte en 25 mm in dikte oorskry nie;

(b) indien dit beoog word om ’n nis te seël, in grootte en
materiaal pas by die gedenksteen langsaan en ’n foto
van die oorlede persoon mag daarop bevestig wees; of

(c) opgerig op ’n graf, mag nie 1,2m in hoogte, 610mm in
lengte en 610mm in diepte wees nie.

(3) ’n Persoon wat ’n gedenksteenwerk teenstrydig met
subartikel (1) oprig of wat die bepalings van subartikel (2)
oortree begaan ’n misdryf.

HOOFSTUK 9:

AFDELINGS IN BEGRAAFPLAAS

50. Munisipaliteit mag afdelings instel

(1) Die Munisipaliteit mag een of meer van die volgende
afdelings in ’n begraafplaas instel:

(a) monumente afdeling;

(b) tuin van herinnering;

(c) helde akker;

(d) estetiese afdeling; of

(e) panoramiese afdeling.

51. Monumente afdeling

(1) Gedenksteen werke mag op die hele oppervlakte van die graf
opgerig word onderhewig daaraan dat die bepalings van
artikel 38 aan voldoen word en die volgende afmetings mag
nie oorskry word nie :

(a) Hoogte : 2 000 mm
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(b) Width: 900 mm in case of a single grave, and 700 mm
in case of a double grave.

(c) Thickness: 250 mm.

(2) The Municipality may in the course of time level all graves
and plant grass thereon.

(3) Flowers, foliage, wreaths or any adornment may only be
placed upon the berm of graves.

(4) A person commits an offence of he or she—

(a) exceeds the measurements stipulated in subsection (1); or

(b) contravenes section (3).

52. Garden of Remembrance

(1) This section contains the wall of remembrance with niches,
and a garden area in which plaques can be erected.

(2) A container intended to by place in a niche may not exceed
300 mm x 150 mm x 150 mm in size.

(3) Flowers and wreaths may only be placed on the places
provided therefore.

(4) Aperson who contravenes a provision of subsection (2) or (3)
commits an offence.

53. Heroes Acre

(1) A heroes’ acre consists of a structure erected for the purpose
and contains no corpse but is a memorial only.

(2) No person may erect such structure without the written
approval of the Municipality.

(3) The size of the structure must be 500 mm x 350 mm and must
be manufactured from a non-corrodible metal or masonry.

(4) A person who inters a corpse in contravention of subsection
(1) or contravenes subsection (2) or who fails to comply with
the requirements of subsection (3) commits an offence.

54. Aesthetic section

(1) Only a headstone may be erected, and a slab may not be
erected on, and a kerb may not be erected around a grave.

(2) The dimensions of a headstone are as follows:

(a) Adult’s grave:

(i) Single grave: 900 mm in length by 260 mm in
width.

(ii) Double grave: 2 200 mm in length by 260 mm
in width.

(b) Child’s grave:

(i) Single grave: 610 mm in length by 260 mm in
width.

(ii) Double grave: 1 200 mm in length by 260 mm
in width.

(3) No headstone may exceed a height of 1 500 mm above the
berm.

(4) A person who contravenes a provision of this section
commits an offence.

55. Panoramic section

(1) Only a plaque may be embedded, and it must be—

(b) Wydte : 900 mm in die geval van ’n enkel graf, en
700 mm in die geval van ’n dubbel graf

(c) Dikte : 250 mm.

(2) Die Munisipaliteit mag met verloop van tyd alle grafte gelyk
maak en gras daarop plant.

(3) Blomme, lower, kranse of enige versiering mag slegs op die
berm van grafte geplaas word.

(4) ’n Persoon begaan ’n misdryf indien hy of sy—

(a) die mates uiteengesit in subartikel (1) oorskry; of

(b) subartikel (3) oorskry.

52. Tuin van Herinnering

(1) Hierdie afdeling bevat die muur van herinnering met nisse, en
’n tuin area waarin plakette opgerig mag word.

(2) ’n Houer wat bedoel is om in ’n nis geplaas word mag nie
300 mm x 150 mm x 150 mm in grootte oorskry nie.

(3) Blomme en lower mag slegs op die plekke wat daarvoor
voorsien is, geplaas word.

(4) ’n Persoon wat ’n bepaling van subartikels (2) of (3) oortree
begaan ’n misdryf.

53. Helde akker

(1) ’n Helde akker bestaan uit ’n struktuur wat vir die doel
opgerig is en bevat geen lyk nie, maar is slegs ’n
gedenkteken.

(2) Geen persoon mag sodanige struktuur sonder die skriftelike
goedkeuring van die Munisipaliteit oprig nie.

(3) Die grootte van die struktuur moet wees 500mm x 350mm en
moet vervaardig wees van nie-korrosie metaal of messelwerk.

(4) ’n Persoon wat ’n lyk teenstrydig met subartikel (1) ter aarde
bestel of subartikel (2) oortree of wat versuim om te voldoen
aan die vereistes van subartikel (3) begaan ’n misdryf.

54. Estetiese afdeling

(1) Slegs ’n kopsteen mag opgerig word, en blad mag nie op, en
’n randmuur mag nie om, ’n graf opgerig word nie.

(2) Die afmetings van ’n kopsteen is soos volg:

(a) Graf van volwassene :

(i) Enkel graf: 900 mm in lengte by 260 mm in
wydte

(ii) Dubbel graf: 2 200 mm in lengte by 260 mm in
wydte:

(b) Graf van kind:

(iii) Enkel graf: 610 mm in lengte by 260 mm in
wydte

(iv) Dubbel graf: 1 200 mm in lengte by 260 mm in
wydte

(3) Geen kopstuk mag ’n hoogte van 1 500 mm bo die berm
oorskry nie.

(4) ’n Persoon wat ’n bepaling van hierdie artikel oortree begaan
’n misdryf.

55. Panoramiese afdeling

(1) Slegs ’n plaket mag vasgelê word, en dit moet
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(a) made of marble, granite or stainless steel;

(b) 500 mm in length, 500 in width, and 30 mm thick.

(c) embedded—

(i) 30 mm below the level of the grass;

(ii) horizontally on ground level; and

(iii) on a concrete foundation.

(2) A person who contravenes a provision of subsection (1)
commits an offence.

CHAPTER 10:

PRIVATE CEMETERIES

56. By-laws apply

The provisions of this By-law apply mutatis mutandis to private
cemeteries.

57. Establishment and continued use of cemeteries

(1) No person may, without the prior consent of the Municipality
establish a private cemetery, and no proprietor of a private
cemetery already in existence may, if the use of the cemetery
was not previously authorised by the Municipality, continue
to use the existing cemetery for burial purposes.

(2) A person who wishes to apply for the Municipality’s consent
to establish a cemetery or use as cemetery as contemplated in
subsection (1), must submit a written application to the
Municipal Manager together with—

(a) a locality plan to a scale of not less than 1: 10 000
which shows—

(i) the position of the proposed cemetery or exist-
ing cemetery in relation to the boundaries of the
land on which it is proposed to establish it or
upon which it is situated;

(ii) the registered description of the site;

(iii) all streets, public places and privately-owned
property within a distance of 100 metres of the
site;

(b) a ‘‘block’’ plan to a scale of not less than 1:500
showing the position of external boundaries, internal
roads and paths, subdivisions, grave sites, drainage and
any buildings existing or proposed to be erected;

(c) a plan and sections to a scale of not less than 1:100 of
any building existing or proposed to be erected, and
which must in this case conform with the National
Building Regulations and the Water Services and
Sanitation By-laws of the Municipality;

(d) a list of registers or records kept or proposed to be kept
with reference to—

(i) identification of graves;

(ii) sale or transfer of grave sites; and

(iii) interments;

(e) the full name and address of the proprietor;

(f) particulars regarding the nature of the title under which
the proprietor will hold or holds the land on which the
cemetery is to be established or which is being used as
a cemetery and whether such land is subject to any
mortgage or trust; and

(a) gemaak wees van marmer, graniet of vlekvrye staal;

(b) 500 mm in lengte, 500 mm in wydte en 30 mm dik;

(c) vasgelê—

(i) 30 mm onder die grasoppervlak;

(ii) horisontaal op grondvlak; en

(iii) op ’n konkreet fondasie.

(2) ’n Persoon wat ’n bepaling van subartikel (1) oortree begaan
’n misdryf.

HOOFSTUK 10:

PRIVATE BEGRAAFPLASE

56. Verordening van toepassing

Die bepalings van hierdie verordening is mutatis mutandis van
toepassing op private begraafplase

57. Stigting en voortgesette gebruik van begraafplase

(1) Geen persoon mag sonder die vooraf toestemming van die
Munisipaliteit ’n private begraafplaas stig nie, en geen
eienaar van ’n private begraafplaas wat alreeds bestaan mag,
indien die gebruik van die begraafplaas nie voorheen deur die
Munisipaliteit gemagtig is nie, voortgaan om die bestaande
begraafplaas vir begrawing doeleindes te gebruik nie.

(2) ’n Persoon wat begerig is om aansoek te doen vir die
Munisipaliteit se toestemming om ’n begraafplaas bedoel in
subartikel (1) te stig, moet ’n skriftelike aansoek aan die
Munisipale Bestuurder voorlê tesame met—

(a) ’n liggingsplan op ’n skaal van nie minder nie as
1:10 000 wat aantoon—

(i) die posisie van die voorgestelde begraafplaas of
bestaande begraafplaas in verhouding tot die
grense van die grond waarop dit beoog word om
dit te stig of waarop dit geleë is;

(ii) die geregistreerde beskrywing van die perseel;

(iii) alle strate, openbare plekke en grond in privaat
besit binne ’n afstand van 100 meter van die
perseel;

(b) ’n ‘‘blok’’ plan op ’n skaal van nie minder nie as 1:500
wat aantoon die posisie van eksterne grense, interne
paaie en paadjies, onderverdelings, grafpersele,
dreinering en enige bestaande geboue of geboue wat
beoog om opgerig te word;

(c) ’n plan met afdelings op ’n skaal van nie minder nie as
1:100 van enige bestaande geboue of geboue wat beoog
om opgerig te word, en wat in hierdie geval moet
ooreenstem met die Nasionale Bouregulasies en Water-
dienste en Sanitasie Verordeninge van die Munisipaliteit;

(d) ’n lys van registers of rekords gehou of beoog om
gehou te word met verwysing na—

(i) identifikasie van grafte;

(ii) verkoop of oordrag van grafpersele; en

(iii) teraardebestelling.

(e) die volle name en adres van die eienaar;

(f) besonderhede met betrekking tot die aard van die titel
waaronder die eienaar die grond waarop die
begraafplaas gestig gaan word of wat gebruik word as
’n begraafplaas, sal hou of hou, en of sodanige grond
onderhewig is aan enige verband of trust; en
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(g) a schedule of the burial fees proposed to be charged or
actually in force.

(3) On receipt of an application the Municipal Manager must
publish a notice in one or more newspapers circulating in its
area stating the nature of the application and specifying a
date, being not less than 14 days after the date of publication
of the notice, by which objections to the granting of an
application may be lodged with the Municipality.

(4) The Municipality may, upon receipt of the payment by the
applicant of the prescribed fee and if satisfied after consider-
ation of the application and any objections which may have
been lodged that no interference with any public amenity, or
nuisance or danger to the public health is likely to take place
or arise, in writing grant consent for the establishment of the
private cemetery or the continued use of the private cemetery.

(5) No departure from the plans as approved are permitted
without the written prior approval of the Municipality.

(6) Aperson who contravenes a provision of subsection (1) or (5)
commits an offence.

58. Duties of Proprietors

(1) The proprietor of a private cemetery for which the consent of
the Municipality has been obtained must

(a) comply with any conditions imposed by the Munici-
pality;

(b) keep a record which shows—

(i) the number of each grave site and the ownership
of the site; and

(ii) the number of interments in each grave site and
the name, age, gender, last known address, date
and cause of death of the deceased;

(c) maintain the grounds, fences, gates, roads, paths and
drains in good condition and clear of weeds and
overgrowth;

(d) provide for the identification of grave sites by sub-
dividing the cemetery into blocks and—

(i) each block must be demarcated by means of
signs showing the number and situation of each
block;

(ii) the graves or grave sites in each block must be
separately numbered by means of durable num-
ber plates; and

(iii) all signs and number plates must be maintained
in a neat and legible condition;

(e) allow an official to enter or inspect the cemetery and all
records kept in connection therewith;

(f) render a monthly return to the municipal manager on or
before the 7th day in each month of all burials, which
sets out the—

(i) name, last known address, age, sex, date and
cause of death of each deceased person interred
in the cemetery;

(ii) name of the medical practitioner who issued the
death certificate;

(iii) authority who issued the burial order;

(iv) block and grave site number;

(g) ’n skedule van die voorgestelde begrawingsgelde of
werklik van krag.

(3) By ontvangs van ’n aansoek moet die Munisipale Bestuurder
’n kennisgewing in een of meer nuusblaaie wat in die gebied
sirkuleer publiseer met vermelding van die aard van die
aansoek en spesifisering van ’n datum, wat nie minder as 14
dae na die datum van publikasie van die kennisgewing moet
wees, waarop besware teen die toestaan van ’n aansoek by
die Munisipaliteit ingedien mag word.

(4) Die Munisipaliteit mag, by ontvangs van betaling deur die
aansoeker van die voorgestelde gelde en indien dit tevrede is na
oorweging van die aansoek en enige besware wat ingedien mag
word, dat daar geen inmenging met enige publieke begraafplaas,
of ergernis of gevaar vir die publieke gesondheid moontlik sal
plaasvind of ontstaan nie, skriftelike toestemming verleen vir die
stigting van die private begraafplaas of voortgesette gebruik van
die private begraafplaas.

(5) Geen afwyking van die goedgekeurde planne word toegelaat
sonder die vooraf skriftelike goedkeuring van die Munisipaliteit.

(6) ’n Persoon wat ’n bepaling van subartikels (1) of (5) oortree
begaan ’n misdryf.

58. Pligte van eienaars

(1) Die eienaar van ’n private begraafplaas waarvoor die
toestemming van die Munisipaliteit verkry is, moet—

(a) aan die voorwaardes opgelê deur die Munisipaliteit
voldoen;

(b) ’n rekord hoe wat aantoon—

(i) die nommer van elke grafperseel en die
eienaarskap van die perseel; en

(ii) die getal teraardebestellings in elke grafperseel
en die naam, ouderdom, geslag, laaste bekende
adres, datum en oorsaak van dood van die
oorledene;

(c) die gronde, heinings, paaie, paadjies en dreine in ’n
goeie toestand onderhou en gras en oorgroeisels
skoonmaak;

(d) voorsiening maak vir die identifisering van grafpersele
deur die begraafplaas in blokke te onderverdeel en—

(i) elke blok moet afgebaken wees by wyse van
tekens wat die nommer en ligging in elke blok
toon;

(ii) die grafte of grafpersele in elke blok moet
afsonderlik genommer wees by wyse van
duursame nommerplate; en

(iii) alle tekens en nommerplate moet in ’n netjiese
en leesbare toestand onderhou word.

(e) ’n beampte toelaat om die begraafplaas binne te gaan
of die begraafplaas en alle rekords in verband daarmee
gehou te inspekteer;

(f) op of voor die 7de dag van elke maand ’n maandelikse
opgawe aan die munisipale bestuurder lewer wat
uiteensit die—

(i) naam, laaste bekende adres, ouderdom, geslag,
datum en oorsaak van dood van elke oorlede
persoon begrawe in die begraafplaas;

(ii) naam van die mediese praktisyn wat die
doodsertifikaat uitgereik het;

(iii) wie die begrawingsbevel gemagtig het;

(iv) blok en grafperseel nommer;
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(v) date of burial; and

(vi) particulars of a change in the identity of the
caretaker or of a person newly appointment.

(2) A person who contravenes a provision of subsection (1)
commits an offence.

CHAPTER 11:

MISCELLANEOUS

59. Authentication and service of order, notice or other docu-
ment

(1) An order, notice or other document requiring authentication
by the Municipality must be sufficiently signed.

(2) Any notice or other document that is served on a person in
terms of this By-law, is regarded as having been served when
it is served in accordance with section 115(1) of the Local
Government: Municipal Systems Act, Act 32 of 2000.

(3) Service of a copy shall be deemed to be service of the
original.

(4) Any legal process is effectively and sufficiently served on the
municipality when it is delivered to the municipal manager or
a person in attendance at the municipal manager’s office.

60. Complaint

Aperson wishing to lodge a complaint must lodge it in writing with
the Municipal Manager.

61. Notice of compliance and representations

(1) A notice of compliance served in terms of section 40 must
state—

(a) the name and residential and postal address, if either or
both of these be known, of the person;

(b) the nature of the state of disrepair;

(c) in sufficient detail to enable compliance with the
notice, the measures required to remedy the memorial
work;

(d) that the person must within a specified time period take
the measures to comply with the notice, to diligently
continue with the measures, and to complete the
measures before a specific date;

(e) that failure to comply with the requirements of the
notice within the period contemplated in paragraph (d)
is an offence;

(f) that written representations, as contemplated in sub-
section (3) may, within the time period stipulated under
paragraph (d) above, be made to Municipality at a
specified place.

(2) The Municipality, when considering any measure or time
period envisaged in subsections (1)(d) and (e), must have
regard to—

(a) the principles and objectives of this By-law;

(b) the state of disrepair;

(c) any measures proposed by the person on whom
measures are to be imposed; and

(d) any other relevant factors.

(v) datum van begrawing; en

(vi) besonderhede van verandering in die
identifikasie van die opsigter of van ’n nuut
aangestelde persoon.

(2) ’n Persoon wat die bepalings van subartikel (1) oortree
begaan ’n misdryf.

HOOFSTUK 11:

ALGEMEEN

59. Bekragtiging en diening van bevele, kennisgewings en ander
dokumente

(1) ’n Bevel, kennisgewing of ander dokument wat bekragtiging
vereis van die Munisipaliteit vereis moet behoorlik
onderteken wees.

(2) Enige kennisgewing of ander dokument wat op ’n persoon
beteken word ingevolge hierdie verordening, word geag
beteken te wees indien dit beteken is ooreenkomstig artikel
115(1) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Stelsels, Wet 32 van 2000.

(3) Betekening van ’n afskrif sal geag wees betekening van die
oorspronklike.

(4) Enige regsproses is effektief en voldoende op die
Munisipaliteit beteken wanneer dit afgelewer word by die
munisipale bestuurder of ’n persoon aanwesig in die
munisipale bestuurder se kantoor.

60. Klagte

’n Persoon wat begerig is om ’n klagte in te dien moet dit skriftelik
by die munisipale bestuurder indien.

61. Kennisgewing van voldoening en vertoë

(1) ’n Kennisgewing van voldoening beteken ingevolge artikel
40 moet die volgende bevat—

(a) die naam en woon- en posadres, indien enige of beide
daarvan bekend is, van die persoon;

(b) die aard van die toestand van verval;

(c) in voldoende besonderhede om aan die kennisgewing
te voldoen, die maatreëls wat vereis word om die
gedenksteenwerk reg te stel;

(d) dat die persoon binne ’n gespesifiseerde tydperk die
maatreëls moet volg om aan die kennisgewing te
voldoen, getrou met die maatreëls moet voortgaan, en
die maatreëls moet voltooi voor ’n spesifieke datum;

(e) dat versuim om aan die vereistes van die kennisgewing
te voldoen binne die periode bedoel in subartikel (d) is
misdryf is;

(f) dat skriftelike vertoë soos bedoel in subartikel (3)
binne die tydperk soos bepaal ingevolge subartikel (d),
aan die munisipaliteit gerig mag word by ’n spesifieke
plek.

(2) Die Munisipaliteit moet die volgende in ag neem wanneer
enige maatreël of tydperk bedoel in subartikels (1)(d) en (e)
oorweeg word—

(a) die beginsels en oogmerke van hierdie verordening;

(b) die toestand van verval;

(c) enige maatreëls voorgestel deur die persoon op wie dit
beoog word om maatreëls in te stel; en

(d) enige ander relevante faktore.

29 February 2008 305Province of Western Cape: Provincial Gazette 6506



(3) A person may within the time period contemplated in
paragraph (1)(f) make representations, in the form of a sworn
statement or affirmation to Municipality at the place specified
in the notice.

(4) Representations not lodged within the time period will not be
considered, except where the person has shown good cause
and the Municipality condones the late lodging of the
representations.

(5) The Municipality may, on its own volition, conduct any
further investigations to verify the facts if necessary, and the
results of the investigation must be made available to the
person, who must be given an opportunity of making a
further response if he or she so wishes, and the Municipality
must also consider the further response.

(6) The Municipality must, after consideration of the represen-
tations and any responses received, make an order in writing
and serve a copy of it on the person.

(7) The order must—

(a) set out the findings of Municipality;

(b) confirm, alter or set aside in whole or in part, the notice
of compliance; and

(c) specify a period within which the person must comply
with the order made by Municipality.

(8) If the notice of compliance is confirmed, in whole or in part,
or is altered but not set aside, Municipality will inform the
person that he or she—

(a) must discharge the obligations set out in the notice; or

(b) may elect to be tried in court.

(9) If the person elects to be tried in court he or she must, within
seven calendar days, notify Municipality of his or her
intention to be so tried.

(10) If the person does not elect to be tried in court, he or she must,
within the prescribed manner and time discharge his or her
obligations under the order.

(11) Where there has been no compliance with the requirements
of a notice, the Municipality may take any steps necessary to
repair the monumental work and the cost thereof must be paid
to the Municipality in accordance with section 62.

62. Costs

Should a person fail to take the measures required of him or her by
notice, the Municipality may recover all costs incurred as a result of
it acting in terms of paragraph 61(11) from the person.

63. Appeal

A person whose rights are affected by a decision delegated by the
municipality may appeal against that decision by giving written
notice of the appeal and the reasons therefore in terms of section 62
of the Local Government: Municipal Systems Act, Act 32 of 2000
to the municipal manager within 21 days of the date of the
notification of the decision.

64. Charges

Should a person fail to pay a prescribed fee, the Municipality may
act in accordance with the provisions of its Credit Control By-
law.

65. Penalties

A person who has committed an offence in terms of this By-law is,
on conviction, liable to a fine or in default of payment, to

(3) ’n Persoon mag binne die tydperk bedoel in subartikel (1)(f)
vertoë in die vorm van ’n beëdigde verklaring of bevestiging
aan die Munisipaliteit by die plek gespesifiseer in die
kennisgewing, rig.

(4) Vertoë wat nie binne die tydperk gerig word nie sal nie
oorweeg word nie, tensy die persoon goeie bedoelings kan
bewys en die Munisipaliteit die laat vertoë kondoneer.

(5) Die Munisipaliteit mag op eie beweging enige verdere
ondersoeke doen om die feite te verifieer, indien nodig, en die
resultaat van die ondersoek moet aan die persoon beskikbaar
gestel word, wie geleentheid gegun moet word om verdere
kommentaar te lewer indien hy of sy dit begeer, en die
Munisipaliteit moet ook die verdere kommentaar oorweeg.

(6) Die Munisipaliteit moet, na oorweging van die vertoë en
enige kommentaar ontvang, ’n bevel maak en ’n afskrif
daarvan op die persoon beteken.

(7) Die bevel moet—

(a) die bevindinge van die Munisipaliteit uiteensit;

(b) die kennisgewing van voldoening bevestig, wysig of
ter syde stel of in geheel of gedeeltelik; en

(c) ’n tydperk spesifiseer waarin die persoon aan die bevel
gemaak deur die Munisipaliteit moet voldoen.

(8) Indien die kennisgewing van voldoening bevestig word, in
geheel of gedeeltelik, of gewysig word maar nie ter syde
gestel nie, moet die Munisipaliteit die persoon in kennis stel
dat hy of sy—

(a) die verpligtinge gestel in die kennisgewing nakom; of

(b) mag verkies om die saak in die hof te toets.

(9) Indien die persoon verkies om die saak in die hof te toets,
moet hy of sy die Munisipaliteit binne sewe kalender dae van
sy of haar bedoeling om die saak aldus te toets in kennis stel.

(10) Indien die persoon nie verkies om die saak in die hof te toets
nie, moet hy of sy binne die voorgeskrewe wyse en tyd sy of
haar verpligtinge ingevolge die bevel nakom.

(11) Waar daar geen nakoming van die vereistes gestel in ’n
kennisgewing was nie, mag die Munisipaliteit enige stappe
neem wat nodig is om die gedenksteenwerk te herstel en die
koste daarvan moet aan die Munisipaliteit betaal word
ooreenkomstig artikel 62.

62. Koste

Indien ’n persoon versuim om die maatreëls te volg wat ingevolge ’n
kennisgewing van hom of haar vereis word, mag die Munisipaliteit alle
koste van die persoon verhaal wat aangegaan is as gevolg van die
Munisipaliteit se handelinge ingevolge artikel 61(11)

63. Appèl

’n Persoon wie se regte geaffekteer word deur ’n besluit gedelegeer
deur die Munisipaliteit mag teen die besluit appelleer deur skriftelike
kennisgewing van die appèl en die redes daarvoor ingevolge artikel 62
van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, Wet 32 van
2000 aan die munisipale bestuurder te gee binne 21 dae vanaf die datum
van kennisgewing van die besluit.

64. Gelde

Indien ’n persoon versuim om die voorgeskrewe gelde te betaal,
mag die Munisipaliteit optree ooreenkomstig die bepalings van sy
Kredietbeheer Verordening.

65. Boetes

’n Persoon wat ’n misdryf begaan het ingevolge hierdie verordening is
by skuldigbevinding strafbaar met ’n boete of by gebrek aan betaling,
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imprisonment for a period not exceeding six months, or to such
imprisonment without the option of a fine, or to both such fine and
such imprisonment.

66. Limitation of liability

The Municipality is not liable for any damage or loss caused by the
exercise or failure to exercise any power or the performance of any
duty in good faith under this By-law.

67. Exemptions

(1) Any person may by means of a written application, in which
the reasons are given in full, apply to the municipality for
exemption from any provision of this By-law.

(2) The municipality may grant or refuse an application for
exemption or impose conditions and it may alter or cancel
any exemption or condition in an exemption.

(3) An exemption does not take effect before the applicant has
undertaken in writing to comply with all conditions imposed
under subsection (2), however, if an activity is commenced
before such undertaking has been submitted to the munici-
pality, the exemption lapses.

(4) If any condition of an exemption is not complied with, the
exemption lapses immediately.

68. Enforcement

(1) An official may search any person, vehicle or container in,
entering into or being brought onto a facility.

(2) An official may confiscate liquor, a or any other dangerous
object, substance or matter which may endanger the safety of
people in the facility, or which may be used to disrupt
proceedings at or spoil the enjoyment of the facility, but must
return to the person that which was confiscated when he or
she leaves the sporting facility.

(3) If the official finds an unlawful substance as a result of the
search contemplated in subsection (1), he or she must
immediately alert the South African Police Services, or if he
or she is appointed as a peace officer in terms of the Criminal
Procedure Act, 1977 (Act No. 51 of 1977), he or she may act
in terms of the Act.

(4) A person who obstructs or interferes with an official in the
exercise of his or her duty commits an offence.

69. Liaison forums in community

(1) The municipality may establish one or more liaison forums in
a community for the purposes of—

(a) creating conditions for a local community to partici-
pate in the affairs of the municipality;

(b) encouraging a local community to participate in the
affairs of the municipality; and

(c) promoting the achievement of a healthy environment.

(2) A liaison forum may consist of—

(a) a member of members of an interest group, or an
affected person;

(b) a member or members of a community in whose
immediate area a cemetery or crematorium exists;

(c) a designated official or officials of the municipality;
and

(d) the councillor responsible for cemeteries.

(3) (a) The municipality may, when considering an applica-
tion forconsent, permit or exemption certificate in

terms of these By- laws, where applicable,
request the input of a liaison forum.

tot gevangenisstraf vir ’n periode wat nie ses maande oorskry nie, of tot
sodanige gevangenisstraf sonder die keuse van ’n boete, of beide
sodanige boete en sodanige gevangenisstraf.

66. Beperking op aanspreeklikheid

Die Munisipaliteit is nie aanspreeklik vir enige skade of verlies veroor-
saak deur die uitoefening, of versuim, van enige mag of die verrigting
van enige plig in goeie trou ingevolge hierdie verordening nie.

67. Vrystellings

(1) Enige persoon mag by wyse van ’n skriftelike aansoek waarin die
redes volledig gegee word, by die Munisipaliteit aansoek doen
om vrystelling van enige bepaling van hierdie verordening.

(2) Die Munisipaliteit mag ’n aansoek om vrystelling goedkeur
of weier, of voorwaardes oplê, en mag enige vrystelling of
voorwaarde in ’n vrystelling wysig of kanselleer.

(3) ’n Vrystelling tree nie in werking voordat die aansoeker
skriftelik onderneem het om aan alle voorwaardes opgelê
ingevolge subartikel (2) te voldoen nie, en indien die
aktiwiteit ’n aanvang neem voordat sodanige onderneming
aan die Munisipaliteit voorgelê is, verval die vrystelling.

(4) Indien enige voorwaarde van ’n vrystelling nie nagekom
word nie, verval die vrystelling onmiddellik.

68. Afdwinging

(1) ’n Beampte mag enige persoon, voertuig of houer wat ’n
fasiliteit binnegaan of ingebring word, deursoek.

(2) ’n Beampte mag drank of enige ander gevaarlike voorwerp,
bestandeel of saak wat die veiligheid van mense in die fasiliteit in
gevaar mag stel, of wat gebruik mag word om die verrigtinge by
die fasiliteit te versteur of die genietinge van die fasiliteit te
bederf, konfiskeer, maar moet dit wat gekonfiskeer is aan die
persoon terugbesorg wanneer hy of sy die fasiliteit verlaat.

(3) Indien die beampte ’n onwettige bestandeel vind as gevolg
van ’n deursoek soos bedoel in subartikel (1), moet hy of sy
onmiddellik die Suid-Afrikaanse Polisiediens inlig, of as hy
of sy aangestel is as ’n vredesbeampte ingevolge die
Strafproseswet, 1977 (Wet No. 51 van 1977) moet hy of sy
optree ooreenkomstig die Wet.

(4) ’n Persoon wat ’n beampte in die uitvoering van sy of haar
pligte belemmer of daarmee inmeng, begaan ’n misdryf.

69. Skakelforums in gemeenskap

(1) Die Munisipaliteit mag een of meer skakelforums in ’n
gemeenskap instel vir die doel om—

(a) geleenthede vir die gemeenskap te skep om deel te
neem aan die aangeleenthede van die Munisipaliteit;

(b) die gemeenskap aan te moedig om deel te neem aan die
aangeleenthede van die Munisipaliteit; en

(c) die bereiking van ’n gesonde omgewing te bevorder.

(2) ’n Skakelforum mag bestaan uit—

(a) ’n lid of lede van ’n belangegroep, of geaffekteerde
persoon;

(b) ’n lid of lede van ’n gemeenskap in wie se onmiddellike
omgewing ’n begraafplaas of krematorium bestaan;

(c) ’n aangewese beampte of beamptes van die
Munisipaliteit; en

(d) die raadslid verantwoordelik vir begraafplase.

(3) (a) Die Munisipaliteit mag wanneer ’n aansoek om
toestemming, permit of vrystelling sertifikaat oorweeg
word ingevolge hierdie verordening, waar van
toepassing, die insette van ’n skakelforum versoek.
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(b) A liaison forum or any person or persons contemplated
in subsection (2) may, on own initiative, submit an
input to the municipality for consideration.

70. Revocation of by-laws

The provisions of any by-laws previously promulgated by the
municipality or by any of the disestablished municipalities now
incorporated in the municipality, are hereby repealed as far as they
relate to matters provided for in this By-law, and insofar as it has
been made applicable to the municipality by the authorisation for
the execution of powers and functions in terms of section 84(3) of
the Local Government: Municipal Structures Act, Act 117 of
1998.

71. Short title and commencement

This By-law may be cited as the Knysna Funeral Parlours,
Cemeteries and Crematoria By-laws and commence on the date of
publication thereof in the Provincial Gazette.

SCHEDULE 1
(Section 10(2))

APPLICATION FORM FOR BURIAL/CREMATION

Name of applicant ....................................................................................

Address of applicant .................................................................................

Name of diseased person to be interred ...................................................

Particulars of diseased person ..................................................................

29 February 2008. 45536

KNYSNA MUNICIPALITY:

ELECTRICITY SUPPLY BY-LAW

Under the provisions of section 156 of the Constitution of the Republic
of South Africa, 1996 the Knysna Municipality, enacts as follows:—

Table of contents

1. Definitions

2. Other terms

3. Headings and titles

CHAPTER 1: GENERAL CONDITIONS OF SUPPLY

4. Provision of Electricity Services

5. Supply by agreement

6. Service of notice

7. Compliance with notices

8. Application for supply

9. Processing of requests for supply

10. Wayleaves

11. Statutory Servitude

12. Right of admittance to inspect, test and/or do maintenance
work

13. Refusal or failure to give information

14. Refusal of admittance

15. Improper use

(b) ’n Skakelforum of enige persoon of persone gedoel in
subartikel (2) mag op eie inisiatief, ’n inset aan die
Munisipaliteit vir oorweging stuur.

70. Herroeping van verordeninge

Die bepalings van enige verordeninge voorheen afgekondig deur die
Munisipaliteit of deur enige van die afgeskafde munisipaliteite wat nou
by die Munisipaliteit ingelyf is, word hiermee herroep insover dit
betrekking het op aangeleenthede waarvoor in hierdie Verordening
voorsiening gemaak word, en insover dit van toepassing gemaak is op
die Munisipaliteit deur ’n magtiging vir die uitoefening van magte en
funksies ingevolge artikel 84(3) van die Wet op Plaaslike Regering:
Munisipale Strukture, Wet 117 van 1998.

71. Kort titel en inwerkingtreding

Hierdie verordening staan bekend as die Knysna Munisipaliteit
Lykdienslokale, Begraafplase en Krematoria Verordening en tree in
werking op die datum van publikasie in die Provinsiale Koerant.

SCHEDULE 1
(Section 10(2))

APPLICATION FORM FOR BURIAL/CREMATION

Name of applicant ....................................................................................

Address of applicant .................................................................................

Name of diseased person to be interred ...................................................

Particulars of diseased person ..................................................................

29 Februarie 2008. 45536

KNYSNA MUNISIPALITEIT:

VERORDENING OP ELEKTRISITEITSVOORSIENING

Ingevolge die bepalings van artikel 156 van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996 verorden die Knysna Munisipaliteit
soos volg:—

Inhoudsopgawe

1. Woordomskrywing

2. Ander uitdrukkings

3. Opskrifte en titels

HOOFSTUK 1: ALGEMENE VOORWAARDES VIR VOORSIENING

4. Voorsiening van elektrisiteitsdienste

5. Voorsiening volgens ooreenkoms

6. Betekening van kennisgewing

7. Nakoming van kennisgewings

8. Aansoek om voorsiening

9. Verwerking van aansoeke om voorsiening

10. Deurgangsregte

11. Statutêre serwituut

12. Reg van toegang om inspeksie te doen, te toets en/of instand-
houdingswerk te doen

13. Weiering of versuim om inligting te verstrek

14. Weiering van toegang

15. Onbehoorlike verbruik
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16. Electricity tariffs and fees

17. Deposits

18. Payment of charges

19. Interest on overdue accounts

20. Principles for the resale of electricity

21. Right to disconnect supply

22. Non-liability of the Municipality

23. Leakage of electricity

24. Failure of supply

25. Seals of the Municipality

26. Tampering with service connection or supply mains

27. Protection of Municipality’s supply mains

28. Prevention of tampering with service connection or supply mains

29. Unauthorised connections

30. Unauthorised reconnections

31. Temporary disconnection and reconnection

32. Temporary supplies

33. Temporary work

34. Load reduction

35. High, medium and low voltage switchgear and equipment

36. Substation accommodation

37. Wiring diagram and specification

38. Standby supply

39. Consumer’s emergency standby supply equipment

40. Circular letters

CHAPTER 2: RESPONSIBILITIES OF CONSUMERS

41. Consumer to erect and maintain electrical installation

42. Fault in electrical installation

43. Discontinuance of use of supply

44. Change of occupier

45. Service apparatus

CHAPTER 3: SPECIFIC CONDITIONS OF SUPPLY

46. Service connection

47. Metering accommodation

CHAPTER 4: SYSTEMS OF SUPPLY

48. Load requirements

49. Load limitations

50. Interference with other persons’ electrical equipment

51. Supplies to motors

52. Power factor

16. Elektrisiteitstariewe en -gelde

17. Deposito’s

18. Betaling van gelde

19. Rente op agterstallige rekeninge

20. Beginsels vir die herverkoop van elektrisiteit

21. Reg om toevoer af te sluit

22. Nie-aanspreeklikheid van die Munisipaliteit

23. Lekkasie van elektrisiteit

24. Onderbreking van toevoer

25. Seëls van die Munisipaliteit

26. Peuter met diensaansluiting of hoofleiding

27. Beveiliging van die Munisipaliteit se hoofleiding

28. Voorkoming van peuter met die diensaansluiting of hoofleiding

29. Ongemagtigde aansluitings

30. Ongemagtigde heraansluiting

31. Tydelike afsluiting en heraansluiting

32. Tydelike voorsiening

33. Tydelike werk

34. Lasvermindering

35. Hoë-, medium- en laespanningskakeltuig en -toerusting

36. Substasie-akkommodasie

37. Bedradingsdiagram en spesifikasies

38. Gereedheidstoevoer

39. Verbruikerstoerusting vir noodgereedheidstoevoer

40. Omsendbriewe

HOOFSTUK 2: VERBRUIKERS SE VERANTWOORDELIKHEDE

41. Verbruiker moet elektriese installasie oprig en in stand hou

42. Fout in elektriese installasie

43. Beëindiging van toevoer verbruik

44. Verandering van okkupeerder

45. Diensapparaat

HOOFSTUK 3: SPESIFIEKE VOORSIENINGSVOORWAARDES

46. Diensaansluiting

47. Meet-akkommodasie

HOOFSTUK 4: TOEVOERSTELSELS

48. Lasvereistes

49. Lasbeperkings

50. Steuring van ander persone se elektriese toerusting

51. Toevoer na motore

52. Arbeidsfaktor
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53. Protection

CHAPTER 5: MEASUREMENT OF ELECTRICITY

54. Metering

55. Accuracy of metering

56. Reading of credit meters

57. Prepayment metering

CHAPTER 6: MISCELLANEOUS PROVISIONS

58. Electrical Contractors—Additional requirements to those of the
Regulations

59. Responsibility of Electrical Contractors

60. Cost of work

61. Penalties

62. Repeal of By-laws

63. Short title and commencement

Schedule 1: ‘‘Applicable standard specification’’

1. Definitions

In this by-law, unless inconsistent with the context—

‘‘accredited person’’ means a person registered in terms of the
Regulations as an electrical tester for single phase, an installation
electrician or a master installation electrician, as the case may be;

‘‘applicable standard specification’’ means the standard specifi-
cations as listed in Schedule 1 attached to this by-law;

‘‘certificate of compliance’’ means a certificate issued in terms of
the Regulations in respect of an electrical installation or part of an
electrical installation by an accredited person;

‘‘consumer’’ in relation to premises means:

(i) any occupier thereof or any other person with whom the
Municipality has contracted to supply or is actually supply-
ing electricity thereat; or

(ii) if such premises are not occupied, any person who has a
valid existing agreement with the Municipality for the
supply of electricity to such premises; or

(iii) if there is no such person or occupier, the owner of the
premises;

‘‘credit meter’’ means a meter where an account is issued
subsequent to the consumption of electricity;

‘‘electrical contractor’’ means an electrical contractor as defined
in the Regulations;

‘‘electrical installation’’means an electrical installation as defined
in the Regulations;

‘‘high voltage’’ means the set of nominal voltage levels that are
used in power systems for bulk transmission of electricity in the
range of 44kV<Un <– 220 kV. [SANS 1019];

‘‘low voltage’’means the set of nominal voltage levels that are used
for the distribution of electricity and whose upper limit is generally
accepted to be an a.c. voltage of 1 000V (or a d.c. voltage of
1 500V). [SANS 1019]

‘‘law’’ means any applicable law, proclamation, ordinance, act of
parliament or enactment having force of law;

‘‘medium voltage’’means the set of nominal voltage levels that lie
above low voltage and below high voltage in the range of 1 kV <
Un <– 44 kV. [SANS 1019]

53. Beveiliging

HOOFSTUK 5: ELEKTRISITEITSMETING

54. Meet van toevoer

55. Akkurate meting

56. Lees van kredietmeters

57. Kragbegroter

HOOFSTUK 6: ALGEMENE BEPALINGS

58. Elektriese kontrakteurs—addisionele vereistes benewens die
Regulasies

59. Verantwoordelikhede van elektriese kontrakteurs

60. Koste van werk

61. Strafmaatreëls

62. Herroeping van verordeninge

63. Kort titel en inwerkingtrede

Bylae 1: ‘‘Toepaslike standaardspesifikasies’’

1. Woordomskrywing

In hierdie verordening, tensy uit die samehang anders blyk,
beteken—

‘‘bewys’’ die noodsaaklike element van ’n kragbegroterstelsel wat
gebruik word om inligting oor te dra van ’n verkooppunt vir
elektrisiteit krediet na ’n kragbegroter en vice versa;

‘‘die Wet’’ enige toepaslike wet, proklamasie, ordonnansie, wet
van die Parlement of wetsbepaling wat regskrag het;

‘‘diensaansluiting’’ al die kabels en toerusting wat nodig is om die
hoofleiding by die verbruiker se elektriese installasie aan te sluit by
die voorsieningspunt;

‘‘diensbeveiligingstoestel’’ enige sekering of stroombreker wat
geïnstalleer word met die doel om die munisipaliteit se toerusting te
beskerm teen oorbelasting of foute wat op die installasie of op die
interne diensaansluiting voorkom;

‘‘eienaar’’ met betrekking tot ’n perseel, die persoon by wie die
regstitel daarvan berus; met dien verstande dat—

(a) in die geval van onroerende eiendom—

(i) wat vir ’n tydperk van minstens 50 jaar verhuur word,
ongeag of die huurkontrak geregistreer is of nie, die
huurder daarvan, of

(ii) wat voordelig geokkupeer word kragtens ’n serwituut
of reg analoog daarmee, die okkupeerder daarvan;

(b) indien die eienaar soos hierbo omskryf—

(i) dood of insolvent is, sy of haar boedel tot voordeel van
sy of haar skuldeisers afgestaan het, ingevolge ’n
hofbevel onder kuratele geplaas is, of ’n maatskappy is
wat gelikwideer of onder geregtelike bestuur geplaas
is, die persoon by wie die administrasie van sodanige
eiendom berus as eksekuteur, administrateur, trustee,
regverkrygende, kurator, likwidateur of geregtelike
bestuurder, na gelang van die geval, of

(ii) nie in die Republiek van Suid-Afrika aanwesig is nie,
of indien sy of haar adres aan die munisipaliteit
onbekend is, iemand wat as agent of andersins die
huurgeld ten opsigte van sodanige eiendom ontvang of
geregtig is om dit te ontvang, en

(iii) indien die munisipaliteit nie kan vasstel wie sodanige
persoon is nie, word die persoon wat geregtig is op die
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‘‘meter’’ means a device which records the demand and/or the
electrical energy consumed and includes conventional and prepay-
ment meters;

‘‘motor load, total connected’’ means the sum total of the kW
input ratings of all the individual motors connected to an
installation;

‘‘motor rating’’ means the maximum continuous kW output of a
motor as stated on the maker’s rating plate;

‘‘motor starting current’’ in relation to alternating current motors
means the root mean square value of the symmetrical current taken
by a motor when energised at its rated voltage with its starter in the
starting position and the rotor locked;

‘‘Municipality’’ means Knysna Municipality, a municipality
established in terms of the law or any legal entity duly authorized
by the Knysna Municipality to provide an electricity service within
the jurisdiction of the Knysna Municipality;

‘‘occupier’’ in relation to any premises means—

(a) any person in actual occupation of such premises;

(b) any person legally entitled to occupy such premises;

(c) in the case of such premises being subdivided and let to
lodgers or various tenants, the person receiving the rent
payable by such lodgers or tenants, whether on his own
account or as agent for any person entitled thereto or
interested therein, or

(d) any person in control of such premises or responsible for the
management thereof, and includes the agent of any such
person when he/she is absent from the Republic of South
Africa or his/her whereabouts are unknown;

‘‘owner’’ in relation to premises means the person in whom is
vested the legal title thereto; provided that—

(a) in the case of immovable property—

(i) leased for a period of not less than 50 years, whether the
lease is registered or not, the lessee thereof, or

(ii) beneficially occupied under a servitude or right analo-
gous thereto, the occupier thereof;

(b) if the owner as hereinbefore defined—

(i) is deceased or insolvent, has assigned his estate for the
benefit of his creditors, has been placed under curator-
ship by order of court or is a company being wound up
or under judicial management, the person in whom the
administration of such property is vested as executor,
administrator, trustee, assignee, curator, liquidator or
judicial manager, as the case may be, or

(ii) is absent from the Republic of South Africa, or if his
address is unknown to the Municipality, any person
who as agent or otherwise receives or is entitled to
receive the rent in respect of such property, and

(iii) if the Municipality is unable to determine who such
person is, the person who is entitled to the beneficial
use of such property, shall be deemed to be the owner
thereof to the exclusion of the person in whom is vested
the legal title thereto;

‘‘point of consumption’’means a point of consumption as defined
in the Regulations;

‘‘point of metering’’ means the point at which the consumer’s
consumption of electricity is metered and which may be at the point
of supply or at any other point on the distribution system of the
Municipality or the electrical installation of the consumer, as
specified by the Municipality or any duly authorised official of the
Municipality; provided that it shall meter all of, and only, the
consumer’s consumption of electricity;

voordelige gebruik van sodanige eiendom geag die
eienaar daarvan te wees met die uitsluiting van die
persoon by wie die regstitel daarvan berus;

‘‘elektriese installasie’’ ’n elektriese installasie soos omskryf in
die Regulasies;

‘‘elektriese kontrakteur’’ ’n elektriese kontrakteur soos omskryf
in die Regulasies;

‘‘geakkrediteerde persoon’’ ’n persoon wat ingevolge die
Regulasies na gelang van die geval as ’n elektriese toetser vir
enkelfase, ’n installasie-elektrisiën of ’n meesterinstallasie
elektrisiën, geregistreer is;

‘‘gereedsheidstoevoer’’ ’n alternatiewe toevoer van elektrisiteit
wat nie gewoonlik deur die verbruiker verbruik word nie;

‘‘hoë spanning’’ die stel nominale spanningsvlakke wat in
kragstelsels vir grootmaat transmissie van elektrisiteit in die
omgewing van 44 kV < Un <– 44 kV. [SANS 1019]

‘‘hoofleiding’’ enige deel van die munisipaliteit se
elektrisiteitsnetwerk;

‘‘kragbegroter’’ ’n vooruitbetaalmeter wat geprogrammeer kan
word om die vloei van hoeveelhede vooruitbetaalde energie in ’n
elektriese stroomkring toe te laat;

‘‘kredietmeter’’ ’n meter waar ’n rekening uitgereik word nadat
elektrisiteit verbruik is;

‘‘lae spanning’’ die stel nominale spanningsvlakke wat gebruik
word vir die verspreiding van elektrisiteit en waarvan die boonste
perk oor die algemeen aanvaar word as ’n ws-spanning van
1 000 V (of ’n gs-spanning van 1 500 V). [SANS 1019];

‘‘medium spanning’’ die stel nominale spanningsvlakke bo lae
spanning en benede hoë spanning in die omgewing van 1 kV < Un
<– 44 kV. [SANS 1019]

‘‘meetpunt’’ die punt waar die verbruiker se elektrisiteitsverbruik
gemeet word en wat by die voorsieningspunt of by enige ander punt
op die verspreidingstelsel van die munisipaliteit of die elektriese
installasie van die verbruiker kan wees soos deur die munisipaliteit
of enige behoorlik gemagtigde amptenaar van die munisipaliteit
aangedui met dien verstande dat dit alles, en slegs, die verbruiker se
verbruik van elektrisiteit meet;

‘‘meter’’ ’n toestel wat die aanvraag en/of die elektriese energie
wat verbruik word, aandui en dit behels ook konvensionele meters
en kragbegroters;

‘‘motoraansitstroom’’ met betrekking tot wisselstroommotore,
die gemiddelde vierkantwortelwaarde van die simmetriese stroom
wat deur ’n motor verbruik word wanneer dit aangedryf word
volgens die geraamde spanning daarvan met die aansitter in aansit
posisie en die rotor gesluit;

‘‘motorlas totaal aangeskakel’’ die somtotaal van die kW-vermoë
van al die afsonderlike motore wat by ’n installasie aangesluit is;

‘‘motorvermoë’’ die maksimum aanhoudende kW-lewering van ’n
motor soos vermeld op die vervaardiger se kenplaatjie;

‘‘munisipaliteit’’ beteken die Knysna Munisipaliteit, ’n
munisipaliteit ingestel ingevolge wetgewing, of enige regsentiteit
behoorlik deur die Knysna Munisipaliteit gemagtig om ’n
elektrisiteitsdiens binne die jurisdiksie van die Knysna
Munisipaliteit te voorsien;

‘‘nakomingsertifikaat’’ ’n sertifikaat wat ingevolge die Regulasies
ten opsigte van ’n elektriese installasie of gedeelte van ’n elektriese
installasie deur ’n geakkrediteerde persoon uitgereik word;

‘‘okkupeerder’’ met betrekking tot ’n perseel—

(a) iemand wat sodanige perseel werklik okkupeer;

(b) iemand wat wetlik daarop geregtig is om sodanige perseel te
okkupeer;

(c) in geval van sodanige perseel wat onderverdeel is en wat aan
loseerders of verskillende huurders verhuur word, die
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‘‘point of supply’’means the point determined by the Municipality
or any duly authorised official of the Municipality at which
electricity is supplied to any premises by the Municipality;

‘‘premises’’ means any land or any building or structure above
or below ground level and includes any vehicle, aircraft or
vessel;

‘‘prepayment meter’’ means a meter that can be programmed to
allow the flow of pre-purchased amounts of energy in an electrical
circuit;

‘‘Regulations’’ means Regulations made in terms of the Occupa-
tional Health and Safety Act, 1993 (Act 85 of 1993), as
amended;

‘‘safety standard’’ means the Code of Practice for the Wiring of
Premises SANS 10142-1 incorporated in the Regulations;

‘‘service connection’’ means all cables and equipment required to
connect the supply mains to the electrical installation of the
consumer at the point of supply;

‘‘service protective device’’: means any fuse or circuit breaker
installed for the purpose of protecting the Municipality’s equip-
ment from overloads or faults occurring on the installation or on the
internal service connection;

‘‘standby supply’’ means an alternative electricity supply not
normally used by the consumer;

‘‘supply mains’’ means any part of the Municipality’s electricity
network;

‘‘tariff’’means the Municipality’s tariff of charges for the supply of
electricity, and

‘‘token’’ means the essential element of a prepayment metering
system used to transfer information from a point of sale for
electricity credit to a prepayment meter and vice versa;

‘‘voltage’’means the root-mean-square value of electrical potential
between two conductors.

2. Other terms

All other terms used in this by-law shall, unless the context
otherwise requires, have the meaning assigned thereto in the
Electricity Act, 1987 (Act 41 of 1987), as amended, or the
Occupational Health and Safety Act, 1993 (Act 85 of 1993), as
amended.

3. Headings and titles

The headings and titles in this by-law shall not affect the
construction thereof.

CHAPTER 1:

GENERAL CONDITIONS OF SUPPLY

4. Provision of Electricity Services

Only the Municipality shall supply or contract for the supply of
electricity within the electricity supply area of the Municipality.

5. Supply by agreement

No person shall use or be entitled to use an electricity supply from
the Municipality unless or until such person shall have entered into
an agreement in writing with the Municipality for such supply, and
such agreement together with the provisions of this by-law shall in
all respects govern such supply. If a person uses an electricity
supply without entering into an agreement he/she shall be liable for
the cost of electricity used as stated in section 44 of this bylaw.

persoon wat die huurgeld ontvang wat deur sodanige
loseerders of huurders betaalbaar is, hetsy vir sy of haar eie
rekening of as agent vir iemand wat daarop geregtig is of
belang daarby het, of

(d) iemand wat by die beheer of bestuur van sodanige perseel
betrokke is, en behels ook die agent van sodanige persoon
wanneer hy of sy nie in die Republiek aanwesig is, of as sy of
haar verblyfplek onbekend is;

‘‘perseel’’ enige grond of enige struktuur bo of benede grondvlak
en behels ook enige voertuig, vliegtuig of vaartuig;

‘‘Regulasies’’ die Regulasies opgestel ingevolge die Wet op
Beroepsgesondheid en -Veiligheid, 1993 (Wet 85 van 1993), soos
gewysig;

‘‘spanning’’ die gemiddelde vierkantswortelwaarde van elektriese
potensiaal tussen twee geleiers;

‘‘tarief’’ die munisipaliteit se gelde gehef vir die voorsiening van
elektrisiteit;

‘‘toepaslike standaardspesifikasie’’ die standaardspesifikasie
soos gelys in Bylae 1 aangeheg aan hierdie verordening;

‘‘veiligheidstandaard’’ die Gebruikskode vir die Bedrading van
Persele SANS 10142-1 geïnkorporeer in die Regulasies;

‘‘verbruiker’’, met betrekking tot ’n perseel—

(i) enige okkupeerder daarvan of enige ander persoon met wie
die munisipaliteit ooreengekom het om elektrisiteit daar te
voorsien of dit inderdaad daar voorsien; of

(ii) indien sodanige perseel nie bewoon word nie, iemand wat ’n
geldige bestaande ooreenkoms met die munisipaliteit het vir
die voorsiening van elektrisiteit aan sodanige perseel, of

(iii) indien daar geen sodanige persoon of okkupeerder is nie, die
eienaar van die perseel;

‘‘verbruikspunt’’ ’n verbruikspunt soos omskryf in die Regulasies.

‘‘voorsieningspunt’’ die punt soos bepaal deur die munisipaliteit
of enige ander behoorlik gemagtigde amptenaar van die
munisipaliteit vanwaar elektrisiteit aan enige perseel deur die
munisipaliteit voorsien word.

2. Ander uitdrukkings

Alle ander uitdrukkings wat in hierdie verordening gebruik word,
het, tensy die samehang andersins vereis, dieselfde betekenis wat
daaraan geheg word in die Elektrisiteitswet, 1987 (Wet 41 van
1987), soos gewysig, of die Wet op Beroepsgesondheid en
-Veiligheid, 1993 (Wet 85 van 1993), soos gewysig.

3. Opskrifte en titels

Die opskrifte en titels in hierdie verordening beïnvloed nie die
uitleg daarvan nie.

HOOFSTUK 1:

ALGEMENE VOORWAARDES VIR VOORSIENING

4. Voorsiening van elektrisiteitsdienste

Slegs die Munisipaliteit mag elektrisiteit voorsien of ’n
ooreenkoms aangaan om elektrisiteit binne die Munisipaliteit se
elektrisiteit voorsieningsgebied te voorsien.

5. Voorsiening volgens ooreenkoms

Niemand mag gebruik maak of voortgaan om gebruik te maak van
’n toevoer van elektrisiteit van die Munisipaliteit nie, tensy of
totdat sodanige persoon ’n skriftelike ooreenkoms met die
Munisipaliteit vir sodanige toevoer aangegaan het, en sodanige
toevoer word in alle opsigte deur sodanige ooreenkoms saam met
die bepalings van hierdie verordening beheer. As ’n persoon ’n
toevoer van elektrisiteit verbruik sonder om ’n ooreenkoms aan te
gaan, is hy/sy aanspreeklik vir die koste van die elektrisiteit soos
uiteengesit in artikel 44 van hierdie verordening.
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6. Service of notice

(1) Any notice or other document that is served on any person in
terms of this by-law is regarded as having been served—

(a) when it has been delivered to that person personally;

(b) when it has been left at that person’s place of residence
or business in the Republic with a person apparently
over the age of sixteen years;

(c) when it has been posted by registered or certified mail
to that person’s last known residential or business
address in the Republic and an acknowledgement of
the posting thereof from the postal service is obtained;

(d) if that person’s address in the Republic is unknown,
when it has been served on that person’s agent or
representative in the Republic in the manner provided
by paragraphs (a), (b) or (c); or

(e) if that person’s address and agent or representative in
the Republic is unknown, when it has been posted in a
conspicuous place on the property or premises, if any,
to which it relates.

(2) When any notice or other document must be authorised or
served on the owner, occupier or holder of any property or
right in any property, it is sufficient if that person is described
in the notice or other document as the owner, occupier or
holder of the property or right in question, and it is not
necessary to name that person.

(3) Any legal process is effectively and sufficiently served on the
Municipality when it is delivered to the municipal manager
or a person in attendance at the municipal manager’s
office.

7. Compliance with notices

Any person on whom a notice duly issued or given under this
by-law is served shall, within the time specified in such notice,
comply with its terms.

8. Application for supply

(1) Application for the supply of electricity shall be made in
writing by the prospective consumer on the prescribed form
obtainable at the office of the Municipality, and the estimated
load, in kVA, of the installation, shall be stated therein. Such
application shall be made as early as possible before the
supply of electricity is required in order to facilitate the work
of the Municipality.

(2) An application for an electricity supply for a period of less
than one year shall be regarded as an application for a
temporary supply of electricity and shall be considered at the
discretion of the Municipality or any duly authorised official
of the Municipality, which may specify any special condi-
tions to be satisfied in such case.

9. Processing of requests for supply

Applications for the supply of electricity will be processed and
the supply made available within the periods stipulated in
NRS 047.

10. Wayleaves

(1) The Municipality may refuse to lay or erect a service connection
above or below ground on any thoroughfare or land not vested in
the Municipality or on any private property, unless and until the
prospective consumer shall have obtained and deposited with the
Municipality written permission granted by the owner of the said
private property or by the person in whom is vested the legal title
to the land or thoroughfare as aforesaid exists, as the case may
be, authorising the laying or erection of a service connection
thereon.

6. Betekening van kennisgewing

(1) Enige kennisgewing of ander dokument word geag as aan
iemand beteken te wees wanneer dit ingevolge hierdie
verordening aan iemand beteken is indien—

(a) dit persoonlik by daardie persoon afgelewer is;

(b) dit by daardie persoon se woonplek of
sakeonderneming in die Republiek gelaat is by ’n
persoon wat klaarblyklik ouer as sestien jaar is;

(c) dit per geregistreerde of gesertifiseerde pos na daardie
persoon se laaste bekende woonadres of sakeadres in
die Republiek gepos is en ’n erkenning dat dit gepos is
van die posdiens verkry is;

(d) indien daardie persoon se adres in die Republiek
onbekend is, wanneer dit op daardie persoon se agent
of verteenwoordiger in die Republiek beteken word op
’n manier bepaal in paragrawe (a), (b) of (c); of

(e) daardie persoon se adres en agent of verteenwoordiger
in die Republiek onbekend is, wanneer dit op ’n
opsigtelike plek gepos is op die eiendom of perseel,
indien enige, waarmee dit verband hou.

(2) Wanneer enige kennisgewing of ander dokument gemagtig of
beteken word op die eienaar, okkupeerder of houer van enige
eiendom of regte in enige eiendom, is dit voldoende as
daardie persoon in die kennisgewing of ander dokument
beskryf word as die eienaar, okkupeerder of houer van die
eiendom of betrokke reg, en is dit nie nodig om daardie
persoon se naam te verstrek nie.

(3) Enige regsproses is doeltreffend en voldoende aan die
Munisipaliteit beteken as dit by die munisipale bestuurder se
kantoor afgelewer word of by ’n persoon wat by die
munisipale bestuurder se kantoor ter beskikking is.

7. Nakoming van kennisgewings

Iemand aan wie ’n kennisgewing wat behoorlik uitgereik of gegee
is ingevolge hierdie verordening, beteken word, moet die bepalings
daarvan binne die tydperk wat daarin vermeld word, nakom.

8. Aansoek om voorsiening

(1) Aansoek om die voorsiening van elektrisiteit moet skriftelik
deur die voornemende verbruiker op die voorgeskrewe vorm
verkrygbaar by die kantoor van die Munisipaliteit gedoen
word en die installasie se geraamde las in kVA moet op die
aansoek vermeld word. Sodanige aansoek moet gerig word
so gou as moontlik voor die toevoer verlang word ten einde
die werk van die Munisipaliteit te vergemaklik.

(2) ’n Aansoek om voorsiening van elektrisiteit vir ’n tydperk van
minder as ’n jaar word beskou as ’n aansoek om ’n tydelike
voorsiening van elektrisiteit en word oorweeg na goeddunke van
die Munisipaliteit of enige behoorlik gemagtigde amptenaar van
die Munisipaliteit wat enige spesiale voorwaardes mag stel wat
in sodanige geval nagekom moet word.

9. Verwerking van aansoeke om voorsiening

Aansoeke om die voorsiening van elektrisiteit word verwerk en die
toevoer beskikbaar gestel binne die tydperke soos in NRS 047
aangedui.

10. Deurgangsregte

(1) Die munisipaliteit kan weier om ’n diensaansluiting bo of onder die
grond op te rig of te lê op enige deurgang wat nie by die munisipaliteit
berus nie of op enige private eiendom, tensy en totdat die
voornemende verbruiker die skriftelike toestemming verkry het van
die eienaar van die genoemde private eiendom of van die persoon by
wie die regstitel van die grond berus waarop enige sodanige deurgang
soos bogemeld, bestaan, na gelang van die geval, en dit by die
Munisipaliteit ingedien het, waardeur magtiging vir die lê of
oprigting van ’n diensaansluiting daarop verleen word.
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(2) If such permission is withdrawn at any time or if the aforesaid
private property or thoroughfare changes ownership and the
new owner refuses to grant or continue such permission, the
cost of any alteration required to be made to a service
connection in order that the supply of electricity may be
continued, and of any removal thereof which may become
necessary in the circumstances, shall be borne by the
consumer to whose premises the supply of electricity is
required to be continued.

11. Statutory Servitude

(1) Subject to the provisions of subsection (3) the Municipality
may within its municipal area:

(a) provide, establish and maintain electricity services;

(b) acquire, construct, lay, extend, enlarge, divert, main-
tain, repair, discontinue the use of, close up and destroy
electricity supply mains;

(c) construct, erect or lay any electricity supply main on,
across, through, over or under any street or immovable
property and the ownership of any such main shall vest
in the Municipality;

(d) do any other thing necessary or desirable for or
incidental, supplementary or ancillary to any matter
contemplated by paragraphs (a) to (c).

(2) If the Municipality constructs, erects or lays any electricity
supply main on, across, through, over or under any street or
immovable property not owned by the Municipality or under
the control of or management of the Municipality it shall pay
to the owner of such street or property compensation in an
amount agreed upon by such owner and the Municipality or,
in the absence of agreement, as determined either by
arbitration or a court of law.

(3) The Municipality shall, before commencing any work other
than repairs or maintenance on or in connection with any
electricity supply main on immovable property not owned by
the Municipality or under the control or management of the
Municipality, give the owner or occupier of such property
reasonable notice of the proposed work and the date on which
it proposes to commence such work.

12. Right of admittance to inspect, test and/or do maintenance
work

(1) The Municipality shall, through its employees, contractors
and their assistants and advisers, have access to or over any
property for the purposes of—

(a) doing anything authorised or required to be done by the
Municipality under this by-law or any other law;

(b) inspecting and examining any service mains and
anything connected therewith;

(c) enquiring into and investigating any possible source of
electricity supply or the suitability of immovable
property for any work, scheme or undertaking of the
Municipality and making any necessary survey in
connection therewith;

(d) ascertaining whether there is or has been a contravention
of the provisions of this by-law or any other law, and

(e) enforcing compliance with the provisions of this
by-law or any other law.

(2) The Municipality shall pay to any person suffering damage as
a result of the exercise of the right of access contemplated by
sub-section (1), except where the Municipality is authorised
to execute on the property concerned any work at the cost of
such person or some other person or to execute on such
property any work and recover the cost thereof from such
person or some other person, compensation in such amount

(2) As sodanige toestemming op enige tydstip teruggetrek word
of as die bogemelde private eiendom of deurgang van eienaar
verwissel en die nuwe eienaar weier om sodanige
toestemming te verleen of te laat voortduur, moet die koste
van enige verandering wat aan die diensaansluiting
aangebring moet word ten einde die toevoer van elektrisiteit
in stand te hou, en van die verwydering daarvan wat onder
omstandighede nodig mag wees, deur die verbruiker van die
perseel waarna die toevoer voortgesit word, gedra word.

11. Statutêre serwituut

(1) Onderworpe aan die bepalings van subartikel (3) mag die
Munisipaliteit binne sy munisipale gebied:

(a) elektrisiteitsdienste voorsien, vestig en in stand hou;

(b) hoofleiding vir elektrisiteit verkry, oprig, lê, verleng,
vergroot, omlei, in stand hou, herstel, die verbruik
beëindig, sluit en vernietig;

(c) enige hoofleiding vir elektrisiteit aanlê, oprig of lê op,
oor, deur, bo of onder enige straat of onroerende
eiendom en die eienaarskap van enige sodanige
hoofleiding moet by die Munisipaliteit berus;

(d) enigiets anders doen wat nodig of wenslik is vir of
bykomstig of aanvullend tot of ondergeskik aan enige
saak behoudens paragrawe (a) tot (c).

(2) Indien die Munisipaliteit enige hoofleiding vir elektrisiteit aanlê,
oprig of lê op, oor, deur, bo of onder enige straat of onroerende
eiendom wat nie aan die Munisipaliteit behoort of nie deur die
munisipaliteit beheer of bestuur word nie, betaal die
munisipaliteit die eienaar van sodanige straat of eiendom
vergoeding volgens ’n bedrag waaroor die eienaar en die
munisipaliteit ooreengekom het of, by afwesigheid van ’n
ooreenkoms, soos óf deur arbitrasie óf deur ’n geregshof bepaal.

(3) Die Munisipaliteit, voordat dit begin met enige werk behalwe
herstelwerk of instandhouding aan of in verband met enige
toevoer van elektrisiteit op onroerende eiendom wat nie aan
die Munisipaliteit behoort nie, gee die eienaar of okkupeerder
van sodanige eiendom redelike kennis van die voorgestelde
werk en die datum waarop die Munisipaliteit beoog om met
sodanige werk te begin.

12. Reg van toegang om inspeksie te doen, te toets en/of
instandhoudingswerk te doen

(1) Die Munisipaliteit, deur sy werknemers, kontrakteurs en hul
assistente en adviseurs, het toegang tot en oor enige eiendom
ten einde:

(a) enigiets te doen wat gemagtig is of vereis word om
deur die Munisipaliteit ingevolge hierdie verordening
of enige ander wet gedoen te word;

(b) enige dienshoofleiding en enigiets wat daarmee
verband hou te inspekteer en te ondersoek;

(c) navraag te doen oor enige moontlike bron van toevoer
van elektrisiteit of die geskiktheid van onroerende
eiendom vir enige skema of onderneming van die
Munisipaliteit, en enige nodige opname in verband
daarmee te doen;

(d) vasstel of daar enige oortreding van die bepalings van
hierdie verordening of enige ander wet is of was, en

(e) nakoming van die bepalings van hierdie verordening of
enige ander wet af te dwing.

(2) Die Munisipaliteit betaal aan iemand wat skade gely het as
gevolg van die uitoefening van die reg van toegang ingevolge
subartikel (1), behalwe waar die Munisipaliteit gemagtig is
om op die betrokke eiendom enige werk te verrig op die koste
van sodanige persoon of enige ander persoon,
skadevergoeding ten bedrae van ’n bedrag waarop die
Munisipaliteit en sodanige persoon ooreengekom het of, as
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as may be agreed upon by the Municipality and such person
or, in the absence of agreement, as may be determined by
arbitration or court of law.

(3) An employee of the Municipality authorised thereto by such
Municipality may, by notice in writing served on the owner
or occupier of any property, require such owner or occupier
to provide, on the day and at the hour specified in such notice,
access to such property to a person and for a purpose referred
to in sub-section (1).

(4) The Municipality may gain access to or over any property
without notice and may take whatever action as may, in its
opinion, be necessary or desirable in consequence of the
existence of a state of war or the occurrence of any calamity,
emergency or disaster.

13. Refusal or failure to give information

No person shall refuse or fail to give such information as may be
reasonably required of him/her by any duly authorised official of
the Municipality or render any false information to any such official
regarding any electrical installation work completed or contem-
plated.

14. Refusal of admittance

No person shall wilfully hinder, obstruct, interfere with or refuse
admittance to any duly authorised official of the Municipality in the
performance of his duty under this by-law or of any duty connected
therewith or relating thereto.

15. Improper use

If the consumer uses the electricity for any purpose or deals with
the electricity in any manner which the Municipality has reasonable
grounds for believing interferes in an improper or unsafe manner or
is calculated to interfere in an improper or unsafe manner with the
efficient supply of electricity to any other consumer, the Munici-
pality may, with or without notice, disconnect the electricity supply
but such supply shall be restored as soon as the cause for the
disconnection has been permanently remedied or removed. The fee
as prescribed by the Municipality for the disconnection and
reconnection shall be paid by the consumer before the electricity
supply is restored, unless it can be shown that the consumer did not
use or deal with the electricity in an improper or unsafe manner.

16. Electricity tariffs and fees

Copies of charges and fees may be obtained free of charge at the
offices of the Municipality.

17. Deposits

The Municipality reserves the right to require the consumer to
deposit a sum of money as security in payment of any charges
which are due or may become due to the Municipality. The amount
of the deposit in respect of each electricity installation shall be
determined by the Municipality, and each such deposit may
be increased if the Municipality deems the deposit held to be
inadequate. Such deposit shall not be regarded as being in payment
or part payment of any accounts due for the supply of electricity for
the purpose of obtaining any discount provided for in the electricity
tariff referred to in this by-law. On cessation of the supply of
electricity, the amount of such deposit, free of any interest, less any
payments due to the Municipality shall be refunded to the
consumer.

18. Payment of charges

(1) The consumer shall be liable for all charges listed in the
prescribed tariff for the electricity service as approved by the
Municipality.Acopy of the prescribed tariff is obtainable free
of charge from the Municipality.

(2) All accounts shall be deemed to be payable when issued by
the Municipality and each account shall, on its face, reflect

daar nie ’n ooreenkoms aangegaan is nie, soos deur arbitrasie
of ’n geregshof bepaal kan word.

(3) ’n Werknemer van die Munisipaliteit wat deur sodanige
munisipaliteit daartoe gemagtig is, kan deur ’n skriftelike
kennisgewing aan die eienaar of okkupeerder van enige
eiendom te beteken, van sodanige eienaar of okkupeerder
vereis om op die dag en uur soos in sodanige kennisgewing
aangedui, toegang tot sodanige eiendom aan ’n persoon en vir
’n doel soos beoog in subartikel (1) te verskaf.

(4) Die Munisipaliteit mag sonder kennisgewing toegang kry tot
of oor enige eiendom en kan op enige wyse optree soos wat,
volgens sy mening, nodig of wenslik is as daar ’n staat van
oorlog is, of enige ramp, noodtoestand of rampspoed
voorkom.

13. Weiering of versuim om inligting te verstrek

Niemand mag weier of versuim om sodanige inligting te verstrek
wat ’n behoorlik gemagtigde amptenaar van die Munisipaliteit
redelikerwys van hom of haar verlang nie, of vals inligting aan
enige sodanige amptenaar verstrek insake enige installasiewerk
wat voltooi is of beoog word nie.

14. Weiering van toegang

Niemand mag enige behoorlik gemagtigde amptenaar van die
Munisipaliteit in die uitvoering van sy of haar pligte ingevolge
hierdie verordening of van enige pligte wat daarmee verband hou
of in verband daarmee staan nie opsetlik hinder, belemmer, in die
pad staan of toegang weier nie.

15. Onbehoorlike verbruik

As die Munisipaliteit redelike gronde het om te glo dat die
verbruiker die elektrisiteit vir enige doel of op enige wyse gebruik
wat op ’n onbehoorlike en onveilige wyse inmeng of daarop
bereken is om op ’n onbehoorlike en onveilige wyse in te meng met
die doeltreffende voorsiening van elektrisiteit aan enige verbruiker,
kan die munisipaliteit met of sonder kennisgewing sodanige
toevoer afsluit, maar sodanige toevoer word weer herstel sodra die
oorsaak van die afsluiting permanent reggestel of verwyder is. Die
verbruiker betaal die gelde soos deur die Munisipaliteit
voorgeskryf vir die afsluiting en aansluiting voor die toevoer van
elektrisiteit herstel word, tensy dit bewys kan word dat die
verbruiker nie die elektrisiteit op ’n onbehoorlike of onveilige wyse
verbruik of hanteer het nie.

16. Elektrisiteitstariewe en -gelde

Afskrifte van heffings en gelde is gratis by die Munisipaliteit se
kantore verkrygbaar.

17. Deposito’s

Die Munisipaliteit behou die reg voor om te vereis dat die verbruiker ’n
som geld deponeer as sekuriteit vir die betaling van enige gelde wat aan
die Munisipaliteit betaalbaar of is of betaalbaar kan word. Die bedrag
van die deposito ten opsigte van elke elektrisiteit installasie word deur
die Munisipaliteit bepaal en elke sodanige deposito kan verhoog indien
dit na die Munisipaliteit se mening onvoldoende is. Sodanige deposito
word nie beskou as betaling of gedeeltelike betaling van enige
rekeninge betaalbaar vir die voorsiening van elektrisiteit met die doel
om enige afslag te kry ooreenkomstig die elektrisiteitstariewe gemeld
in hierdie verordening nie. By beëindiging van die toevoer van
elektrisiteit word die bedrag van sodanige deposito rentevry en min
enige betalings aan die Munisipaliteit verskuldig, aan die verbruiker
terugbetaal.

18. Betaling van gelde

(1) Die verbruiker is aanspreeklik vir alle gelde aangedui in die
voorgeskrewe tariewe vir die elektrisiteitsdiens soos deur die
Munisipaliteit goedgekeur. ’n Afskrif van die voorgeskrewe
tariewe is gratis by die Munisipaliteit verkrygbaar.

(2) Alle rekeninge word geag betaalbaar te wees wanneer dit
deur die Munisipaliteit uitgereik word, en die betaaldatum
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the due date and a warning indicating that the supply of
electricity may be disconnected should the charges in respect
of such supply remain unpaid after the due date.

(3) An error or omission in any account or failure to render an
account shall not relieve the consumer of his obligation to
pay the correct amount due for electricity supplied to the
premises and the onus shall be on the consumer to satisfy
himself/herself that the account rendered is in accordance
with the prescribed tariff of charges in respect of electricity
supplied to the premises.

(4) Where a duly authorised official of the Municipality has
visited the premises for the purpose of disconnecting the
supply of electricity in terms of subsection (2) and he/she is
obstructed or prevented from effecting such disconnection,
the prescribed fee shall become payable for each visit
necessary for the purpose of such disconnection.

(5) After disconnection for non-payment of an account, the
prescribed fees and any amounts due for electricity consumed
shall be paid before the electricity supply is re-connected.

19. Interest on overdue accounts

The Municipality may charge interest on accounts which are not
paid by the due date appearing on the account, at an interest rate as
approved by the Municipality from time to time.

20. Principles for the resale of electricity

(1) Unless otherwise authorised by the Municipality, no person shall
sell or supply electricity, supplied to his/her premises under an
agreement with the Municipality, to any other person or persons
for use on any other premises, or permit or suffer such resale or
supply to take place. If electricity is resold for use upon the same
premises, the electricity resold shall be measured by a submeter
of a type which has been approved by Standards SouthAfrica and
supplied, installed and programmed in accordance with the
standards of the Municipality.

(2) The tariff, rates and charges at which and the conditions of
sale under which electricity is thus resold shall not be less
favourable to the purchaser than those that would have been
payable and applicable had the purchaser been supplied
directly with electricity by the Municipality. Every reseller
shall furnish the purchaser with monthly accounts that are at
least as detailed as the relevant billing information details
provided by the Municipality to its electricity consumers.

21. Right to disconnect supply

(1) The Municipality shall have the right to disconnect the
supply of electricity to any premises if the person liable to
pay for such supply fails to pay any charge due to the
Municipality in connection with any supply of electricity
which he/she may at any time have received from the
Municipality in respect of such premises, or, where any of the
provisions of this by-law and/or the Regulations are being
contravened, provided the Municipality has given the person
14 (fourteen) days notice to remedy his/her default and the
person has failed to remedy such default after notice has been
given, or, in the case of a grave risk to person or property, or
as envisaged in terms of Section 26 of this by-law, without
notice. After disconnection for non-payment of accounts or
the improper or unsafe use of electricity, the fee as prescribed
by the Municipality shall be paid.

(2) In the case where an installation has been illegally recon-
nected on a consumer’s premises after having been previ-
ously legally disconnected by the Municipality, or in the case
where the Municipality’s electrical equipment has been
tampered with to prevent the full registration of consumption
by the meter, the electricity supply may be physically
removed from those premises.

moet op die voorkant van die elke rekening verskyn asook ’n
waarskuwing wat aandui dat die toevoer van elektrisiteit
afgesluit kan word indien die gelde ten opsigte van sodanige
toevoer nie betaal is na die betaaldatum nie.

(3) Enige fout of weglating in enige rekening of versuim om ’n
rekening te lewer, onthef nie die verbruiker van sy of haar
verpligting om die regte bedrag te betaal verskuldig vir die
elektrisiteit wat aan die perseel voorsien is nie, en die onus
rus op die verbruiker om hom of haar daarvan te vergewis dat
die rekening wat gelewer is, ooreenkomstig die
voorgeskrewe tariewe van gelde is ten opsigte van
elektrisiteit aan die perseel voorsien.

(4) Waar ’n behoorlik gemagtigde amptenaar van die Munisi-
paliteit die perseel besoek met die doel om die toevoer van
elektrisiteit af te sluit ingevolge subartikel (2) en hy of sy
word op enige wyse verhinder of verhoed om die afsluiting te
bewerkstellig, is die voorgeskrewe gelde betaalbaar vir elke
besoek wat nodig is om sodanige afsluiting te bewerkstellig.

(5) Nadat die elektrisiteit afgesluit is weens die wanbetaling van
’n rekening, is die voorgeskrewe gelde en enige bedrae
verskuldig vir elektrisiteit wat verbruik is, betaalbaar voordat
die toevoer van elektrisiteit weer aangesluit kan word.

19. Rente op agterstallige rekeninge

Die Munisipaliteit kan rente hef op rekeninge wat nie betaal is teen die
betaaldatum soos dit op die rekening verskyn nie, teen ’n rentekoers
wat van tyd tot tyd deur die Munisipaliteit goedgekeur word.

20. Beginsels vir die herverkoop van elektrisiteit

(1) Tensy anders skriftelik deur die Munisipaliteit gemagtig, mag
Munisipaliteit aan sy of haar perseel voorsien word, aan
enige ander persoon verkoop of voorsien vir verbruik op
ander persele nie, of toelaat of duld dat sodanige herverkoop
of voorsiening plaasvind nie. As elektrisiteit herverkoop
word vir verbruik op dieselfde perseel, word die elektrisiteit
deur ’n submeter gemeet van die soort wat deur Standaarde
Suid-Afrika voorsien, geïnstalleer en geprogrammeer word
ooreenkomstig die Munisipaliteit se standaarde.

(2) Die tariewe, gelde en bedrae waarteen en die
verkoopvoorwaardes ingevolge waarvan die elektrisiteit dus
herverkoop word, is nie minder gunstiger vir die koper as
daardie wat betaalbaar en van toepassing sou wees indien die
Munisipaliteit elektrisiteit direk aan die koper voorsien nie.
Elke herverkoper verskaf aan die koper maandelikse state
wat ten minste net soveel besonderhede bevat as die
tersaaklike besonderhede oor rekeninginligting wat die
Munisipaliteit aan sy elektrisiteit verbruikers verskaf.

21. Reg om toevoer af te sluit

(1) Die Munisipaliteit het die reg om die toevoer van elektrisiteit na
enige perseel af te sluit indien die persoon wat aanspreeklik is vir
die betaling van sodanige toevoer, in gebreke bly om enige
bedrag wat aan die Munisipaliteit verskuldig is in verband met
enige toevoer wat hy of sy te eniger tyd van die raad ontvang het
ten opsigte van enige perseel, of waar enige van die bepalings
van hierdie verordening en/of Regulasies oortree word, met dien
verstande dat die Munisipaliteit die persoon 14 (veertien) dae
kennis gee om sy of haar fout reg te stel en die persoon versuim
om sodanige fout reg te stel nadat kennis gegee is, of in die geval
van ernstige gevaar vir persoon of eiendom, of ingevolge artikel
26 van hierdie verordening, sonder kennisgewing. Nadat die
toevoer van elektrisiteit weens wanbetaling van rekeninge of die
onbehoorlike en onveilige verbruik van elektrisiteit afgesluit is,
moet die voorgeskrewe gelde aan die Munisipaliteit betaal word.

(2) Indien ’n installasie op die verbruiker se perseel ongemagtig
heraangesluit word nadat dit voorheen regmatig deur die
munisipaliteit afgesluit is, of indien daar met die
munisipaliteit se elektriese toerusting gepeuter word om te
verhoed dat die meter die volle verbruik registreer, kan die
toevoer van elektrisiteit fisiek van daardie perseel verwyder
word.
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22. Non-liability of the Municipality

The Municipality shall not be liable for any loss or damage, direct
or consequential, suffered or sustained by a consumer as a result of
or arising from the cessation, interruption or any other abnormality
of the supply of electricity, unless caused by negligence on the part
of the Municipality.

23. Leakage of electricity

Under no circumstances shall any rebate be allowed on the account
for electricity supplied and metered in respect of electricity wasted
owing to leakage or any other fault in the electrical installation.

24. Failure of supply

The Municipality does not undertake to attend to a failure of supply
of electricity due to a fault in the electrical installation of the
consumer, except when such failure is due to the operation of the
service protective device of the Municipality. When any failure of
supply of electricity is found to be due to a fault in the electrical
installation of the consumer or to the faulty operation of apparatus
used in connection therewith, the Municipality shall have the right
to charge the consumer the fee as prescribed by the Municipality
for each restoration of the supply of electricity in addition to the
cost of making good or repairing any damage which may have been
done to the service main and meter by such fault or faulty operation
as aforesaid.

25. Seals of the Municipality

The meter, service protective devices and all apparatus belonging
to the Municipality shall be sealed or locked by a duly authorised
official of the Municipality, and no person not being an official of
the Municipality duly authorised thereto shall in any manner or for
any reason whatsoever remove, break, deface, or tamper or
interfere with such seals or locks.

26. Tampering with service connection or supply mains

(1) No person shall in any manner or for any reason whatsoever
tamper or interfere with any meter or metering equipment or
service connection or service protective device or supply
mains or any other equipment of the Municipality.

(2) Where prima facie evidence exists of a consumer and/or any
person having contravened sub-section(1), the Municipality
shall have the right to disconnect the supply of electricity
immediately and without prior notice to the consumer. The
person shall be liable for all fees and charges levied by the
Municipality for such disconnection.

(3) Where a consumer and/or any person has contravened
sub-section (1) and such contravention has resulted in the
meter recording less than the true consumption, the Munici-
pality shall have the right to recover from the consumer the
full cost of his estimated consumption.

27. Protection of Municipality’s supply mains

(1) No person shall, except with the consent of the Municipality
and subject to such conditions as may be imposed—

(a) construct, erect or lay, or permit the construction,
erection or laying of any building, structure or other
object, or plant trees or vegetation over or in such a
position or in such a manner as to interfere with or
endanger the supply mains

(b) excavate, open up or remove the ground above, next to,
under or near any part of the supply mains

(c) damage, endanger, remove or destroy, or do any act
likely to damage, endanger or destroy any part of the
supply mains

22. Nie-aanspreeklikheid van die Munisipaliteit

Die Munisipaliteit is nie aanspreeklik vir enige regstreekse of
daaruit voortspruitende verlies of skade wat deur die verbruiker
gely of opgedoen word as gevolg van of voortspruitend uit die
beëindiging en onderbreking van of enige ander abnormaliteit aan
die toevoer van elektrisiteit nie, tensy dit deur nalatigheid aan die
kant van die Munisipaliteit veroorsaak is.

23. Lekkasie van elektrisiteit

Onder geen omstandighede word enige korting op die rekening vir
elektrisiteit wat voorsien en gemeet is, toegelaat ten opsigte van ’n
vermorsing van elektrisiteit wat te wyte is aan ’n lekkasie of ’n
ander fout in die elektriese installasie nie.

24. Onderbreking van toevoer

Die Munisipaliteit onderneem nie om aandag te skenk aan ’n
onderbreking in die toevoer van elektrisiteit as dit as gevolg van ’n fout
in die verbruiker se elektriese installasie is nie, behalwe wanneer
sodanige onderbreking te wyte is aan die werking van die
Munisipaliteit se diensbeveiligingstoestel. Indien enige onderbreking
van die toevoer van elektrisiteit die gevolg is van ’n fout in die
verbruiker se elektriese installasie of van die gebrekkige werking van
die apparate wat in verband daarmee gebruik word, het die
Munisipaliteit die reg om die gelde van die verbruiker te verhaal soos
voorgeskryf deur die Munisipaliteit vir elke herstel van die toevoer van
elektrisiteit bykomend tot die koste van die bywerk of herstel van enige
skade wat aan die dienshoofleiding en -meter aangerig is deur sodanige
fout of foutiewe werking soos bogemeld.

25. Seëls van die Munisipaliteit

Die meter, diensbeveiligingstoestelle en alle apparate wat aan die
Munisipaliteit behoort, word deur ’n behoorlik gemagtigde
amptenaar van die Munisipaliteit verseël of gesluit en niemand wat
nie ’n amptenaar van die Munisipaliteit is wat behoorlik daartoe
gemagtig is nie, mag op enige wyse of om enige rede hoegenaamd
sodanige seëls of slotte verwyder, breek, skend, daaraan peuter om
hom of haar daarmee bemoei nie.

26. Peuter met diensaansluiting of hoofleiding

(1) Niemand mag op enige wyse of om enige rede hoegenaamd
met enige meter, meet toerusting of dienshoofleiding of
diensbeveiligingstoestel of hoofleiding van die Munisipaliteit
peuter of daarmee inmeng nie.

(2) Waar prima facie-bewys bestaan dat ’n verbruiker en/of
iemand subartikel (1) oortree het, het die Munisipaliteit die
reg om die toevoer van elektrisiteit onmiddellik en sonder
vooraf kennisgewing aan die verbruiker af te sluit. Die
persoon is aanspreeklik vir alle gelde en koste wat deur die
Munisipaliteit vir sodanige afsluiting gehef word.

(3) Waar ’n verbruiker en/of iemand subartikel (1) oortree en
sodanige oortreding lei daartoe dat die meter minder verbruik
as die regte verbruik registreer, het die Munisipaliteit die reg
om die volle koste van sy of haar geraamde verbruik van die
verbruiker te verhaal.

27. Beveiliging van die Munisipaliteit se hoofleiding

(1) Niemand mag, behalwe met die Munisipaliteit se goedkeuring en
onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat opgelê is—

(a) enige konstruksie bou, oprig of lê of die oprigting of lê
van enige gebou, struktuur of ander voorwerp toelaat,
of bome en ander plantegroei oor of in sodanige posisie
of op sodanige manier plant wat sal inmeng met of die
hoofleiding of dit bedreig nie;

(b) enige deel van die hoofleiding uitgrawe, oopmaak of
die grond bo, langsaan, onder of naby dit verwyder nie;

(c) enige deel van die hoofleiding beskadig, bedreig,
verwyder of vernietig nie, of enige daad pleeg wat na
alle waarskynlikheid die hoofleiding sal beskadig,
bedreig of enige deel daarvan vernietig nie;
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(d) make any unauthorized connection to any part of the
supply mains or divert or cause to be diverted any
electricity there from.

(e) The owner or occupier shall limit the height of trees or
length of projecting branches in the proximity of
overhead lines or provide a means of protection which
in the opinion of the Municipality will adequately
prevent the tree from interfering with the conductors
should the tree or branch fall or be cut down. Should
the owner fail to observe this provision the Municipal-
ity shall have the right, after prior written notification,
or at any time in an emergency, to cut or trim the trees
or other vegetation in such a manner as to comply with
this provision and shall be entitled to enter the property
for this purpose.

(2) The Municipality may subject to obtaining an order of court
demolish, alter or other wise deal with any building, structure
or other object constructed, erected or laid in contravention
with this by-law.

(3) The municipality may in the case of an emergency or disaster
remove anything damaging, obstructing or endangering or
likely to damage, obstruct, endanger or destroy any part of
the electrical distribution system.

28. Prevention of tampering with service connection or supply
mains

If the Municipality decides that it is necessary or desirable to take
special precautions in order to prevent tampering with any portion
of the supply mains, service connection or service protective device
or meter or metering equipment, the consumer shall either supply
and install the necessary protection or pay the costs involved where
such protection is supplied by the Municipality.

29. Unauthorised connections

No person other than a person specifically authorised thereto by the
Municipality in writing shall directly or indirectly connect, attempt
to connect or cause or permit to be connected any electrical
installation or part thereof to the supply mains or service
connection.

30. Unauthorised reconnections

(1) No person other than a person specifically authorised thereto
by the Municipality in writing shall reconnect, attempt to
reconnect or cause or permit to be reconnected to the supply
mains or service connection any electrical installation or
installations which has or have been disconnected by the
Municipality.

(2) Where the supply of electricity that has previously been
disconnected is found to have been reconnected, the con-
sumer using the supply of electricity shall be liable for all
charges for electricity consumed between the date of
disconnection and the date the electricity supply was found to
be reconnected and any other charges raised in this regard.
Furthermore, the Municipality reserves the right to remove
part or all of the supply equipment until such time as payment
has been received in full. In addition, the consumer will be
responsible for all the costs associated with the reinstatement
of such supply equipment.

31. Temporary disconnection and reconnection

(1) The Municipality shall, at the request of the consumer,
temporarily disconnect and reconnect the supply of electric-
ity to the consumer’s electrical installation upon payment of
the fee as prescribed by the Municipality for each such
disconnection and subsequent reconnection.

(2) In the event of the necessity arising for the Municipality to
effect a temporary disconnection and reconnection of the
supply of electricity to a consumer’s electrical installation
and the consumer is in no way responsible for bringing about
this necessity, the Municipality shall waive payment of the
fee hereinbefore referred to.

(d) enige ongemagtigde aansluiting aan enige deel van die
hoofleiding maak of elektrisiteit daarvandaan omlei of
veroorsaak dat dit omgelei word nie;

(e) Die eienaar of okkupeerder moet die hoogte van die bome
of die lengte van die takke wat uitsteek naby bogrondse
lyne beperk of ’n wyse van beveiliging verskaf wat
volgens die Munisipaliteit voldoende daarin slaag om te
verhoed dat die boom met die geleiers inmeng as die boom
omval of ’n tak breek of ’n tak afgesny word. Indien die
eienaar versuim om hierdie bepaling na te kom, het die
Munisipaliteit die reg, na vooraf skriftelike kennisgewing,
of te eniger tyd in ’n noodgeval, om die bome of ander
plantegroei af te sny of te snoei op so ’n wyse soos beoog
in hierdie bepaling, en sal geregtig wees om die eiendom
vir hierdie doel te betree.

(2) Die Munisipaliteit mag, onderworpe aan die verkryging van
’n hofbevel, enige gebou, struktuur of enige ander voorwerp
wat strydig met hierdie verordening gebou, opgerig of gelê is,
afbreek, verander of op enige ander wyse daarmee handel.

(3) Die Munisipaliteit mag in ’n noodgeval of ramp enigiets
verwyder wat enige deel van die elektrisiteitsversprei-
dingstelsel beskadig, belemmer of bedreig of wat dit
waarskynlik kan beskadig, belemmer, bedreig of vernietig.

28. Voorkoming van peuter met die diensaansluiting of hoofleiding

Indien die Munisipaliteit dit nodig of wenslik ag om spesiale
voorsorgmaatreëls te tref om te verhoed dat daar aan enige deel van
die hoofleiding, dienshoofleiding of diensbeveiligingstoestel of
meter of meet toerusting gepeuter word, moet die verbruiker óf die
nodige beveiliging verskaf en installeer, óf die betrokke koste
betaal waar sodanige beveiliging deur die Munisipaliteit verskaf
word.

29. Ongemagtigde aansluitings

Niemand behalwe ’n persoon wat spesifiek skriftelik deur die
Munisipaliteit daartoe gemagtig is nie sal regstreeks of
onregstreeks enige elektriese installasie of deel daarvan by die
hoofleiding of diensaansluiting kan aansluit, probeer aansluit of
sodanige aansluiting veroorsaak of toelaat nie.

30. Ongemagtigde heraansluiting

(1) Niemand behalwe ’n persoon spesifiek skriftelik deur die
Munisipaliteit daartoe gemagtig, mag enige elektriese
installasie of installasies wat deur die Munisipaliteit afgesluit
is, weer by die hoofleiding of diensaansluiting heraansluit,
probeer heraansluit of sodanige heraansluiting veroorsaak of
toelaat nie.

(2) Wanneer daar gevind word dat die toevoer van elektrisiteit wat
voorheen deur die Munisipaliteit afgesluit is, weer aangesluit is,
is die verbruiker wat die toevoer van elektrisiteit verbruik,
aanspreeklik vir alle koste van die elektrisiteitsverbruik van die
datum van afsluiting tot die datum toe daar gevind is dat die
toevoer heraangesluit is, en ook vir enige ander koste wat in dié
verband aangegaan is. Voorts behou die Munisipaliteit die reg
voor om enige deel van of al die toevoer toerusting te verwyder
tot tyd en wyl volle betaling ontvang is. Die verbruiker is
benewens dit ook verantwoordelik vir die koste wat met die
herstel van sodanige toevoer toerusting gepaard gaan.

31. Tydelike afsluiting en heraansluiting

(1) Die Munisipaliteit moet op versoek van die verbruiker die
toevoer van elektrisiteit na die verbruiker se elektriese
installasie tydelik afsluit en dit weer heraansluit teen betaling
van die gelde soos voorgeskryf deur die Munisipaliteit vir
elke afsluiting en daaropvolgende aansluiting.

(2) Indien die Munisipaliteit genoodsaak word om die toevoer
van elektrisiteit na ’n verbruiker se elektriese installasie
tydelik af te sluit en weer aan te sluit en die verbruiker is
geensins verantwoordelik vir die ontstaan van hierdie
noodsaak nie, moet die Munisipaliteit die verbruiker
kwytskeld van betaling van die bogemelde gelde.
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(3) The Municipality may only under exceptional circumstances
temporarily disconnect the supply of electricity to any
premises without notice, for the purpose of effecting repairs
or carrying out tests or for any other legitimate purpose. In all
other instances adequate notice shall be given.

32. Temporary supplies

It shall be a condition of the giving of any temporary supply of
electricity, as defined in this by-law, that, if such supply is found to
interfere with the efficient and economical supply of electricity to
other consumers, the Municipality shall have the right, with notice,
or under exceptional circumstances without notice, to terminate
such temporary supply at any time and, the Municipality shall not
be liable for any loss or damage occasioned by the consumer by
such termination.

33. Temporary work

Electrical installations requiring a temporary supply of electricity
shall not be connected directly or indirectly to the supply mains
except with the special permission in writing of the Municipality.
Full information as to the reasons for and nature of such temporary
work shall accompany the application for the aforesaid permission,
and the Municipality may refuse such permission or may grant the
same upon such terms and conditions as it may appear desirable
and necessary.

34. Load reduction

(1) At times of peak load, or in an emergency, or when, in the
opinion of the Municipality, it is necessary for any reason to
reduce the load on the electricity supply system of the
Municipality, the Municipality may without notice interrupt
and, for such period as the Municipality may deem necessary,
discontinue the electricity supply to any consumer’s electri-
cally operated thermal storage water heater or any specific
appliance or the whole installation. The Municipality shall
not be liable for any loss or damage directly or consequen-
tially due to or arising from such interruption and discontinu-
ance of the electricity supply.

(2) The Municipality may install upon the premises of the
consumer such apparatus and equipment as may be necessary
to give effect to the provisions of subsection (1), and any duly
authorised official of the Municipality may at any reasonable
time enter any premises for the purpose of installing,
inspecting, testing adjusting and/or changing such apparatus
and equipment.

(3) Notwithstanding the provisions of sub-section (2), the
consumer or the owner, as the case may be, shall, when
installing an electrically operated water storage heater,
provide such necessary accommodation and wiring as the
Municipality may decide to facilitate the later installation of
the apparatus and equipment referred to in sub-section (2).

35. High, medium and low voltage switchgear and equipment

(1) In cases where a supply of electricity is given at either
medium or low voltage, the supply and installation of the
switchgear, cables and equipment forming part of the service
connection shall, unless otherwise approved by the Munici-
pality or any duly authorised official of the Municipality, be
paid for by the consumer.

(2) In the case of a medium voltage supply of electricity, all such
equipment shall be approved by any duly authorised official
of the Municipality and installed by or under the supervision
of any duly authorised official of the Municipality provided
that all such equipment installed on the consumer’s premises
shall be compatible with the Municipality’s electrical perfor-
mance standards.

(3) No person shall operate medium voltage switchgear without
the written authority of the Municipality.

(3) Die Munisipaliteit mag slegs onder buitengewone
omstandighede die toevoer van elektrisiteit na enige perseel
sonder kennisgewing tydelik afsluit ten einde herstelwerk te
doen of toetse uit te voer of vir enige ander regmatige doel. In
alle ander gevalle moet die nodige kennis gegee word.

32. Tydelike voorsiening

Dit moet ’n voorwaarde wees vir enige tydelike voorsiening van
elektrisiteit ingevolge hierdie verordening dat, indien daar gevind
word dat sodanige voorsiening inbreuk maak op die doeltreffende
en ekonomiese toevoer van elektrisiteit na ander verbruikers, die
Munisipaliteit die reg het om, met kennisgewing, of onder
buitengewone omstandighede sonder kennisgewing, sodanige
tydelike voorsiening te eniger tyd te beëindig en die Munisipaliteit
is nie aanspreeklik vir enige skade of verlies wat die verbruiker as
gevolg van sodanige beëindiging mag ly nie.

33. Tydelike werk

Elektriese installasies wat ’n tydelike toevoer van elektrisiteit
nodig het, mag nie sonder die spesiale skriftelike toestemming van
die Munisipaliteit regstreeks of onregstreeks by die hoofleiding
aangesluit word nie. Volledige inligting oor die redes vir die aard
van sodanige tydelike werk moet die aansoek om die bogemelde
toestemming vergesel, en die Munisipaliteit mag sodanige
toestemming weier of verleen soos wat ooreenkomstig die
voorwaardes wenslik of noodsaaklik blyk.

34. Lasvermindering

(1) Gedurende tye van spitslas, of in ’n noodgeval, of wanneer dit na
die mening van die Munisipaliteit om enige rede nodig is om die
las op die Munisipaliteit se elektrisiteitsvoorsieningstelsel te
verminder, kan die Munisipaliteit die voorsiening sonder
kennisgewing onderbreek vir sodanige tydperk as wat die
Munisipaliteit nodig ag, en die toevoer van elektrisiteit na enige
verbruiker se warmwatersilinder wat deur elektrisiteit verwarm
word of na enige spesifieke toestel of die hele installasie
beëindig. Die Munisipaliteit is nie aanspreeklik vir enige verlies
of skade wat regstreeks of gevolglik as gevolg van of
voortspruitend uit sodanige onderbreking en beëindiging van die
voorsiening van elektrisiteit ontstaan nie.

(2) Die Munisipaliteit kan sodanige apparaat en toerusting op die
perseel van die verbruiker installeer as wat nodig geag word
om gevolg te gee aan die bepalings van subartikel (1), en
enige behoorlik gemagtigde amptenaar van die
Munisipaliteit kan op enige redelike tyd enige perseel betree
met die doel om sodanige apparaat en toerusting te installeer,
te inspekteer, te toets, te verstel en/of te verander.

(3) Nieteenstaande die bepalings van subartikel (2) moet die
verbruiker of eienaar, na gelang van die geval, wanneer hy of
sy ’n water silinder installeer wat deur elektrisiteit verwarm
word, die nodige akkommodasie en bedrading ooreen-
komstig die Munisipaliteit se keuse verskaf ten einde die
installasie van die apparaat en toerusting bedoel in subartikel
(2) later te vergemaklik.

35. Hoë-, medium- en laespanningskakeltuig en -toerusting

(1) In die gevalle van medium- of laespanningelektrisiteits-
voorsiening moet die verbruiker betaal vir die verskaffing en
installasie van die skakeltuig, kabels en toerusting wat deel
van die diensaansluiting uitmaak, tensy dit andersins deur die
munisipaliteit of enige behoorlik gemagtigde amptenaar van
die Munisipaliteit goedgekeur word.

(2) In die geval van medium spanningelektrisiteitsvoorsiening,
sal alle sodanige toerusting deur enige behoorlik gemagtigde
amptenaar van die Munisipaliteit goedgekeur en geïnstalleer
word deur of onder toesig van enige behoorlik gemagtigde
amptenaar van die Munisipaliteit, op voorwaarde dat alle
sodanige toerusting wat op die verbruiker se perseel
geïnstalleer word versoenbaar moet wees met die
Munisipaliteit se elektriese prestasie standaarde.

(3) Niemand mag medium spanningskakeltuig sonder die
skriftelike toestemming van die Munisipaliteit bedryf nie.
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(4) No person shall open, close, isolate, link or earth high or
medium voltage switchgear or equipment without giving
reasonable prior notice to the Municipality’s System Control
Centre.

(5) All earthing and testing of medium voltage equipment linked
to the Municipality’s network shall be conducted by or under
the supervision of an employee of the Municipality.

(6) In the case of a high or medium voltage supply of electricity,
where the consumer has high or medium voltage switchgear
installed, the Municipality shall be advised of the competent
person appointed by the consumer in terms of the Regula-
tions, and of any changes made to such appointments.

(7) In the case of a low voltage supply of electricity, the
consumer shall provide and install a low voltage main switch
and/or any other equipment required by the Municipality or
any duly authorised official of the Municipality.

(8) In the case of a low voltage bulk supply of electricity, the
Municipality shall be advised of the competent person
appointed by the consumer in terms of the Regulations, and
of any changes made to such appointments.

36. Substation accommodation

The Municipality may, on such conditions as may be deemed fit by
the Municipality or any duly authorised official of the Municipality,
require the owner to provide and maintain accommodation which
shall constitute a substation and which shall consist of a separate
room or rooms to be used exclusively for the purpose of housing
medium voltage cables and switchgear, transformers, low voltage
cables and switchgear and other equipment necessary for the
supply of electricity requested by the applicant. The accommoda-
tion shall be situated at a point to which free, adequate and
unrestricted access is available at all times for purposes connected
with the operation and maintenance of the equipment.

The Municipality reserves the right to supply its own networks
from its own equipment installed in such accommodation, and if
additional accommodation is required by the Municipality, such
additional accommodation shall be provided by the applicant at the
cost of the Municipality.

37. Wiring diagram and specification

(1) When more than one electrical installation or electricity
supply from a common main or more than one distribution
board or meter is required for any building or block of
buildings, the wiring diagram of the circuits starting from the
main switch and a specification shall on request be supplied
to the Municipality in duplicate for approval before the work
commences.

(2) Where an electrical installation is to be supplied from a
substation on the same premises on which the current is
transformed from high voltage, or from one of the substations
of the Municipality through mains separate from the general
distribution system, a complete specification and drawings
for the plant to be installed by the consumer shall, if so
required, be forwarded to the Municipality for approval
before any material in connection therewith is ordered.

38. Standby supply

No person shall be entitled to a standby supply of electricity from
the Municipality for any premises having a separate source of
electricity supply except with the written consent of the Munici-
pality and subject to such terms and conditions as may be laid down
by the Municipality.

39. Consumer’s emergency standby supply equipment

(1) No emergency standby equipment provided by a consumer in
terms of any Regulations or for his own operational

(4) Niemand mag hoë- of mediumspanningskakeltuig of
-toerusting oopmaak, toemaak, isoleer, koppel of aard sonder
om vooraf redelike kennis aan die munisipale
stelselbeheersentrum te gee nie.

(5) Alle aarding en toetsing van mediumspanningstoerusting wat
met die Munisipaliteit se netwerk verbind is, sal uitgevoer
word deur of onder toesig geskied van ’n werknemer van die
Munisipaliteit.

(6) In die geval van ’n hoë- of mediumspanningvoorsiening waar
die verbruiker hoë- of mediumspanningskakeltuig installeer,
moet die Munisipaliteit ingelig word oor die bevoegde
persoon wat die verbruiker ingevolge die Regulasies aanstel,
en van enige veranderinge aan sodanige aanstellings.

(7) In die geval van laespanningvoorsiening van elektrisiteit,
moet die verbruiker ’n laespanninghoofskakelaar en/of enige
ander toerusting vereis deur die Munisipaliteit of enige
behoorlik gemagtigde amptenaar van die Munisipaliteit,
verskaf en installeer.

(8) In die geval van laespanninggrootmaatvoorsiening van
elektrisiteit, moet die Munisipaliteit ingelig word oor die
bevoegde persoon wat die verbruiker ingevolge die Regulasies
aanstel, en van enige veranderinge aan sodanige aanstellings.

36. Substasie-akkommodasie

(1) Die Munisipaliteit kan op sodanige voorwaardes na goeddunke
van die Munisipaliteit of enige behoorlik gemagtigde amptenaar
van die Munisipaliteit, van die eienaar vereis om akkommodasie
te verskaf en in stand te hou bestaande uit ’n substasie met ’n
afsonderlike kamer of kamers uitsluitlik vir die doel om
mediumspanningkabels en -skakeltuig, transformators, laespan-
ningkabels en -skakeltuig en ander toerusting noodsaaklik vir die
voorsiening van elektrisiteit versoek deur die aansoeker, te
akkommodeer. Die akkommodasie sal geleë wees by ’n punt met
vrye, voldoende en onbeperkte toegang te alle tye vir die
doeleindes wat met die bedryf en instandhouding van die
toerusting verband hou.

(2) Die Munisipaliteit behou die reg voor om sy eie netwerke te
voorsien uit sy eie toerusting wat in sodanige akkommodasie
geïnstalleer is, en as die Munisipaliteit bykomende
akkommodasie verlang, moet sodanige akkommodasie deur die
aansoeker op die koste van die Munisipaliteit verskaf word.

37. Bedradingsdiagram en spesifikasies

(1) Wanneer meer as een elektriese installasie of toevoer van
elektrisiteit van ’n gemeenskaplike hoofleiding verkry word,
of meer as een verdeelbord of meter nodig is vir enige gebou
of blok geboue, moet die bedradingsdiagram van die
stroomkringe wat by die hoofskakelaar begin en ’n
spesifikasie op versoek aan die Munisipaliteit verskaf word
vir goedkeuring voordat daar met die werk begin word.

(2) Waar ’n elektriese installasie sy toevoer elektrisiteit vanaf ’n
substasie op dieselfde perseel moet kry as waarop die stroom
van hoë spanning getransformeer word, of van een van die
Munisipaliteit se substasies deur ’n hoofleiding afsonderlik
van die algemene verspreidingstelsel, moet, indien dit ’n
vereiste is, ’n volledige spesifikasie en tekeninge van die
aanleg wat deur die verbruiker geïnstalleer moet word, aan
die munisipaliteit vir goedkeuring gestuur word voordat
enige tersaaklike benodigdhede bestel word.

38. Gereedheidstoevoer

Niemand is geregtig op gereedheidstoevoer van die Munisipaliteit
vir enige perseel met ’n afsonderlike bron van toevoer van
elektrisiteit nie, behalwe met die skriftelike toestemming van die
Munisipaliteit en onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat
deur die Munisipaliteit gestel word.

39. Verbruikerstoerusting vir noodgereedheidstoevoer

(1) Geen toerusting wat deur ’n verbruiker vir noodgereed-
heidstoevoer ingevolge enige Regulasies of vir sy of haar eie
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requirements shall be connected to any installation without
the prior written approval of the Municipality. Application
for such approval shall be made in writing and shall include
a full specification of the equipment and a wiring diagram.
The standby equipment shall be so designed and installed that
it is impossible for the Municipality’s supply mains to be
energized by means of a back-feed from such equipment. The
consumer shall be responsible for providing and installing all
such protective equipment.

(2) Where by special agreement with the Municipality, the
consumer’s standby generating equipment is permitted to be
electrically coupled to, and run in parallel with the Munici-
pality’s supply mains, the consumer shall be responsible for
providing, installing and maintaining all the necessary
synchronizing and protective equipment required for such
safe parallel operation, to the satisfaction of the Municipality.

40. Circular letters

The Municipality may from time to time issue Circulars detailing
the requirements of the Municipality regarding matters not
specifically covered in the Regulations or this by-law but which are
necessary for the safe, efficient operation and management of the
supply of electricity.

CHAPTER 2:

RESPONSIBILITIES OF CONSUMERS

41. Consumer to erect and maintain electrical installation

Any electrical installation connected or to be connected to the
supply mains, and any additions or alterations thereto which may
be made from time to time, shall be provided and erected and
maintained and kept in good order by the consumer at his own
expense and in accordance with this by-law and the Regulations.

42. Fault in electrical installation

(1) If any fault develops in the electrical installation, which
constitutes a hazard to persons, livestock or property, the
consumer shall immediately disconnect the electricity sup-
ply. The consumer shall without delay give notice thereof to
the Municipality and shall immediately take steps to remedy
the fault.

(2) The Municipality may require the consumer to reimburse it
for any expense to which it may be put in connection with a
fault in the electrical installation.

43. Discontinuance of use of supply

In the event of a consumer desiring to discontinue using the
electricity supply, he/she shall give at least two full working days’
notice in writing of such intended discontinuance to the Munici-
pality, failing which he/she shall remain liable for all payments due
in terms of the tariff for the supply of electricity until the expiration
of two full working days after such notice has been given.

44. Change of occupier

(1) A consumer vacating any premises shall give the Municipal-
ity not less than two full working days’ notice in writing of
his intention to discontinue using the electricity supply,
failing which he/she shall remain liable for such supply.

(2) If the person taking over occupation of the premises desires
to continue using the electricity supply, he/she shall make
application in accordance with the provisions of section 5 of
this by-law, and if he/she fails to make application for an
electricity supply within ten working days of taking occupa-
tion of the premises, the supply of electricity shall be

bedryfsvereistes verskaf is nie, mag by enige installasie
aangesluit word sonder die skriftelike goedkeuring van die
Munisipaliteit nie. ’n Aansoek om sodanige goedkeuring
moet skriftelik gerig word en moet ’n volledige spesifikasie
van die toerusting en ’n bedradingsdiagram bevat. Die
gereedsheidstoerusting moet so ontwerp en geïnstalleer word
dat dit onmoontlik vir die Munisipaliteit se hoofleiding is om
uit die terugvoer van sodanige toerusting bekrag te word. Die
verbruiker is verantwoordelik vir die voorsiening en
installasie van al sodanige beveiligingstoerusting.

(2) Waar daar ooreenkomstig ’n spesiale ooreenkoms met die
Munisipaliteit toegelaat word dat die verbruiker se toerusting vir
gereedsheidsontwikkeling elektries gekoppel word aan, en par-
allel loop met, die munisipaliteit se hoofleiding, is die verbruiker
verantwoordelik om die vereiste sinchrone en beveiligings-
toerusting vereis vir sodanige veilige parallelle werking te
verskaf en te installeer tot die munisipaliteit se bevrediging.

40. Omsendbriewe

Die Munisipaliteit kan van tyd tot tyd omsendbriewe uitstuur waarin
besonderhede verskaf word oor die Munisipaliteit se vereistes met
betrekking tot sake wat nie spesifiek in die Regulasies of in hierdie
verordening bepaal word nie, maar wat nodig is vir die veilige en
doeltreffende bedryf en bestuur van elektrisiteitsvoorsiening.

HOOFSTUK 2:

VERBRUIKERS SE VERANTWOORDELIKHEDE

41. Verbruiker moet elektriese installasie oprig en in stand hou

Enige elektriese installasie wat by die hoofleiding aangesluit is of
aangesluit gaan word, en enige byvoegings daartoe of wysigings
daaraan wat van tyd tot tyd gemaak word, moet deur die verbruiker
op eie koste verskaf, opgerig en in ’n goeie toestand in stand gehou
word ooreenkomstig die bepalings van hierdie verordening en die
Regulasies.

42. Fout in elektriese installasie

(1) Indien daar enige fout in die elektriese installasie ontstaan
wat ’n gevaar vir mense, diere of eiendom inhou, moet die
verbruiker onmiddellik die elektrisiteitstoevoer afsluit. Die
verbruiker moet onverwyld die Munisipaliteit in kennis stel
hiervan en moet onmiddellik stappe doen om die fout reg te
stel.

(2) Die Munisipaliteit kan van die verbruiker verwag om die
Munisipaliteit terug te betaal vir enige uitgawes wat
die Munisipaliteit mag aangaan ten opsigte van ’n fout in die
elektriese installasie.

43. Beëindiging van toevoer verbruik

Wanneer ’n verbruiker die verbruik van die toevoer van elektrisiteit
wil beëindig, moet hy of sy ten minste twee volle werksdae
skriftelike kennis aan die Munisipaliteit gee van sodanige beoogde
beëindiging, by gebreke waarvan hy of sy aanspreeklik bly vir alle
betalings verskuldig ooreenkomstig die tarief vir die voorsiening
van elektrisiteit totdat die twee volle werksdae nadat sodanige
kennis gegee is, verstryk het.

44. Verandering van okkupeerder

(1) ’n Verbruiker wat enige perseel ontruim, moet die
Munisipaliteit nie minder as twee volle werksdae skriftelike
kennis gee van sy of haar voorneme om die verbruik van die
toevoer van elektrisiteit te beëindig nie, by gebreke waarvan
hy of sy aanspreeklik bly vir sodanige toevoer.

(2) Indien die persoon wat die okkupasie van die perseel oorneem,
wil voortgaan om die toevoer van elektrisiteit te verbruik, moet
hy of sy ingevolge die bepalings van artikel 5 van hierdie
verordening daarom aansoek doen, en indien hy of sy versuim
om binne tien werksdae nadat hy of sy die nuwe okkupeerder van
die perseel geword het, aansoek te doen om ’n toevoer van
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disconnected, and he/she shall be liable to the Municipality
for the electricity supply from the date of occupation till such
time as the supply is so disconnected.

(3) Where premises are fitted with pre-payment meters any
person occupying the premises at that time shall be deemed to
be the consumer. Until such time as an application is made by
this person for a supply of electricity, in terms of section 5 of
this by-law, he/she shall be liable for all charges and fees
owed to the Municipality for that metering point as well as
any outstanding charges and fees whether accrued by that
person or not.

45. Service apparatus

(1) The consumer shall be liable for all costs to the Municipality
arising from damage to or loss of any metering equipment,
service protective device, service connection or other appa-
ratus on the premises, unless such damage or loss is shown to
have been occasioned by an Act of God or an act or omission
of an employee of the Municipality or caused by an
abnormality in the supply of electricity to the premises.

(2) If, during a period of disconnection of an installation from the
supply mains, the service main, metering equipment or any
other service apparatus, being the property of the Municipal-
ity and having been previously used, have been removed
without its permission or have been damaged so as to render
reconnection dangerous, the owner or occupier of the
premises, as the case may be, during such period shall bear
the cost of overhauling and/or replacing such equipment.

(3) Where there is a common metering position, the liability
detailed in subsection (1) shall devolve on the owner of the
premises.

(4) The amount due in terms of subsection (1) shall be evidenced
by a certificate from the Municipality which shall be final and
binding.

CHAPTER 3:

SPECIFIC CONDITIONS OF SUPPLY

46. Service connection

(1) The consumer shall bear the cost of the service connection, as
approved by the Municipality.

(2) Notwithstanding the fact that the consumer bears the cost of
the service connection, ownership of the service connection,
laid or erected by the Municipality, shall vest in the
Municipality, the Municipality shall be responsible for the
maintenance of such service connection up to the point of
supply. The consumer shall not be entitled to any compensa-
tion from the Municipality in respect of such service
connection.

(3) The work to be carried out by the Municipality at the cost of
the consumer for a service connection to the consumer’s
premises shall be determined by the Municipality or any duly
authorised official of the Municipality.

(4) A service connection shall be laid underground, whether the
supply mains are laid underground or erected overhead,
unless an overhead service connection is specifically required
by the Municipality.

(5) The consumer shall provide, fix and/or maintain on his
premises such ducts, wireways, trenches, fastenings and
clearance to overhead supply mains as may be required by the
Municipality for the installation of the service connection.

(6) The conductor used for the service connection shall have a
cross-sectional area according to the size of the electrical
supply but shall not be less than 10 mm2 (copper or copper

elektrisiteit, word die toevoer van elektrisiteit afgesluit, en is hy
of sy aan die Munisipaliteit aanspreeklik vir die toevoer van
elektrisiteit vanaf die datum van okkupasie tot en met sodanige
tyd as wat die toevoer so afgesluit word.

(3) Waar daar kragbegroters op persele geïnstalleer word, word
iemand wat op daardie tydstip die perseel okkupeer, geag ’n
verbruiker te wees. Tot tyd en wyl dié persoon aansoek doen
om ’n toevoer van elektrisiteit ingevolge artikel 5 van hierdie
verordening is hy of sy is aanspreeklik vir alle bedrae en
gelde aan die Munisipaliteit verskuldig vir daardie meetpunt
asook vir enige uitstaande bedrae en gelde of dit deur die
persoon opgeloop is of nie.

45. Diensapparaat

(1) Die verbruiker is aanspreeklik vir al die munisipaliteit se
koste voortspruitend uit skade aan of verlies van enige meet
toerusting, diensbeveiligingstoestel, diensaansluiting of
ander apparaat op die perseel, tensy daar aangetoon kan word
dat sodanige skade of verlies veroorsaak is deur ’n
natuurramp of ’n handeling of versuim deur ’n werknemer
van die munisipaliteit of deur ’n abnormaliteit in die toevoer
van elektrisiteit na die perseel.

(2) Indien die hoofleiding, die dienshoofleiding, meet toerusting
of enige ander diensapparaat wat aan die Munisipaliteit
behoort en tevore gebruik is gedurende ’n tydperk dat die
installasie van die hoofleiding afgesluit was, sonder die
Munisipaliteit se toestemming verwyder is, of in so ’n mate
beskadig is dat heraansluiting gevaarlik is, moet die eienaar
of okkupeerder van die perseel, na gelang van die geval,
gedurende sodanige tydperk die koste dra van die herstel
en/of vervanging van sodanige toerusting.

(3) Waar daar ’n gemeenskaplike meet posisie is, berus die
aanspreeklikheid ingevolge subartikel (1) by die eienaar van
die perseel.

(4) Die bedrag verskuldig ingevolge subartikel (1) word bewys
deur ’n sertifikaat van die Munisipaliteit wat finaal en
bindend is.

HOOFSTUK 3:

SPESIFIEKE VOORSIENINGSVOORWAARDES

46. Diensaansluiting

(1) Die verbruiker dra die koste van die diensaansluiting soos
deur die Munisipaliteit goedgekeur.

(2) Nieteenstaande die feit dat die verbruiker die koste dra van
die diensaansluiting wat deur die Munisipaliteit gelê of
opgerig word, berus die eienaarskap van die diensaansluiting
by die Munisipaliteit wat verantwoordelik is vir die
instandhouding van sodanige diensaansluiting tot by die
voorsieningspunt. Die verbruiker is nie geregtig op enige
vergoeding van die Munisipaliteit ten opsigte van sodanige
diensaansluiting nie.

(3) Die werk wat deur die Munisipaliteit op die verbruiker se koste
gedoen word ten opsigte van ’n diensaansluiting op die
verbruiker se perseel, word deur die Munisipaliteit of enige
behoorlik gemagtigde amptenaar van die Munisipaliteit bepaal.

(4) ’n Diensaansluiting word ondergronds gelê ongeag of die
hoofleiding ondergronds gelê of bogronds opgerig word
tensy ’n bogrondse diensaansluiting spesifiek deur die
Munisipaliteit vereis word.

(5) Die verbruiker moet op sy of haar perseel sodanige leibane,
bedradingskanale, vore, hegstukke en vry ruimte vir die
bogrondse hoofleiding voorsien, vassit en/of in stand hou
soos wat deur die Munisipaliteit vir die installasie van die
diensaansluiting vereis word.

(6) Die geleier wat vir die diensaansluiting gebruik word, moet ’n
deursnee oppervlakte ooreenkomstig die grootte van die
elektriese toevoer hê, maar moet nie minder as 10 mm2 (koper
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equivalent), and all conductors shall have the same cross-
sectional area, unless otherwise approved by any duly
authorised official of the Municipality.

(7) Unless otherwise approved, the Municipality shall only
provide one service connection to each registered erf. In
respect of two or more premises belonging to one owner and
situated on adjacent erven, a single bulk supply of electricity
may be made available provided the erven are consolidated
or notarially tied.

(8) Any covers of a wireway carrying the supply circuit from the
point of supply to the metering equipment shall be made to
accept the seals of the Municipality.

(9) Within the meterbox, the service conductor or cable, as the
case may be, shall terminate in an unobscured position and
the conductors shall be visible throughout their length when
cover plates, if present, are removed.

(10) In the case of blocks of buildings occupied by a number of
individual consumers, separate wireways and conductors or
cables shall be laid from the common metering room or
rooms to each individual consumer in the blocks of buildings.
Alternatively, if trunking is used, the conductors of the
individual circuits shall be clearly identified (tied together
every 1,5m) throughout their length.

47. Metering accommodation

(1) The consumer shall, if required by the Municipality or any
duly authorised official of the Municipality, provide accom-
modation in an approved position, the meter board and
adequate conductors for the Municipality’s metering equip-
ment, service apparatus and protective devices. Such accom-
modation and protection shall be provided and maintained, to
the satisfaction of the Municipality, at the cost of the
consumer or the owner, as the circumstances may demand,
and shall be situated, in the case of credit meters, at a point to
which free and unrestricted access shall be had at all
reasonable hours for the reading of meters but at all times for
purposes connected with the operation and maintenance of
the service equipment.Access at all reasonable hours shall be
afforded for the inspection of prepayment meters.

(2) Where submetering equipment is installed, accommodation
separate from the Municipality’s metering equipment shall be
provided.

(3) The consumer or, in the case of a common meter position, the
owner of the premises shall provide adequate electric lighting
in the space set aside for accommodating the metering
equipment and service apparatus.

(4) Where in the opinion of the Municipality the position of the
meter, service connection, protective devices or main distri-
bution board is no longer readily accessible or becomes a
course of danger to life or property or in any way becomes
unsuitable, the consumer shall remove it to a new position,
and the cost of such removal, which shall be carried out with
reasonable dispatch, shall be borne by the consumer.

(5) The accommodation for the Municipality’s metering equip-
ment and protective devices may, if approved, include the
consumer’s main switch and main protective devices. No
apparatus other than that used in connection with the supply
of electricity and use of electricity shall be installed or stored
in such accommodation unless approved.

CHAPTER 4:

SYSTEMS OF SUPPLY

48. Load requirements

Alternating current supplies shall be given as prescribed by the
Electricity Act, 1987 (Act 41 of 1987), and in the absence of a

of koper ekwivalent) wees nie, en al die geleiers moet die-
selfde deursnee oppervlakte hê tensy andersins deur enige
behoorlik gemagtigde amptenaar van die Munisipaliteit
goedgekeur.

(7) Tensy andersins goedgekeur, verskaf die Munisipaliteit slegs
een diensaansluiting na elke geregistreerde erf. Met
betrekking tot twee of meer erwe wat aan een eienaar behoort
en op aangrensende erwe geleë is, kan ’n enkele
grootmaattoevoer van elektrisiteit voorsien word met dien
verstande dat die erwe gekonsolideer of notarieel verbind is.

(8) Enige bedekking op ’n bedradingskanaal wat die toevoer-
stroomkringe van die voorsieningspunt na die meet toerusting
dra, maak vir verseëling deur die Munisipaliteit voorsiening.

(9) Binne in die meterkas moet die diensgeleier of -kabel, na
gelang van die geval, in ’n opsigtelike posisie eindig, en die
hele lengte van die geleiers moet sigbaar wees as die
dekplate, indien dit aanwesig is, verwyder word.

(10) In die geval van blokke geboue geokkupeer deur ’n aantal
individuele verbruikers, moet afsonderlike bedradingskanale
en geleiers of kabels van die gemeenskaplike meetkamer of
-kamers na elke individuele verbruiker in die blokke geboue
geïnstalleer word. As hoofleibane gebruik word, moet die
geleiers van individuele stroomkringe andersins duidelik
(elke 1,5m saamgebind) vir die hele lengte aangedui word.

47. Meet-akkommodasie

(1) Die verbruiker moet, indien so vereis deur die Munisipaliteit
of enige behoorlik gemagtigde amptenaar van die
Munisipaliteit, akkommodasie op ’n goedgekeurde plek vir
die meterbord, en voldoende geleiers vir die munisipaliteit se
meet toerusting, diensapparaat en beveiligingstoestelle
verskaf. Sodanige akkommodasie word tot bevrediging van
die Munisipaliteit op die verbruiker of eienaar se koste na
gelang van omstandighede verskaf en in stand gehou, en
moet in die geval van kredietmeters op ’n plek geleë wees
waartoe daar te alle redelike tye vrye en onbelemmerde
toegang vir die lees van meters is, maar te alle tye vir
doeleindes wat met die bedryf en instandhouding van die
dienstoerusting verband hou. Toegang vir die inspeksie van
kragbegroters word te alle redelike tye gebied.

(2) Waar submeettoerusting geïnstalleer word, moet akkom-
modasie afsonderlik van die Munisipaliteit se meet toerusting
verskaf word.

(3) Die verbruiker of, in die geval van die plek van ’n gewone
meter, die eienaar van die perseel, moet voldoende elektriese
beligting verskaf in die ruimte waar die meet toerusting en
diensapparaat geakkommodeer word.

(4) Wanneer, volgens die mening van die Munisipaliteit, die plek
van die meter, diensaansluiting of beveiligingstoestelle of
hoofverspreidingbord nie maklik bereikbaar is nie, of ’n bron
van gevaar vir lewe of eiendom is of op enige wyse ongepas
is, moet die verbruiker dit na ’n nuwe plek verskuif, en die
koste van sodanige verskuiwing wat met redelike spoed
uitgevoer moet word, word deur die verbruiker gedra.

(5) Die akkommodasie vir die Munisipaliteit se meet toerusting
en beveiligingstoestelle kan, indien goedgekeur, die
verbruiker se hoofskakelaar en hoofbeveiligingstoestelle
insluit. Geen apparaat behalwe dit wat in verband met die
toevoer en verbruik van elektrisiteit gebruik word nie, mag in
sodanige akkommodasie geïnstalleer of geberg word nie
tensy dit goedgekeur is nie.

HOOFSTUK 4:

TOEVOERSTELSELS

48. Lasvereistes

Wisselstroomtoevoer word ingevolge die Elektrisiteitswet, 1987
(Wet 41 van 1987) voorsien en in die afwesigheid van ’n
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quality of supply agreement, as set out in applicable standard
specification.

49. Load limitations

(1) Where the estimated load, calculated in terms of the safety
standard, does not exceed 15 kVA, the electrical installation
shall be arranged for a two-wire single-phase supply of
electricity, unless otherwise approved by the Municipality or
any duly authorised official of the Municipality.

(2) Where a three-phase four-wire supply of electricity is
provided, the load shall be approximately balanced over the
three phases but the maximum out-of-balance load shall not
exceed 15kVA, unless otherwise approved by the Municipal-
ity or any duly authorised official of the Municipality.

(3) No current-consuming appliance, inherently single phase in
character, with a rating which exceeds 15kVA shall be
connected to the electrical installation without the prior
approval of the Municipality.

50. Interference with other persons’ electrical equipment

(1) No person shall operate electrical equipment having load
characteristics which, singly or collectively, give rise to
voltage variations, harmonic currents or voltages, or unbal-
anced phase currents which fall outside the applicable
standard specification.

(2) The assessment of interference with other persons’ electrical
equipment shall be carried out by means of measurements
taken at the point of common coupling.

(3) Should it be established that undue interference is in fact
occurring, the consumer shall, at his/her own cost, install the
necessary equipment to filter out the interference and prevent
it reaching the supply mains.

51. Supplies to motors

Unless otherwise approved by the Municipality or any duly
authorised official of the Municipality the rating of motors shall be
limited as follows:

(1) Limited size for low voltage motors—

The rating of a low voltage single-phase motor shall be
limited to 2kW and/or the starting current shall not exceed
70A. All motors exceeding these limits shall be wound for
three phases at low voltage or such higher voltage as may be
required.

(2) Maximum starting and accelerating currents of three-phase
alternating current motors—

The starting current of three-phase low voltage motors
permitted shall be related to the capacity of the consumer’s
service connection, as follows:

Insulated
service cable,
size in mm2,

copper
equivalent

mm2

Maximum
permissible

starting
current

A

Maximum motor rating in kW

Direct on line
(6 x full-load

current

Star/Delta (2,5
x full-load
current)

Other means
(1,5 x full-

load current)
kW kW kW

16 72 6 13,5 23
25 95 7,5 18 30
35 115 9 22 36,5
50 135 10 25 45
70 165 13 31 55
95 200 16 38 67
120 230 18 46 77
150 260 20 52 87

ooreenkoms oor gehalte toevoer, ooreenkomstig ’n toepaslike
standaardspesifikasie.

49. Lasbeperkings

(1) Waar die geraamde las, bereken ingevolge die veiligheid-
standaard, nie 15 kVA oorskry nie, moet die elektriese
installasie ingerig word vir ’n dubbeldraad enkelfasige-
toevoer van elektrisiteit, tensy dit andersins deur die
Munisipaliteit of enige behoorlik gemagtigde amptenaar van
die Munisipaliteit goedgekeur word.

(2) Waar ’n driefasige-vierdraad-toevoer van elektrisiteit verskaf word,
moet die las min of meer gebalanseer word oor die drie fases, maar
die maksimum ongebalanseerde las moet nie 15 kVA oorskry nie,
tensy dit andersins deur die munisipaliteit of enige behoorlik
gemagtigde amptenaar van die Munisipaliteit goedgekeur word.

(3) Geen toestel wat ’n stroom verbruik, inherent enkelfasig van
aard is en ’n aanslag het wat 15 kVA oorskry, mag by die
elektriese installasie aangesluit word sonder dat die
Munisipaliteit vooraf toestemming gegee het nie.

50. Steuring van ander persone se elektriese toerusting

(1) Niemand mag elektriese toerusting bedryf wat laseienskappe
het wat individueel of gesamentlik tot spanning variasie,
bofrekwensiestrome of -spanning, of ongebalanseerde fase
strome wat buite die toepaslike standaardspesifikasie val,
aanleiding gee nie.

(2) Die evaluering van die steuring van ander persone se
elektriese toerusting word deur middel van metings by die
algemene koppelpunt gedoen.

(3) Indien daar vasgestel word dat onbehoorlike steuring wel
plaasvind, moet die verbruiker op sy of haar eie koste die
nodige toerusting installeer om die steuring te filtreer en te
verhoed dat dit die hoofleiding bereik.

51. Toevoer na motore

Tensy anders goedgekeur deur die munisipaliteit of enige behoorlik
gemagtigde amptenaar van die Munisipaliteit, word die aangeslane
vermoë van motore as volg beperk:

(1) Beperkte grootte van laespanningmotore—

Die aangeslane vermoë van ’n laespanning-enkelfasige
motor word tot 2kW beperk en/of die aansitstroom mag nie
70 A oorskry nie. Alle motore wat hierdie perke oorskry,
word vir drie fases teen lae spanning of sodanige hoër
spanning as wat vereis word, gewikkel.

(2) Maksimum aansit- en versnelstrome van driefasige
wisselstroommotore—

Die aansitstrome van driefasige-laespanningmotore wat
toegelaat word, hou as volg met die kapasiteit van die
verbruiker se diensaansluiting verband:

Grootte van
geïsoleerde
dienskabel

mm2 (koper-
ekwivalent)

mm2

Maksimum
toelaatbare

aansitstroom

A

Maksimum motoraanslag in kW

Direk op die
lyn (6 x volle
lasstroom)

Star/Delta (2,5
x volle

lasstroom)

Ander middele
(1,5 x volle
lasstroom)

kW kW kW
16 72 6 13,5 23
25 95 7,5 18 30
35 115 9 22 36,5
50 135 10 25 45
70 165 13 31 55
95 200 16 38 67
120 230 18 46 77
150 260 20 52 87
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(3) Consumers supplied at medium voltage—

In an installation supplied at medium voltage the starting
current of a low voltage motor shall be limited to 1,5 times
the rated full-load current of the transformer supplying such
a motor. The starting arrangement for medium voltage
motors shall be subject to the approval of the Municipality.

52. Power factor

(1) If required by the Municipality, the power factor of any load
shall be maintained within the limits 0,85 lagging and 0,9
leading.

(2) Where, for the purpose of complying with sub-section (1), it
is necessary to install power factor corrective devices, such
corrective devices shall be connected to the individual
appliance terminals unless the correction of the power factor
is automatically controlled.

(3) The consumer shall, at his/her own cost, install such
corrective devices.

53. Protection

Electrical protective devices for motors shall be of such a design as
effectively to prevent sustained over current and single phasing,
where applicable.

CHAPTER 5:

MEASUREMENT OF ELECTRICITY

54. Metering

(1) The Municipality shall, at the consumer’s cost in the form of
a direct charge or prescribed fee, provide, install and maintain
appropriately rated metering equipment at the point of
metering for measuring the electricity supplied.

(2) Except in the case of prepayment meters, the electricity used
by a consumer during any metering period shall be ascer-
tained by the reading of the appropriate meter or meters
supplied and installed by the Municipality and read at the end
of such period except where the metering equipment is found
to be defective, or the Municipality invokes the provisions of
section 58(2) of this by-law, in which case the consumption
for the period shall be estimated.

(3) Where the electricity used by a consumer is charged at
different tariff rates, the consumption shall be metered
separately for each rate.

(4) The Municipality reserves the right to meter the supply to
blocks of shops and flats, tenement-houses and similar
buildings for the buildings as a whole, or for individual units,
or for groups of units.

(5) No alterations, repairs or additions or electrical connections
of any description shall be made on the supply side of the
point of metering unless specifically approved in writing by
the Municipality or any duly authorised official of the
Municipality.

55. Accuracy of metering

(1) A meter shall be conclusively presumed to be registering
accurately if its error, when tested in the manner prescribed in
sub-section (5) hereof, is found to be within the limits of error
as provided for in the applicable standard specifications.

(2) The Municipality shall have the right to test its metering
equipment. If it is established by test or otherwise that such
metering equipment is defective, the Municipality shall—

(i) in the case of a credit meter, adjust the account
rendered;

(3) Verbruikers word teen mediumspanning voorsien—

In ’n installasie wat elektrisiteit teen mediumspanning
voorsien, word die aansitstroom van ’n laespanningmotor tot
1,5 keer die aangeslane vollasstroom van die transformator
wat sodanige motor voorsien, beperk. Die aansitreëling vir
mediumspanningmotore is aan die goedkeuring van die
Munisipaliteit onderworpe.

52. Arbeidsfaktor

(1) Indien vereis deur die Munisipaliteit, word die arbeidsfaktor
van enige las binne die perke van 0,85 naloop en 0,9 voorloop
gehandhaaf.

(2) Waar dit, ingevolge subartikel (1), nodig is om arbeidsfaktor
korrektiewe toestelle te installeer, word sodanige korrektiewe
toestelle by die individuele verbruiksterminale aangesluit
tensy die herstel van die arbeidsfaktor outomaties beheer
word.

(3) Die verbruiker moet op sy of haar eie koste sodanige
korrektiewe toestelle installeer.

53. Beveiliging

Elektriese beveiligingstoestelle vir motore moet so ontwerp word
dat dit op ’n doeltreffende wyse waar toepaslik volgehoue
oorstroom en eenfase werking voorkom.

HOOFSTUK 5:

ELEKTRISITEITSMETING

54. Meet van toevoer

(1) Die Munisipaliteit verskaf, installeer en hou toepaslik aangeslane
meet toerusting by die meetpunt in stand vir die meet van die
elektrisiteit wat voorsien word op koste van die verbruiker in die
vorm van ’n direkte bedrag of voorgeskrewe gelde.

(2) Die elektrisiteit wat ’n verbruiker in enige meet tydperk
verbruik, word, behalwe in die geval van kragbegroters,
bepaal deur die toepaslike meter of meters wat deur die
Munisipaliteit verskaf en geïnstalleer is, aan die einde van
sodanige tydperk te lees, behalwe waar daar ’n fout in die
meet toerusting is of die Munisipaliteit beroep hom op die
bepalings van artikel 58(2) van hierdie verordening, in welke
geval die verbruik vir die tydperk geskat word.

(3) Waar verskillende tariewe gehef word vir die elektrisiteit wat
deur ’n verbruiker verbruik word, word die verbruik
afsonderlik vir elke tarief gemeet.

(4) Die Munisipaliteit behou die reg voor om die toevoer van
elektrisiteit aan blokke winkels en woonstelle, skakelhuise en
soortgelyke geboue te meet vir die geboue as ’n geheel, of vir
individuele eenhede, of vir groepe eenhede.

(5) Geen veranderings, herstelwerk of toevoegings of elektriese
verbindings van enige aard mag aan die voorsieningskant van die
meetpunt aangebring word nie, tensy dit spesifiek skriftelik deur
die Munisipaliteit of enige behoorlik gemagtigde amptenaar van
die Munisipaliteit goedgekeur word nie.

55. Akkurate meting

(1) Dit word onomstootlik aanvaar dat ’n meter akkuraat
registreer indien daar by die toetsing daarvan ingevolge
subartikel (5), bevind word dat die fout binne die foutgrens is
ooreenkomstig die toepaslike standaardspesifikasies.

(2) Die Munisipaliteit het die reg om sy meet toerusting te toets.
Indien daar by wyse van ’n toets of andersins vasgestel word
dat sodanige meet toerusting foutief is, moet die
Munisipaliteit ingevolge die bepalings van subartikel (6)—

(i) in die geval van ’n kredietmeter die rekening wat
gelewer is, aanpas;
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(ii) in the case of prepayment meters, (a) render an account
where the meter has been under-registering, or (b) issue
a free token where the meter has been over-registering;
in accordance with the provisions of sub-section (6).

(3) The consumer shall be entitled to have the metering
equipment tested by the Municipality on payment of the
prescribed fee. If the metering equipment is found not to
comply with the system accuracy requirements as provided
for in the applicable standard specifications, an adjustment in
accordance with the provisions of sub-sections (2) and (6)
shall be made and the aforesaid fee shall be refunded.

(4) In case of a dispute, the consumer shall have the right at his
own cost to have the metering equipment under dispute tested
by an approved independent testing authority, and the result
of such test shall be final and binding on both parties.

(5) Meters shall be tested in the manner as provided for in the
applicable standard specifications.

(6) When an adjustment is made to the electricity consumption
registered on a meter in terms of sub-section (2) or (3), such
adjustment shall either be based on the percentage error of the
meter as determined by the test referred to in sub-section (5)
or upon a calculation by the Municipality from consumption
data in its possession. Where applicable, due allowance shall
be made, where possible, for seasonal or other variations
which may affect the consumption of electricity.

(7) When an adjustment is made as contemplated in sub-section
(6), the adjustment may not exceed a period of six months
preceding the date on which the metering equipment was
found to be inaccurate. The application of this section does
not bar a consumer from claiming back overpayment for any
longer period where the consumer is able to prove the claim
in the normal legal process.

(8) Where the actual load of a consumer differs from the initial
estimated load provided for under section 8(1) to the extent
that the Municipality deems it necessary to alter or replace its
metering equipment to match the load, the costs of such
alteration or replacement shall be borne by the consumer.

(9) (a) Prior to the Municipality making any upward adjust-
ment to an account in terms of sub-section (6), the
Municipality shall—

(i) notify the consumer in writing of the monetary
value of the adjustment to be made and the
reasons therefore;

(ii) in such notification provide sufficient particulars
to enable the consumer to submit representa-
tions thereon, and

(iii) call upon the consumer in such notice to provide
it with reasons in writing, if any, within 21 days
or such longer period as the Municipality may
permit why his/her account should not be
adjusted as notified.

(b) Should the consumer fail to make any representations
during the period referred to in sub-section 9(a)(iii) the
Municipality shall be entitled to adjust the account as
notified in sub-section 9(a)(i).

(c) The Municipality shall consider any reasons provided
by the consumer in terms of sub-section (9)(a) and
shall, if satisfied that a case has been made out
therefore, adjust the account appropriately.

(d) If a duly authorized official of the Municipality decides
after having considered the representation made by the
consumer that such representations do not establish a
case warranting an amendment to the monetary value
established in terms of sub-section (6), the Municipal-
ity shall be entitled to adjust the account as notified in

(ii) in die geval van kragbegroters (a) ’n rekening lewer as
die meter te min geregistreer het, of (b) ’n gratis bewys
uitreik indien die meter te veel geregistreer het;
ooreenkomstig die bepalings van subartikel (6).

(3) Die verbruiker is daarop geregtig om teen betaling van die
voorgeskrewe gelde die meet toerusting deur die
Munisipaliteit te laat toets. Indien daar bevind word dat die
meet toerusting nie voldoen aan die vereistes vir stelsel
akkuraatheid ooreenkomstig die toepaslike standaard-
spesifikasies nie, word ’n aanpassing ingevolge die bepalings
van subartikels (2) en (6) gemaak en die bogemelde gelde
word terugbetaal.

(4) In geval van ’n geskil het die verbruiker die reg om op eie
koste die meet toerusting waaroor die geskil gaan, deur ’n
onafhanklike toetsowerheid te laat toets, en die resultaat van
sodanige toets is afdoende bewys en bindend op albei partye.

(5) Meters word getoets op die wyse soos deur die toepaslike
standaardspesifikasie bepaal.

(6) Wanneer die elektrisiteitsverbruik soos geregistreer op ’n meter
ingevolge subartikel (2) of (3) aangepas word, word sodanige
aanpassing óf gegrond op die meter se persentasiefout bepaal
deur die toets ingevolge subartikel (5), óf op ’n berekening deur
die Munisipaliteit gegrond op verbruiksdata in sy besit. Waar van
toepassing word daar, waar moontlik, behoorlik rekening gehou
met seisoenale of ander veranderinge wat die verbruik van
elektrisiteit kan beïnvloed.

(7) Enige aanpassings ingevolge subartikel (6) word gemaak ten
opsigte van ’n tydperk wat nie ses maande voor die datum
waarop bevind is dat die meet toerusting onakkuraat is, mag
oorskry nie.

(8) Waar ’n verbruiker se werklike las in so ’n mate van die
aanvanklik geraamde las ingevolge subartikel 8(1) verskil dat
die Munisipaliteit dit nodig ag om sy meet toerusting te
verander of te vervang ten einde by die las aan te pas, dra die
verbruiker die koste van sodanige verandering of vervanging.

(9) (a) Voordat die Munisipaliteit enige opwaartse aanpassing
aan enige rekening ingevolge subartikel (6) maak,
moet die Munisipaliteit—

(i) die verbruiker skriftelik in kennis stel van die
geldelike waarde van die aanpassing wat
gemaak gaan word en die redes daarvoor;

(ii) in sodanige kennisgewing voldoende
besonderhede verskaf sodat die verbruiker
vertoë op grond daarvan kan rig, en

(iii) die verbruiker in sodanige kennisgewing
versoek om redes, indien enige, skriftelik binne
21 dae of sodanige langer tydperk as wat die
Munisipaliteit mag toelaat, te verskaf waarom
sy of haar rekening nie aangepas moet word
ooreenkomstig die kennisgewing nie.

(b) Indien die verbruiker versuim om gedurende die tydperk
beoog in subartikel 9(a)(iii) enige vertoë te rig, het die
munisipaliteit die reg om die rekening aan te pas volgens
die kennisgewing ingevolge subartikel 9(a)(i)

(c) Die Munisipaliteit oorweeg enige redes verskaf deur die
verbruiker ingevolge subartikel (9)(a) en pas die rekening
op ’n gepaste wyse aan indien die Munisipaliteit tevrede is
dat daar grondige redes daarvoor verskaf is.

(d) Indien ’n behoorlik gemagtigde amptenaar van die
Munisipaliteit na oorweging van die vertoë gerig deur
die verbruiker besluit dat sodanige vertoë nie ’n saak
uitmaak om ’n wysiging aan die monetêre waarde
ingevolge subartikel 9(a)(i) aan te bring nie, het die
Munisipaliteit die reg om die rekening ooreenkomstig
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terms of sub-section 9(a)(i), subject to the consumer’s
right to appeal the decision of the official in terms of
section 62 of the Municipal Systems Act, 2000.

56. Reading of credit meters

(1) Unless otherwise prescribed, credit meters shall normally be
read at intervals of one month and the fixed or minimum
charges due in terms of the tariff shall be assessed accord-
ingly. The Municipality shall not be obliged to effect any
adjustments to such charges.

(2) If for any reason the credit meter cannot be read, the
Municipality may render an estimated account. The electrical
energy consumed shall be adjusted in a subsequent account in
accordance with the electrical energy actually consumed.

(3) When a consumer vacates a property and a final reading of
the meter is not possible, an estimation of the consumption
may be made and the final account rendered accordingly.

(4) If a special reading of the meter is desired by a consumer, this
may be obtained upon payment of the prescribed fee.

(5) If any calculating, reading or metering error is discovered in
respect of any account rendered to a consumer, the error shall
be corrected in subsequent accounts. Any such correction
shall only apply in respect of accounts for a period of 6
months preceding the date on which the error in the accounts
was discovered, and shall be based on the actual tariffs
applicable during the period. The application of this section
does not prevent a consumer from claiming back overpay-
ment for any longer period where the consumer is able to
prove the claim in the normal legal process.

57. Prepayment metering

(1) No refund of the amount tendered for the purchase of
electricity credit shall be given at the point of sale after
initiation of the process by which the prepayment meter
token is produced.

(2) Copies of previously issued tokens for the transfer of credit to
the prepayment meter may be issued at the request of the
consumer.

(3) When a consumer vacates any premises where a prepayment
meter is installed, no refund for the credit remaining in the
meter shall be made to the consumer by the Municipality.

(4) The Municipality shall not be liable for the reinstatement of
credit in a prepayment meter lost due to tampering with, or
the incorrect use or the abuse of, prepayment meters and/or
tokens.

(5) Where a consumer is indebted to the Municipality for
electricity consumed or to the Municipality for any other
service supplied by the Municipality (including rates) or for
any charges previously raised against him/her in connection
with any service rendered, the Municipality may deduct a
percentage from the amount tendered to offset the amount
owing to the Municipality, as set out in the section 5
agreement for the supply of electricity.

(6) The Municipality may, at its discretion, appoint vendors for
the sale of credit for prepayment meters and shall not
guarantee the continued operation of any vendor.

CHAPTER 6:

MISCELLANEOUS PROVISIONS

58. Electrical contractors—Additional requirements to those in
the Regulations

In addition to the requirements of the Regulations the following
requirements shall apply—

’n kennisgewing ingevolge subartikel 9(a)(i) aan te
pas, onderworpe aan die verbruiker se reg van appèl
teen die besluit ingevolge artikel 62 van die Wet op
Munisipale Stelsels, 2000.

56. Lees van kredietmeters

(1) Tensy anders voorgeskryf, word kredietmeters gewoonlik
met tussenposes van een maand gelees, en die vaste of
minimum koste verskuldig ingevolge die tarief word
dienooreenkomstig bepaal. Die Munisipaliteit is nie verplig
om enige aanpassings aan sodanige koste te maak nie.

(2) Indien die kredietmeter om die een of ander rede nie gelees
kan word, kan die munisipaliteit ’n geraamde rekening lewer.
Die elektriese energie wat verbruik is, word in ’n
daaropvolgende rekening aangepas ooreenkomstig die
elektriese energie wat werklik verbruik is.

(3) Wanneer ’n verbruiker ’n eiendom ontruim en ’n finale lesing
van die meter is onmoontlik, kan ’n geraamde verbruik
bepaal word en die finale rekening dienooreenkomstig
gelewer word.

(4) Indien ’n verbruiker ’n finale meterlesing verlang, kan dit
teen betaling van die voorgeskrewe gelde gedoen word.

(5) Indien enige berekeningsfout, fout met die lees van die meter
of meet fout ontdek word ten opsigte van enige rekening wat
aan ’n verbruiker gelewer is, word die fout in daaropvolgende
rekeninge reggestel. Enige sodanige regstelling is slegs van
toepassing op rekeninge vir ’n tydperk van 6 maande voor die
datum waarop die fout in die rekeninge ontdek is, en is
gegrond op die werklike tariewe van toepassing gedurende
die tydperk. Die toepassing van hierdie artikel verhoed nie ’n
verbruiker om oorbetaling terug te eis vir enige langer
tydperk nie indien die verbruiker die eis in die normale
regsproses kan bewys.

57. Kragbegroter

(1) Geen terugbetaling van die bedrag wat vir die aankoop van
elektrisiteit krediet aangebied is, geskied by die verkooppunt
nadat die proses waardeur die kragbegroter bewys uitgereik
word, reeds begin het nie.

(2) Afskrifte van die bewyse wat vroeër vir die oorplasing van
krediet na die kragbegroter uitgereik is, kan op versoek van
die verbruiker beskikbaar gestel word.

(3) Wanneer ’n verbruiker enige perseel ontruim waar ’n
kragbegroter geïnstalleer is, betaal die Munisipaliteit geen
krediet wat in die meter oorbly, aan die verbruiker terug nie.

(4) Die Munisipaliteit is nie aanspreeklik vir die herstel van
krediet wat in ’n kragbegroter verlore gegaan het omdat daar
met die kragbegroter en/of bewyse gepeuter is nie, of omdat
dit verkeerd gebruik of misbruik is nie.

(5) Waar die verbruiker geld aan die Munisipaliteit verskuldig is
vir elektrisiteit verbruik of vir enige diens wat deur die
Munisipaliteit verskaf word (onder meer diensgeld) of vir
enige gelde wat voorheen teen hom of haar gehef is
betreffende enige diens verskaf, kan die Munisipaliteit ’n
persentasie van die bedrag wat aangebied word, aftrek totdat
die verskuldigde bedrag verhaal is soos uiteengesit in die
artikel 5-ooreenkoms vir die voorsiening van elektrisiteit.

(6) Die Munisipaliteit kan na goeddunke verkopers vir die
verkoop van bewyse vir kragbegroters aanstel en waarborg
nie die voortgesette bedryf deur enige verkoper nie.

HOOFSTUK 6:

ALGEMENE BEPALINGS

58. Elektriese kontrakteurs—addisionele vereistes benewens die
Regulasies

Benewens die vereistes van die Regulasies is die volgende
vereistes van toepassing:
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(1) Where an application for a new or increased supply of
electricity has been made to the Municipality, any duly
authorised official of the Municipality may at his/her
discretion accept notification of the completion of any part of
an electrical installation, the circuit arrangements of which
permit the electrical installation to be divided up into
well-defined separate portions, and such part of the electrical
installation may, at the discretion of any duly authorised
official of the Municipality, be inspected, tested and con-
nected to the supply mains as though it were a complete
installation.

(2) The examination, test and inspection that may be carried out
at the discretion of the Municipality or any duly authorised
official of the Municipality in no way relieves the electrical
contractor/accredited person or the user or lessor, as the case
may be, from his responsibility for any defect in the
installation. Such examination, test and inspection shall not
be taken under any circumstances (even where the electrical
installation has been connected to the supply mains) as
indicating or guaranteeing in any way that the electrical
installation has been carried out efficiently with the most
suitable materials for the purpose or that it is in accordance
with this by-law or the safety standard, and the Municipality
shall not be held responsible for any defect or fault in such
electrical installation.

59. Responsibilities of electrical contractors

The Municipality shall not be held responsible for the work done by
the electrical contractor/accredited person on a consumer’s pre-
mises and shall not in any way be responsible for any loss or
damage which may be occasioned by fire or by any accident arising
from the state of the wiring on the premises.

60. Cost of work

The Municipality may repair and make good any damage done in
contravention of this by-law or resulting from a contravention of
this by-law. The cost of any such work carried out by the
Municipality which was necessary due to the contravention of this
by-law, shall be to the account of the person who acted in
contravention of this by-law.

61. Penalties

(1) Any person who contravenes any of the provisions of
sections 5, 7, 13, 14, 20, 25, 26, 27, 29 and 30 of this by-law
shall be guilty of an offence.

(2) Any person who continues to commit an offence after notice
has been served on him/her to cease committing such offence
or after he/she has been convicted of such offence shall be
guilty of a continuing offence.

(3) Any person convicted of an offence under this by-law for
which no penalty is expressly provided shall be liable to a
fine not exceeding ten thousand rands or imprisonment for a
period not exceed six months or to such imprisonment
without the option of a fine or to both such fine and such
imprisonment and, in the case of a continuing offence, to an
additional fine not exceeding two hundred rands or additional
imprisonment for a period not exceeding ten days or to such
additional imprisonment without the option of a fine or to
both such additional fine and imprisonment for each day on
which such offence is continued.

(4) Every person committing a breach of the provisions of this
by-law shall be liable to recompense the Municipality for any
loss or damage suffered or sustained by it in consequence of
such breach.

62. Repeal of By-laws

The provisions of any by-laws previously promulgated by the
municipality or by any of the disestablished municipalities now
incorporated in the municipality, are hereby repealed as far as they
relate to matters provided for in these By-laws, and insofar as it has

(1) Waar daar om nuwe of verhoogde toevoer van elektrisiteit by
die Munisipaliteit aansoek gedoen word, kan enige behoorlik
gemagtigde amptenaar van die Munisipaliteit na sy of haar
goeddunke kennisgewing aanvaar van die voltooiing van
enige deel van die elektriese installasie waarvan die kring
ontwerp toelaat dat die elektriese installasie in duidelik
afgebakende afsonderlike gedeeltes verdeel word, en
sodanige gedeelte van die elektriese installasie kan na
goeddunke van die Munisipaliteit geïnspekteer, getoets en by
die hoofleiding aangesluit word asof dit ’n volledige
installasie is.

(2) Die ondersoek, toets en inspeksie wat na goeddunke van die
Munisipaliteit of enige behoorlik gemagtigde amptenaar van
die Munisipaliteit uitgevoer mag word, onthef geensins die
elektriese kontrakteur of geakkrediteerde persoon of die
verbruiker of huurder, na gelang van die geval, van sy of haar
verantwoordelikheid vir enige gebrek in die installasie nie.
Sodanige ondersoek, toets en inspeksie mag onder geen
omstandighede (selfs waar die elektriese installasie aan die
hoofleiding verbind is) beskou word as enigsins ’n
aanduiding of waarborg dat die elektriese installasiewerk
doeltreffend met die geskikste benodigdhede vir die doel
uitgevoer is of dat dit ooreenkomstig hierdie verordening of
veiligheidstandaard is nie, en die Munisipaliteit kan nie
aanspreeklik gehou word vir enige gebrek of fout in sodanige
elektriese installasie nie.

59. Verantwoordelikhede van elektriese kontrakteurs

Die Munisipaliteit kan nie aanspreeklik gehou word vir die werk
wat deur ’n elektriese kontrakteur of geakkrediteerde persoon op
die perseel van die verbruiker verrig word nie en kan hoegenaamd
nie aanspreeklik gehou word vir enige verlies of skade te wyte aan
’n brand of enige ongeluk voortspruitend uit die toestand van die
bedrading op die perseel nie.

60. Koste van werk

Die Munisipaliteit mag enige skade wat strydig met hierdie
verordening is of voortspruit uit ’n oortreding van hierdie
verordening, herstel of vergoed. Die koste van sodanige werk
verrig deur die Munisipaliteit en genoodsaak deur ’n oortreding
van hierdie verordening, is vir die rekening van die persoon wat
strydigmet hierdie verordening opgetree het.

61. Strafmaatreëls

(1) Iemand wat enige van die bepalings van artikels 5, 7, 13, 14,
20, 25, 26, 27, 29 en 30 van hierdie verordening oortree, is
skuldig aan ’n misdryf.

(2) Iemand wat voortgaan om ’n misdryf te pleeg nadat hy of sy
in kennis gestel is om sodanige misdryf te staak of nadat hy of
sy skuldig bevind is aan sodanige misdryf, is skuldig aan ’n
voortgesette misdryf.

(3) Iemand wat skuldig bevind word aan ’n oortreding ingevolge
hierdie verordening waarvoor geen straf uitdruklik bepaal
word nie, is onderhewig aan ’n boete van nie meer as tien
duisend rand nie of tronkstraf vir ’n tydperk van nie langer as
ses maande nie of tot sodanige tronkstraf sonder die keuse
van ’n boete of tot albei sodanige boete en sodanige
tronkstraf en, in die geval van ’n voortgesette misdryf, tot ’n
bykomende tronkstraf vir ’n tydperk wat nie meer as tien dae
is nie of tot sodanige tronkstraf sonder die keuse van ’n boete
of tot albei sodanige bykomende boete en tronkstraf vir elke
dag waarop sodanige misdryf verder gepleeg word.

(4) Elkeen wat die bepalings van hierdie verordening oortree, is
aanspreeklik daarvoor om die munisipaliteit te vergoed vir
enige verlies of skade deur die munisipaliteit gely as gevolg
van sodanige oortreding.

62. Herroeping van verordeninge

Die bepalings van enige verordeninge voorheen uitgevaardig deur
die munisipaliteit of enige van die afgeskafde munisipaliteite wat
nou by die munisipaliteit ingelyf is, word hiermee herroep in so ver
dit betrekking het op aangeleenthede waarvoor in hierdie
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been made applicable to the municipality by the authorisation for
the execution of powers and functions in terms of section 84(3) of
the Local Government: Municipal Structures Act, Act 117 of
1998.

63. Short title and commencement

This by-law will be known as the Knysna Municipality By-law
Relating to Electricity Supply and will come into operation on the
date of publication thereof in the Provincial Gazette.

SCHEDULE 1

‘‘applicable standard specification’’ means

SANS 1019 Standard voltages, currents and insulation levels for
electricity supply

SANS 1607 Electromechanical watt-hour meters,

SANS 1524 Parts 0,1 & 2—Electricity dispensing systems,

SANS IEC 60211 Maximum demand indicators, Class 1.0,

SANS IEC 60521 Alternating current electromechanical watt-hour
meter (Classes 0.5, 1 & 2),

SANS 0142 Code of practice for the wiring of premises;

NRS 047 National Rationalised Specification for the Electricity
Supply—Quality of Service

NRS 048 National Rationalised Specification for the Electricity
Supply—Quality of Supply, and

NRS 057 Electricity Metering: Minimum Requirements
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KNYSNA MUNICIPALITY:

FENCES AND FENCING BY-LAWS

In terms the provisions of section 156 of the Constitution of the
Republic of South Africa, 1996 the Knysna Municipality, enacts as
follows:—
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verordeninge voorsiening gemaak word, en in so ver dit van
toepassing gemaak is deur die magtiging vir die uitoefening van
magte en funksies ingevolge artikel 84(3) van die Wet op Plaaslike
Regering: Munisipale Strukture, 1998 (Wet 117 van 1998).

63. Kort titel en inwerkingtrede

Hierdie verordening staan bekend as die Knysna Munisipaliteit
Verordening op Elektrisiteitsvoorsiening en tree in werking op die
datum van publikasie daarvan in die Provinsiale Koerant.

BYLAE 1

‘‘Toepaslike standaardspesifikasies’’ beteken—

SANS 1019 Standaardspanning, -stroomkringe en isolasievlakke vir
die toevoer van elektrisiteit;

SANS 1607 Elektromeganiese watt-uurmeters;

SANS 1524 Dele 0,1 & 2 Kragbegroterstelsels;

SANS IEC 60211 Maksimumaanvraagaanwysers, Klas 1.0;

SANS IEC 60521 Wisselstroom-elektromeganiese-watt-uurmeter
(Klasse 0.5, 1 & 2);

SANS 0142 Gebruikskode vir die bedrading van persele;

NRS 047 Nasionale gerasionaliseerde spesifikasies vir elektrisi-
teitsvoorsiening—gehalte van diens;

NRS 048 Nasionale gerasionaliseerde spesifikasies vir elektrisi-
teitsvoorsiening—gehalte van diens; en

NRS 057 Meet van elektrisiteit: minimum vereistes.
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KNYSNA MUNISIPALITEIT:

VERORDENING INSAKE HEININGS EN OMHEININGS

Ingevolge die bepalings van Artikel 156 van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1996 verorden die Knysna munisipaliteit
soos volg:—
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4. Heinings
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6. Kennisgewing van nakoming en vertoë

7. Koste

8. Slopingsbevel

9. Waarmerking en betekening van kennisgewings en ander dokumente

10. Appèl

11. Implementering en afdwinging

12. Vrystellings

13. Skakelforums in gemeenskap

14. Herroeping van verordeninge

15. Kort titel en inwerkingtreding

29 February 2008 329Province of Western Cape: Provincial Gazette 6506



Schedule

1. Interpretation

In this by-law, unless the context otherwise indicates—

‘‘alter’’ includes to cause, allow or permit to be altered;

‘‘boundary’’ means the real or notional line marking the limits of
premises;

‘‘agent’’, in relation to the owner of a property, means a person
appointed by the owner of the property—

(a) to receive rental or other payments in respect of the property
on behalf of the owner; or

(b) to make payments in respect of the property on behalf of the
owner;

‘‘erect’’ includes to cause, allow or permit to be erected;

‘‘fence’’ means any fence, together with any gate or any contriv-
ance forming part or serving the purpose of such a gate, erected as
a boundary between any erven, lots or stands within the municipal
area, and includes a fence which is not erected on a boundary, such
as a garden fence or a free-standing wall on an erf, lot or stand;

‘‘ground level’’ means the natural level of the ground, except
where such level has been disturbed, in which case the street level
is to be regarded as the ground level;

‘‘municipality’’ means the Municipality of Knysna established in
terms of Section 12 of the Municipal Structures Act, 117 of 1998,
Provincial Notice 484 dated 22 September 2000, and includes any
political structure, political office bearer, councillor, duly
authorised agent or any employee acting in connection with this
by-law by virtue of a power vested in the municipality and
delegated or sub-delegated to such political structure, political
office bearer, councillor, agent or employee;

‘‘public land’’ means land the ownership of which is vested in an
organ of state;

‘‘repair’’ has the meaning assigned to it in the Fencing Act, 1963
(Act 31 of 1963).

2. Principles and objectives

The Municipality, aware of its duty to provide a safe and healthy
environment, in this by-law regulate fencing with the aim of
safeguarding its residents and visitors to the area.

3. Application

(1) Subject to the provisions of the Fencing Act, 1963 (Act 31 of
1963), the provisions in this by-law relating to an electrical
fence, barbed wire and razor wire do not apply to land zoned
for agricultural purposes, except where such electrical fence,
barbed wire or razor wire is erected on the boundary between
the agricultural land and public land.

(2) The provisions of this by-law apply only insofar as it is not in
conflict with existing Zoning Scheme Regulations of the
Knysna Municipality or any of its legal predecessors.

4. Fences

(1) No person may, without the prior written consent of the
municipality and subject to any conditions it may impose—

(a) erect a fence on lateral or rear boundaries of premises
which is more than 1,8 metres in height from ground level;

Skedule

1. Woordomskrywing

In hierdie verordening, tensy dit uit die samehang anders blyk, het
die volgende woorde die volgende betekenisse—

‘‘agent’’, ten opsigte van die eienaar van ’n eiendom, beteken ’n
persoon wat deur die eienaar van die eiendom aangestel is—

(a) om huurgeld of ander betalings ten opsigte van die eiendom
namens die eienaar te ontvang; of

(b) om namens die eienaar betalings ten opsigte van die eiendom
te doen;

‘‘grens’’ beteken die werklike of denkbeeldige lyn wat die
uiteindes van persele aandui;

‘‘grondvlak’’ beteken die natuurlike vlak van die grond, behalwe
waar sodanige vlak versteur is, in welke geval die straatvlak as die
grondvlak beskou moet word;

‘‘heining’’ beteken enige heining, asook enige hek of enige
struktuur wat deel uitmaak of die doel van sodanige hek dien, wat
opgerig word as ’n grens tussen enige erwe, persele of stukke grond
binne die munisipale gebied en sluit in ’n heining wat nie op ’n
grens opgerig word nie, soos ’n tuinheining of ’n losstaande muur
op ’n erf, stuk grond of perseel;

‘‘herstel’’ dra die betekenis wat ingevolge die Wet op Heinings,
1963 (Wet 31 van 1963) daarin toegeskryf word;

‘‘munisipaliteit’’ beteken die Knysna munisipaliteit wat ingevolge
Artikel 12 van die Wet op Munisipale Strukture, 117 van 1998,
Provinsiale Kennisgewing 484 gedateer 22 September 2000,
daargestel is en sluit alle politieke strukture, politieke ampsdraers,
raadslede, behoorlik gemagtigde agente of alle werknemers in wat
ingevolge hierdie verordening optree uit hoofde van ’n
bevoegdheid wat by die munisipaliteit berus en aan sodanige
politieke struktuur, politieke ampsdraer, raadslid, agent of
werknemer gedelegeer of gesubdelegeer is;

‘‘openbare grond’’ beteken grond waarvan die eienaarskap by ’n
regeringsinstansie berus;

‘‘oprig’ sluit in om te veroorsaak, toe te laat of toe te stem dat iets
opgerig word;

‘‘wysig’’ beteken om te veroorsaak, toe te laat of toe te stem dat iets
gewysig word;

2. Beginsels en doelstellings

Die munisipaliteit is bewus van sy plig om ’n veilige en gesonde
omgewing te voorsien en reguleer gevolglik in hierdie verordening
omheining met die doel om inwoners en besoekers aan die gebied
te beveilig.

3. Toepassing

(1) Onderworpe aan die bepalings van die Wet op Heinings,
1963 (Wet 31 van 1963) is die bepalings van hierdie
verordening ten aansien van elektriese heinings, doringdraad
en skeermeslemdraad nie van toepassing op grond wat vir
landboudoeleindes gesoneer is nie, behalwe indien sodanige
elektriese heining, doringdraad- of skeermeslemdraad op die
grens tussen die landbougrond en openbare grond opgerig is.

(2) Die bepalings van hierdie verordening is van toepassing net
insoverre dit nie in stryd is met die bestaande
Soneringskemaregulasies van die Knysna Munisipaliteit of
enigeen van sy regsvoorgangers nie.

4. Heinings

(1) Niemand mag sonder die voorafverkreë skriftelike toestem-
ming van die munisipaliteit en onderworpe aan enige
voorwaardes wat die munisipaliteit mag instel—

(a) ’n heining wat hoër is as 1,8 meter bo die grondvlak, op
’n sy- of agtergrens van ’n perseel oprig nie;
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(b) erect a fence within 4,5 metres of a street boundary
which is more than 1,2 metres in height from ground
level, provided that a fence not exceeding 1,8 metres
may be erected for a distance not exceeding 10 metres
where such fence screens a swimming pool or a yard
area where it will not interfere with sight lines of
vehicles entering or leaving the property, or passing
traffic;

(c) on a boundary of premises alter or make an addition to
an existing fence which is more than 1,8 metres in
height from ground level;

(d) erect or may have on a boundary, an electrified fence,
electrified railing or other electrified barrier, unless
it—

(i) is erected on top of a wall which may not be less
than 1,8 metres high and built of brick, cement,
concrete or similar material; and

(ii) it complies with the Electrical Machinery Regu-
lations, as published in Government Notice
R1593, dated 12 August, 1988; and

(e) subject to subsection (8), erect on a boundary of
premises a barbed-wire fence, railing, paling, wall or
other barrier with spikes or other sharp or pointed
protrusions.

(2) A person who wishes to obtain the consent of the municipal-
ity must submit an application form similar to the form
contained in the Schedule A to the municipality, and the
municipality may refuse or grant consent.

(3) Should the municipality refuse permission, it must supply the
applicant in writing with the reasons for the refusal.

(4) Should the municipality grant consent, it may impose
conditions, requirements or specifications according to each
individual case, and subject to the provisions of SANS Code
No. 1372 relating to Prefabricated Concrete Components for
Fences, and the consent must be entered in Item C of the form
referred to in subsection (2), and a person who has obtained
consent, must at the request of an authorised official,
immediately produce the form.

(5) A person who has obtained consent in terms of subsection (4)
must ensure that the fence is maintained in a good condi-
tion.

(6) No person may—

(a) without the prior written consent of the municipality
demolish, interfere with or damage a fence for which
consent has been granted in terms of subsection (4);

(b) climb over or crawl through a fence without the
permission of the owner or occupier of the land;

(c) erect a fence covered with—

(i) canvas, reeds, grass or any combustible mate-
rial, except poles or split poles, or approved
wood, which may not be erected within 4,5 m of
any street and which may not exceed 1,8 m in
height; or

(ii) sheet iron, corrugated galvanised iron or any
other sheeting along or within 4,5 m of any
street;

(d) allow a fence to fall into disrepair; and

(e) affix to or allow to be affixed to a fence any posters,
placards or similar notices, or draw or apply anything

(b) ’n heining wat hoër as 1,2 meter vanaf die grondvlak is
binne 4,5 meter van ’n straatgrens oprig nie, met dien
verstande dat ’n heining van nie hoër as 1,8 meter nie
oor ’n afstand van hoogstens 10 meter opgerig mag
word waar sodanige heining ’n swembad of ’n
werfgebied afskerm en nie siglyne van voertuie wat die
eiendom binnegaan of verlaat of verbygaande verkeer
sal raak nie;

(c) ’n bestaande heining wat hoër as 1,8 meter vanaf die
grondvlak op ’n grens of perseel is, wysig of daaraan
aanbou nie;

(d) ’n heining, geëlektrifiseerde heining, geëlektrifiseerde
reling of ander geëlektrifiseerde versperring oprig of
op ’n grens hê nie, tensy—

(i) dit opgerig is bo-op ’n muur wat nie minder as
1,8 m hoog is en van baksteen, sement, beton of
soortgelyke materiaal gebou is nie; en

(ii) dit voldoen aan die Regulasies insake Elektriese
Masjinerie, soos gepubliseer in Goewerments-
kennisgewing R1593, gedateer 12 Augustus
1988; en

(e) onderhewig aan subartikel (8), ’n doringdraadheining,
reling, paalheining, muur of ander versperring met lang
spykers of ander sterk of gepunte uitsteekstels op die
grens van ’n perseel oprig nie.

(2) Enigiemand wat die toestemming van die munisipaliteit wil
verkry, moet ’n aansoekvorm aan die munisipaliteit voorlê
soortgelyk aan ’n aansoekvorm vervat in Bylae A, en die
munisipaliteit kan toestemming verleen of weier.

(3) Indien die munisipaliteit toestemming weier, moet dit die
aansoeker skriftelik voorsien van die redes vir die weiering.

(4) Indien die munisipaliteit toestemming verleen, mag die
munisipaliteit voorwaardes, vereistes of spesifikasies na
gelang van elke afsonderlike geval voorskryf, en onderworpe
aan die bepalings van SANS Kode Nr. 1372 insake
Voorafvervaardigde Betonkomponente vir Heinings, en die
toestemming moet aangeteken word op Item C van die vorm
gemeld in ssubartikel (2), en ’n persoon wat toestemming
verkry het, moet op versoek van ’n gemagtigde beampte
onmiddellik die vorm toon.

(5) ’n Persoon wat toestemming ingevolge subartikel (4) verkry
het, moet verseker dat die heining in ’n goeie toestand
onderhou word.

(6) Niemand mag—

(a) sonder die voorafverkreë skriftelike toestemming van
die munisipaliteit ’n heining waarvoor toestemming
ingevolge ssubartikel (4) verleen is, afbreek, dit
verander of beskadig nie;

(b) sonder die toestemming van die eienaar of okkupeerder
van die grond oor ’n heining klim of daardeur kruip nie;

(c) ’n heining oprig bedek met—

(i) seil, riet, gras of ander vlambare materiaal,
afgesien van pale of splitpale of goedgekeurde
hout, wat nie binne 4,5 meter van enige straat
opgerig mag word en wat nie hoër as 1,8 meter
mag wees nie; of

(ii) ysterplaat, geroeste gegalvaniseerde yster of
enige ander metaalplaat langs of binne 4,5 meter
van enige straat nie;

(d) toelaat dat enige heining in ’n swak toestand verval nie; en

(e) enige plakkate of soortgelyke kennisgewings op ’n
heining oprig of toelaat dat dit daarop opgerig word of
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on a fence unless it is done so in terms of the Outdoor
Advertising and Signage By-law.

(7) The municipality may, whenever it appears that, in the
interests of safety—

(a) a fence needs to be erected or repaired, instruct the
owner or occupier on whose premises such fence needs
to be erected or repaired, to undertake such steps as
stipulated in the instruction; or

(b) the height of a wall, hedge or fence at a street corner
needs to be reduced, by order in writing instruct the
owner or occupier property to reduce the height of such
wall, hedge or fence to a height specified in such order.

(8) In the instance where barbed-wire or other barrier with spikes
or other sharp or pointed protrusions are erected on a wall of
1,8 metres in height from ground level on an erf outside the
defined urban Conservation Area or on an erf not zoned for
residential purposes, the consent of the municipality is not
required, provided that such barbed-wire, barrier with spikes
or other sharp or pointed protrusions does not increase the
height of the fence to more than 2,1 metres, and the
protrusion is not unsightly and is maintained in a good state
of repair.

(9) A person commits an offence if he or she contravenes a
provision of subsection (6) or fails to produce a form at the
request of an authorised official as contemplated in subsec-
tion (4).

(10) Should a person fail to comply with a provision of subsection
(1), with a condition, requirement or specification contem-
plated in subsection (4), or subsection (5) or an instruction
issued in terms of subsection (7), the municipality may serve
a notice of compliance or a demolition order on the person.

5. Penalties

A person who has committed an offence in terms of this by-law is,
on conviction liable to a fine or in default of payment, to
imprisonment, or to such imprisonment without the option of a fine,
or to both such fine and such imprisonment, and in the case of a
continuing offence, to a fine for every day such offence continues,
or in default of payment thereof, to imprisonment.

6. Notice of compliance and representations

(1) The notice of compliance must state—

(a) the name and residential or postal address of the
affected person;

(b) the requirement which has not been complied with;

(c) detailed measures required to remedy the situation;

(d) that the person must within a specified period take the
measures to comply with the notice and to complete the
measures before a specified date; and

(e) the right to appeal as contained in section 10.

(2) Where a person does appeal and fails to take the measures
before the date contemplated in subsection (1)(d), he or she
commits an offence, and the municipality may, irrespective of
any penalty which may be imposed under section 5, act in
terms of subsection (3).

(3) The municipality may take such measures as it deems
necessary to remedy the situation, including the demolition
of the fence, and the cost thereof must be paid to the
municipality in accordance with section 7.

enigiets op ’n heining teken of aanwend behalwe
indien dit ingevolge die Verordening insake
Buitereklame en Advertensietekens gedoen is nie.

(7) Die munisipaliteit mag, waar dit blyk dat, in die belang van
veiligheid—

(a) ’n heining opgerig of herstel moet word, die eienaar of
okkupeerder op wie se perseel sodanige heining
opgerig of herstel moet word, opdrag gee om sodanige
stappe te doen soos voorgeskryf in die opdrag; of

(b) die hoogte van ’n muur, heining of laning op ’n straathoek
verminder moet word, die eienaar of okkupeerder van die
eiendom skriftelik gelas om die hoogte van sodanige
muur, laning of heining te verminder tot ’n hoogte wat in
sodanige bevel gespesifiseer word.

(8) In die geval waar doringdraad of ’n ander versperring met lang
spykers of ander skerp of gepunte uitsteeksels opgerig word op ’n
muur wat 1,8 meter hoog is vanaf die grondvlak op ’n erf buite
die omskrewe stedelike bewaringsgebied of op ’n erf wat nie vir
woondoeleindes gesoneer is nie, word die toestemming van die
munisipaliteit nie vereis nie, met dien verstande dat sodanige
doringdraadheining, versperring met lang spykers of ander skerp
of gepunte uitsteeksels nie die hoogte van die heining tot meer as
2,1 meter vermeerder nie en die uitsteeksel nie onaantreklik is nie
en in ’n goeie toestand gehou word.

(9) Iemand pleeg ’n misdryf indien hy of sy ’n bepaling van
subartikel (6) oortree of versuim om ’n vorm op die versoek
van ’n gemagtigde beampte, soos beoog in subartikel (4), te
toon.

(10) Indien iemand versuim om te voldoen aan ’n bepaling van
subartikel (1) met ’n voorwaarde, vereiste of spesifikasie
beoog in subartikel (4) of subartikel (5) of ’n instruksie wat
ingevolge subartikel (7) uitgereik is, mag die munisipaliteit
’n kennisgewing van nakoming of ’n slopingsbevel aan die
persoon beteken.

5. Boetes

Iemand wat ’n misdryf ingevolge hierdie verordening pleeg is by
skuldigbevinding aanspreeklik vir die betaling van ’n boete of,
indien hy of sy versuim om dit te betaal, gevangenisstraf of
gevangenisstraf sonder die keuse van ’n boete of beide sodanige
boete en sodanige gevangenisstraf en in die geval van ’n
voortdurende misdryf, is hy of sy aanspreeklik vir ’n boete vir elke
dag waarop die misdryf voortduur, en ingeval hy of sy versuim om
die boete te betaal, gevangenisstraf.

6. Kennisgewing van nakoming en vertoë

(1) Die kennisgewing van nakoming moet die volgende
verstrek—

(a) die naam en woon- of posadres van die betrokke
persoon;

(b) die vereiste waaraan nie voldoen is nie;

(c) uitvoerige maatreëls wat vereis word om die situasie
reg te stel;

(d) dat die persoon die maatreëls binne ’n voorgeskrewe
tydperk moet tref ten einde die kennisgewing na te kom en
die maatreëls voor ’n gespesifiseerde datum voltooi; en

(e) die reg om appèl aan te teken, soos vervat inArtikel 10.

(2) Waar ’n persoon wel appèl aanteken en versuim om die
maatreëls te tref voor die datum beoog in subartikel (1)(d),
pleeg hy of sy ’n misdryf en mag die munisipaliteit
dienooreenkomstig optree ingevolge subartikel (3), ongeag
enige boete wat ingevolge artikel 5 opgelê word.

(3) Die munisipaliteit mag sodanige maatreëls tref as wat hy
nodig ag om die situasie reg te stel, met inbegrip van die
sloping van die heining, en die koste verbonde daaraan moet
ooreenkomstig artikel 7 aan die munisipaliteit betaal word.
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7. Costs

(1) Should a person fail to take the measures required of him or
her by a notice of compliance, the municipality may, subject
to subsection (3) recover, as a debt, all costs incurred as a
result of it remedying the situation from that person and any
or all of the following persons:

(a) the owner of the land, building or premises; or

(b) the person or occupier in control of the land, building
or premises or any person who has or had a right to use
the land at the time when the situation came about.

(2) The costs recovered must be reasonable and may include,
without being limited to, costs relating to labour, water,
equipment, administrative and overhead costs incurred by the
municipality under section 6(3).

(3) If more than one person is liable for costs incurred, the
liability must be apportioned as agreed among the persons
concerned according to the degree to which each was
responsible for the emergency resulting from their respective
failures to take the required measures.

8. Demolition order

(1) A person on whom a demolition order has been served must
demolish the fence and remove the materials.

(2) Should the municipality demolish a fence, it may remove the
materials and dispose of the whole or any part of the
materials by public auction or public tender.

(3) The municipality may deduct from the proceeds of any
materials disposed of the costs of any pulling down, removal
or demolition and the costs incurred of disposal and will
thereafter pay any balance to the owner of the fence removed
or demolished.

(4) Should the proceeds of an auction or sale in terms of
subsection (2) be insufficient to cover the costs of any pulling
down, removal, demolition or disposal, the municipality may,
subject to section 7(3), recover from that person, as a debt,
the outstanding balance of the costs incurred.

9. Authentication and service of notices and other docu-
ments

(1) An order, notice or other document requiring authentication
by the Municipality must be sufficiently signed.

(2) Any notice or other document that is served on a person in
terms of this by-law, is regarded as having been served when
it is served in accordance with section 115(1) of the Local
Government: Municipal Systems Act, Act 32 of 2000.

(3) Service of a copy shall be deemed to be service of the
original.

(4) Any legal process is effectively and sufficiently served on the
municipality when it is delivered to the municipal manager or
a person in attendance at the municipal manager’s office.

10. Appeal

A person whose rights are affected by a decision delegated by the
municipality may appeal against that decision by giving written
notice of the appeal and the reasons therefore in terms of section 62
of the Local Government: Municipal Systems Act, Act 32 of 2000
to the municipal manager within 21 days of the date of the
notification of the decision.

7. Koste

(1) Indien ’n persoon versuim om die maatreëls te tref wat deur
middel van ’n kennisgewing van nakoming van hom of haar
vereis word, mag die munisipaliteit, onderhewig aan
subartikel (3), alle koste wat aangegaan is vir die regstel van
die situasie as skuld verhaal van die betrokke persoon en
enigeen of al die volgende persone:

(a) die eienaar van die grond, gebou of perseel; of

(b) die persoon of okkupeerder in beheer van die grond,
gebou of perseel of enige persoon wat die reg het om
die grond te gebruik of die reg daartoe gehad het op die
tydstip toe die situasie ontstaan het.

(2) Die koste wat verhaal word, moet redelik wees en kan die
volgende insluit, maar is nie daartoe beperk nie: koste
verbonde aan arbeid, water, toerusting, administratiewe en
oorhoofse koste wat die munisipaliteit ingevolge artikel 6(3)
aangegaan het.

(3) Indien meer as een persoon aanspreeklik is vir die koste wat
aangegaan is, moet die aanspreeklikheid onder die betrokke
persone verdeel word, soos ooreengekom na gelang van die
mate waarin elkeen vir die noodgeval verantwoordelik was
uit hoofde van hul onderskeie versuim om die vereiste
maatreëls te tref.

8. Slopingsbevel

(1) ’n Persoon aan wie ’n slopingsbevel beteken is, moet die
heining sloop en die materiaal verwyder.

(2) Indien die munisipaliteit ’n heining sloop, mag dit die
materiaal verwyder en met al die materiaal of ’n deel daarvan
wegdoen by wyse van openbare veiling of openbare tender.

(3) Die munisipaliteit mag die koste van enige afbreek, verwydering
of sloping en die koste verbonde aan wegdoening aftrek van die
opbrengs verkry uit enige wegdoening met materiaal en sal
daarna die oorblywende bedrag betaal aan die eienaar van die
heining wat verwyder of gesloop is.

(4) Indien die opbrengs uit ’n veiling of verkooptransaksie
ingevolge subartikel (2) nie genoeg is om die koste te dek van
enige afbreking, verwydering, sloping of wegdoening nie,
mag die munisipaliteit, onderhewig aan Artikel 7(3), die
uitstaande bedrag van die koste wat aangegaan is, as ’n skuld
van die betrokke persoon verhaal.

9. Waarmerking en betekening van kennisgewings en ander
dokumente

(1) ’n Bevel, kennisgewing of ander dokument wat waarmerking
deur die munisipaliteit vereis, moet behoorlik onderteken wees.

(2) Enige kennisgewing of ander dokument wat ingevolge
hierdie verordening aan ’n persoon beteken word, word
beskou as beteken te wees wanneer dit ooreenkomstigArtikel
115(1) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Stelsels, Wet 32 van 2000, beteken is.

(3) Die betekening van ’n afskrif word geag die betekening van
die oorspronklike te wees.

(4) Enige geregtelike proses is doeltreffend en toereikend aan die
munisipaliteit beteken wanneer dit aan die Munisipale
Bestuurder of ’n persoon by die Munisipale Bestuurder se
kantoor afgelewer word.

10. Appèl

Iemand wie se regte geraak word deur ’n besluit wat deur die
munisipaliteit gedelegeer is, mag ingevolge Artikel 62 van die Wet
op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, Wet 32 van 2000 teen
die besluit appèl aanteken by wyse van skriftelike kennisgewing
van die appèl en die redes daarvoor aan die Munisipale Bestuurder
binne 21 dae van die datum van kennisgewing van die besluit.
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11. Implementation and enforcement

(1) The municipality may appoint an official to administer the
implementation and enforcement of this by-law.

(2) A person commits an offence if he or she—

(a) hinders or interferes with an official in the execution of
his or her official duties;

(b) falsely professes to be an official;

(c) furnishes false or misleading information when com-
plying with a request of an official; or

(d) fails to comply with a request of an official.

12. Exemptions

(1) Any person may in writing apply to the municipality for
exemption from any provision of this by-law.

(2) The municipality may—

(a) grant an exemption in writing and set and determine
the period for which such exemption is granted;

(b) alter or cancel any exemption or condition in an
exemption; or

(c) refuse to grant an exemption.

(3) An exemption does not take effect before the applicant has
undertaken in writing to comply with the conditions imposed
by the municipality, however, if an activity is commenced
before such undertaking has been submitted to the munici-
pality, the exemption lapses.

(4) If any condition of an exemption is not complied with, the
exemption lapses immediately.

13. Liaison forums in community

(1) The municipality may establish one or more liaison forums in
a community for the purposes of obtaining community
participation with regard to the matters dealt with in this
by-law.

(2) A liaison forum may consist of—

(a) a member of members of an interest group, or an
affected person;

(b) a designated official or officials of the municipality;
and

(c) a councillor.

(3) (a) The municipality may, when considering an applica-
tion for consent, permit or exemption in terms of this
by-law, request the input of a liaison forum.

(b) A liaison forum or any person may on own initiative
submit an input to the municipality for consideration.

14. Revocation of by-laws

The provisions of any by-laws previously promulgated by the
municipality or by any of the disestablished municipalities now
incorporated in the municipality, are hereby repealed as far as they
relate to matters provided for in this by-law, and insofar as it has
been made applicable to the municipality by the authorisation for
the execution of powers and functions in terms of section 84(3) of
the Local Government: Municipal Structures Act, Act 117 of
1998.

11. Implementering en afdwinging

(1) Die munisipaliteit kan ’n beampte aanstel om beheer te neem
van die implementering en afdwinging van hierdie
verordening.

(2) ’n Persoon pleeg ’n misdryf indien hy of sy—

(a) ’n beampte verhinder om sy of haar amptelike pligte uit
te voer, of daarmee imeng;

(b) valslik beweer dat hy of sy ’n beampte is;

(c) valse of misleidende inligting verstrek wanneer hy of
sy aan ’n versoek van ’n beampte voldoen; of

(d) versuim om aan ’n versoek van ’n beampte te voldoen.

12. Vrystellings

(1) Enigiemand mag skriftelik by die munisipaliteit aansoek doen
om vrystelling van enige bepaling van hierdie verordening.

(2) Die munisipaliteit mag—

(a) skriftelik vrystelling verleen en die tydperk waarvoor
sodanige vrystelling verleen word, bepaal en vasstel;

(b) enige vrystelling of voorwaarde in ’n vrystelling wysig
of kanselleer; of

(c) weier om vrystelling toe te staan.

(3) ’n Vrystelling tree nie in werking voordat die aansoeker
skriftelik onderneem het om te voldoen aan die voorwaardes
wat deur die munisipaliteit opgelê word nie; Met dien
verstande verder dat indien die aansoeker met die betrokke
aktiwiteit begin voordat sodanige onderneming aan die
munisipaliteit voorgelê is die vrystelling verval.

(4) Indien daar nie aan ’n voorwaarde van ’n vrystelling voldoen
is nie, verval die vrystelling onmiddellik.

13. Skakelforums in gemeenskap

(1) Die munisipaliteit mag een of meer skakelforums in ’n
gemeenskap stig vir die doel om gemeenskapsdeelname te
verkry in die aangeleenthede wat in hierdie verordening
behandel word.

(2) ’n Skakelforum kan uit die volgende bestaan—

(a) ’n lid of lede van ’n belangegroep, of ’n persoon wat
geraak word;

(b) ’n aangewese beampte of beamptes van ’n
munisipaliteit; en

(c) ’n raadslid.

(3) (a) Die munisipaliteit mag, wanneer ’n aansoek om
toestemming, ’n permit of vrystelling ingevolge
hierdie verordening oorweeg word, om die inset van ’n
skakelforum vra.

(b) ’n Skakelforum of enige persoon mag op sy of haar eie
inisiatief ’n inset aan die munisipaliteit lewer vir
laasgenoemde se oorweging.

14. Herroeping van verordeninge

Die bepalings van enige verordeninge wat voorheen deur die
munisipaliteit of by enigeen van die ontbinde munisipaliteite wat nou in
die munisipaliteit geïnkorporeer is, afgekondig is, word hiermee
herroep insoverre hulle betrekking het op sake waarvoor daar in hierdie
verordening voorsiening gemaak word en insoverre dit op die
munisipaliteit van toepassing gemaak is deur die magtiging vir die
uitvoering van magte en funksies ingevolge Artikel 84(3) van die Wet
op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, Wet 117 van 1998.
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15. Short title and commencement

This by-law shall be known as the Fences and Fencing by-law, and
commences on the date of publication thereof in the Provincial
Gazette.

SCHEDULE A
(Section 4(2))

APPLICATION TO ERECT FENCE

A. OWNER OR OCCUPIER

Surname and first names of person

...................................................................................................................

I.D. Number ..............................................................................................

Address: Postal address:

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

Residential address:

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

Telephone number: Business ................................................................

Residential ............................................................

B. PARTICULARS OF PREMISES AND FENCE

Erf Number ...............................................................................................

Address where the premises can be inspected

...................................................................................................................

...................................................................................................................

NATURE OF FENCE TO BE ERECTED/ALTERED

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

C. ISSUING LOCAL AUTHORITY

Consent is hereby granted in terms of section 4(4) of the Knysna Fences
and Fencing by-laws that the above-mentioned fence may be erected on
above-mentioned premises

Conditions, requirements or specifications in terms of section 4(4):

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

SIGNATURE OF INSPECTOR DATE

.................................... ............................................

15. Kort titel en inwerkingtreding

Hierdie verordening word die Verordening insake Heinings en
Omheinings genoem en tree in werking op die datum van die
publikasie daarvan in die Provinsiale Koerant.

BYLAE A
(Artikel 4(2))

AANSOEK OM HEINING OP TE RIG

A. EIENAAR OF OKKUPEERDER

Van en voorname van persoon

...................................................................................................................

Identiteitsnommer: ....................................................................................

Adres: Posadres:

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

Woonadres:

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

Telefoonnommer: Werk .........................................................................

Huis ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

B. BESONDERHEDE VAN PERSEEL EN HEINING

Erfnommer ................................................................................................

Adres waar die perseel geïnspekteer kan word

...................................................................................................................

...................................................................................................................

AARD VAN HEINING WAT OPGERIG/GEWYSIG SAL WORD

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

C. UITREIKENDE PLAASLIKE OWERHEID

Toestemming word hiermee ingevolge Artikel 4(4) van die Knysna-
verordeninge insake Heinings en Omheinings gegee dat bogemelde
heining op bogemelde perseel opgerig mag word.

Voorwaardes, vereistes of spesifikasies ingevolge Artikel 4(4):

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

...................................................................................................................

HANDTEKENING VAN INSPEKTEURDATUM DATUM

.......................................................................... .............................
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Name of inspector:

...................................................................................................................

Official designation:

...................................................................................................................

29 February 2008. 45538

KNYSNA MUNICIPALITY:

BY-LAW RELATING TO COMMUNITY FIRE SAFETY

Under section 156 of the Constitution of the Republic of South Africa, 1996 the Knysna Municipality, enacts as follows:—

Table of contents

CHAPTER 1: DEFINITIONS, PURPOSE SCOPE AND APPLICATION

1. Definitions

2. Purpose, scope and application of this by-law

CHAPTER 2: ADMINISTRATIVE PROVISIONS

3. Administration and enforcement

4. Delegation

5. Enforcement provisions

6. Authority to investigate

7. Failure to comply with provisions

8. Denial, suspension or revocation of approval or certificate

9. Records required

10. Charges

11. Indemnity

12. Reporting fire hazard and other threatening danger

CHAPTER 3: FIRE PROTECTION OF BUILDINGS

13. General

14. Access for emergency vehicles

15. Division and occupancy separating elements

16. Fire doors and assemblies

17. Escape routes

18. Tents

CHAPTER 4: FIRE SAFETY EQUIPMENT

19. Fire extinguishers

20. Testing and maintenance of fire protection systems

21. Interference with and access to fire protection systems and fire extinguishers

22. Fire alarms and fire hydrants

CHAPTER 5: PUBLIC SAFETY

23. Prevention and control of overcrowding

24. Attendance of service

25. Formulation of emergency evacuation plan

Naam van inspekteur:

...................................................................................................................

Ampstitel:

...................................................................................................................

29 Februarie 2008. 45538
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26. Displaying of escape route plans

27. Barricading of vacant buildings

CHAPTER 6: HOUSEKEEPING

28. Combustible waste and refuse

29. Dust

30. Combustible or flammable substances and sweeping compounds

31. Accumulations in chimneys, flues and ducts

32. Sources of ignition

33. Smoking

34. Electrical fittings, equipment and appliances

35. Flame-emitting device

CHAPTER 7: FIRE HAZARDS

36. Combustible material

37. Lighting of fires and burning of combustible material

38. Fireworks

39. Designated areas

CHAPTER 8: FLAMMABLE SUBSTANCES

40. Application of Chapter

41. Storage and use of flammable substance

42. Application for a flammable substance certificate

43. Permanent or temporary above ground storage tank for flammable liquid

44. Underground storage tank for flammable liquid

45. Bulk storage depot for flammable substances

46. Small installations for liquefied petroleum gas

47. Bulk storage vessel for liquid petroleum gas

48. Termination of the storage and use of flammable substances

49. Reporting accidents

50. Flammable stores

51. Container handling and storage

52. Spray rooms and booths

53. Liquid petroleum gas containers

CHAPTER 9: TRANSPORTATION OF DANGEROUS GOODS

54. Dangerous goods certificate

CHAPTER 10: GENERAL PROVISIONS

55. State Bound

56. Offences and penalties

57. Repeal of laws and savings

58. Short title and commencement

SCHEDULE 1 (FORMS)

A Population certificate
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B Application for a Flammable substances certificate

C Flammable substance certificate

D Application for dangerous goods certificate

E Dangerous goods certificate

F Construction of spray booths

SCHEDULE 2 (APPLICABLE LEGISLATION)

SCHEDULE 3 (SANS Codes OF PRACTICE AND SPECIFICATIONS)

CHAPTER 1:

DEFINITIONS, PURPOSE SCOPE AND APPLICATION

1. Definitions

In this By-law, unless the context otherwise indicates:

‘‘above ground storage tank’’ means a tank situated above ground for the storage of a flammable liquid;

‘‘automatic releasing hold-open device’’means a device used to hold open a fire door and operates on the detection of a fire to close the fire door;

‘‘boundary’’ means any lateral or street boundary of a site;

‘‘building’’ means:

(a) any structure, whether of a temporary or permanent nature and irrespective of the materials used in the construction thereof, erected or used
for or in connection with:

(i) the accommodation or convenience of human beings or animals;

(ii) the manufacture, processing, storage or sale of any goods;

(iii) the rendering of any service;

(iv) the destruction or treatment of combustible refuse or combustible waste; and

(v) the cultivation or growing of any plant or crop.

(b) any wall, swimming pool, reservoir or bridge or any other structure connected therewith;

(c) any fuel pump or any tank used in connection therewith;

(d) any part of a building, including a building as defined in paragraph (a), (b) or (c); and

(e) any facilities or system, or part or portion thereof, within or outside but incidental to a building, for the provision of a water supply, drainage,
sewerage, storm-water disposal, electricity supply or other similar service in respect of the building;

‘‘bund wall’’means a containment wall surrounding an above ground storage tank, constructed of an impervious material and designed to contain
110% of the contents of the tank;

‘‘chief fire officer’’means the person in charge of a Service, or the acting Chief Officer, as contemplated in the Fire Brigade Services Act, Act 99
of 1987;

‘‘combustible material’’ means combustible refuse, combustible waste or any other material capable of igniting;

‘‘combustible refuse’’ means combustible rubbish, litter or material that is discarded, refused, rejected or considered worthless;

‘‘combustible waste’’ means combustible waste material which is salvageable, retained or collected for scrap or reprocessing and may include
all combustible fibres, hay, straw, hair, feathers, down, wood shavings, turnings, all types of paper products, soiled cloth trimmings and cuttings,
rubber trimmings and buffing, metal fines, and any mixture of the above items, or any other salvageable combustible waste material;

‘‘constitution’’ means the Constitution of the Republic of South Africa, 1996 (Act 108 of 1996);

‘‘controlling authority’’ means either a chief fire officer, a municipal manager or their respective delegates as contemplated in sections 3 and 4
of this By-law;

‘‘dangerous goods’’ means commodities, substances and goods that are capable of posing a significant risk to health and safety or to property or
the environment and that are listed in SANS 10228;

‘‘designated area’’ shall mean a place designated as such in terms of Chapter 7;

‘‘division separating element’’ means a building element or component which separates one area in a building from another and has a fire
resistance of not less than that required by the National Building Regulations (T1) read with the SANS 10400;

‘‘emergency evacuation plan’’ means a plan specifically designed to aid in the evacuation of occupants from a building in the event of a fire or
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other threatening danger and assigns responsibility to various staff, indicates escape routes to be used and provides for general contingencies for
a safe and quick evacuation from a building;

‘‘emergency route’’means that part of an escape route that provides fire protection to the occupants of any building and which leads to an escape
door;

‘‘emergency vehicle’’ means any fire, rescue or other vehicle intended for use at fires and other threatening dangers;

‘‘entertainment and public assembly occupancy’’ means a place where people gather to eat, drink, dance or participate in other recreation;

‘‘escape route’’ means the entire path of travel from the furthest point in any room in a building to the nearest escape door and may include an
emergency route;

‘‘escape route plan’’ means a diagram indicating the floor layout, the occupant’s current position and the route of travel to the nearest primary
and secondary escape routes in the building, as well as the action to be taken in the event of a fire or other threatening danger;

‘‘escape door’’ means the door in an escape route, which at ground level leads directly to a street or public place or to any approved open space,
which leads to a street or public place;

‘‘Fire Brigade Services Act’’ means the Fire Brigade Services Act, 1987 (Act 99 of 1987);

‘‘fire damper’’ means an automatic damper and its assembly that complies with the requirements contained in SANS 193;

‘‘fire door’’means an automatic or self-closing door or shutter assembly especially constructed to prevent the passage of fire for a specific length
of time;

‘‘firework’’ has the meaning assigned thereto in the Explosives Act, No. 26 of 1956, as amended and the Regulations framed in terms thereof and
include any article or thing commonly recognized as a firework;

‘‘fire extinguisher’’ means a portable or mobile rechargeable container which has a fire extinguishing substance that is expelled by the action of
internal pressure for the purposes of extinguishing a fire;

‘‘fire hazard’’ means any situation, process, material or condition which may cause a fire or explosion or provide a ready fuel supply to increase
the spread or intensity of the fire or explosion and which poses a threat to life or property;

‘‘fire lanes’’ means the road, path or other passageway constructed or designated to allow access for emergency vehicles;

‘‘fire protection system’’ means any device or system designed and installed to:

(a) detect, control or extinguish a fire; or

(b) alert occupants or the Fire Service, or both, to a fire,

but excludes portable and mobile fire extinguishers;

‘‘fire wall’’ means a wall that is able to withstand the effects of fire for a specific period of time as contemplated in the National Building
Regulations (T1) read with SANS 10400;

‘‘flammable gas’’ as contemplated in SANS 10228, means a gas that at 20°C and at a standard pressure of 101,3 kilopascals:

(a) is ignitable when in a mixture of 13% or less (by volume) with air; or

(b) has a flammable range with air of at least 12 percentage points, regardless of the lower flammable limit.

‘‘flammable liquid’’ means a liquid or mixtures of liquids or a liquid containing solids in solution or in suspension that give off a flammable
vapour at or below 60,5°C and also includes a liquid within the following danger groups as determined in SANS 10228:

DANGER GROUP BASED ON FLAMMABILITY
1 2 3

Danger Group Closed Cup Flash Point Initial Boiling Point
I — ≤35
Ii <23 >35
Iii ≥23 ≤60,5 >35
Iv >60,5 100 >35

‘‘flammable substance’’ means a flammable liquid or a flammable gas;

‘‘flammable store’’ means a store that is used for the storage of flammable liquids and complies with the criteria set out in section 49 of this
By-law;

‘‘Hazardous Substances Act’’ means the Hazardous Substances Act, 1973 (Act 15 of 1973);

‘‘Municipality’’ means the Knysna Municipality, and includes any political structure, political office bearer or duly authorised agent thereof or
any employee thereof acting in connection with this by-law by virtue of a power vested in the municipality and delegated or sub-delegated to such
political structure, political office bearer, agent or employee;

‘‘Municipal Manager’’ means a person appointed in terms of section 82 of the Municipal Structures Act;

‘‘Municipal Structures Act’’ means the Local Government: Municipal Structures Act, 1998 (Act 117 of 1998);
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‘‘Municipal Systems Act’’ means the Local Government: Municipal Systems Act, 2000 (Act 32 of 2000);

‘‘National Building Regulations’’ means the regulations promulgated in terms of section 17(1) of the National Building Regulations and
Building Standards Act, 1977 (Act 103 of 1977), and

(a) National Building Regulations (A2) means the provisions regulating the submission of building plans and particulars to the municipality;

(b) National Building Regulations (A20) means the provisions regulating the classification and designation of occupancies;

(c) National Building Regulations (A21) means the provisions regulating the population of a building;

(d) National Building Regulations (T1) means the provisions regulating general requirements for fire protection of a building; and

(e) National Building Regulations (T2) means the provisions regulating the offences for non-compliance with the National Building
Regulations (T1);

‘‘National Road Traffic Act’’ means the National Road Traffic Act, 1996 (Act 93 of 1996);

‘‘non-combustible’’ means a substance or material classified as non-combustible when tested in accordance with SANS 10177: Part 5;

‘‘occupancy’’ means the particular use or type of use to which a building or portion thereof is normally put or intended to be put as provided for
in the National Building Regulations (A20);

‘‘occupancy separating element’’ means a building element or component which separates one occupancy in a building from another and has
a fire resistance of not less than that required by the National Building Regulations (T1) read with the SANS 10400;

‘‘Occupational Health and Safety Act’’ means the Occupational Health and Safety Act, 1993 (Act 85 of 1993);

‘‘operator’’ means the person responsible for the use of a motor vehicle and who has been registered as the operator of such a vehicle in terms
of the National Road Traffic Act;

‘‘owner’’ means:

(a) in relation to premises, other than a building, either a natural of juristic person whose identity is determined by operation of law;

(b) in relation to a building, either a natural or juristic person in whose name the land on which such building was or is erected or such land,
as the case may be, is registered in the deeds office in question;

(c) in relation to an installation, either a natural or juristic person in whose name a contract is entered into regarding approval, erection and
maintenance of the installation, provided that such a person is not the owner mentioned in (b); and

(d) in the event of the controlling authority being unable to determine the identity of a person mentioned in (a), (b) and (c), any person who is
entitled to the benefit of the use of such premises, building or installation or who enjoys such benefit;

‘‘peace officer’’ shall have the meaning assigned thereto in the Criminal Procedure Act, 1997 (Act 51 of 1997), in respect of persons authorized
by the Municipality to enforce the provisions of this By-law;

‘‘Person in charge’’ means:

(a) in relation to premises, either a natural or juristic person who is permanently or temporarily responsible for the management, maintenance
or utilisation of the premises;

(b) in relation to a building, either a natural or juristic person who is permanently or temporarily responsible for the management, maintenance
or utilisation of the building;

(c) in relation to an installation, either a natural or juristic person who is permanently or temporarily responsible for the management or
utilization of the installation, provided that such a person is not the person mentioned in (a), and

(d) in the event of the controlling authority being unable to determine the identity of a person mentioned in (a), (b) and (c) any person who is
in the opinion of the controlling authority deemed to be in charge of such premises, building or installation;

‘‘population’’ means the population determined in accordance with the National Building Regulations (A21);

‘‘premises’’ means any building, beach, land, terrain, road, vehicle and can include a vessel, train or aircraft;

‘‘public place’’ means any square park, recreation ground or open space which:

(a) is vested in the Municipality;

(b) the public has the right to use; or

(c) is shown on a general plan of a township filed in a deeds registry or a Surveyor-General’s office and has been provided for or reserved for
the use of the public or the owners of erven in such township;

‘‘public road’’ means any road, street or thoroughfare or any other place (whether a thoroughfare or not) which is commonly used by the public
or any section thereof or to which the public or any section thereof has a right of access and includes:

(a) the verge of any such road, street or thoroughfare;

(b) any bridge, ferry or drift traversed by any such road, street or thoroughfare; and
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(c) any other work or object forming part of or connected with or belonging to such road, street or thoroughfare;

‘‘SANS Codes’’means SouthAfrican National Standards (SANS) Codes of Practice and Specifications issued in terms of the StandardsAct, 1993
(Act 29 of 1993) and includes any reference to SABS Codes;

‘‘service’’ means a fire brigade service as defined in the Fire Brigade Services Act, 1987 (99 OF 1987);

‘‘site’’ means any erf, lot, plot, stand or other piece of land on which a building has been, is being or is to be erected;

‘‘Standards Act’’ means the Standards Act, 1993 (Act 29 of 1993);

‘‘State’’ means:

(a) any department of state or administration in the national, provincial or local sphere of government, or

(b) any other functionary or institution:

(i) exercising a power or performing a function in terms of the Constitution or a provincial constitution, or

(ii) exercising a public power or performing a public function in terms of any legislation, but does not include a court or judicial officer;

‘‘storage vessel’’ means a pressure vessel as defined in the regulations for pressure vessels promulgated in terms of the Occupational Health and
Safety Act, 1993 (85 of 1993);

‘‘summary abatement’’ means to immediately judge a condition to be a fire hazard or other threatening danger to life or property and to order
immediate correction of such condition;

‘‘tank’’ for purposes of chapter 9 of this By-law, means a container mounted permanently or temporarily on or embodied in a vehicle and so
constructed to be suitable for the containment of flammable liquid or gas cargo;

‘‘this By-law’’ includes the Schedules attached to this By-law;

‘‘underground tank’’means a tank used or intended to be used for the storage of flammable liquid wholly sunk into and below the surface of the
ground;

‘‘vehicle’’ means a vehicle as defined in the National Road Traffic Act, 1996 (93 OF 1996) and includes the following:

(a) ‘‘road tank vehicle’’ means a tank truck, tank trailer or truck-tractor and tank-semi-trailer combination;

(b) ‘‘tank-semi-trailer’’ means a vehicle with a tank mounted on it or built as an integral part of it and so constructed that, the semi-trailer is
drawn by a truck-tractor or another trailer, through a fifth wheel connection part of the load rest on the towing vehicle;

(c) ‘‘tank trailer’’ means a vehicle with a tank mounted on it or built as an integral part of it, and so constructed that, when the tank trailer is
drawn by a tank truck, practically all of its load rests on its own wheels;

(d) ‘‘tank truck’’ means a single, self-propelled vehicle with a tank mounted on it;

(e) ‘‘truck-tractor’’ means a self-propelled vehicle used to pull a tank-semi-trailer; and

(f) any other vehicle, which in the opinion of the controlling authority, is a vehicle contemplated in chapter 9 of this By-law.

2. Purpose, scope and application of this by-law

(1) The purpose and scope of the By-law is—

(a) to promote the achievement of a fire-safe environment for the benefit of all persons within the area of jurisdiction of the Municipality;

(b) to repeal all existing relevant By-laws of the Municipality; and

(c) to provide for procedures, methods and practices to regulate fire safety within the jurisdiction of the Municipality.

(2) This By-law is applicable to all persons within the jurisdiction of the Municipality and includes both formal and informal sectors of the
community and economy.

CHAPTER 2:

ADMINISTRATIVE PROVISIONS

3. Administration and enforcement

(1) The chief fire officer is responsible for the administration and enforcement of this By-law.

(2) Where no chief fire officer has been appointed in terms of the Fire Brigade Services Act, Act 99 of 1987, the municipal manager is
responsible for the administration and enforcement of this By-law.

(3) Where there is no service established in the area of jurisdiction of the Municipality, the municipal manager is responsible for the
administration and enforcement of this By-law.

4. Delegation
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(1) A chief fire officer may delegate any power granted to him in terms of this By-law in accordance with section 19 of the Fire Brigade Services
Act.

(2) A municipal manager may delegate any power granted to him in terms of this By-law in accordance with the system of delegation of the
Municipality developed in terms of section 59 of the Municipal Systems Act.

5. Enforcement provisions

(1) A controlling authority may, whenever he regards it necessary or expedient to do so, enter any premises at any reasonable time to ensure
compliance with this By-law.

(2) A controlling authority has the authority to summarily abate any condition which is in violation of any provision of this By-law and which
presents an immediate fire hazard or other threatening danger.

(3) A controlling authority must remedy any violation mentioned in subsection (2), by performing any act, and may also:

(a) call for the immediate evacuation of the premises;

(b) order the closure of the premises until such time as the violation has been rectified;

(c) order the cessation of any activity; and

(d) order the removal of the immediate threat.

(4) Any costs of such action must be borne by the person deemed by a controlling authority to be responsible for the existence of such condition.

6. Authority to investigate

Notwithstanding anything to the contrary contained in any other law, a controlling authority has the authority to investigate the cause, origin and
circumstances of any fire or other threatening danger.

7. Failure to comply with provisions

(1) When a controlling authority finds that there is non-compliance with the provisions of this By-law, excluding the circumstances as provided
for in section 5(2), a written notice, including the following, must be issued:

(a) confirmation of the findings;

(b) provisions of this By-law that are being contravened;

(c) the remedial action required; and

(d) the time within which the notice must be complied with.

(2) An order or notice issued under this By-law must be served either by personal delivery or registered mail upon a person who is in the opinion
of the controlling authority, deemed to be the appropriate person.

(3) For unattended or abandoned premises, a copy of such order or notice must be posted on the premises in a conspicuous place at or near the
entrance to such premises and the order or notice must be mailed by registered mail, to the last known address of the owner, the person in
charge of the premises or both.

(4) Notwithstanding the provisions contained in subsection (1), a spot fine may be issued when a controlling authority finds that there is
non-compliance with the provisions of this By-law.

8. Denial, suspension or revocation of an approval or a certificate

A controlling authority may refuse, suspend or revoke an approval or a certificate required by this By-law for:

(a) failure to meet the provisions of this By-Law for the issuance of the approval or certificate, or

(b) non-compliance with the provisions of the approval or certificate.

9. Records required

The safekeeping of all relevant records and documents is the responsibility of the controlling authority.

10. Charges

(1) The Municipality may determine the fees payable by a person on whose behalf the controlling authority rendered a service as contemplated
in section 10 of the Fire Brigade Services Act.

(2) The Municipality may charge a fee for the provision of an inspection, re-inspection or any other service as well as the issuing of permits,
approvals or certificates in accordance with the applicable local government legislation regulating the charging of fees.

11. Indemnity

The Municipality, controlling authority or a member of a service is not liable for damage or loss as a result of bodily injury, loss of life or loss of
or damage to property or financial loss, which is caused by or arises out of or in connection with anything done or performed in good faith in the
exercise or performance of a power, function or duty conferred or imposed in terms of this By-law.

342 29 Februarie 2008Provinsie Wes-Kaap: Provinsiale Koerant 6506



12. Reporting a fire hazard and other threatening danger

An owner or the person in charge of premises, upon discovering any evidence of a fire hazard or other threatening danger pertaining to this By-law,
must immediately notify the controlling authority.

CHAPTER 3:

FIRE PROTECTION OF BUILDINGS

13. General

The controlling authority in terms of section 4 (3) or section 6 (1) of this By-law must abate a contravention of the National Building Regulations
relating to fire and safety of buildings.

14. Access for emergency vehicles

(1) When, in the opinion of the controlling authority, premises are not readily accessible from public roads it must be provided with emergency
vehicle access and, notwithstanding the provisions in the National Building Regulations (T1), may be required to comply with the following:

(a) An access road must be constructed so that it is capable of supporting the mass of the heaviest emergency vehicle required to cater
for the risk of the premises.

(b) A motorised or electronically operated gate must be equipped in such a manner that access to the premises can be gained without the
use of a motor or any other electronic device.

(c) Fire lanes must be provided for all premises which are set back more than forty-five (45) metres from a public road or exceed nine
(9) metres in height and are set back over fifteen (15) metres from a public road.

(d) Fire lanes must be at least four (4) metres in width, the position of which must be decided upon after consultation with the controlling
authority and the area from ground level to a clearance height of four (4) metres above the fire lane must remain unobstructed.

(e) A cul-de-sac that is more than ninety (90) metres in length, must be provided with a minimum turning circle at the closed end of the
road capable of accommodating the largest emergency vehicle which is required to cater for the risk of the premises.

(2) The design, marking, use and maintenance of fire lanes not forming part of a public road must comply with the requirements of the
controlling authority.

(3) It is unlawful for a person to park a vehicle in or otherwise obstruct a fire lane.

15. Division and occupancy separating elements

An owner or person in charge of a building may not alter a division or occupancy separating element in any way that would render it less effective
or to allow flame, heat or combustion products from penetrating into the adjacent compartment or structure.

16. Fire doors and assemblies

(1) Subject to the provisions of SANS 1253, a fire door and assembly must be maintained in such a manner that in the event of a fire it retains
its integrity, insulation and stability for the time period required for that particular class of door.

(2) A fire door may be kept open, only when it is equipped with an automatic releasing hold-open device approved by the Municipality.

(3) A fire door and assembly may not be rendered less effective through the following actions:

(a) altering the integrity, insulation or stability of a particular class of door;

(b) disconnecting the self-closing mechanism;

(c) wedging, blocking or obstructing the door so that it cannot close;

(d) painting the fusible link actuating mechanism of a door;

(e) disconnecting or rendering less effective an electric or electronic release mechanism; or

(f) any other action that renders a fire door or assembly less effective.

17. Escape routes

(1) A component which forms part of an escape route such as the feeder routes, access doors, emergency routes and escape doors must not be
obstructed or rendered less effective in any way, which could hinder or prevent the escape of any person from a building in the case of fire
or any other emergency.

(2) A locking device, which is fitted to an access or escape door in an escape route, must be of a type approved by the Municipality.

(3) Where required by the controlling authority, an escape route must be clearly indicated with signage, which complies with SANS 1186,
indicating the direction of travel in the event of fire or any other emergency.

18. Tents

(1) Prior to the erection and usage of a tent as an occupancy contemplated in the National Building Regulations (A20), an applicant must:
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(a) submit an application in terms of the National Building Regulations (A2) to the Municipality for the erection and usage of the tent,
and

(b) submit an application in terms of the section 23(4) of this By-law to the controlling authority for a temporary population certificate.

(2) The application submitted in terms of subsection (1)(a) must comply with the following:

(a) The tent must be erected at least 4,5 metres from a boundary, combustible store or material and the controlling authority may require
that this distance be increased should the situation require it.

(b) Where tents are erected adjacent to one another, an unobstructed minimum distance of 4,5 metres must be provided between them and
where applicable between the stakes and guidelines of the adjacent tents, in order to ensure emergency vehicle access.

(c) The requirements set out in the National Building Regulations (T1) must be complied with in the following instances:

(i) where the population of a tent exceeds twenty-five (25) people;

(ii) where a tent is occupied during the hours of darkness;

(iii) for seating arrangements and aisle dimensions; and

(iv) for the provisions of fire extinguishers.

(d) The population density of a tent must comply with the National Building Regulations (A21).

(e) No cooking may be carried out in the tent occupied by the public and where cooking is required, it must be out in a separate tent or
an area to which the public does not have access.

(f) No open fire is permitted in a tent and any other flame emitting device, such as a candle, lantern or torch but not limited thereto, is
only permitted in a tent after approval by the controlling authority.

(g) No open fire or flame is permitted within five (5) metres of a tent, stake or guideline of a tent.

(h) Smoking is prohibited in a tent and a ‘‘No Smoking’’ sign must be prominently displayed at each entrance and must comply with
SANS 1186: Part 1.

(i) Lighting and wiring installed in a tent must comply with the requirements set out in SANS 10142 in such a manner that direct contact
is not made with combustible material and the radiated heat does not pose an ignition hazard.

(3) Notwithstanding the provisions in subsections (1) and (2), the controlling authority may request the applicant to fulfill additional
requirements for the erection and usage of a tent.

CHAPTER 4:

FIRE SAFETY EQUIPMENT

19. Fire extinguishers

(1) Fire extinguishers must be provided and installed on premises as required by the controlling authority and in accordance with the National
Building Regulations (T1) and (T2).

(2) Fire extinguishers must be maintained strictly in accordance with the requirements of the Occupational Health and Safety Regulations,
SANS 1475: Part 1, SANS 1571, SANS 1573 and SANS 10105: Part 1.

(3) A juristic or a natural person may not fill, recharge, recondition, modify, repair, inspect or test a fire extinguisher in terms of SANS 1475:
Part 1, unless such a person is the holder of a permit issued by the South African Bureau of Standards or certificate of competence issued
by the South African Qualifications Certification Committee.

(4) The owner or person in charge of the premises may not allow a fire extinguisher to be filled, recharged, reconditioned, modified, repaired,
inspected or tested by a person not in possession of permit or certificate mentioned in subsection (3).

(5) When the controlling authority finds that a fire extinguisher has been filled, recharged, reconditioned, modified, repaired, inspected or tested
by a person not in possession of a permit mentioned in subsection (3), the controlling authority must instruct the owner or person in charge
of such premises to have the work carried out by a person who is in possession of such a permit or certificate.

(6) When, in the opinion of the controlling authority, a fire extinguisher is unsafe or ineffective either by reason of deterioration, design or
construction, the controlling authority must instruct the owner or the person in charge of the premises to have the appliance inspected and
tested in terms of SANS 1475: Part 1 and SANS 1571.

(7) A fire extinguisher may not be removed from the premises for filling, recharging, reconditioning, modification, repair, inspection or testing
unless the appliance is replaced temporarily with a similar appliance in good working condition.

(8) A fire extinguisher may not be installed, dismantled, recharged, disconnected, serviced, modified, repaired or tested in an area where such
action would create a danger or hazard.
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20. Testing and maintenance of fire protection systems

(1) A fire protection system must be tested and maintained on a regular basis and the owner or person in charge of the premises must keep a
detailed record of the test and maintenance of the system.

(2) Aperson may not test a fire protection system before notifying the occupants of the premises concerned of the starting and completion times
of the test and where applicable the parties who monitor the fire protection system.

(3) A fire protection system designed for detecting, fighting, controlling and extinguishing a fire must be maintained in accordance with the
National Building Regulations (T2) read in conjunction with a recognized national code or standard, and in the absence of a national code
or standard an applicable international code or standard must be used.

(4) A fire protection system may not be installed, dismantled, recharged, disconnected, serviced, modified, repaired or tested in any area where
such action would create a danger or hazard.

(5) The person carrying out the maintenance of a fire protection system must inform the owner or person in charge of the premises in writing,
of any defects discovered, maintenance performed or still outstanding and where the person in charge has received such notice, he must
without delay inform the owner accordingly.

(6) The owner or person in charge of the premises must immediately notify the controlling authority when the fire protection system, or a
component thereof, is rendered inoperable or taken out of service and must notify the controlling authority as soon as the system is restored.

(7) The owner or person in charge of the premises must take all steps deemed necessary by the controlling authority to provide alternate
equipment to maintain the level of safety within the premises.

21. Interference with and access to fire protection systems and fire extinguishers

A person is not permitted to render less effective, inaccessible, or tamper and interfere with a fire extinguisher or fire protection system, except
as may be necessary during emergencies, maintenance, drills or prescribed testing.

22. Fire alarms and fire hydrants

(1) Without compensation to the owner of the premises concerned, the controlling authority may cause:

(a) a fire alarm;

(b) a transmission instrument for calls of fire or other emergency; or

(c) a transmission instrument for warning residents of a fire or other emergency to be affixed to any building, wall, fence, pole or tree.

(2) Without compensation to the owner of the premises, the controlling authority may cause the position of a fire hydrant and fire alarm or any
other fire protection information to be marked on any building, wall fence, pole, tree, road, pavement or hydrant cover with a board, decal,
metal plate or painted marker or by any other means.

(3) The controlling authority may at any time cause a fire alarm, other transmission instrument mentioned in subsection (1), board, decal, metal
plate or painted marker to be removed without compensating an owner of the premises concerned.

(4) An unauthorized person is prohibited from removing, defacing, altering, tampering or damaging a fire alarm, other transmission instrument
mentioned in subsection (1), board, decal, metal plate or painted marker.

(5) A person may not render less effective, inoperative, inaccessible, or tamper and interfere with a fire hydrant.

CHAPTER 5:

PUBLIC SAFETY

23. Prevention and control of overcrowding

(1) Prior to the usage of a premises for entertainment or public assembly, the owner or person in charge of such premises must submit an
application for a population certificate to the controlling authority, as prescribed in the Schedule 1 of this By-law.

(2) The controlling authority may request additional information from the applicant.

(3) Notwithstanding the provision in subsection (1), the controlling authority may instruct the owner or person in charge of the premises to apply
for either a temporary or a permanent population certificate, should the premises be used in respect of any other occupancy contemplated
in the National Building Regulations (A20).

(4) A temporary population certificate is valid for a period not exceeding thirty (30) calendar days.

(5) The controlling authority must refuse to issue a temporary or permanent population certificate if the premises do not comply with the
requirements of the National Building Regulations (T1), and where the controlling authority is of the opinion that the non-compliance of the
premises can be remedied, he must instruct the owner or person in charge of the premises in writing, to take all reasonable steps to render
the premises safe prior to the usage of the premises and the issuing of the temporary or permanent population certificate.

(6) If at any time the controlling authority becomes aware that the usage of the premises is not in accordance with the temporary or permanent
population certificate, he must act in terms of sections 5(2) or 6(1) and section 7 of this By-law.

(7) The temporary and permanent population certificate is valid only for the premises or portion of the premises for which it was issued, and
when changes of occupancy occur or alterations are made to premises for which the certificate was issued, the owner or person in charge
of the premises must reapply for the certificate in accordance with subsection (1).
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(8) The temporary or permanent population certificate must be displayed in a clearly visible and conspicuous position in or on the premises for
which the certificate was issued.

(9) The owner or the person in charge of the premises must prevent overcrowding by limiting the maximum population to that which is specified
on the temporary or permanent population certificate.

(10) A person must vacate the premises that are overcrowded when instructed to do so by the controlling authority, the owner or person in charge
of the premises.

24. Attendance of a service

(1) When the controlling authority is of the opinion that a service is required to be in attendance during a function in a place used for
entertainment or public assembly, he may provide, in the interest of public safety and subject to the exigencies of the service, one or more
members, a vehicle or equipment of a service to be in attendance on the premises for the duration of the function or part thereof.

(2) When attendance of a service during a function in a place used for entertainment or public assembly involves costs, the costs incurred by
the Municipality may be recovered from the person in charge of the function in accordance with section 10 of this By-law.

25. Formulation of an emergency evacuation plan

(1) The owner or person in charge of a school, hospital, residential institution, hotel, guest house, hostel or other similar occupancy which has
a population in excess of twenty-five (25) persons (including staff), must formulate an emergency evacuation plan detailing the appropriate
action to be taken by the staff or the occupants in the event of a fire or other threatening danger.

(2) The controlling authority may order the owner or person in charge of the premises, other than those contemplated in subsection (1), to
formulate an emergency evacuation plan detailing the appropriate action to be taken by the staff or the occupants in the event of a fire or other
threatening danger.

(3) The plan mentioned in subsection (1) and (2) must be revised if an aspect thereof is no longer applicable or if the building for which the plan
was designed has changed.

(4) The emergency evacuation plan must be tested in its entirety at a minimum of six monthly intervals or when the plan has been revised and
a record of the testing must be kept in a register.

(5) The register mentioned in subsection (4) must contain the following information:

(a) the date and time of the test;

(b) the number of participants;

(c) the outcome of the test and any corrective actions required; and

(d) the name and signature of the person supervising the test.

(6) The register, together with the emergency evacuation plan, must be available on the premises for inspection by the controlling authority.

(7) The controlling authority may evaluate the formulation and implementation of the emergency evacuation plan and may officially
communicate any recommendations or remedial actions to improve or rectify faults in the plan.

26. Displaying of escape route plans

(1) In a hospital, residential institution, hotel, guest house, hostel or other similar occupancy designed or intended for or used by patients,
residents or transient persons, irrespective of the population, the escape route plan must be displayed in a conspicuous position in any room
designed for sleeping purposes.

(2) The displaying of escape route plans for any other premises is subject to the approval of the controlling authority.

27. Barricading of vacant buildings

The owner or person in charge of a building or portion thereof which is vacant must remove all combustible waste or refuse therefrom and lock,
barricade or otherwise secure all windows, doors and other openings in the building to the satisfaction of the Municipality which will prevent the
creation of a fire hazard caused by the entering of an unauthorized person.

CHAPTER 6:

HOUSEKEEPING

28. Combustible waste and refuse

(1) The owner or person in charge of the premises or a portion thereof must not allow combustible waste or refuse to accumulate in any area
or in any manner so as to create a fire hazard or other threatening danger.

(2) Combustible waste and refuse must be properly stored or disposed of to prevent a fire hazard or other threatening danger as prescribed in
the applicable legislation, dealing with the storage and disposal of that specific type of combustible waste and refuse, or in the absence of
applicable legislation as determined by the controlling authority.

29. Dust

The owner or person in charge of the premises or a portion thereof may not allow the accumulation of dust in quantities sufficient to create a fire
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or other threatening danger and must store or dispose of the dust as prescribed in the applicable legislation dealing with the storage and disposal
of that specific type of dust.

30. Combustible or flammable substances and sweeping compounds

(1) Notwithstanding anything to the contrary contained in any other law, only approved water-based solutions or detergents, floor sweeping
compounds and grease absorbents must be used for cleaning purposes.

(2) The use of sawdust or similar combustible materials to soak up combustible or flammable substances spilled or dropped in the course of a
process, is prohibited.

31. Accumulations in chimneys, flues and ducts

The owner or person in charge of the premises or a portion thereof must not allow soot or any other combustible substance to accumulate in a
chimney, flue or duct of the premises in such quantities or in such a manner as to constitute a fire hazard or other threatening danger.

32. Sources of ignition

(1) Smoking, the carrying of matches, the use of heating or other flame-emitting devices, or the use of any spark-producing equipment is
prohibited in areas containing combustible or flammable substances, and where equipment or tools are necessary to conduct or maintain an
operation, it must be intrinsically safe and specifically designed for that purpose.

(2) Hot ashes, cinders or smouldering coals must be placed in a non-combustible container and the container must be placed on a
non-combustible surface or stand.

(3) An adequate distance, as deemed appropriate by the controlling authority, must be ensured and maintained between combustible substances
and heating or lighting equipment or other sources of ignition.

(4) Portable heaters must be secured so that it cannot be overturned and the controlling authority may prohibit the use of portable heaters in
respect of occupancies or situations where such use or operation would present a fire hazard or other threatening danger.

33. Smoking

(1) If conditions exist where smoking creates a fire hazard on the premises, smoking is prohibited and ‘‘No Smoking’’ signs must be displayed
as directed by the controlling authority and the signs must comply with SANS 1186: Part 1.

(2) A person may not remove a ‘‘No Smoking’’ sign.

(3) A person may not light or smoke a cigar, cigarette, pipe, tobacco or other substance or ignite or otherwise set fire to other material, nor hold,
possess, throw or deposit any lighted or smouldering substance in any place where expressly prohibited.

(4) Where smoking is allowed, provisions must be made for the safe disposal of the smoking material and matches to prevent the creation of
a fire hazard or other threatening danger.

(5) A person may not throw, put down or drop a burning match, burning cigarette, or other burning material or any material capable of
spontaneous combustion or self-ignition in a road or any other place.

34. Electrical fittings, equipment and appliances

(1) A person may not cause or permit an electrical supply outlet to be overloaded.

(2) A person may not cause or permit an electrical appliance or extension lead to be used in a manner which is likely to create a fire hazard or
other threatening danger.

35. Flame-emitting device

A person may not cause or permit a flame-emitting device, such as a candle, lantern or torch, but not limited thereto, to be used in a manner which
is likely to create a fire hazard or other threatening danger.

CHAPTER 7:

FIRE HAZARDS

36. Combustible material

(1) A person may not store, transport, use or display or cause or permit to be stored, transported, used or displayed, whether inside or outside
the premises, any combustible material or a flammable substance in quantities or in a position or in a manner likely to cause or create a fire
hazard or other threatening danger.

(2) The owner or person in charge of the premises or erven may not permit vegetation to grow or accumulate thereon, or other combustible
material to accumulate thereon, in a manner likely to cause a fire hazard or other threatening danger.

37. Lighting of fires and burning of combustible material

(1) The lighting of fires and the disposal of combustible material by burning are prohibited.

(2) A person may light a fire or use a flame-emitting device for the purpose of preparing food or for any other domestic purpose in a manner
which will not cause a fire hazard or other threatening danger.

(3) The owner or person in charge of the premises used in respect of an occupancy of entertainment or public assembly must ensure that a
cooking fire or flame-emitting device is placed in designated areas so as to prevent a fire hazard or other threatening danger.
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(4) Before the owner or person in charge of a farm or small holding, or an organ of state controlling non-proclaimed residential areas may
dispose of combustible material by burning, and before making an application in writing for approval from the controlling authority, prior
approval must be obtained in terms of the applicable legislation set out in Schedule 3.

38. Fireworks

(1) Any person who wishes to use or discharge any fireworks may only do so if he or she is in possession of a permit authorizing such use, issued
by an inspector in the manner prescribed by the Explosives Act, Act 15 of 2003.

(2) The Municipality may designate:

(a) any Public Open Space; or

(b) on the application of the owner or lawful occupier, any Private Open Space as defined in the Zoning Regulations of the Knysna
Municipality or its legal predecessors as the only place at which fireworks may be discharged, and further the Municipality may
impose conditions as to the dates on which and/or periods of time and/or hours when such discharge may take place and further may
impose conditions as to the manner of discharge.

(3) No person may discharge any firework outside an area designated by the Municipality.

39. Designated Areas

The Municipality may, by annually publishing notices in at least 3 newspapers circulating in its area of jurisdiction, designate places as places
where legally permitted fireworks as defined in the Explosives Act, Act 15 of 2003 and the regulations framed thereunder, may be discharged.

CHAPTER 8:

FLAMMABLE SUBSTANCES

40. Application of this Chapter

Notwithstanding the provisions in either the Hazardous Substances Act or the Occupational Health and Safety Act, this Chapter regulates
flammable substances in the local government sphere so as to prevent and reduce fire hazards or other threatening dangers.

41. Storage and use of a flammable substances

(1) Prior to the construction of a new installation or the alteration of an existing installation, whether temporary or permanent, for the storage
of a flammable substance, the owner or person in charge of the installation must submit a building plan to the Municipality, in accordance
with the National Building Regulations, and a copy of the approved plan must be available at the site where the installation is being
constructed.

(2) Prior to the commissioning of an above ground or underground storage tank installation, liquid petroleum gas installation or associated pipe
work, the owner or person in charge of the installation must ensure that it is pressure-tested in accordance with the provisions of the National
Building Regulations (T1) in the presence of the controlling authority.

(3) Notwithstanding subsection (2), the controlling authority may require an existing above ground or underground storage tank installation,
liquid petroleum gas installation or associated pipe work, to be pressure-tested in accordance with the provisions of the National Building
Regulations (T1).

(4) The controlling authority must be notified at least 48 hours prior to the pressure test.

(5) Prior to the alteration of the premises that impacts on the fire safety of an existing above ground or underground storage tank installation,
liquid petroleum gas installation or associated pipe work, the owner or person in charge of the premises must notify the controlling authority,
who may call for the premises or installation to be rendered safe.

(6) Unless a flammable substance certificate has been obtained from the controlling authority, the owner or person in charge of premises may
not store or use:

(a) a flammable gas in excess of 19 kg; or

(b) a flammable liquid of a danger group (i), (ii) or (iii) in excess of 200 litres.

42. Application for a flammable substances certificate

(1) The owner or person in charge of premises, who requires a flammable substance certificate mentioned in section 41(6), must submit an
application to the controlling authority as prescribed in the Schedule 1 of this By-law.

(2) The controlling authority may request additional information from the applicant.

(3) The controlling authority must refuse to issue the flammable substance certificate if the premises do not comply with the requirements of
the National Building Regulations (T1) as well as additional requirements set out in this By-law, and where the controlling authority is of
the opinion that the non-compliance of the premises can be remedied, he must instruct the owner or person in charge of the premises in
writing to take all reasonable steps to render the premises safe prior to usage of the premises in accordance with section 41(6) and the issuing
of the certificate.

(4) A flammable substance certificate must be renewed annually, on or before the date as indicated on the flammable substance certificate, and
whenever the quantity or class of the flammable substance requires to be changed or when section 41(5) applies.

(5) If at any time the controlling authority becomes aware that the usage of the premises is not in accordance with the flammable substances
certificate, he must act in terms of sections 5(2) or 6(1) and section 7 of this By-law.
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(6) Notwithstanding subsection (5), when in the opinion of the controlling authority, a flammable substance is stored or utilized for any process
in a manner which is hazardous to life or property, or an installation is unauthorized, an order may be issued for the removal of the flammable
substance or installation from the premises.

(7) A supplier may not supply flammable substances to the owner or person in charge of the premises, unless the owner or person in charge of
the premises is in possession of a valid flammable substance certificate issued by the controlling authority.

(8) A flammable substance certificate is valid only:

(a) for the installation for which it was issued;

(b) for the state of the premises at the time of issue; and

(c) for the quantities stated on the certificate.

(9) The flammable substance certificate must be available on the premises for inspection at all times.

(10) The controlling authority must keep records of all premises in respect of which a flammable substance certificate has been issued, amended
and renewed.

43. Permanent or temporary above ground storage tank for a flammable liquid

(1) In this section, only a permanent or temporary above ground tank used for the storage of flammable liquids is regulated.

(2) A temporary above ground storage tank other than that at a bulk storage depot is permitted, at the discretion of the controlling authority, on
the merit of the situation, provided that the following requirements are complied with:

(a) if it has a capacity not exceeding 9 000 litres and is not used for the storage of flammable substances with a flash point below 40°C;

(b) to be on the premises for a period not exceeding six months;

(c) the entire installation must comply with SANS 0131: Part 2; and

(d) written application together with a plan must be forwarded to the controlling authority at least fourteen (14) days prior to the erection
of the tank and prior written permission must be obtained from the controlling authority for the erection of the tank.

(3) Notwithstanding section 41(1), if a larger capacity above ground storage tank is required or the tank is to be a permanent installation, an
acceptable rational design based on a relevant national or international code or standard must be submitted to the Municipality for approval
in terms of the National Building Regulations (T1).

(4) The design requirements and construction of a permanent tank must be in accordance with relevant national or international recognized
codes.

(5) The rated capacity of a permanent or temporary tank must provide sufficient spillage to permit expansion of the product contained therein
by reason of the rise in temperature during storage.

(6) A permanent or temporary tank must be erected at least 3,5 metres from boundaries, buildings and other flammable substances or
combustible materials.

(7) A permanent or temporary tank must be located on firm level ground and the ground must be of adequate strength to support the mass of
the tank and contents.

(8) A permanent or temporary tank must have a bund wall.

(9) Adequate precautions must be taken to prevent spillage during the filling of a tank.

(10) Sufficient fire extinguishers, as determined by the controlling authority, must be provided in weatherproof boxes in close proximity to a tank.

(11) Symbolic safety signs depicting ‘‘No Smoking’’, ‘‘No Naked Lights’’ and ‘‘Danger’’ must be provided adjacent to a tank, and the signs
must comply with SANS 1186: Part 1.

(12) The flammable liquid in the tank must be clearly identified, using the Hazchem placards listed in SANS 10232: Part 1.

(13) An electrical or an internal combustion-driven pump must be equipped and so positioned as to eliminate the danger of the flammable liquid
being ignited.

(14) The electrical installation associated with an above ground storage tank must comply with SANS 10108.

44. Underground storage tank for a flammable liquid

The design requirements and construction of an underground storage tank must be in accordance with the National Building Regulations (T1) read
in conjunction with SANS 10400.

45. Bulk storage depot for flammable substances

The handling, storage and distribution of flammable substances at bulk depots must be in accordance with the National Building Regulations (T1),
read with SANBS 089: Part 1.
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46. Small installations for liquefied petroleum gas

Liquefied petroleum gas installations involving gas storage containers of individual water capacity not exceeding 500 litres and a combined water
capacity not exceeding 3 000 litres per installation must be installed and handled in accordance with SANS 10087: Part 1.

47. Bulk storage vessel for liquid petroleum gas

The layout, design and operation of installations for the storage of a bulk liquid petroleum vessel and allied facilities must be in accordance with
the National Building Regulations (T1), read in conjunction with SANS 10087: Part 3.

48. Termination of the storage and use of flammable substances

(1) If an above ground or underground tank installation, liquid petroleum gas installation or associated pipe work is no longer required for the
storage or use of a flammable substance, the owner or person in charge of the premises on which the installation was erected must:

(a) within seven (7) days of the cessation, notify the controlling authority in writing thereof;

(b) within thirty (30) days of the cessation, remove the flammable substance from the installation and render it safe;

(c) within six (6) months of the cessation, remove the installation including any associated pipe work, from the premises entirely, unless
the controlling authority otherwise instructs; and

(d) restore a public footpath or roadway, which has been disturbed by the removal to the satisfaction of the Municipality within a period
of seven (7) days of the completion of the removal of the installation.

(2) If the removal of an underground tank installation detrimentally affects the stability of the premises, the owner or person in charge of the
installation must apply in writing to the controlling authority to fill the tank with liquid cement slurry.

49. Reporting accidents

If an accident occurs which involves a flammable substance and results in a fire, an explosion, spillage or loss of a flammable substance, as well
as personal injury or death, the owner or person in charge of the premises must immediately notify the controlling authority.

50. Flammable stores

(1) The construction of a flammable store must be in accordance with the National Building Regulations (T1) read in conjunction with SANS
10400.

(2) The floor must be of concrete construction or other impermeable material and must be recessed below the door level or incorporate a sill.

(3) The recess or sill must be of such a depth or height that in the case of spillage it will be capable of containing the quantity of flammable
liquid, as indicated on the flammable substance certificate and an additional 10% of the quantity mentioned on the certificate.

(4) Notwithstanding the National Building Regulations (T1) read in conjunction with SANS 10400:

(a) the roof assembly of a flammable store must be constructed of a concrete slab capable of providing a two-hour fire resistance;

(b) the ventilation of a flammable store must be achieved by the use of air bricks located in the external walls at the ratio of one air brick
nominally above the sill level and one air brick located in the top third of the wall per 5 m2 of wall area or part thereof, so that vapour
cannot accumulate inside the store;

(c) The airbricks must be covered both internally and externally with closely woven, non-corrodible wire gauze of at least 1 100 meshes
per metre; and

(d) The wire gauze must be held in position by metal straps, a metal frame or cement.

(5) When required by the controlling authority, the flammable store must be ventilated by a mechanical ventilation system approved by the
Municipality and must comply with the following requirements:

(a) the ventilation system is to be intrinsically safe, provide 30 air changes per hour and must operate continuously;

(b) the fan extraction point must be nominally above sill level and must discharge through a vertical metal duct terminating at least one
metre above roof height or at least 3,6 metres above ground level, whichever is the greater;

(c) ducting material that is external to the store, but communicates with the remainder of the building must be fitted with a fire damper
of two-hour fire resistance at the point of exit from a flammable store; and

(d) the ducting must be as short as possible and must not have sharp bends.

(6) Notwithstanding the National Building Regulations (T1) read in conjunction with SANS 10400, a flammable store door must be constructed
of material with a fire resistance of two hours, provided that all relevant safety distances are complied with, and the door must open
outwards.

(7) When required by the controlling authority, a flammable store door must be a D-class fire door, which complies with SANS 1253.

(8) Notwithstanding the National Building Regulations (T1) read in conjunction with SANS 10400, artificial lighting in the flammable store
must be by electric light having vapour-proof fittings wired through seamless steel conduit and the switches operating the lights must be
located outside the store.

(9) No other electrical apparatus may be installed in the flammable store.
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(10) A flammable store must be provided with a foam inlet consisting of a 65 millimetre male instantaneous coupling and mild steel pipe-work
leading to the inside thereof and the foam inlet must be identified by means of a sign displaying the words ‘‘Foam Inlet’’ in 100 millimetre
block letters.

(11) Racking or shelving erected in the flammable store must be of non-combustible material.

(12) The flammable store must be identified by the words ‘‘Flammable Store—Bewaarplek vir Vlambare Vloeistowwe—Isitoro Indawo
Yokugcina Izixhobo Ezithatha Lula Umlilo’’, and the permissible quantity allowed within the flammable store, indicated in 100
millimetre block letters on both the inside and outside of all doors communicating directly with the store.

(13) The owner or person in charge of a flammable store must ensure that the flammable store doors are kept locked when the store is not in use.

(14) A person shall not enter a flammable store or cause or permit it to be entered without the permission of the owner or person in charge of the
premises.

(15) Sufficient fire extinguishers, as determined by the controlling authority, must be mounted on the external wall of the flammable store in a
conspicuous and easily accessible position.

(16) Any hand tool used in the flammable store must be intrinsically safe.

(17) Aperson may not use or permit a flammable store to be used for any purpose other than that indicated on the flammable substance certificate,
unless the store is not in use as a flammable store and the controlling authority has been notified in terms of the following procedure:

(a) within seven (7) days of the cessation, notify the controlling authority in writing thereof;

(b) within thirty (30) days of the cessation, remove the flammable substance from the flammable store and render it safe; and

(c) within thirty (30) days of the cessation, remove all signage.

(18) Subject to the provisions in this section, the controlling authority may call for additional requirements to improve the fire safety of a
flammable store.

51. Container handling and storage

(1) All flammable substance containers must be kept closed when not in use.

(2) A person may not extract flammable liquids from a container of a capacity exceeding 20 litres, unless the container is fitted with an
adequately sealed pump or tap.

(3) Flammable liquid containers must be labeled and marked with words and decals, which indicate the flammable liquids contained therein as
well as the hazard of the liquids.

(4) Flammable substance containers must be declared gas or vapour-free by a competent person before any modification or repairs are
undertaken.

(5) All flammable substance containers must be manufactured and maintained in such a condition as to be reasonably safe from damage and to
prevent leakage of flammable substances or vapours therefrom.

(6) An empty flammable liquid container must be placed in a flammable store.

(7) Where a flammable store is not available for the storage of empty flammable liquid containers, the controlling authority may permit such
storage in the open, provided that:

(a) The storage area must be in a position and of sufficient size which in the opinion of the controlling authority, will not cause a fire
hazard or other threatening danger.

(b) The storage area is well ventilated and enclosed by a wire mesh fence and:

(i) the fence supports are of steel or reinforced concrete;

(ii) has an outward opening gate that is kept locked when not in use; and

(iiii) when the floor area exceeds 10 m2 an additional escape gate is installed, fitted with a sliding bolt or other similar locking
device that can be opened from the inside without the use of a key.

(c) The storage area is free of vegetation and has a non-combustible firm level base.

(d) A two metre distance around the perimeter of the fenced area is clear of grass, weeds and similar combustible materials.

(e) When the storage area has a roof, the construction of the roof and supporting structure must be of non-combustible material.

(f) Open flames, welding, cutting operations and smoking is prohibited in or near the storage area and signage is prominently displayed
on the fence and complies with SANS 1186: Part 1.

(g) Firefighting equipment is installed as determined by the controlling authority.

(8) An empty flammable liquid container must be securely closed with a bung or other suitable stopper.
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52. Spray rooms and booths

A spray room, booth or area designated for the application of a flammable liquid must be constructed and equipped in such a manner as to comply
with the General Safety Regulations promulgated in terms of the Occupational Health and Safety Act and also comply with the requirements of
Schedule 1 (F).

53. Liquid petroleum gas containers

(1) A liquid petroleum gas container must be manufactured, maintained and tested in accordance with SANS 10087: Part 1 and SANS 10019.

(2) A liquid petroleum gas container must be used and stored in such a manner as to prevent damage or leakage of liquid or vapour therefrom.

(3) A liquid petroleum gas container of a capacity not exceeding nine (9) kilogram must be filled and stored in accordance with SANS 10087:
Part 7.

CHAPTER 9:

TRANSPORTATION OF DANGEROUS GOODS

54. Dangerous goods certificate

(1) Notwithstanding anything contained in the National Road Traffic Act or any SANS Code, the operator of a roadworthy vehicle designed for
the transportation of dangerous goods may not operate such a vehicle, unless he has obtained a dangerous goods certificate from the
controlling authority.

(2) An operator of a vehicle mentioned in subsection (1), must submit an application to the controlling authority as prescribed in Schedule 1 (D)
of this By-law.

(3) The controlling authority may request additional information from the applicant.

(4) The controlling authority must refuse to issue the dangerous goods certificate if a vehicle does not comply with (whichever is applicable to
the vehicle) the requirements of SANS 10087: Part 4, SANS 10089: Part 1, SANS 10230, SANS 1398, SANS 1518, and where the
controlling authority is of the opinion that the non-compliance of a vehicle can be remedied, he must instruct an operator of a vehicle in
writing to take all reasonable steps to remedy the defaults prior to the use of the vehicle in accordance with subsection (1) as well as the
dangerous goods certificate.

(5) A dangerous goods certificate must be renewed annually, on or before the date as indicated on the dangerous goods certificate or whenever
major maintenance or repairs have been performed on the vehicle.

(6) If at any time, the controlling authority becomes aware that the usage of a vehicle is not in accordance with the dangerous goods certificate,
he must act in terms of section 5(2) or 6 and section 7 of this By-law.

(7) A consignor may not supply a flammable substance to an operator of a vehicle mentioned in subsection (1), unless the operator is in
possession of a valid dangerous goods certificate issued by the controlling authority.

(8) A consignee may not receive a flammable substance from an operator of a vehicle mentioned in subsection (1), unless the operator meets
the requirement in subsection (7).

(9) A dangerous goods certificate is valid only:

(a) for the vehicle for which it was issued;

(b) for the state of the vehicle at the time of issue; and

(c) for the quantities stated on the certificate.

(10) The dangerous goods certificate must be available in the vehicle mentioned in subsection (1) for inspection at all times.

(11) The controlling authority must keep records of all vehicles in respect of which a dangerous goods certificate has been issued, amended and
renewed.

CHAPTER 10:

GENERAL PROVISIONS

55. State Bound

This By-law binds the any organ of state and any person in the service of any organ of state as defined in section 239 of the Constitution, 1996.

56. Offences and penalties

(1) Any person who:

(a) contravenes any of the provisions of this By-law or fails to comply therewith; or

(b) contravenes or fails to comply with any order made hereunder or any notice served in connection herewith,

is guilty of an offence and liable to a maximum fine or imprisonment as prescribed in the Fire Brigade Services Act.

(2) The imposition of a penalty for any contravention may not excuse the contravention nor must the contravention be permitted to continue.
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(3) The controlling authority must instruct a person found guilty to correct or remedy the contravention or defect concerned within a time period
specified by the controlling authority.

(4) Notwithstanding the penalties as prescribed in the Fire Brigade Services Act, a controlling authority may also impose an admission of guilt
fine to anyone who contravenes these By-laws.

57. Repeal of laws and savings

(1) The provisions of any by-laws previously promulgated by the municipality or by any of the disestablished municipalities now incorporated
in the municipality, are hereby repealed as far as they relate to matters provided for in these By-laws, and insofar as it has been made
applicable to the municipality by the authorisation for the execution of powers and functions in terms of section 84(3) of the Local
Government: Municipal Structures Act, Act 117 of 1998.

(2) A certificate that was issued, a written notice that was served or any other enforcement act done in terms of a By-law repealed in subsection
(1), within six months prior to the commencements of this By-law shall be deemed to be a certificate issued, a notice served or an
enforcement act done by a controlling authority in terms of this By-law.

58. Short title and Commencement

This By-law is called the Knysna Municipality: Community Fire Safety By-law and comes into operation on the date of publication in the
Provincial Gazette.

SCHEDULE 1

FORMS

A. POPULATION CERTIFICATE

B. FLAMMABLE SUBSTANCE CERTIFICATE APPLICATION

C. FLAMMABLE SUBSTANCE CERTIFICATE

D. DANGEROUS GOODS CERTIFICATE APPLICATION

E. DANGEROUS GOODS CERTIFICATE

F. CONSTRUCTION OF SPRAY BOOTHS
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A. POPULATION CERTIFICATE

KNYSNA MUNICIPALITY 
FIRE & EMERGENCY SERVICES

APPLICATION FOR APPROVAL OF A ROOM FOR USE AS A PLACE OF ASSEMBLY OR CONGREGATION 
FOR PURPOSES OF RECREATION OR ENTERTAINMENT

NAME OF OWNER: …………………………………………………………………………

POSTAL ADDRESS:…………………………………………………………………………

     

 ……………………………………………………………………………………… 

 ……………………………………………………………………………………… 

NAME BY WHICH ROOM IS COMMONLY KNOWN: ……………………………………………………

STREET ADDRESS OF PREMISES

 ………………………………………………………………………… 

 ………………………………………………………………………… 

………………………………………………………

SIGNATURE OF OWNER OR AUTHORIZED REPRESENTATIVE

FOR OFFICE USE ONLY
CERTIFICATE AND ……………………… COPIES, ANNEXURE “A” AND ANNEXURE “B” RECEIVED BY:

NAME:  …………………………………… 

CAPACITY: …………………………………… 

DATE:  …………………………………… SIGNATURE: ……………………………

1. TOTAL FLOOR AREA INCLUDING ANY STAGE OR PLATFORM: ……………M²

2. NUMBER OF FIXED SEATS:……………

3. NUMBER OF EXIT DOORS: ……….…       TOTAL WIDTH: …………….. 

4. MAXIMUM NUMBER OF PERSONS PERMITTED:  …………….. 

 DATE APPROVED: …………………………………………………….

 APPROVING OFFICER: …………………………………………………

 NUMBER OF CERTIFICATES ISSUED: ……………………………………
CALCULATIONS
1. FLOOR AREA  LENGTH (M) X BREADTH (M) = AREA M²

    = ……………………  X  …………………. - …………………

2. POPULATION  = NUMBER OF FIXED SEATS OR ONE (1) PER M² IF NO FIXED SEATS

3. NUMBER OF AVAILABLE EXITS (TOTAL) ……………M. WIDTH OF DOORS ………….. X 1.2 = PROPORTION A

 PROPORTION A + PROPORTION A1, A2, A3 ETC. = PROPORTION B

 IF GROUND FLOOR  : PROPORTION B X 100 = POPULATION A

     ……………….. X 100 = ………………..

 IF ANY OTHER FLOOR : ……………….. X 84 = ………………..

4. UNITS OF EXIT WIDTH WIDTH OF DOOR ………………..MM

    TOTAL COMPLETE UNITS OF EXIT   X   40 = …………….

5. AVERAGE POPULATION : A (OR A1) + B + 2 =

………………. + ………………. + 2 =
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B. APPLICATION FOR A FLAMMABLE SUBSTANCES CERTIFICATE 

KNYSNA MUNICIPALITY 
APPLICATION FOR PERMISSION TO STORE FLAMMABLE LIQUID 

THIS FORM TO BE FILLED IN AND FORWARDED TO THE DIRECTOR: FIRE & EMERGENCY SERVICES,
KNYSNA MUNICIPALITY 

NAME OF APPLICANT

……………………………………………………………………………………………………….
(If a firm, state name in full. If a company, state name of company and its secretary) 

ADDRESS
…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………

LOCATION OF PREMISES FOR WHICH PERMISSION IS REQUIRED

……………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………

PERMISSION IS REQUIRED FOR PETROL AND/OR PARAFFIN

………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………
(State which is required and maximum quantity in litres of each) 

PURPOSE FOR WHICH THE FLAMMABLE LIQUID IS TO BE KEPT  

…………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………

…….…………………………………… ……………………………………………
SIGNATURE OF APPLICANT     CAPACITY

POSTAL ADDRESS

…………………………………………………………………………………………………………

DATE …………………………………

29 February 2008 355Province of Western Cape: Provincial Gazette 6506



C. FLAMMABLE SUBSTANCE CERTIFICATE

KNYSNA MUNICIPALITY 

 LICENCE TO STORE FLAMMABLE LIQUID 

PERMISSION IS HEREBY GRANTED TO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

OF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

TO STORE THE FOLLOWING   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

AT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FROM THIS DATE UNTIL 31 DECEMBER . . . . . ., SUBJECT TO THE FLAMMABLE LIQUID BEING STORED TO 
THE SATISFACTION OF THE AUTHORISED OFFICER IN COMPLIANCE WIITH THE REGULATIONS FOR 
CONTROLLING AND REGULATING THE KEEPING, CONVEYANCE, STORAGE AND USE OF FLAMMABLE 
LIQUID.

THIS LICENCE MUST BE RENEWED ON OR BEFORE THIS 1ST DAY OF DECEMBER

DATED THIS . . . . . . . . . . . . . DAY OF   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

        . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
        MANAGER
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D. APPLICATION FOR A DANGEROUS GOODS CERTIFICATE 

FOR OFFICIAL USE ONLY

APPLICATION NO.: ……………..
FILE NO.: ……………………...

KNYSNA MUNICIPALITY 

DANGEROUS GOODS CERTIFICATE APPLICATION
Application for a dangerous goods certificate in terms of Section 54(2) of the Community Fire 

Safety By-Law 
ADDRESS OF OPERATOR

NAME OF OPERATOR:
TRADING AS:
ERF NO.:
STREET ADDRESS:
SUBURB:
CITY:       CODE:

LOCATION OF VEHICLE
ERF NO.:
STREET ADDRESS:
SUBURB:
CITY:       CODE:

DETAILS OF VEHICLE FOR WHICH A CERTIFICATE OF REGISTRATION IS REQUIRED
TYPE OR CLASS OF VEHICLE:
REGISTRATION NO.:
TARE:
LOAD:
MAKE:
NUMBER OF TANKS:
CAPACITY OF TANKS:
YEAR OF MANUFACTURE OF 
TANK:
ENGINE NO.: (IF APPLICABLE)
CHASSIS NO.:
QUANTITY OF FLAMMABLE 
SUBSTANCE TO BE CONVEYED:
FLAMMABLE LIQUID:
FLAMMABLE GAS:
REMARKS:

OPERATOR (SIGNATURE):
ADDRESS: PRINT NAME:
TELEPHONE NO.:
FOR CONTROLLING AUTHORITY (SIGNATURE):

FOR OFFICIAL USE ONLY

A CERTIFICATE FEE OF R …………….. IS PAYABLE TO THE KNYSNA MUNICIPALITY IN RESPECT OF 
THIS APPLICATION AND THE SUBSEQUENT INSPECTION.

SIGNATURE OF RECEIVING OFFICIAL: ………………………………DATE: ……………………

NAME OF RECEIVING OFFICIAL: ……………………………………DESIGNATION: ………………
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E. DANGEROUS GOODS CERTIFICATE

FOR OFFICIAL USE ONLY

APPLICATION NO.: ……………..
FILE NO.: ……………………...

KNYSNA MUNICIPALITY 

DANGEROUS GOODS CERTIFICATE
Dangerous goods certificate in terms of Section 54(1) of the Community Fire Safety By-Law 

THIS IS TO CERTIFY THAT THE VEHICLE, PARTICULARS OF WHICH ARE GIVEN BELOW, HAS BEEN 
EXAMINED AND FOUND TO COMPLY WITH THE RELEVANT SECTIONS SANS 10087: PART 4, SANS
10089: PART 1, SANS 1398 AND SANS 1518 FOR THE CONVEYANCE OF FLAMMABLE LIQUIDS OR 
LIQUEFIED FLAMMABLE GAS IN TANKS EACH WITH A TOTAL CAPACITY OF …………. LITRES WITHIN THE 
LIMITS OF THE MUNICIPAL AREA AND SUBJECT TO ALL APPLICABLE LEGISLATION.

DETAILS OF OPERATOR
NAME OF OPERATOR:
TRADING AS:
STREET ADDRESS:
SUBURB:
CITY:       CODE:

DETAILS OF VEHICLE
TYPE OR CLASS OF VEHICLE:
REGISTRATION NO.:
TARE:
LOAD:
MAKE:
NUMBER OF TANKS:
CAPACITY OF TANKS:
YEAR OF MANUFACTURE OF 
TANK:
ENGINE NO.: (IF APPLICABLE)
CHASSIS NO.:
QUANTITY OF FLAMMABLE 
SUBSTANCE TO BE CONVEYED:
FLAMMABLE LIQUID:
FLAMMABLE GAS:
THIS CERTIFICATE OF REGISTRATION IS NOT A WARRANTY OF FITNESS OF THE VEHICLE HEREIN 
DESCRIBED AND ANY OPERATOR, DRIVER OR PERSON INTERESTED SHOULD SATISFY THEMSELVES AS 
TO THE ROADWORTHINESS, CONSTRUCTION AND CONDITION OF THE AFOREMENTIONED VEHICLE.

THIS CERTIFICATE IS ISSUED BY THE KNYSNA MUNICIPALITY AND IS VALID UNTIL 
……………………….

DATE OF RENEWAL ………………………………….

DATE OF EXPIRY …………………………………….

CONTROLLING AUTHORITY (SIGNATURE) ……………………………………. DATE OF ISSUE
………………………………..

NAME OF ISSUING OFFICIAL (PRINT NAME) ………………………………… DESIGNATION 
…………………………………
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F. CONSTRUCTION OF SPRAY BOOTHS

KNYSNA MUNICIPALITY 

SPRAY BOOTH CONSTRUCTION

WALLS 225mm Brickwork. 
ROOF Reinforced concrete. 
FLOOR Concrete or other impervious material. 
DOORS (A) 

  (B) 

Constructed of 50mm hardwood completely covered, including 
the edges, with 24 s.w.g. metal secured to the door with bolts at 
30mm centres along the edges. The doors to open outwards 
and to be hung on Tee hinges bolted to the door. 
Close fitting metal doors not less than 3mm in thickness, carried 
on an angle iron frame and having an all round overlap or not 
less than 50mm. 

NOTE Where the floor area exceeds 18 sq. metres 2 doors must be 
provided. 

WINDOWS Metal frames with no opening sections glazed with wire-woven 
glass not exceeding 460mm x 460mm. Putty approved by the 
SANS Code No. 680/59 only to be used and the occupier to 
furnish proof of this to the Director: Fire and Emergency 
Services. 

NOTE The Factory Inspector requires natural light to the extend of 20% 
of the floor area. 

VENTILATION 30 Lineal metres/minute velocity across the room must be 
provided by means of mechanical ventilation, with the center line 
of the inlets 460mm above the floor level and to discharge 
through vertical metal ducting terminating one (1) metre above 
the apex of the roof. No right angle bends to be used in the 
ducting system. Exhaust fans to be installed at four (4) metre 
centers or horizontal metal ducting extending the entire length of 
the wall with suitable inlets, must be provided. 

NOTE If the ducting is external to the Spray Booth and in 
communication with the Workshop etc., it must be protected by 
either 110mm brick or 50mm asbestos cement lagging. 

VENTILATION INLETS The wall opposite the exhaust fans to be honeycombed with 
airbricks installed from 100mm above floor level to a height of 
not less than two (2) metres. 

MINIMUM NO. OF
 AIRBRICKS
40
65
90
150

SIZE OF ROOM

Up to but not exceeding 140 cubic metres. 
Up to but not exceeding 280 cubic metres. 
Up to but not exceeding 470 cubic metres. 
Up to but not exceeding 650 cubic metres. 

NOTE: Metal filters with metal swarf elements may only be used in an all metal installation, in 
lieu of Airbricks. 

ELECTRICAL WORK All electrical work must be of flame-proof construction. 
DANGER NOTICE “DANGER – NO SMOKING” notices in 150mm high white letters 

on a red background to be provided above the doors outside the 
Spray Booth. 
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SCHEDULE 2 

APPLICABLE LEGISLATION

With reference to section 37(4):

TITLE NUMBER 

National Environmental Management: Air Quality Act, 
2004

 Act 39 of 2004 

Conservation of Agricultural Resources Act, 1983  Act 43 of 1983 

Forest Act, 1984  Act 122 of 1984 

National Forest Act, 1998  Act 84 of 1998 

National Veld and Forest Fire Act, 1998  Act 101 of 1998 

National Water Act, 1998  Act 36 of 1998 
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SCHEDULE 3 

SANS CODES OF PRACTICE AND SPECIFICATIONS

SANS CODE TITLE

SANS 10019 Portable metal containers for compressed gas basic design, manufacture, use and 
maintenance. 

SANS 10087: Part 1 The handling, storage and distribution of liquefied petroleum gas in domestic, commercial 
and industrial installations, Part 1: Liquefied petroleum gas installations involving gas 
storage containers of individual water capacity not exceeding 500 litre and a combined 
water capacity not exceeding 3 000 litre per installation. 

SANS 10087: Part 3 The handling, storage and distribution of liquefied petroleum gas in domestic, commercial 
and industrial installations, Part 3: Liquefied petroleum gas installations involving storage 
vessels of individual water capacity exceeding 5 000 litres. 

SANS 10087: Part 4 The handling, storage and distribution of liquefied petroleum gas in domestic, commercial 
and industrial installations, Part 4: Transportation of liquefied petroleum gas in bulk by road. 

SANS 10087: Part 7 The handling, storage and distribution of liquefied petroleum gas in domestic, commercial 
and industrial installations, Part 7: Storage and filling sites for refillable liquefied petroleum 
gas (LPG) containers of capacity not exceeding 9kg. 

SANS 10089: Part 1 The petroleum industry, Part 1: Storage and distribution of petroleum products in above 
ground bulk installations. 

SANS 10105: Part 1 The classification, use and control of firefighting equipment, Part 1: Portable fire 
extinguishers. 

SANS 10108 The classification of hazardous locations and the selection of apparatus for use in such 
locations. 

SANS 0131: Part 2 The handling and storage of liquid fuel, Part 2: Large consumer premises. 

SANS 10142 The wiring of premises. 

SANS 10177: Part 5 The testing of materials, components and elements used in buildings: Non-combustibility at 
750°C of building materials. 

SANS 193 Fire dampers. 

SANS 10228 The identification and classification of dangerous substances and goods. 

SANS CODE TITLE

SANS 10230 Transportation of dangerous goods - Inspection requirements for road vehicles. 

SANS 10232 : Part 1 Transportation of dangerous goods – Emergency information systems, Part 1: Emergency 
information systems for road transportation. 

SANS 10400 The application of the National Building Regulations. 

SANS 1186: Part 1 Symbolic safety signs, Part 1: Standard signs and general requirements. 

SANS 1253 Fire doors and fire shutters. 

SANS 1398 Road tank vehicles for flammable liquids. 

SANS 1475: Part 1 The production of reconditioned firefighting equipment, Part 1: Portable rechargeable fire 
extinguishers. 

SANS 1518 Transportation of dangerous goods – Design requirements for road tankers. 

SANS 1571 Transportable rechargeable fire extinguishers. 

SANS 1573 Portable rechargeable fire extinguishers – Foam type extinguishers. 
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MUNISIPALITEIT KNYSNA:

VERORDENING OP GEMEENSKAPSBRANDVEILIGHEID

Kragtens Artikel 156 van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996 verorden die Munisipaliteit Knysna soos volg:—

Inhoudsopgawe

HOOFSTUK 1: WOORDOMSKRYWINGS, DOEL, BESTEK EN TOEPASSING

1. Woordomskrywings

2. Doel, bestek en toepassing van hierdie verordening

HOOFSTUK 2: ADMINISTRATIEWE BEPALINGS

3. Administrasie en afdwinging

4. Delegering

5. Afdwingende bepalings

6. Gesag om te ondersoek

7. Versuim om aan bepalings te voldoen

8. Weiering, opskorting of intrekking van ’n goedkeuring of ’n sertifikaat

9. Rekords benodig

10. Heffings

11. Vrywaring

12. Aanmelding van brandgevaar en ander dreigende gevaar

HOOFSTUK 3: BESKERMING VAN GEBOUE TEEN BRAND

13. Algemeen

14. Toegang vir noodvoertuie

15. Afskorting- en okkupasieskeidingselemente

16. Branddeure en -monterings

17. Ontsnaproetes

18. Tente

HOOFSTUK 4: BRANDVEILIGHEIDSTOERUSTING

19. Brandblussers

20. Toets en instandhouding van brandbeskermingstelsels

21. Inmenging met en toegang tot brandbeskermingstelsels en brandblussers

22. Brandalarms en brandkrane

HOOFSTUK 5: OPENBARE VEILIGHEID

23. Voorkoming en beheer van oorbevolking

24. Bywoning van diens

25. Formulering van ’n noodontruimingsplan

26. Vertoon van ontsnaproeteplanne

27. Versperring van onbesette geboue

HOOFSTUK 6: HUISHOUDING

28. Brandbare afval en vullis

29. Stof

30. Brandbare of vlambare stowwe en verbindings vir vee van vloere
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31. Aanpaksels in skoorstene, rookgaskanale- en gange

32. Bronne van ontbranding

33. Rook

34. Elektriese toebehore, toerusting en toestelle

35. Oopvlamtoestel

HOOFSTUK 7: BRANDGEVARE

36. Brandbare materiaal

37. Aansteek van vure en verbranding van brandbare materiaal

38. Vuurwerke

39. Aangewese gebiede

HOOFSTUK 8: VLAMBARE STOWWE

40. Toepassing van hierdie Hoofstuk

41. Opberging en gebruik van ’n vlambare stof

42. Aansoek om ’n sertifikaat vir vlambare stowwe

43. Permanente of tydelike bogrondse opgaartenk vir ’n vlambare vloeistof

44. Ondergrondse opgaartenk vir ’n vlambare vloeistof

45. Massa-opgaardepot vir vlambare stowwe

46. Klein installasies vir vloeibare petroleumgas

47. Massa-opgaarhouer vir vloeibare petroleumgas

48. Beëindiging van die opberging en gebruik van vlambare stowwe

49. Aanmelding van ongelukke

50. Bewaarplekke vir vlambare stowwe

51. Hantering en opberging van houers

52. Spuitkamers of -hokkies

53. Houers vir vloeibare petroleumgas

HOOFSTUK 9: VERVOER VAN GEVAARHOUDENDE GOEDERE

54. Sertifikaat vir gevaarhoudende goedere

HOOFSTUK 10: ALGEMENE BEPALINGS

55. Staat gebind

56. Misdrywe en strawwe

57. Herroeping van wette en voorbehoudbepalings

58. Kort titel en inwerkingtreding

BYLAE 1 (VORMS)

A Bevolkingsertifikaat

B Aansoek om sertifikaat vir vlambare stowwe

C Sertifikaat vir vlambare stowwe

D Aansoek om sertifikaat vir gevaarhoudende goedere

F Sertifikaat vir gevaarhoudende goedere

F Bou van spuitkamers en -hokkies

BYLAE 2 (TOEPASBARE WETGEWING)

BYLAE 3 (SANS-PRAKTYKKODES EN SPESIFIKASIES)
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HOOFSTUK 1

WOORDOMSKRYWINGS, DOEL, BESTEK EN TOEPASSING

1. Woordomskrywings

In hierdie Verordening, tensy dit by die samehang anders blyk:

‘‘aangewese gebied’’ beteken ’n plek wat ingevolge Hoofstuk 7 as sodanig aangewys is;

‘‘afskortingskeidingselement’’ beteken ’n bou-element of -komponent wat een area in ’n gebou van ’n ander skei en ’n brandweerstand het van
nie minder nie as dié wat ingevolge die Nasionale Bouregulasies (T1), gelees met SANS 10400, vereis word;

‘‘beheerowerheid’’ beteken ’n brandweerhoof, ’n munisipale bestuurder óf hulle onderskeie gedelegeerdes soos in Artikels 3 en 4 van hierdie
Verordening bedoel;

‘‘bevolking’’ beteken die bevolking wat ingevolge die Nasionale Bouregulasies (A21) bepaal is;

‘‘bewaarplek vir vlambare stowwe’’ beteken ’n bewaarplek wat vir die opberging van vlambare vloeistowwe gebruik word en wat voldoen aan
die maatstawwe uiteengesit in Artikel 50 van hierdie Verordening;

‘‘bogrondse opgaartenk’’ beteken ’n tenk wat bogronds geleë is en vir die opgaring van vlambare vloeistof gebruik word;

‘‘brandbare afval’’ beteken brandbare afvalmateriaal wat herwin, behou of versamel kan word as afval of vir herwinning en kan insluit alle
brandbare vesels, hooi, strooi, hare, vere, dons, houtskaafsels, afdraaisels, alle tipes papierprodukte, vuil materiaalafsnysels- en afval,
rubberafsnysels en -skuursels, metaalfyngoed en enige mengsel van voormelde items, of enige ander herwinbare brandbare afvalmateriaal;

‘‘brandbare materiaal’’ beteken brandbare afval, brandbare vullis of enige ander materiaal wat kan ontbrand;

‘‘brandbare vullis’’ beteken brandbare rommel, vuilgoed of materiaal wat weggegooi, geweier, verwerp of as waardeloos beskou word;

‘‘brandbeskermingstelsel’’ beteken enige toestel of stelsel wat ontwerp en geïnstalleer is om:

(a) ’n brand op te spoor, te bestry of te blus; of

(b) okkupeerders of die brandweerdiens, of albei, van ’n brand bewus te maak,

maar uitgesonderd draagbare en mobiele brandblussers.

‘‘brandblusser’’ beteken ’n draagbare of mobiele herlaaibare houer wat ’n brandblusstof bevat wat uitspuit deur die werking van interne druk met
die doel om ’n brand te blus;

‘‘branddemper’’ beteken ’n outomatiese demper en sy samestel wat voldoen aan die vereistes vervat in SANS 193;

‘‘branddeur’’ beteken ’n outomatiese of selfsluitende deur of luiksamestel wat spesiaal gebou is om die deurgang van ’n vuur vir ’n bepaalde
tydperk te voorkom;

‘‘brandgang’’ beteken die pad, roete of ander deurgang wat gebou of aangewys is om toegang vir noodvoertuie te bied;

‘‘brandgevaar’’ beteken enige situasie, proses, materiaal of toestand wat ’n brand of ontploffing kan veroorsaak of ’n geredelike brandstoftoevoer
kan verskaf om die verspreiding of intensiteit van die brand of ontploffing te vergroot en wat ’n bedreiging vir lewe of eiendom inhou;

‘‘brandmuur’’ beteken ’n muur wat die gevolge van ’n brand vir ’n spesifieke tydperk kan weerstaan soos bedoel in die Nasionale Bouregulasies
(T1), gelees met SANS 10400;

‘‘brandweerhoof’’ beteken die persoon in beheer van ’n diens, of die waarnemende hoof, soos in die Wet op Brandweerdienste bedoel;

‘‘diens’’ beteken ’n brandweerdiens soos omskryf in die Wet op Brandweerdienste;

‘‘eienaar’’ beteken:

(a) met betrekking tot ’n perseel, uitgesonderd ’n gebou, ’n natuurlike of regspersoon wie se identiteit deur regswerking bepaal word;

(b) met betrekking tot ’n gebou, ’n natuurlike of ’n regspersoon op wie se naam die grond waarop sodanige gebou opgerig is of word of sodanige
grond, na gelang van die geval, in die onderhawige aktekantoor geregistreer is;

(c) met betrekking tot ’n installasie, ’n natuurlike of ’n regspersoon op wie se naam ’n kontrak aangegaan is met betrekking tot die goedkeuring,
oprigting en instandhouding van die installasie, met dien verstande dat so ’n persoon nie die eienaar in (b) genoem is nie; en

(d) indien die beheerowerheid nie in staat is om die identiteit van ’n persoon in (a), (b) en (c) bedoel te bepaal nie, enige persoon wat geregtig
is op die voordeel van die gebruik van sodanige perseel, gebou of installasie of wat sodanige voordeel geniet;

‘‘gebou’’ beteken:

(a) enige struktuur, hetsy van ’n tydelike of permanente aard en ongeag die materiaal wat by die bou daarvan gebruik is, wat opgerig is of
gebruik word vir of in verband met:

(i) die akkommodasie of gerief van mense of diere;

(ii) die vervaardiging, verwerking, opberging of verkoop van enige goedere;
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(iii) die lewering van enige diens;

(iv) die vernietiging of behandeling van brandbare vullis of brandbare afval; en

(v) die kweek of verbouing van enige plant of gewas.

(b) enige muur, swembad, reservoir of brug of enige ander struktuur wat daarmee verband hou;

(c) enige brandstofpomp of enige tenk wat in verband daarmee gebruik word;

(d) enige deel van ’n gebou, insluitende ’n gebou soos omskryf in paragraaf (a), (b) of (c); en

(e) enige fasiliteite of stelsel, of ’n deel of ’n gedeelte daarvan, binne of buite maar gepaardgaande met ’n gebou, vir die voorsiening van ’n
watertoevoer, dreinering, riolering, stormwaterwegdoening, elektrisiteitsvoorsiening of ander soortgelyke diens ten opsigte van die gebou;

‘‘gevaarhoudende goedere’’ beteken kommoditeite, stowwe en goedere wat in staat is om ’n wesenlike risiko in te hou vir gesondheid en
veiligheid of vir eiendom of die omgewing soos gelys in SANS 10228;

‘‘grens’’ beteken enige laterale of straatgrens van ’n terrein;

‘‘Grondwet’’ beteken die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996 (Wet 108 van 1996);

‘‘hierdie Verordening’’ sluit die Bylaes in wat kragtens hierdie Verordening gepubliseer is;

‘‘keermuur’’ beteken ’n stuitmuur rondom ’n bogrondse opgaartenk, wat gebou is van ’n ondeurlatende materiaal en ontwerp is om 110% van
die inhoud van die tenk te bevat;

‘‘Munisipale Bestuurder’’ beteken ’n persoon aangestel ingevolge Artikel 82 van die Wet op Munisipale Strukture;

‘‘Munisipaliteit’’ beteken die Munisipaliteit Knysna, en sluit in enige politieke strukture, politieke ampsbekleër of behoorlik gemagtigde agent
daarvan of enige werknemer daarvan wat ingevolge hierdie Verordening handel uit hoofde van ’n bevoegdheid wat by die Munisipaliteit berus en
gedelegeer of gesubdelegeer is aan sodanige politieke strukture, politieke ampsbekleër, agent of werknemer;

‘‘Nasionale Bouregulasies’’ beteken die regulasies uitgevaardig kragtens Artikel 17(1) van die Wet op Nasionale Bouregulasies en
Boustandaarde, 1977 (Wet 103 van 1977); en

(a) Nasionale Bouregulasies (A2) beteken die bepalings rakende die voorlegging van bouplanne en besonderhede aan die Munisipaliteit;

(b) Nasionale Bouregulasies (A20) beteken die bepalings rakende die klassifikasie en aanwysing van okkupasies;

(c) Nasionale Bouregulasies (A21) beteken die bepalings rakende die bevolking van ’n gebou;

(d) Nasionale Bouregulasies (T1) beteken die bepalings rakende algemene vereistes vir brandbeskerming van ’n gebou; en

(e) Nasionale Bouregulasies (T2) beteken die bepalings rakende die misdrywe vir nie-nakoming van die Nasionale Bouregulasies (T1);

‘‘Nasionale Padverkeerswet’’ beteken die Nasionale Padverkeerswet, 1996 (Wet 93 van 1996);

‘‘nie-brandbaar’’ beteken ’n stof of materiaal geklassifiseer as nie-brandbaar wanneer dit ooreenkomstig SANS 10177: Deel 5 getoets word;

‘‘noodontruimingsplan’’ beteken ’n plan wat spesifiek ontwerp is om te help met die ontruiming van okkuppeerders uit ’n gebou in geval van
’n brand of ander dreigende gevaar en wat verantwoordelikheid aan verskeie personeellede toewys, ontsnaproetes aandui wat gebruik moet word
en voorsiening maak vir algemene gebeurlikhede vir die veilige en vinnige ontruiming van ’n gebou;

‘‘noodroete’’ beteken die deel van ’n ontsnaproete wat brandbeskerming bied aan die okkupeerders van ’n gebou en wat na ’n ontsnapdeur lei;

‘‘noodvoertuig’’ beteken enige brandweer-, reddings- of ander voertuig wat bedoel is vir gebruik by brande en ander dreigende gevare;

‘‘okkupasie’’ beteken die bepaalde gebruik of tipe gebruik waarvoor ’n gebou of deel daarvan normaalweg aangewend word of bedoel is om
aangewend te word soos in die Nasionale Bouregulasies (A20) bepaal;

‘‘okkupasieskeidingselement’’ beteken ’n bou -element of -komponent wat een okkupasie in ’n gebou van ’n ander skei en ’n brandweerstand
het van nie minder nie as dié wat ingevolge die Nasionale Bouregulasies (T1), gelees met SANS 10400, vereis word;

‘‘okkupasie vir vermaak en openbare byeenkoms’’ beteken ’n plek waar mense bymekaarkom om te eet, te drink, te dans of aan ander
ontspanning deel te neem;

‘‘ondergrondse tenk’’ beteken ’n tenk wat gebruik word of bedoel is om gebruik te word vir die opberging van vlambare vloeistof en wat
heeltemal in die grond versink is en onder die oppervlak van die grond is;

‘‘ontsnapdeur’’ beteken die deur in ’n ontsnaproete wat op grondvlak regstreeks na ’n straat of openbare plek lei of na ’n goedgekeurde oop
ruimte wat na ’n straat of openbare plek lei;

‘‘ontsnaproete’’ beteken die hele roete van die verste punt in enige kamer in ’n gebou tot by die naaste ontsnapdeur en kan ’n noodroete insluit;

‘‘ontsnaproeteplan’’ beteken ’n diagram wat die vloeruitleg, die okkupeerders se huidige posisie en die roete na die naaste primêre en sekondêre
ontsnaproetes in die gebou toon, asook die stappe wat gedoen moet word in die geval van ’n brand of ander dreigende gevaar;

‘‘openbare pad’’ beteken enige pad, straat of deurgang of enige ander plek (hetsy ’n deurgang al dan nie) wat algemeen gebruik word deur die
publiek of enige gedeelte daarvan of waartoe die publiek of enige gedeelte daarvan toegangsreg het, en sluit die volgende in:
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(a) die rand van enige sodanige pad, straat of deurgang;

(b) enige brug, pont of dryfvaart wat deur enige sodanige pad, straat of deurgang deurkruis word; en

(c) enige ander werk of voorwerp wat deel uitmaak van of verbind word met of behoort aan sodanige pad, straat of deurgang;

‘‘openbare plek’’ beteken enige plein, park, ontspanningsgrond of oop terrein wat:

(a) by die Munisipaliteit berus;

(b) die publiek die reg het om te gebruik; of

(c) getoon word op ’n algemene plan van ’n dorpsgebied geliasseer in ’n akteregistrasiekantoor of die kantoor van ’n landmeter-generaal en wat
verskaf is vir of gereserveer is vir die gebruik van die publiek of die eienaars van erwe in sodanige dorpsgebied;

‘‘operateur’’ beteken die persoon verantwoorderlik vir die gebruik van ’n motorvoertuig en wat geregistreer is as die operateur van so ’n voertuig
ingevolge die Nasionale Padverkeerswet;

‘‘opgaarhouer’’ beteken ’n drukhouer soos omskryf in die regulasies vir drukhouers afgekondig kragtens die Wet op Beroepsgesondheid en
Veiligheid;

‘‘outomatiese oophoulostoestel’’ beteken ’n toestel wat gebruik word om ’n branddeur oop te hou en wat die deur sluit wanneer ’n brand naby
die deur bespeur word;

‘‘perseel’’ beteken enige gebou, strand, grond, terrein, pad of voertuig en kan ’n vaartuig, trein of vliegtuig insluit;

‘‘persoon in beheer’’ beteken:

(a) met betrekking tot ’n perseel, ’n natuurlike of regspersoon wat permanent of tydelik verantwoordelik is vir die bestuur, instandhouding of
benutting van die perseel;

(b) met betrekking tot ’n gebou, ’n natuurlike of regspersoon wat permanent of tydelik verantwoordelik is vir die bestuur, instandhouding of
benutting van die gebou;

(c) met betrekking tot ’n installasie, ’n natuurlike of regspersoon wat permanent of tydelik verantwoordelik is vir die bestuur of benutting van
die installasie, met dien verstande dat so ’n persoon nie die persoon in (a) bedoel is nie; en

(d) indien die beheerowerheid nie in staat is om die identiteit van ’n persoon in (a), (b) en (c) bedoel te bepaal nie, enige persoon wat na die
mening van die beheerowerheid geag word in beheer van sodanige perseel, gebou of installasie te wees;

‘‘SANS-kodes’’ beteken die Suid-Afrikaanse Nasionale Standaarde (SANS) Praktykkodes en Spesifikasies uitgereik ingevolge die Wet op
Standaarde en sluit enige verwysing na SABS-kodes in;

‘‘Staat’’ beteken:

(a) enige departement van die staat of administrasie in die nasionale, provinsiale of plaaslike sfeer van regering; of

(b) enige ander ampsbekleër of instansie wat:

(i) ’n gesag uitoefen of ’n funksie ingevolge die Grondwet of ’n provinsiale grondwet verrig; of

(ii) ’n publieke gesag uitoefen of ’n publieke funksie ingevolge enige wetgewing verrig, maar uitgesluit ’n hof- of regterlike amptenaar;

‘‘summiere bedwinging’’ beteken om ’n toestand onmiddellik te evalueer as ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar vir lewe of eiendom en
om te gelas dat sodanige toestand onmiddellik reggestel word;

‘‘tenk’’ beteken vir die doeleindes van Hoofstuk 9 van hierdie Verordening, ’n houer wat permanent of tydelik op ’n voertuig gemonteer is of
daarin ingebou is en wat so gebou is dat dit geskik is om vlambare vloeistof of gas as vrag te bevat;

‘‘terrein’’ beteken enige erf, lot, kleinhoewe, standplaas of enige ander stuk grond waarop ’n gebou opgerig is, of gaan word;

‘‘vlambare gas’’, soos bedoel in SANS 10228, beteken ’n gas wat by 20°C en teen ’n standaarddruk van 101,3 kilopascal:

(a) kan ontsteek in ’n mengesel van 13% of minder (per volume) met lug; of

(b) ’n vlambare bestek met lug van minstens 12 persentasiepunte het, ongeag die laagste vlamperk.

‘‘vlambare stof’’ beteken ’n vlambare vloeistof of ’n vlambare gas;

‘‘vlambare vloeistof’’ beteken ’n vloeistof, of mengsel van vloeistowwe, of ’n vloeistof wat vaste stowwe in oplossing of in suspensie bevat, wat
’n vlambare damp afgee by onder 60,5°C en ook ’n vloeistof binne die volgende gevaargroepe, soos in SANS 10228 bepaal:

GEVAARGROEP GEGROND OP VLAMBAARHEID
1 2 3

Gevaargroep Geslotebakkieflitspunt Aanvanklike Kookpunt
I — ≤35
Ii <2 >35
Iii ≥23 ≤60,5 >35
Iv >60,5 100 >35
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‘‘voertuig’’ beteken ’n voertuig soos omskryf in die Nasionale Padverkeerswet en sluit die volgende in:

(a) ‘‘padtenkvoertuig’’ beteken ’n tenkvragmotor, tenksleepwa of ’n kombinasie van ’n voorspanmotor en ’n tenkleunwa;

(b) ‘‘tenkleunwa’’ beteken ’n voertuig met ’n tenk daarop gemonteer of gebou as ’n integrale deel daarvan en so gebou dat, wanneer die leunwa
deur ’n voorspanmotor of ander sleepwa gesleep word, deur ’n vyfdewielverbinding, ’n deel van die las op die sleepvoertuig rus;

(c) ‘‘tenksleepwa’’ beteken ’n voertuig met ’n tenk daarop gemonteer of gebou as ’n integrale deel daarvan en so gebou dat, wanneer die
tenksleepwa deur ’n tenkvragmotor gesleep word, feitlik sy hele las op sy wiele rus;

(d) ‘‘tenkvragmotor’’ beteken ’n enkele, selfaangedrewe voertuig met ’n tenk daarop gemonteer;

(e) ‘‘voorspanwa’’ beteken ’n selfaangedrewe voertuig wat gebruik word om ’n tenkleunwa te sleep; en

(f) enige ander voertuig wat na die mening van die beheerowerheid ’n voertuig is soos in Hoofstuk 9 van hierdie Verordening bedoel.

‘‘vredesbeampte’’ het dieselfde betekenis soos bedoel in die Strafproseswet, 1997 (Wet 51 van 1997), ten aansien van persone deur die
Munisipaliteit gemagtig om die bepalings van hierdie Verordening af te dwing;

‘‘vuurwerk’’ het dieselfde betekenis soos bedoel in die Wet op Plofstowwe, 1956 (Wet 26 van 1956) en die Regulasies daarkragtens uitgevaardig
en sluit in enige voorwerp of ding wat algemeen as ’n vuurwerk erken word;

‘‘Wet op Beroepsgesondheid en Veiligheid’’ beteken die Wet op Beroepsgesondheid en Veiligheid, 1993 (Wet 85 van 1993);

‘‘Wet op Brandweerdienste’’ beteken die Wet op Brandweerdienste, 1987 (Wet 99 van 1987);

‘‘Wet op Gevaarhoudende Stowwe’’ beteken die Wet op Gevaarhoudende Stowwe, 1973 (Wet 15 van 1973);

‘‘Wet op Munisipale Stelsels’’ beteken die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels, 2000 (Wet 32 van 2000);

‘‘Wet op Munisipale Strukture’’ beteken die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, 1998 (Wet 117 van 1998);

‘‘Wet op Standaarde’’ beteken die Wet op Standaarde, 1993 (Wet 29 van 1993);

2. Doel, bestek en toepassing van hierdie Verordening

(1) Die doel en bestek van hierdie Verordening is—

(a) om die verwesenliking van ’n brandveilige omgewing te bevorder tot voordeel van alle persone binne die regsgebied van die
Munisipaliteit;

(b) om alle bestaande tersaaklike Verordeninge van die Munisipaliteit te herroep; en

(c) om voorsiening te maak vir prosedures, metodes en praktyke om brandveiligheid binne die regsgebied van die Munisipaliteit te
reguleer.

(2) Hierdie Verordening is van toepassing op alle persone binne die regsgebied van die Munisipaliteit en sluit sowel formele as informele
sektore van die gemeenskap en ekonomie in.

HOOFSTUK 2:

ADMINISTRATIEWE BEPALINGS

3. Administrasie en afdwinging

(1) Die brandweerhoof is verantwoordelik vir die administrasie en afdwinging van hierdie Verordening.

(2) Waar daar nie ’n brandweerhoof ingevolge die Wet op Brandweerdienste aangestel is nie, is die munisipale bestuurder verantwoordelik vir
die administrasie en afdwinging van hierdie Verordening.

(3) Waar daar nie ’n diens in die regsgebied van die Munisipaliteit ingestel is nie, is die munisipale bestuurder verantwoordelik vir die
administrasie en afdwinging van hierdie Verordening.

4. Delegering

(1) ’n Brandweerhoof kan enige bevoegdheid wat ingevolge hierdie Verordening aan hom verleen is delegeer in ooreenstemming met Artikel
19 van die Wet op Brandweerdienste.

(2) ’n Munisipale bestuurder kan enige bevoegdheid wat ingevolge hierdie Verordening aan hom verleen is delegeer in ooreenstemming met die
delegeringstelsel van die Munisipaliteit wat ingevolge Artikel 59 van die Wet op Munisipale Stelsels ontwikkel is.

5. Afdwingende bepalings

(1) ’n Beheerowerheid kan, wanneer hy dit nodig of dienstig ag om dit te doen, enige perseel op enige redelike tyd betree om nakoming van
hierdie Verordening te verseker.

(2) ’n Beheerowerheid het die gesag om enige toestand wat ’n skending van enige bepaling van hierdie Verordening is en wat ’n onmiddellike
brandgevaar of ander dreigende gevaar inhou, summier te bedwing.

(3) ’n Beheerowerheid moet enige skending in subartikel (2) bedoel, regstel deur enige daad te verrig, en kan ook:
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(a) versoek dat die perseel onmiddellik ontruim word;

(b) gelas dat die perseel gesluit word tot tyd en wyl die skending reggestel is;

(c) gelas dat enige aktiwiteit gestaak word; en

(d) gelas dat die onmiddellike bedreiging verwyder word.

(4) Enige koste van sodanige daad moet gedra word deur die persoon wat deur die beheerowerheid geag word vir die bestaan van sodanige
toestand verantwoordelik te wees.

6. Gesag om te ondersoek

Ondanks enige andersluidende bepalings vervat in enige ander wet, het ’n beheerowerheid die gesag om die oorsaak, oorsprong en omstandighede
van enige brand of ander dreigende gevaar te ondersoek.

7. Versuim om aan bepalings te voldoen

(1) Wanneer ’n beheerowerheid bevind dat daar nie-nakoming van die bepalings van hierdie Verordening is, uitgesonderd die situasie inArtikel
5(2) bedoel, moet ’n skriftelike kennisgewing uitgereik word en dit moet die volgende insluit:

(a) bevestiging van die bevindings;

(b) die bepalings van hierdie Verordening wat oortree word;

(c) die regstellende stappe wat vereis word; en

(d) ’n datum vir nakoming.

(2) ’n Lasgewing of kennisgewing wat ingevolge hierdie Verordening uitgereik word, moet beteken word deur persoonlike aflewering of per
geregistreerde pos aan ’n persoon wat na die mening van die beheerowerheid geag word die geskikte persoon te wees.

(3) Vir onbewaakte of verlate persele, moet ’n afskrif van sodanige lasgewing of kennisgewing op ’n opvallende plek by of naby die ingang tot
sodanige perseel opgeplak word en moet die lasgewing of kennisgewing per geregistreerde pos gepos word na die laaste bekende adres van
die eienaar, die persoon in beheer van die perseel, of albei.

(4) Nieteenstaande die bepalings vervat in subartikel (1), kan ’n afkoopboete uitgereik word wanneer ’n beheerowerheid bevind dat daar
nie-nakoming van die bepalings van hierdie Verordening is.

8. Weiering, opskorting of intrekking van ’n goedkeuring of ’n sertifikaat

’n Beheerowerheid kan ’n goedkeuring of ’n sertifikaat wat ingevolge hierdie Verordening vereis word weier, opskort of herroep vir:

(a) versuim om aan die bepalings van hierdie Verordening vir die uitreiking van die goedkeuring of sertifikaat te voldoen; of

(b) nie-nakoming van die bepalings van die goedkeuring of sertifikaat.

9. Rekords benodig

Die veilige bewaring van alle tersaaklike rekords en dokumente is die verantwoordelikheid van die beheerowerheid.

10. Heffings

(1) Die Munisipaliteit kan die gelde bepaal wat betaalbaar is deur ’n persoon namens wie die beheerowerheid ’n diens gelewer het soos in
Artikel 10 van die Wet op Brandweerdienste bedoel.

(2) Die Munisipaliteit kan gelde hef vir die verskaffing van ’n inspeksie, herinspeksie of enige ander diens asook die uitreik van permitte,
goedkeurings of sertifikate in ooreenstemming met die toepaslike plaaslike regeringswetgewing wat die hef van gelde reël.

11. Vrywaring

Die Munisipaliteit, beheerowerheid of ’n lid van ’n diens is nie aanspreeklik vir skade of verlies as gevolg van liggaamlike besering, lewensverlies
of verlies van of skade aan eiendom of finansiële verlies, wat veroorsaak word of voortspruit uit of in verband met enigiets wat gedoen of verrig
word ter goeder trou in die uitoefening of verrigting van ’n mag, funksie of plig verleen of opgelê ingevolge hierdie verordening nie.

12. Aanmelding van brandgevaar en ander dreigende gevaar

’n Eienaar of die persoon in beheer van die perseel moet, by ontdekking van enige bewyse van ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar waarop
hierdie Verordening betrekking het, die beheerowerheid onmiddellik in kennis stel.

HOOFSTUK 3:

BRANDBESKERMING VAN GEBOUE

13. Algemeen

Die beheerowerheid moet ingevolge Artikel 5(3) of Artikel 7(1) van hierdie Verordening ’n oortreding van die Nasionale Bouregulasies rakende
brand en die veiligheid van geboue bedwing.
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14. Toegang vir noodvoertuie

(1) Wanneer ’n perseel na die mening van die beheerowerheid nie geredelik vanaf openbare paaie toeganklik is nie, moet dit voorsien word van
’n toegang vir noodvoertuie en kan daar ondanks die bepalings van die Nasionale Bouregulasies (T1) vereis word dat dit aan die volgende
voldoen:

(a) ’n Toegangspad moet gebou word sodat dit die massa van die swaarste noodvoertuig kan dra wat nodig is om vir die risiko van die
perseel voorsiening te maak.

(b) ’n Gemotoriseerde of elektronies beheerde hek moet op so ’n wyse toegerus word dat toegang tot die perseel verkry kan word sonder
die gebruik van ’n motor of enige ander elektroniese toestel.

(c) Brandgange moet verskaf word vir alle persele wat meer as vyf-en-veertig (45) meter van ’n openbare pad is of hoër as nege (9) meter
is en meer as vyftien (15) meter van ’n openbare pad is.

(d) Brandgange moet minstens vier (4) meter breed wees en die ligging van die gange moet beslis word na oorleg met die beheerowerheid,
en die gebied van grondvlak tot ’n hoogte van vier (4) meter bo die brandgang moet vry van obstruksies gehou word.

(e) ’n Doodloopstraat wat langer as negentig (90) meter is, moet voorsien word van ’n minimum draaisirkel aan die doodlooppunt van
die straat wat groot genoeg is vir die grootste noodvoertuig wat nodig is om vir die risiko van die perseel voorsiening te maak.

(2) Die ontwerp, merke, gebruik en instandhouding van brandgange wat nie deel van ’n openbare pad uitmaak nie, moet aan die vereistes van
die beheerowerheid voldoen.

(3) Dit is onwettig om ’n voertuig in ’n brandgang te parkeer of om ’n brandgang andersins te blokkeer.

15. Afskorting- en okkupasieskeidingselemente

’n Eienaar of persoon in beheer van ’n gebou mag nie ’n afskorting- of okkupasieskeidingselement verander op so ’n wyse wat dit minder
doeltreffend sal maak of toelaat dat vlamme, hitte of verbrandingsprodukte na die aanliggende kompartement of struktuur deurdring nie.

16. Branddeure en -monterings

(1) Behoudens die bepalings van SANS 1253 moet ’n branddeur en -monterings so in stand gehou word dat dit in geval van ’n brand sy
integriteit, isolasie en stabiliteit sal behou word vir ’n tydperk wat vir daardie klas deur vereis word.

(2) ’n Branddeur mag oop gehou word slegs wanneer dit toegerus is met ’n outomatiese oophoulostoestel wat deur die Munisipaliteit
goedgekeur is.

(3) ’n Branddeur en -montering mag nie minder doeltreffend gemaak word deur die volgende dade nie:

(a) die integriteit, isolasie of stabiliteit van ’n bepaalde klas deur verander;

(b) die selfsluitmeganisme ontkoppel;

(c) die deur vaswig, blokkeer of versper sodat dit nie kan toemaak nie;

(d) die smeltbare skakelaansitmeganisme van ’n deur verf;

(e) ’n elektriese of elektroniese ontkoppellingmeganisme diskonnekteer of minder doeltreffend maak; of

(f) enige ander daad wat ’n branddeur of -montering minder doeltreffend maak.

17. Ontsnaproetes

(1) ’n Komponent wat deel van ’n ontsnaproete uitmaak, soos toevoerroetes, toegangsdeure, noodroetes en ontsnapdeure mag op geen manier
versper of minder doeltreffend gemaak word wat enige persoon kan hinder of verhinder om in die geval van ’n brand of enige ander
noodgeval uit die gebou te ontsnap nie.

(2) ’n Sluittoestel wat aan ’n toegangsdeur of ’n ontsnapdeur aangebring is, moet van ’n tipe wees wat deur die Munisipaliteit goedgekeur is.

(3) Waar die beheerowerheid dit vereis, moet ’n ontsnaproete duidelik aangedui word met tekens wat aan SANS 1186 voldoen en die rigting
aandui waarin daar in die geval van ’n brand of ander noodgeval beweeg moet word

18. Tente

(1) Voordat ’n tent opgerig en gebruik word as ’n okkupasie soos in die Nasionale Bouregulasies (A20) beoog, moet ’n aansoeker:

(a) ’n aansoek ingevolge die Nasionale Bouregulasies (A2) vir die oprigting en gebruik van die tent aan die Munisipaliteit voorlê; en

(b) ’n aansoek vir ’n tydelike bevolkingsertifikaat ingevolge Artikel 21 van hierdie Verordening aan die beheerowerheid voorlê.

(2) Die aansoek wat ingevolge subartikel (1)(a) voorgelê word, moet aan die volgende voldoen:

(a) Die tent moet minstens 4,5 meter vanaf ’n grens, bewaarplek vir brandbare stowwe of brandbare materiaal opgerig word en die
beheerowerheid kan vereis dat hierdie afstand vergroot word indien die situasie dit vereis.

(b) Waar tente langs mekaar opgeslaan word, moet ’n onversperde minimum afstand van 4,5 meter tussen hulle verskaf word en waar van
toepassing tussen die tentpenne en tenttoue van die langsliggende tente, ten einde toegang vir noodvoertuie te verskaf.
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(c) Die vereistes uiteengesit in die Nasionale Bouregulasies (T1) moet in die volgende gevalle nagekom word:

(i) waar die bevolking van ’n tent meer is as vyf-en-twinting (25) mense;

(ii) waar ’n tent gedurende die nag geokkupeer word;

(iii) vir sitplekreëlings en afmetings van gangetjies; en

(iv) vir die verskaffing van brandblussers.

(d) Die bevolkingsdigtheid van ’n tent moet aan die Nasionale Bouregulasies (A21) voldoen.

(e) Geen voedselbereiding mag gedoen word nie in ’n tent wat deur die publiek geokkupeer word nie, en as voedselbereiding gedoen
moet word, moet dit geskeid in ’n afsonderlike tent of in ’n gebied waartoe die publiek nie toegang het nie.

(f) Daar mag geen oop vure in ’n tent gemaak word nie, en enige ander toestel wat vlamme afgee, soos ’n kers, lantern of fakkel, maar
nie daartoe beperk nie, word in ’n tent toegelaat slegs na goedkeuring deur die beheerowerheid.

(g) Geen oop vuur of vlam word binne vyf (5) meter van ’n tent, tentpen of tenttou toegelaat nie.

(h) Rook is verbode in ’n tent en ’n ‘‘Rook Verbode’’ -teken moet prominent vertoon word by elke ingang en moet aan SANS 1186: Deel
1 voldoen.

(i) Beligting en bedrading wat in ’n tent geïnstalleer word, moet voldoen aan die vereistes uiteengesit in SANS 10142 op so ’n wyse dat
dit nie direk kontak maak met brandbare materiaal nie en die uitgestraalde hitte nie ’n ontbrandingsgevaar inhou nie.

(3) Ondanks die bepalings van subartikels (1) en (2) kan die beheerowerheid die aansoeker versoek om aan bykomende vereistes vir die opslaan
en gebruik van ’n tent te voldoen.

HOOFSTUK 4:

BRANDVEILIGHEIDSTOERUSTING

19. Brandblussers

(1) Brandblussers moet verskaf en geïnstalleer word op ’n perseel soos deur die beheerowerheid vereis en in ooreenstemming met die Nasionale
Bouregulasies (T1) en (T2).

(2) Brandblussers moet streng ooreenkomstig die vereistes van die regulasies kragtens die Wet op Beroepsgesondheid en Veiligheid, SANS
1475: Deel 1, SANS 1571, SANS 1573 en SANS 10105: Deel 1 in stand gehou word.

(3) ’n Natuurlike of regspersoon mag nie ’n brandblusser ingevolge SANS 1475: Deel 1 volmaak, hervul, vernuwe, verander, herstel, inspekteer
of toets nie tensy sodanige persoon die houer is van ’n permit uitgereik deur die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde of ’n
bevoegdheidsertifikaat uitgereik deur die Suid-Afrikaanse Kwalifikasiesertifiseringskomitee.

(4) Die eienaar of persoon in beheer van ’n perseel mag nie toelaat dat ’n brandblusser volgemaak, hervul, vernuwe, verander, herstel,
geïnspekteer of getoets word nie deur ’n persoon wat nie in besit is nie van ’n permit of sertifikaat in subartikel (3) bedoel.

(5) Wanneer die beheerowerheid bevind dat ’n brandblusser volgemaak, hervul, vernuwe, verander, herstel, geïnspekteer of getoets is deur ’n
persoon wat nie in besit is van ’n permit of sertifikaat in subartikel (3) bedoel, moet die beheerowerheid die eienaar of persoon in beheer van
’n perseel gelas om die werk te laat doen deur ’n persoon wat in besit van so ’n permit of sertifikaat is.

(6) Wanneer ’n brandblusser na die mening van die beheerowerheid onveilig of ondoeltreffend is as gevolg van agteruitgang, ontwerp of
konstruksie, moet die beheerowerheid die eienaar of persoon in beheer van die perseel gelas om die toestel te laat inspekteer en toets
ingevolge SANS 1475: Deel 1 en SANS 1571.

(7) ’n Brandblusser mag nie van ’n perseel verwyder word om volgemaak, hervul, vernuwe, verander, herstel, geïnspekteer of getoets te word
nie tensy die toestel tydelik vervang word deur ’n soortgelyke toestel en in ’n goeie werkende toestand.

(8) ’n Brandblusser mag nie geïnstalleer, uitmekaar gehaal, hervul, ontkoppel, versien, verander, herstel of getoets word in ’n gebied waar so
’n handeling ’n gevaar of bedreiging sal skep nie.

20. Toets en instandhouding van brandbeskermingstelsels

(1) ’n Brandbeskermingstelsel moet op ’n gereelde basis getoets en in stand gehou word en die eienaar of persoon in beheer van ’n perseel moet
’n gedetailleerde rekord van die toets en instandhouding van die stelsels hou.

(2) ’n Persoon mag nie ’n brandbeskermingstelsel toets nie voordat hy die okkupeerders van die betrokke perseel in kennis gestel het van die
tye vir die begin en afhandeling van die toets en, waar van toepassing, die partye wat die brandbeskermingstelsel moniteer.

(3) ’n Brandbeskermingstelsel wat ontwerp is om ’n brand op te spoor, te bestry, te beheer en te blus, moet in stand gehou word in
ooreenkomstemming die Nasionale Bouregulasies (T2), gelees met ’n erkende nasionale kode of standaard, en by gebrek aan ’n nasionale
kode of standaard, moet ’n toepaslike internasionale kode of standaard gebruik word.

(4) ’n Brandbeskermingstelsel mag nie geïnstalleer, uitmekaar gehaal, hervul, ontkoppel, versien, verander, herstel of getoets word in ’n gebied
waar so handeling ’n gevaar of bedreiging sal skep nie.

(5) Die persoon wat die instandhouding van ’n brandbeskermingstelsel doen, moet die eienaar of persoon in beheer van ’n perseel skriftelik in
kennis stel van enige gebreke wat hy ontdek het en instandhouding wat gedoen is of nog gedoen moet word, en waar die persoon in beheer
sodanige kennisgewing ontvang het, moet hy die eienaar onverwyld dienoorkomstig inlig.
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(6) Die eienaar of persoon in beheer van ’n perseel moet die beheerowerheid onmiddellik in kennis stel wanneer die brandbeskermingstelsel of
’n komponent daarvan ondiensbaar geraak het of aan diens onttrek is en moet die beheerowerheid in kennis stel sodra die stelsel herstel is.

(7) Die eienaar of persoon in beheer van ’n perseel moet alle stappe doen wat nodig geag word deur die beheerowerheid om alternatiewe
toerusting te voorskaf ten einde die vlak van veiligheid in die perseel te handhaaf.

21. Inmenging met en toegang tot brandbeskermingstelsels en brandblussers

’n Persoon word nie toegelaat om ’n brandblusser of brandbeskermingstelsel minder doeltreffend of ontoeganklik te maak of daarmee te peuter
of in te meng nie, behalwe soos wat nodig is tydens noodgevalle, instandhouding, oefening of voorgeskrewe toetsing.

22. Brandalarms en brandkrane

(1) Sonder vergoeding aan die eienaar van ’n betrokke perseel kan die beheerowerheid:

(a) ’n brandalarm;

(b) ’n transmissie-instrument vir oproepe van brand of ander noodgevalle; of

(c) ’n transmissie-instrument om inwoners teen ’n brand of ander noodgeval te waarsku;

aan enige gebou, muur, heining, paal of boom laat aanbring.

(2) Sonder vergoeding aan die eienaar van ’n betrokke perseel kan die beheerowerheid die posisie van ’n brandkraan en brandalarm laat merk
aan enige gebou, muur, heining, paal, boom, pad, randsteen of brandkraandeksel met ’n bord, dekal, metaalplaat of geverfde merker of op
enige ander wyse.

(3) Die beheerowerheid kan ter eniger tyd ’n brandalarm, ander transmissie-instrument gemeld in subartikel (1) bedoel, bord, dekal, metaalplaat
of geverfde merker laat verwyder sonder vergoeding aan die eienaar van die betrokke perseel.

(4) ’n Ongemagtigde persoon word verbied om ’n brandalarm, ander transmissie-instrument in subartikel (1) bedoel, bord, dekal, metaalplaat
of geverfde merker te verwyder, te ontsier, te verander of te beskadig of daarmee te peuter.

(5) ’n Persoon mag nie ’n brandkraan minder doeltreffend, ondiensbaar of ontoeganklik maak of daarmee peuter of inmeng nie.

HOOFSTUK 5:

OPENBARE VEILIGHEID

23. Voorkoming en beheer van oorbevolking

(1) Voordat ’n perseel vir vermaak of openbare byeenkoms gebruik word, moet die eienaar of persoon in beheer van sodanige perseel ’n aansoek
om ’n bevolkingsertifikaat aan die beheerowerheid voorlê, soos in Bylae 1 van hierdie Verordening voorgeskryf.

(2) Die beheerowerheid kan bykomende inligting van die aansoeker versoek.

(3) Ondanks die bepalings van subartikel (1) kan die beheerowerheid die eienaar of persoon in beheer van die perseel gelas om aansoek te doen
om ’n tydelike of ’n permanente bevolkingsertifikaat, indien die perseel gebruik word ten opsigte van enige ander okkupasie in die
Nasionale Bouregulasies (A20) beoog.

(4) ’n Tydelike bevolkingsertifikaat is geldig vir ’n tydperk van hoogstens dertig (30) kalenderdae.

(5) Die beheerowerheid moet weier om die tydelike of permanente bevolkingsertifikaat uit te reik as die perseel nie aan die vereistes van die
Nasionale Bouregulasies (T1) voldoen nie, en waar die beheerowerheid van mening is dat die nie-nakoming van die perseel reggestel kan
word, moet hy die eienaar of persoon in beheer van sodanige perseel skriftelik gelas om alle redelike stappe te doen om die perseel veilig
te maak voordat die perseel gebruik word en die tydelike of permanente bevolkingsertifikaat uitgereik word.

(6) Indien die beheerowerheid ter eniger bewus word dat die gebruik van die perseel nie in ooreenstemming met die tydelike of permanente
bevolkingsertifikaat is nie, moet hy ingevolge Artikels 5(2) of 7(1) en Artikel 8 van hierdie Verordening optree.

(7) Die tydelike en permanente bevolkingsertifikaat is geldig net vir die perseel of deel van die perseel waarvoor dit uitgereik is, en wanneer
veranderinge van okkupasie plaasvind of wysigings aangebring word aan die perseel waarvoor die sertifikaat uitgereik is, moet die eienaar
of persoon in beheer weer om die sertifikaat aansoek doen in ooreenstemming met subartikel (1).

(8) Die tydelike of permanente bevolkingsertifikaat moet vertoon word op ’n duidelik sigbare en opvallende plek in of op die perseel waarvoor
die sertifikaat uitgereik is.

(9) Die eienaar of persoon in beheer van die perseel moet oorbevolking voorkom deur die maksimum bevolking te beperk tot dit wat op die
tydelike of permanente bevolkingsertifikaat vermeld word.

(10) ’n Persoon moet die perseel wat oorbevolk is, ontruim wanneer hy of sy gelas word om dit te doen deur die beheerowerheid of die eienaar
of die persoon in beheer van die perseel.

24. Bywoning van diens

(1) Wanneer die beheerowerheid van mening is dat ’n diens teenwoordig moet wees tydens ’n funksie op ’n plek wat vir vermaak of openbare
byeenkoms gebruik word, kan hy in belang van openbare veiligheid en behoudens die vereistes van die diens, een of meer lede, ’n voertuig
of toerusting van ’n diens verskaf om vir die duur van die funksie of ’n deel daarvan op die perseel teenwoordig wees.

(2) Wanneer die bywoning van ’n diens tydens ’n funksie op ’n plek wat vir vermaak of openbare byeenkoms gebruik word koste behels, kan
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die koste wat deur die Munisipaliteit aangegaan is, in ooreenstemming metArtikel 10 van hierdie Verordening verhaal word van die persoon
in beheer van die funksie.

25. Formulering van ’n noodontruimingsplan

(1) Die eienaar of persoon in beheer van ’n skool, hospitaal, residensiële instelling, hotel, gastehuis, hostel of ander soortgelyke okkupasie wat
’n bevolking van meer as vyf-en-twintig (25) persone (insluitende personeel) het, moet ’n noodontruimingsplan formuleer waarin die
gepaste stappe uiteengesit word wat in die geval van ’n brand of ander dreigende gevaar deur die personeel of die okkupeerders gedoen moet
word.

(2) Die beheerowerheid kan die eienaar of persoon in beheer van ’n perseel, uitgesonderd dié in subartikel (1) bedoel, gelas om ’n
noodontruimingsplan te formuleer waarin die gepaste stappe uiteengesit word wat in die geval van ’n brand of ander dreigende gevaar deur
die personeel of die okkupeerders gedoen moet word.

(3) Die plan gemeld in subartikels (1) en (2) bedoel, moet hersien word as ’n aspek daarvan nie meer toepaslik is nie of as die gebou waarvoor
die plan ontwerp is, verander het.

(4) Die noodontruimingsplan moet in sy geheel getoets word met ’n tussenpose van hoogstens ses (6) maande of wanneer die plan hersien is,
en ’n rekord van die toetsing moet in ’n register gehou word.

(5) Die register in subartikel (4) bedoel, moet die volgende inligting bevat:

(a) die datum en tyd van die toets;

(b) die aantal deelnemers;

(c) die resultaat van die toets en enige regstellende stappe wat nodig is; en

(d) die naam en handtekening van die persoon wat oor die toets toesig gehou het.

(6) Die register, tesame met die noodontruimingsplan, moet op die perseel beskikbaar wees vir insae deur die beheerowerheid.

(7) Die beheerowerheid kan die formulering en implementering van die noodontruimingsplan evalueer en kan enige aanbevelings of
regstellende stappe amptelik meedeel om die plan te verbeter of foute daarin reg te stel.

26. Vertoon van ontsnaproeteplanne

(1) In ’n hospitaal, residensiële instelling, hotel, gastehuis, hostel of ander soortgelyke okkupasie wat ontwerp of bedoel is vir gebruik deur
pasiënte, inwoners of persone wat ’n tyd lank vertoef, ongeag die bevolking, moet die ontsnaproeteplan op ’n opvallende plek vertoon word
in enige kamer wat vir slaapdoeleindes ontwerp is.

(2) Die vertoning van ontsnaproeteplanne vir enige ander perseel is onderworpe aan die goedkeuring van die beheerowerheid.

27. Versperring van onbesette geboue

Die eienaar of persoon in beheer van ’n gebou of deel daarvan wat onbeset is, moet alle brandbare afval of vullis daaruit verwyder en alle vensters,
deure en ander openinge in die gebou sluit, versper of andersins beveilig tot die tevredenheid van die Munisipaliteit, wat die skepping van ’n
brandgevaar as gevolg van die betreding deur ’n n ongemagtigde persoon sal voorkom.

HOOFSTUK 6:

HUISHOUDING

28. Brandbare afval en vullis

(1) Die eienaar of persoon in beheer van ’n perseel of deel daarvan mag nie toelaat dat brandbare afval of vullis in enige gebied of op enige wyse
ophoop sodat dit ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar skep nie.

(2) Brandbare afval en vullis moet behoorlik opgeberg of weggedoen word ten einde ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar te voorkom soos
voorgeskryf in die toepaslike wetgewing wat oor die opberging en wegdoening van daardie spesifieke tipe brandbare afval en vullis handel,
of by ’n gebrek aan toepaslike wetgewing, soos deur die beheerowerheid bepaal.

29. Stof

Die eienaar of persoon in beheer van ’n perseel of deel daarvan mag nie toelaat dat stof ophoop in hoeveelhede wat ’n brandgevaar of ander
dreigende gevaar skep nie, en moet die stof opberg of wegdoen soos voorgeskryf in die toepaslike wetgewing wat oor die opberging en
wegdoening van daardie spesifieke tipe stof handel.

30. Brandbare of vlambare stowwe en verbindings vir vee van vloere

(1) Ondanks enige andersluidende bepalings in enige ander wet mag slegs goedgekeurde waterbasisoplossings of -skoonmaakmiddels,
verbindings vir die vee van vloere en vetabsorbeermiddels vir skoonmaakdoeleiendes gebruik word.

(2) Die gebruik van saagsels of soortgelyke brandbare materiaal om brandbare of vlambare stowwe op te suig wat in die loop van ’n proses
gestort of gemors is, is verbode.

31. Aanpaksels in skoorstene, rookgaskanale en -gange

Die eienaar of persoon in beheer van die perseel of deel daarvan mag nie toelaat dat roet of enige ander brandbare stof in sulke hoeveelhede in
skoorstene, rookgaskanale en -gange van die perseel aanpak dat dit ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar skep nie.
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32. Bronne van ontbranding

(1) Rook en die dra van vuurhoutjies, die gebruik van verwarmings- of ander toestelle wat ’n oop vlam gebruik of die gebruik van enige
vonktoerusting is verbode in gebiede wat brandbare of vlambare stowwe bevat, en waar toerusting of gereedskap nodig is vir die verrigting
of instandhouding van ’n bedrywigheid, moet dit intrinsiek veilig en spesifiek vir daardie doel ontwerp wees.

(2) Warm as, sintel of smeulende kole moet in nie-brandbare houers geplaas word en die houers moet op ’n nie-brandbare oppervlak of staander
geplaas word.

(3) ’n Toereikende afstand soos geskik geag deur die beheerowerheid, moet verskaf en gehandhaaf word tussen brandbare stowwe en
verwarmings- of beligtingstoerusting of ander bronne van ontbranding.

(4) Draagbare verwarmers moet beveilig word sodat dit nie kan omval nie, en die beheerowerheid kan die gebruik van draagbare verwarmers
verbied ten opsigte van okkupasies of situasies waar sodanige gebruik of werking ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar skep.

33. Rook

(1) Indien daar toestande bestaan wat rook ’n brandgevaar op ’n perseel maak, is rook verbode en moet ‘‘Rook Verbode’’ -tekens vertoon word
soos deur die beheerowerheid gelas, en die tekens moet aan SANS 1186: Deel 1 voldoen.

(2) ’n Persoon mag nie ’n ‘‘Rook Verbode’’ -teken verwyder nie.

(3) ’n Persoon mag nie ’n sigaar, sigaret, pyp, tabak of ander stof aansteek of rook nie of andersins ander materiaal aan die brand steek nie of
enige brandende of smeulende stof hou, besit, weggooi of plaas nie op enige plek waar dit uitdruklik verbode is om dit te doen.

(4) Waar rook toegelaat word, moet daar voorsiening gemaak word vir die veilige wegdoening van die rookmateriaal en vuurhoutjies ten einde
die skepping van ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar te voorkom.

(5) ’n Persoon mag nie ’n brandende vuurhoutjie, brandende sigaret of ander brandende materiaal of enige materiaal wat spontaan kan ontbrand,
op ’n pad of enige ander plek weggooi, neersit of laat val nie.

34. Elektriese toebehore, toerusting en toestelle

(1) ’n Persoon mag nie ’n elektriese kragpunt laat oorlaai of toelaat dat dit oorlaai word nie.

(2) ’n Persoon mag nie ’n elektriese toestel of verlengkoord op ’n manier wat waarskynlik ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar kan skep,
laat gebruik of toelaat dat so gebruik word nie.

35. Oopvlamtoestel

’n Persoon mag nie ’n oopvlamtoestel soos ’n kers, lantern of fakkel, maar nie daartoe beperk nie, op so ’n manier wat waarskynlik ’n brandgevaar
of ander dreigende gevaar kan skep, laat gebruik of toelaat dat dit so gebruik word nie.

HOOFSTUK 7:

BRANDGEVARE

36. Brandbare materiaal

(1) ’n Persoon mag nie enige brandbare materiaal of ’n vlambare stof, hetsy binne of buite die perseel, opberg, vervoer, gebruik of vertoon of
veroorsaak of toelaat dat dit opgeberg, vervoer, gebruik of vertoon word nie in hoeveelhede of in ’n posisie of op ’n wyse dat dit waarskynlik
’n brandgevaar of ander dreigende gevaar sal veroorsaak of skep nie.

(2) Die eienaar of persoon in beheer van die perseel of erwe mag nie toelaat dat plantegroei daarop groei of ophoop of dat ander brandbare
materiaal daarop ophoop nie op ’n wyse dat dit waarskynlik ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar sal veroorsaak nie.

37. Aansteek van vure en verbranding van brandbare materiaal

(1) Die aansteek van vure en die wegdoen van brandbare materiaal deur verbranding is verbode.

(2) ’n Persoon mag ’n vuur aansteek of ’n oopvlamtoestel gebruik vir die doel van voedselbereiding of vir enige ander huishoudelike doel op
’n wyse wat nie ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar sal veroorsaak nie.

(3) Die eienaar of persoon in beheer van die perseel wat gebruik word ten opsigte van ’n okkupasie van vermaak of openbare byeenkoms, moet
toesien dat ’n kookvuur of oopvlamtoestel in aangewese gebiede geplaas word ten einde ’n brandgevaar of ander dreigende gevaar te
voorkom.

(4) Alvorens die eienaar of persoon in beheer van ’n plaas of kleinhoewe, of ’n staatsorgaan in beheer van nie-geproklameerde residensiële
gebiede mag wegdoen met brandbare materiaal deur verbranding, en alvorens ’n skriftelike aansoek vir goedkeuring by die beheerowerheid
gedoen word, moet goedkeuring ingevolge die toepaslike wetgewing soos uiteengesit in Bylae 3 verkry word.

38. Vuurwerke

(1) Enige persoon wat beoog om enige vuurwerke te gebruik of te laat ontbrand mag dit slegs doen indien hy of sy in besit is van ’n permit
uitgereik deur ’n inspekteur op die wyse voorgeskryf in die Wet op Springstowwe wat sodanige gebruik magtig.

(2) Die Munisipaliteit mag aanwys:

(a) enige openbare plek; of

29 February 2008 373Province of Western Cape: Provincial Gazette 6506



(b) op aansoek van die eienaar of wettige okkupeerder, enige private oop ruimte soos omskryf in die soneringsregulasies van die
Munisipaliteit of sy wettige voorgangers as die enigste plek waar vuurwerke ontbrand mag word, en verder mag die Munisipaliteit
voorwaardes stel ten opsigte van die datums waarop en/of tydperke en/of ure wanneer sodanige ontbranding mag plaasvind en ook
oor die manier van ontbranding.

(3) Geen persoon mag enige vuurwerke ontbrand buite ’n gebied deur die Munisipaliteit aangewys nie.

39. Aangewese gebiede

Die Munisipaliteit kan, deur jaarliks kennisgewings te publiseer in minstens drie nuusblaaie wat in sy regsgebied sirkuleer, plekke aanwys as
plekke waar wetlik toegelate vuurwerke soos omskryf in die Wet op Springstowwe en die regulasies daarkragtens uitgevaardig, ontbrand mag
word.

HOOFSTUK 8:

VLAMBARE STOWWE

40. Toepassing van hierdie Hoofstuk

Ondanks die bepalings van die Wet op Gevaarhoudende Stowwe of die Wet op Beroepsgesondheid en Veiligheid reël hierdie Hoofstuk vlambare
stowwe in die plaaslike regeringsfeer ten einde brandgevare of ander dreigende gevare te voorkom en te verminder.

41. Opberging en gebruik van ’n vlambare stof

(1) Voor die konstruksie van ’n nuwe installasie of die verandering van ’n bestaande installasie, hetsy tydelik of permanent, vir die opberging
van ’n vlambare stof moet die eienaar of persoon in beheer van die installasie ’n bouplan aan die Munisipaliteit voorlê in ooreenstemming
met die Nasionale Bouregulasies, en ’n afskrif van die goedgekeurde plan moet beskikbaar wees op die terrein waar die installasie gebou
word.

(2) Voor die ingebruikstelling van ’n bogrondse of ondergrondse opgaartenkinstallasie, vloeibarepetroleumgasinstallasie of gepaardgaande
pype moet die eienaar of persoon in beheer van die installasie verseker dat dit gedruktoets word in ooreenstemming met die bepalings van
die Nasionale Bouregulasies (T1), in teenwoordigheid van die beheerowerheid.

(3) Ondanks subartikel (2) kan die beheerowerheid vereis dat ’n bestaande bogrondse of ondergrondse opgaartenkinstallasie,
vloeibarepetroleumgasinstallasie of gepaardgaande pype gedruktoets word in ooreenstemming met die bepalings van die Nasionale
Bouregulasies (T1).

(4) Die beheerowerheid moet minstens 48 uur voor die druktoets in kennis gestel word.

(5) Voor die verandering van die perseel wat die brandveiligheid van ’n bestaande bogrondse of ondergrondse opgaartenkinstallasie,
vloeibarepetroleumgasinstallasie of gepaardgaande pype beïnvloed, moet die eienaar of persoon in beheer van die perseel die
beheerowerheid in kennis stel, wat kan vereis dat die perseel of installasie veilig gemaak moet word.

(6) Tensy ’n sertifikaat vir vlambare stowwe van die beheerowerheid verkry is, mag die eienaar of persoon in beheer van ’n perseel nie:

(a) ’n vlambare gas van meer as 19 kg; of

(b) ’n vlambare vloeistof van ’n gevaargroep (i), (ii) of (iii), van meer as 200 liter, opberg of gebruik nie.

42. Aansoek om ’n sertifikaat vir vlambare stowwe

(1) Die eienaar of persoon in beheer van die perseel wat ’n sertifikaat vir vlambare stowwe benodig soos bedoel in Artikel 41(6), moet ’n
aansoek aan die behereerowerheid voorlê, soos in Bylae 1 van hierdie Verordening voorgeskryf.

(2) Die beheerowerheid kan bykomende inligting van die aansoeker versoek.

(3) Die beheerowerheid moet weier om die sertifikaat vir vlambare stowwe uit te reik indien die perseel nie aan die vereistes van die Nasionale
Bouregulasies (T1) asook bykomende vereistes in hierdie Verordening uiteengesit, voldoen nie, en waar die beheerowerheid van mening is
dat die nie-nakoming van die perseel reggestel kan word, moet hy die eienaar of persoon in beheer van die perseel skriftelik gelas om alle
redelike stappe te doen om die perseel veilig te maak voordat die perseel in ooreenstemming met Artikel 41(6) gebruik word en die
sertifikaat uitgereik word.

(4) ’n Sertifikaat vir vlambare stowwe moet jaarliks hernu word voor of op die datum op die sertifikaat vir vlambare stowwe aangedui, en
telkens wanneer die hoeveelheid of klas van die vlambare stowwel verander moet word of wanneer Artikel 41(5) van toepassing is.

(5) Indien die beheerowerheid ter eniger tyd bewus word dat die gebruik van ’n perseel nie in ooreenstemming met die sertifikaat vir vlambare
stowwe is nie, moet hy ingevolge Artikels 5(2) of 7(1) en Artikel 8 van hierdie Verordening optree.

(6) Ondanks subartikel (5), wanneer na die mening van die beheerowerheid vlambare stowwe opgeberg of gebruik word vir enige proses op ’n
wyse wat gevaarlik is vir lewe of eiendom, of ’n installasie ongemagtig is, kan ’n bevel uitgereik word vir die verwydering van die vlambare
stowwe of installasie van die perseel.

(7) ’n Verskaffer mag nie vlambare stowwe aan die eienaar of persoon in beheer van die perseel verskaf nie tensy die eienaar of persoon in
beheer van die perseel in besit is van ’n geldige sertifikaat vir vlambare stowwe wat deur die beheerowerheid uitgereik is.

(8) ’n Sertifikaat vir vlambare stowwe is geldig net:

(a) vir die installasie waarvoor dit uitgereik is;

(b) vir die toestand van die perseel ten tyde van uitreiking; en
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(c) vir die hoeveelheid in die sertifikaat vermeld.

(9) Die sertifikaat vir vlambare stowwe moet te alle tye op die perseel beskikbaar wees vir insae.

(10) Die beheerowerheid moet rekords hou van alle persele ten opsigte waarvan ’n sertifikaat vir vlambare stowwe uitgereik, gewysig of hernu
is.

43. Permanente of tydelike bogrondse opgaartenk vir ’n vlambare vloeistof

(1) In hierdie artikel word net ’n permanente of tydelike bogrondse tenk wat vir die opberging van vlambare vloeistowwe gebruik word,
gereguleer.

(2) ’n Tydelike bogrondse opgaartenk, uitgesonderd by ’n massa-opgaardepot, is na goeddunke van die beheerowerheid toelaatbaar volgens die
meriete van die situasie, mits daar aan die volgende vereistes voldoen word:

(a) dit ’n kapasiteit van hoogstens 9 000 liter hê en mag nie vir die opberging van vlambare stowwee met ’n flitspunt onder 40°C gebruik
word nie;

(b) dit moet vir ’n tydperk van hoogstens ses (6) maande op die perseel wees;

(c) die hele installasie moet voldoen aan SANS 0131: Deel 2; en

(d) ’n skriftelike aansoek tesame met ’n plan moet aan die beheerowerheid gestuur word minstens veertien (14) dae voor die oprigting
van die tenk, en skriftelike toestemming vir die oprigting van die tenk moet vooraf van die beheerowerheid verkry word.

(3) OndanksArtikel 41(1), as ’n bogrondse opgaartenk met ’n groter kapasiteit nodig is of as die tenk ’n permanente installasie moet wees, moet
’n aanvaarbare rasionele ontwerp gebaseer op ’n tersaaklike nasionale of internasionale kode of standaard aan die Munisipaliteit voorgelê
word vir goedkeuring ingevolge die Nasionale Bouregulasies (T1).

(4) Die ontwerpvereistes en konstruksie van ’n permanente tenk moet in ooreenstemming met tersaaklike nasionale of internasionale kodes
wees.

(5) Die aangeslane kapasiteit van ’n permanente of tydelike tenk moet voldoende vryruimte bied om voorsiening te maak vir die uitsetting van
die produk wat daarin gehou word as gevolg van die styging in temperatuur tydens opberging.

(6) ’n Permanente of tydelike tenk moet minstens 3,5 meter van die grense, geboue en ander vlambare stowwe of vlambare materiaal opgerig
word.

(7) ’n Permanente of tydelike tenk moet op stewige, gelyk grond geplaas word en die grond moet sterk genoeg wees om die massa van die tenk
en die inhoud daarvan te dra.

(8) ’n Permanente of tydelike tenk moet ’n keermuur hê.

(9) Voldoende voorsorgmaatreëls moet getref word om storting te voorkom wanneer ’n tenk volgemaak word.

(10) Voldoende brandblussers, soos deur die beheerowerheid bepaal, moet in weervaste kaste naby aan ’n tenk verskaf word.

(11) Simboliese veiligheidstekens wat ‘‘Rook Verbode’’, ‘‘Geen Onbeskermde Ligte’’ en ‘‘Gevaar’’ aandui, moet by ’n tenk verskaf word, en
die tekens moet aan SANS 1186: Deel 1 voldoen.

(12) Die vlambare vloeistof in die tenk moet duidelik geïdentifiseer word deur gebruik te maak van die Hazchem-plakkate gelys in SANS 10232:
Deel 1.

(13) ’n Elektriese of ’n binnebrandenjin aangedrewe pomp moet verskaf word en so geplaas word dat die gevaar dat die vlambare vloeistof kan
ontsteek, uitgeskakel word.

(14) Die elektriese installasie wat met die bogrondse opgaartenk gepaard gaan, moet voldoen aan SANS 10108.

44. Ondergrondse opgaartenk vir ’n vlambare vloeistof

Die ontwerpvereistes en konstruksie van ’n ondergrondse opgaartenk moet in ooreenstemming met die Nasionale Bouregulasies (T1), gelees met
SANS 10400, wees.

45. Massa-opgaardepot vir vlambare stowwe

Die hantering, opgaring en vespreiding van vlambare stowwe by massa-opgaardepots moet in ooreenstemming met die Nasionale Bouregulasies
(T1), gelees met SANBS 089: Deel 1, wees.

46. Klein installasies vir vloeibare petroleumgas

Vloeibare petroleumgasinstallasies wat gasopbergingshouers met ’n individuele waterkapasiteit van hoogstens 500 liter en ’n gekombineerde
waterkapasiteit van hoogstens 3 000 liter per installasie behels, moet in ooreenstemming met SANS 10087: Deel 1 geïnstalleer en hanteer word.

47. Massa-opgaarhouer vir vloeibare petroleumgas

Die uitleg, ontwerp en bedryf van installasies vir die berging van ’n massavloeibarepetroleumhouer en verwante fasiliteite moet in
ooreenstemming met die Nasionale Bouregulasies (T1), gelees met SANS 10087: Deel 3 wees.
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48. Beëindiging van die opberging en gebruik van vlambare stowwe

(1) As ’n bogrondse of ondergrondse tenkinstallasie, vloeibarepetroleumgasinstallasie of verwante pype nie meer vir die opgaring of gebruik
van ’n vlambare stof nodig is nie, moet die eienaar of persoon in beheer van die perseel waarop die installasie opgerig is:

(a) binne sewe (7) dae na die beëindiging die beheerowerheid skriftelik daarvan in kennis stel;

(b) binne dertig (30) dae na die beëindiging, die vlambare stowwe van die installasie verwyder en dit veilig maak;

(c) binne ses (6) maande na die beëindiging, die installasie, ingsluitende enige verwante pype, volledig vanaf die perseel verwyder, tensy
die beheerowerheid anders gelas; en

(d) ’n openbare voetpad of pad wat versteur is deur die verwydering, tot bevredenheid van die Munisipaliteit herstel binne ’n tydperk van
sewe (7) dae na afhandeling van die verwydering van die installasie.

(2) Indien die verwydering van ’n ondergrondse tenkinstallasie die stabiliteit van ’n perseel nadelig raak, moet die eienaar of persoon in beheer
van die installasie skriftelik by die beheerowerheid aansoek doen om die tenk met vloeibare sementflodder te vul.

49. Aanmelding van ongelukke

Indien ’n ongeluk plaasvind waarby ’n vlambare stof betrokke is en wat lei tot ’n brand, ontploffing, storting of verlies van ’n vlambare stof, asook
persoonlike besering of dood, moet die eienaar of persoon in beheer van die perseel die beheerowerheid onmiddellik in kennis stel.

50. Bewaarplekke vir vlambare vloeistowwe

(1) Die konstruksie van ’n bewaarplek vir vlambare stowwe moet in ooreenstemming met die Nasionale Bouregulasies (T1), gelees met SANS
10400, wees.

(2) Die vloer moet van betonkonstruksie of ander ondeurlatende materiaal wees en moet onder die deurvlak versink wees of ’n drumpel insluit.

(3) Die versinking of drumpel moet so diep of hoog wees dat dit in die geval van ’n storting die hoeveelheid vlambare vloeistof soos op die
sertifikaat vir vlambare stowwe getoon en ’n bykomende 10% van die hoeveelheid in die sertifikaat vermeld, kan bevat.

(4) Ondanks die Nasionale Bouregulasies (T1) gelees met SANS 10400:

(a) moet die daksamestel van ’n bewaarplek vir vlambare stowwe bestaan uit ’n betonblad wat ’n brandweerstand van twee uur kan bied;

(b) moet die ventilasie van ’n bewaarplek vir vlambare stowwe geskied deur die gebruik van lugstene in die buitemure in ’n verhouding
van een lugsteen nominaal bokant die drumpelvlak en een lugsteen in die boonste derde van die muur per 5 m2 van die
muuroppervlakte of deel daarvan, sodat dampe nie in die bewaarplek kan versamel nie;

(c) moet die lugstene aan die binnekant en die buitekant bedek word met diggeweefde korrosiebestande draadgaas van ’n minimum
maastelling van 1 100 per meter; en

(d) moet die draadgaas met metaalstroke, ’n metaalraam of sement in posisie gehou word.

(5) Indien die beheerowerheid dit vereis, moet die bewaarplek vir vlambare stowwe geventileer word deur ’n meganise ventilasiestelsel wat
deur die Munisipaliteit goedgekeur is wat aan die volgende vereistes voldoen:

(a) die ventilasiestelsel moet intrinsiek veilig wees en 30 lugveranderings per uur verskaf en deurlopend funksioneer;

(b) die waaieruittrekpunt moet nominaal bokant drumpelhoogte wees en moet uitblaas deur ’n vertikale metaalkanaal wat minstens een
meter bo dakhoogte of minstens 3,6 meter bo grondvlak eindig, wat ook al die grootste is;

(c) kanaalmateriaal wat buite die bewaarplek is maar verbind is met die res van die gebou, moet op die plek waar dit die bewaarplek
verlaat, toegerus word met ’n branddemper met ’n brandweerstand van twee uur; en

(d) die kanaal moet so kort as moontlik wees en mag nie skerp draaie hê nie.

(6) Ondanks die Nasionale Bouregulasies (T1), gelees met SANS 10400, moet ’n bewaarplek vir vlambare stowwe se deur gemaak wees van
materiaal met ’n brandweerstand van twee uur, mits alle toepaslike veiligheidsafstande nagekom word, en die deur moet na buite oopmaak.

(7) Indien die beheerowerheid dit vereis, moet ’n bewaarplek vir vlambare stowwe se deur ’n D-klas branddeur wees wat aan SANS 1253
voldoen.

(8) Ondanks die Nasionale Bouregulasies (T1), gelees met SANS 10400, moet kunsmatige beligting in die bewaarplek vir vlambare stowwe
geskied deur elektriese ligte met dampbestande toebehore waarvan die drade deur naatlose staalleipype loop, en die skakelaars vir sodanige
ligte moet buite die bewaarplek geleë wees.

(9) Geen ander elektriese apparaat mag in die bewaarplek vir vlambare stowwe geïnstalleer word nie.

(10) ’n Bewaarplek vir vlambare stowwe moet voorsien word van ’n skuiminlaat bestaande uit ’n snelinpaskoppeling van 65 mm en
weekstaalpype wat na die binnekant van die bewaarplek lei, en die skuiminlaat moet geïdentifiseer word deur middel van ’n teken met die
woord ‘‘Skuiminlaat’’ in blokletters van 100 millimeter.

(11) Rakke wat in die bewaarplek vir vlambare stowwe opgerig word, moet van nie-brandbare materiaal wees.

(12) Die bewaarplek vir vlambare stowwe moet geïdentifiseer word deur die woorde ‘‘Flammable Store — Bewaarplek vir Vlambare
Vloeistowwe — Isitoro Indawo Yokugcina Izixhobo Ezithatha Lula Umlilo’’, en die toelaatbare hoeveelheid wat in die bewaarplek vir
vlambare stowwe toegelaat word, aangedui in blokletters van 100 millimeter aan die die binnekant en buitekant van alle deure wat regstreeks
na die bewaarplek lei.
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(13) Die eienaar of persoon in beheer van ’n bewaarplek vir vlambare stowwe moet verseker dat die bewaarplek vir vlambare vloeistowwe se
deure gesluit gehou word wanneer die bewaarplek nie gebruik word nie.

(14) ’n Persoon mag nie ’n bewaarplek vir vlambare stowwe binnegaan of toelaat dat dit binnegegaan word nie sonder die toestemming van die
eienaar of persoon in beheer van die perseel.

(15) Voldoende brandblussers, soos deur die beherende owerheid bepaal, moet teen die buitemuur van die bewaarplek vir vlambare stowwe
gemonteer word op ’n opvallende en maklik bereikbare plek.

(16) Enige handgereedskap wat in die bewaarplek vir vlambare stowwe gebruik word, moet intrinsiek veilig wees.

(17) ’n Persoon mag nie ’n bewaarplek vir vlambare stowwe vir enige ander doel as die doel wat op die sertifikaat vir vlambare stowwe aangedui
word, gebruik of toelaat dat dit aldus gebruik word nie, tensy die bewaarplek nie as ’n bewaarplek vir vlambare stowwe gebruik word nie
en die beheerowerheid in kennis gestel is deur die volgende prosedure:

(a) binne sewe (7) dae na die beëindiging, stel die beheerowerheid skriftelik in kennis daarvan;

(b) binne dertig (30) dae na die beëindiging, verwyder die vlambare stowwe uit die bewaarplek vir vlambare stowwe en maak dit veilig;
en

(c) binne dertig (30) dae van die beëindiging, verwyder alle tekens.

(18) Behoudens die bepalings van hierdie artikel kan die beheerowerheid bykomende vereistes stel om die brandveiligheid van ’n bewaarplek
vir vlambare stowwe te verbeter.

51. Hantering en opberging van houers

(1) Alle houers vir vlambare stowwe moet toe gehou word wanneer dit nie gebruik word nie.

(2) ’n Persoon mag nie vlambare vloeistowwe uit ’n houer met ’n kapasiteit van meer as 20 liter neem nie, tensy die houer met ’n behoorlik
geseëlde pomp of kraan toegerus is.

(3) Houers vir vlambare vloeistowwe moet geëtiketteer en gemerk wees met woorde en dekals wat die vlambare vloeistowwe daarin vervat en
die gevaar van die vloeistowwe aandui.

(4) Houers vir vlambare vloeistowwe moet deur ’n bevoegde persoon gas- of dampvry verklaar word voordat enige verandering of herstelwerk
daaraan gedoen word.

(5) Alle houers vir vlambare stowwe moet so vervaardig en in ’n toestand gehou word dat dit redelik veilig is teen beskadiging en dat lekkasie
van vlambare stowwe of dampe daaruit voorkom word.

(6) ’n Leë houer vir vlambare stowwe moet in ’n bewaarplek vir vlambare stowwe geplaas word.

(7) Waar ’n bewaarplek vir vlambare stowwe nie vir die opberging van leë houers vir vlambare stowwe beskikbaar is nie, kan die
beheerowerheid sodanige opberging in die ope lug toelaat, op voorwaarde dat:

(a) die opbergingsgebied in ’n posisie en so groot is dat dit na die mening van die beheerowerheid nie ’n brandgevaar of ander dreigende
gevaar sal veroorsaak nie.

(b) die opbergingsgebied goed geventileer en omring is deur ’n draadmaasheining; en:

(i) die heiningpale van staal of gewapende beton is;

(ii) ’n hek wat na buite oopmaak en wat gesluit gehou word wanneer dit nie gebruik word nie; en

(iiii) wanneer die vloeroppervlakte groter as 10 m2 is, ’n bykomende ontsnaphek geïnstalleer is, toegerus met ’n grendel of ander
soortgelyke sluittoestel wat van binne af sonder ’n sleutel oopgemaak kan word.

(c) die opbergingsgebied vry is van plantegroei en ’n nie-brandbare stewige gelyk basis het.

(d) ’n afstand van twee meter rondom die omheinde gebied vry is van gras, onkruid en soortgelyke brandbare material.

(e) wanneer die opbergingsgebied ’n dak het, die konstruksie van die dak en steunstruktuur van nie-brandbare materiaal is.

(f) oop vlamme, sweiswerk, snywerk en rook verbode is in of naby die opbergingsgebied en tekens prominent vertoon word op die
heining en aan SANS 1186: Deel 1 voldoen.

(g) brandbestrydingstoerusting geïnstalleer is soos deur die beheerowerheid bepaal.

(8) ’n Leë houer vir vlambare stowwe moet dig toe wees met ’n prop of ander toepaslike stopper.

52. Spuitkamers of -hokkies

’n Spuitkamer of -hokkie of gebied aangewys vir die toediening van ’n vlambare stof moet op so ’n wyse gebou en toegerus wees dat dit voldoen
aan die Algemene Veiligheidsregulasies uitgevaardig kragtens die Wet op Beroepsgesondheid en Veiligheid en ook voldoen aan die vereistes van
Bylae 1(F).
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53. Houers vir vloeibare petroleumgas

(1) ’n Houer vir vloeibare petroleumgas moet vervaardig, in stand gehou en getoets word in ooreenstemming met SANS 10087: Deel 1 en
SANS 10019.

(2) ’n Houer vir vloeibare petroleumgas moet op so ’n wyse gebruik en opgeberg word dat skade of lekkasie van vloeistof of damp daaruit
voorkom word.

(3) ’n Houer vir vloeibare petroleumgas met ’n kapasiteit van hoogstens nege (9) kilogram moet in ooreenstemming met SANS 10087: Deel
7 volgemaak en geberg word.

HOOFSTUK 9:

VERVOER VAN GEVAARHOUDENDE GOEDERE

54. Sertifikaat vir gevaarhoudende goedere

(1) Ondanks andersluidende bepalings vervat in die Nasionale Padverkeerswet of enige SANS-kode mag die operateur van ’n padwaardige
voertuig wat vir die vervoer van gevaarhoudende goedere ontwerp is, nie sodanige voertuig bedryf nie tensy hy ’n sertifikaat vir
gevaarhoudende goedere verkry het van die beheerowerheid.

(2) ’n Operateur van ’n voertuig gemeld in subartikel (1) bedoel, moet ’n aansoek aan die beheerowerheid voorlê soos in Bylae 1(D) van hierdie
Verordening voorgeskryf.

(3) Die beheerowerheid kan bykomende inligting van die aansoeker versoek.

(4) Die beheerowerheid moet weier om die sertifikaat vir gevaarhoudende goedere uit te reik indien ’n voertuig nie voldoen aan die vereistes
van SANS 10087: Deel 4, SANS 10089: Deel 1, SANS 10230, SANS 1398, SANS 1518 (wat ook al op die voertuig van toepassing is), en
waar die beheerowerheid van mening is dat die nie-nakoming van ’n voertuig reggestel kan word, moet hy die operateur van ’n voertuig
skriftelik gelas om alle redelike stappe te doen om die gebreke reg te stel alvorens die voertuig in oorstemming met subartikel (1) en die
sertifikaat vir gevaarhoudende goedere gebruik word.

(5) ’n Sertifikaat vir gevaarhoudende goedere moet jaarliks hernu word voor of op die datum op die sertifikaat vir gevaarhoudende goedere
aangedui of telkens wanneer groot instandhouding of herstelwerk aan die voertuig gedoen is.

(6) Indien die beheerowerheid ter eniger tyd bewus word dat die gebruik van ’n voertuig in oorstemming met die sertifikaat vir gevaarhoudende
goedere is nie, moet hy ingevolge Artikel 5(2) of 6 en Artikel 8 van hierdie Verordening optree.

(7) ’n Afsender mag nie ’n vlambare stof aan ’n operateur van ’n voertuig in subartikel (1) bedoel verskaf nie tensy die operateur in besit is van
’n geldige sertifikaat vir gevaarhoudende goedere wat deur die beheerowerheid uitgereik is.

(8) ’n Geadresseerde mag nie ’n vlambare stof van ’n operateur van ’n voertuig in subartikel (1) bedoel, ontvang nie tensy die operateur aan die
vereiste in subartikel (7) voldoen.

(9) ’n Sertifikaat vir gevaarhoudende goedere is geldig slegs:

(a) vir die voertuig waarvoor dit uitgereik is;

(b) vir die toestand van die voertuig ten tyde van uitreiking; en

(c) vir die hoeveelhede op die sertifikaat vermeld.

(10) Die sertifikaat vir gevaarhoudende goedere moet te alle tye vir insae beskikbaar wees in die voertuig in subartikel (1) bedoel.

(11) Die beheerowerheid moet rekords hou van alle voertuie ten opsigte waarvan ’n sertifikaat vir gevaarhoudende goedere uitgereik, gewysig
of hernu is.

HOOFSTUK 10:

ALGEMENE BEPALINGS

55. Staat gebind

Hierdie Verordening bind enige orgaan van die staat en enige persoon in die diens van enige orgaan van die staat soos omskryf in Artikel 239 van
die Grondwet.

56. Misdrywe en strawwe

(1) Enige persoon wat:

(a) enige van die bepalings van hierdie Verordening oortree of versuim om daaraan te voldoen; of

(b) enige bevel wat hierkragtens gemaak is of enige kennisgewing wat in verband hiermee beteken is, oortree of versuim om daaraan te
voldoen;

is skuldig aan ’n misdryf en strafbaar met ’n maksimum boete of gevangenisstraf soos in die Wet op Brandweerdienste voorgeskryf.

(2) Die oplegging van ’n straf vir enige oortreding verskoon nie die oortreding nie en die oortreding mag ook nie toegelaat word om voort te
duur nie.
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(3) Die beheerowerheid moet ’n persoon wat skuldig bevind is, gelas om die betrokke oortreding of gebrek reg te stel binne ’n tydperk deur die
beheerowerheid bepaal.

(4) Ondanks die strawwe soos voorgeskryf in die Wet op Brandweerdienste, mag ’n beheerowerheid ook ’n skulderkenningsboete vir enigeen
oplê wat hierdie Verordening oortree.

57. Herroeping van wette en voorbehoudbepalings

(1) Die bepalings van enige verordeninge voorheen afgekondig deur die Munisipaliteit of deur enige van die afgeskafde munisipaliteite wat nou
by die Munisipaliteit ingelyf is, word hiermee herroep insover dit betrekking het op aangeleenthede waarvoor in hierdie Verordening
voorsiening gemaak word, en insover dit van toepassing gemaak is op die Munisipaliteit deur ’n magtiging vir die uitoefening van magte
en funksies ingevolge Artikel 84(3) van die Wet op Munisipale Strukture.

(2) ’n Sertifikaat wat uitgereik is, ’n skriftelike kennisgewing wat beteken is of enige ander afdwingingshandeling wat verrig is ingevolge ’n
verordening wat by subartikel (1) herroep is binne ses (6) maande voor die inwerkingtreding van hierdie Verordening, word geag ’n
sertifikaat, kennisgewing of afdwingingshandeling te wees wat deur ’n beheerowerheid ingevolge hierdie Verordening uitgereik, beteken of
verrig is.

58. Kort titel en inwerkingtreding

Hierdie Verordening heet die Munisipaliteit Knysna: Verordening op Gemeenskapsbrandveiligheid en tree in werking op die datum van publikasie
in die Provinsiale Koerant.

BYLAE 1

VORMS

A. BEVOLKINGSERTIFIKAAT

B. AANSOEK OM SERTIFIKAAT VIR VLAMBARE STOWWE

C. SERTIFIKAAT VIR VLAMBARE STOWWE

D. AANSOEK OM SERTIFIKAAT VIR GEVAARHOUDENDE GOEDERE

E. SERTIFIKAAT VIR GEVAARHOUDENDE GOEDERE

F. BOU VAN SPUITKAMERS OF -HOKKIES
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A. BEVOLKINGSERTIFIKAAT 

MUNISIPALITEIT KNYSNA 

BRAND- EN NOODDIENSTE 

AANSOEK OM GOEDKEURING VAN ‘N VERTREK VIR GEBRUIK AS VERGADER- OF AS BYMEKAARKOMPLEK VIR 

DIE DOELEINDES VAN REKREASIE OF VERMAAK

NAAM VAN EIENAAR: ………………………………………………………………………… 

POSADRES:………………………………………………………………………….............. 

  ………………………………………………………………………………………. 

  ………………………………………………………………………………………. 

NAAM WAARVOLGENS DIE VERTREK ALGEMEEN BEKEND IS: …………………………… 

STRAATADRES VAN PERSEEL 

………………………………………………………………………… 

  ………………………………………………………………………… 

........................…………………………….....................………………………… 

HANDTEKENING VAN EIENAAR OF GEMAGTIDE VERTEENWOORDIGER 

NET VIR KANTOORGEBRUIK

SERTIFIKAAT EN ……………………… AFSKRIFTE, BYLAE “A” EN BYLAE “B” ONTVANG DEUR: 

NAAM:  ….............………………………………… 

KAPASITEIT: ……............……………………………… 

DATUM: ………………....……………                                         HANDTEKENING: …………………………… 

1. TOTALE VLOERAREA, MET INBEGRIP VAN ENIGE VERHOOG OF PLATFORM: ……………M² 

2. AANTAL VASTE SITPLEKKE: …………… 

3. AANTAL UITGANGSDEURE: ……….… TOTALE BREEDTE: …………….. 

4. MAKSIMUM AANTAL PERSONE TOEGELAAT:  …………….. 

 DATUM GOEDGEKEUR: ……………………………………………………. 

 GOEDKEURENDE BEAMPTE: ………………………………………………… 

 AANTAL SERTIFIKATE UITGEREIK: …………………………………… 

BEREKENINGS

1. VLOERAREA  LENGTE (M) X BREEDTE (M) = AREA M² 

    = …………………… X …………………. - ………………… 

2. BEVOLKING  = AANTAL VASTE SITPLEKKE OF EEN (1) PER M² INDIEN

                                                                           GEEN VASTE SITPLEKKE NIE 

3. AANTAL BESKIKBARE UITGANGSPUNTE (TOTAAL) ……………M. BREEDTE

 VAN DEURE ………….. X 1.2 = PROPORSIE A

 PROPORSIE A + PROPORSIE A1, A2, A3, ENS. = PROPORSIE B

 INDIEN GRONDVERDIEPING : PROPORSIE B X 100 = BEVOLKING A

       ……………….. X 100 = ……………….. 

 INDIEN ENIGE ANDER VLOER : ……………….. X 84 = ……………….. 

4. EENHEDE VAN UITGANGBREEDTE BREEDTE VAN DEUR ……………..MM 

  TOTALE VOLLEDIGE UITGANGSEENHEDE   X   40 = ……………. 

5. GEMIDDELDE BEVOLKING : A (OF A1) + B + 2 =

………………. + ………………. + 2 =
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B. TOEPASSING VIR ‘N SERTIFIKAAT VIR VLAMBARE STOWWE 

MUNISIPALITEIT KNYSNA 
AANSOEK OM TOESTEMMING OM VLAMBARE VLOEISTOWWE TE BEWAAR 

HIERDIE VORM MOET INGEVUL WORD EN GESTUUR WORD AAN DIE DIREKTEUR : BRAND- EN 
NOODDIENSTE, MUNISIPALITEIT KNYSNA

NAAM VAN AANSOEKER 

………………………………………………………………………………………………………. 
(Indien ‘n firma, verstrek volle naam. Indien ‘n maatskappy, verstrek naam van 

 maatskapply en sekretaris) 

ADRES
………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………… 

LIGGING VAN PERSEEL TEN OPSIGTE WAARVAN TOESTEMMING VEREIS WORD 

…………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………… 

TOESTEMMING WORD VIR PETROL EN/OF PARAFFIEN VEREIS 

…………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………
(Meld wat vereis word en die maksimum hoeveelheid in liter van elkeen) 

DOEL WAARVOOR VLAMBARE VLOEISTOF BEWAAR SAL WORD

………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………

…….……………………………………                         …………………………………………… 
HANDTEKENING VAN AANSOEKER    Hoedanigheid 

POSADRES 

………………………………………………………………………………………………………… 

DATUM ………………………………… 
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C. SERTIFIKAAT VIR VLAMBARE STOWWE 

MUNISIPALITEIT KNYSNA 

 LISENSIE OM VLAMBARE VLOEISTOWWE TE BEWAAR 

TOESTEMMING WORD HIERMEE VERLEEN AAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 VAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 OM DIE VOLGENDE TE BEWAAR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 TE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VANAF HIERDIE DATUM TOT 31 DESEMBER . . . . . ., ONDERWORPE DAARAAN DAT DIE
VLAMBARE VLOEISTOF TEN GENOEë VAN DIE BEMAGTIGDE BEAMPTE BEWAAR
WORD EN IN VOLDOENING AAN DIE REGULASIES VIR DIE BEHEER EN REGULERING
VAN DIE BEWARING EN GEBRUIK VAN VLAMBARE VLOEISTOF. 

DIÉ LISENSIE MOET OP OF VOOR HIERDIE 1STE DAG VAN DESEMBER ………….. HERNU WORD

GEDATEER HIERDIE . . . . . . . . . . . . .DAG VAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . .

        . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
        BESTUURDER 
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D. AANSOEK OM ‘N SERTIFIKAAT VIR GEVAARLIKE GOEDERE 

NET VIR KANTOORGEBRUIK

AANSOEKNOMMER: …………….. 
LÊERNOMMER:
……………………...

MUNISIPALITEIT KNYSNA 

AANSOEK OM SERTIFIKAAT VIR GEVAARLIKE GOEDERE
Aansoek om sertifikaat vir gevaarlike goedere ingevolge Artikel 54(2) van die Verordening 

insake Gemeenskapsbrandveiligheid 
ADRES VAN OPERATEUR

NAAM VAN OPERATEUR:
DRYF HANDEL AS:
ERF NR.:
STRAATADRES:
VOORSTAD:
STAD: KODE:

LIGGING VAN VOERTUIG
ERFNOMMER:
STRAATADRES:
VOORSTAD:
STAD: KODE:

BESONDERHEDE VAN VOERTUIG WAARVOOR ‘N REGISTRASIESERTIFIKAAT VEREIS WORD
TIPE OF KATEGORIE VOERTUIG:
REGISTRASIENOMMER:
TARRA:
VRAG:
FABRIKAAT:
AANTAL TENKE:
KAPASITEIT VAN TENKE:
JAAR VAN VERVAARDIGING VAN 
TENK:
ENJINNOMMER: (INDIEN VAN 
TOEPASSING)
ONDERSTELNOMMER:
HOEVEELHEID VLAMBARE STOF 
WAT VERVOER SAL WORD:
VLAMBARE VLOEISTOF:
VLAMBARE GAS
OPMERKINGS:

OPERATEUR (HANDTEKENING):
ADRES: NAAM IN BLOKLETTERS:
TELEFOONNOMMER:
NAMENS BEHERENDE OWERHEID (HANDTEKENING)

NET VIR AMPTELIKE GEBRUIK
SERTIFIKAATGELDE VAN R …………….. IS AAN DIE MUNISIPALITEIT KNYSNA BETAALBAAR TEN 
OPSIGTE VAN HIERDIE AANSOEK EN DIE DAAROPVOLGENDE INSPEKSIE.

HANDTEKENING VAN ONTVANGENDE BEAMPTE: ………………………DATUM: …………………… 

NAAM VAN ONTVANGENDE BEAMPTE: …………………………………POSTITEL: ……………… 
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E. SERTIFIKAAT VIR GEVAARLIKE GOEDERE 

NET VIR KANTOORGEBRUIK

AANSOEKNOMMER:
…………….. 
LÊERNOMMER: 
………………... 

MUNISIPALITEIT KNYSNA 

SERTIFIKAAT VIR GEVAARLIKE GOEDERE
Sertifikaat vir gevaarlike goedere ingevolge Artikelvan die Verordening insake 

Gemeenskapsbrandveiligheid 

DAAR WORD HIERMEE BEKRAGTIG DAT DIE VOERTUIG, WAARVAN BESONDERHEDE HIERONDER VERSTREK 
WORD, ONDERSOEK IS EN DAT DAAR BEVIND IS DAT DIT VOLDOEN AAN DIE RELEVANTE ARTIKELS SANS 10087:
DEEL 4, SANS 10089: DEEL 1, SANS 1398 EN SANS 1518 VIR DIE VERVOER VAN VLAMBARE VLOEISTOWWE OF 
VLOEIBARE VLAMBARE GAS IN TENKE WAT ELK ‘N TOTALE KAPASITEIT VAN …………. LITER BINNE DIE PERKE 
VAN DIE MUNISIPALE GEBIED EN ONDERWORPE AAN ALLE TOEPASLIKE WETGEWING.

BESONDERHEDE VAN OPERATEUR
NAAM VAN OPERATEUR:
DRYF HANDEL AS:
STRAATADRES:
VOORSTAD:
STAD:

     
KODE:

BESONDERHEDE VAN VOERTUIG
TIPE OF KATEGORIE VOERTUIG:
REGISTRASIENOMMER:
TARRA:
VRAG:
FABRIKAAT:
AANTAL TENKE:
KAPASITEIT VAN TENKE:
JAAR VAN VERVAARDIGING VAN 
TENK:
ENJINNOMMER (INDIEN VAN 
TOEPASSING)
ONDERSTELNOMMER:
HOEVEELHEID VLAMBARE STOF 
WAT VERVOER SAL WORD:
VLAMBARE VLOEISTOF:
VLAMBARE GAS
HIERDIE REGISTRASIESERTIFIKAAT IS NIE ‘N WAARBORG VAN DIE GESKIKTHEID VAN DIE
VOERTUIG WAT HIERIN BESKRYF WORD NIE EN ENIGE OPERATEUR, BESTUURDER OF
PERSOON WAT BELANGSTEL, MOET HULSELF VERGEWIS VAN DIE PADWAARDIGHEID,
KONSTRUKSIE EN TOESTAND VAN VOORMELDE VOERTUIG. 

HIERDIE SERTIFIKAAT WORD DEUR DIE MUNISIPALITEIT KNYSNA UITGEREIK EN IS GELDIG
TOT ………………………. 

DATUM VAN HERNUWING …………………………………. 

VERVALDATUM ……………………………………. 

BEHERENDE OWERHEID (HANDTEKENING) …………………………………….  
DATUM VAN UITREIKING ……………………………….. 

NAAM VAN UITREIKENDE BEAMPTE (NAAM IN BLOKLETTERS) …………………………… 
POSTITEL ………………………………… 
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F. BOU VAN HOKKIES VIR SPUITWERK 

MUNISIPALITEIT KNYSNA 

BOU VAN HOKKIE VIR SPUITWERK

MURE 225 mm Baksteenwerk. 
DAK Gewapende beton. 
VLOER Beton of ander ondeurdringbare materiaal. 
DEURE (A) 

  (B) 

Gebou van 50 mm harde hout wat geheel en al bedek is, met 
inbegrip van die rande, met 24 s.w.g. metaal wat langs die 
rande met boute 30 mm aan die deur vasgemaak is. Die 
deure moet na buite oopmaak en moet gehang word aan 
Tee-skarniere wat aan die deur vasgebout is. 
Styfpassende metaaldeure wat minstens 3 mm dik is, gedra 
op ‘n hoekysterraamwerk en met ‘n oorlas van minstens 
50 mm reg rondom. 

LET WEL Indien die vloerarea 18 vierkante meter oorskry, moet twee 
deure voorsien word. 

VENSTERS Metaalrame met geen dele wat kan oopmaak nie, geglasuur 
met draadgeweefde glas van hoogstens 460 mm x 460 mm. 
Net stofverf wat deur SANS Kode Nr. 680/59 goedgekeur is, 
mag gebruik word en die okkupeerder moet bewys hiervan 
kan voorlê aan die Direkteur : Brand- en Nooddienste.

LET WEL Die Fabrieksinspekteur eis dat natuurlike lig 20% van die 
vloerarea moet bereik. 

VENTILASIE 30 Liniêre meter/minuut-spoed oor die vertrek moet voorsien 
word by wyse van meganisese ventilasie, met die middellyn 
van die inlate 460 mm bo die vloervlak en die afvoer deur 
vertikale metaalgeleiding wat een (1) meter bo die spits van 
die dak eindig. Geen een reghoekbuigings moet in die 
geleidingstelsel gebruik word nie. Uitwaaiers moet op 
senterpunte van vier (4) meter geïnstalleer word, of 
horisontale metaalgeleiding wat die hele lengte van die muur 
afstrek, met geskikte inlaatpunte, moet voorsien word. 

LET WEL Indien die geleidings buite die hokkie vir spuitwerk geleë is en 
in verbinding met die werkwinkel, ens. is, moet dit beskerm 
word deur ‘n deklaag van óf 110 mm baksteen óf 50 mm 
asbessement. 

VENTILASIE-
INLAATPUNTE 

Die muur oorkant die uittrekwaaiers moet voorsien word van 
‘n heuningkoeklaag lugstene geïnstalleer vanaf 100 mm bo 
vloervlak tot ‘n hoogte van minstens twee (2) meter. 

MINIMUM AANTAL LUGSTENE
40
65
90
150

GROOTTE VAN VERTREK

Tot maar hoogstens 140 kubieke meter 
Tot maar hoogstens 280 kubieke meter 
Tot maar hoogstens 470 kubieke meter. 
Tot maar hoogstens 650 kubieke meter. 

LET WEL: Metaalfilters met metaalelemente wat in die plek van lugstene gebruik word, mag net in installasies 
wat geheel en al uit metaal bestaan, gebruik word. 

ELEKTRIESE WERK Alle elektriese werk moet vlamdig gebou word. 
GEVAARKENNISGEWING “GEVAAR – ROOK VERBODE”-kennisgewings in wit letters van 150 mm 

hoog teen ‘n rooi agtergrond moet aangebring word bo die deure buite die 
hokkie vir spuitwerk. 
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BYLAE 2 

TOEPASLIKE WETGEWING

Met verwysing na Artikel 37(4): 

TITEL NOMMER 

Wet op Luggehalte: Nasionale Omgewingsbestuur, 
2004

 Wet 39 van 2004 

Wet op die Bewaring van Landbouhulpbronne, 1983  Wet 43 van 1983 

Wet op Bosbou, 1984  Wet 122 van 1984 

Wet op Nasionale Woude, 1998  Wet 84 van 1998 

Wet op Nasionale Veld- en Bosbrande, 1998  Wet 101 van 1998 

Nasionale Waterwet, 1998  Wet 36 van 1998 
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BYLAE 3 

SANS-PRAKTYKKODES EN SPESIFIKASIES

SANS-KODE TITEL 

SANS 10019 Basiese ontwerp, vervaardiging, gebruik en onderhoud van draagbare metaalhouers vir 
saamgeperste gas. 

SANS 10087: Deel 1 Die hantering, bewaring en distribusie van vloeibare petroleumgas in huishoudelike, 
kommersiële en industriële installasies, Deel 1: Vloeibare petroleumgas-installasies wat 
gasbewaringshouers met ‘n individuele waterkapasiteit van hoogstens 500 liter en ‘n 
gekombineerde waterkapasiteit van hoogstens 3 000 liter per installasie behels. 

SANS 10087: Deel 3 Die hantering, bewaring en distribusie van vloeibare petroleumgas in huishoudelike, 
kommersiële en industriële installasies, Deel 3: Vloeibare petroleumgas-installasie wat 
bewaarhouers met ‘n individuele waterkapasiteit van hoogstens 5 000 liter behels. 

SANS 10087: Deel 4 Die hantering, bewaring en distribusie van vloeibare petroleumgas in huishoudelike, 
kommersiële en industriële installasies, Deel 4: Vervoer van vloeibare petroleumgas in 
grootmaat per pad. 

SANS 10087: Deel 7 Die hantering, bewaring en distribusie van vloeibare petroleumgas in huishoudelike, 
kommersiële en industriële installasies, Deel 7: Bewaar- en opvulpersele vir hervulbare 
houers vir vloeibarepetroleumgas. (LPG)-houers met ‘n kapasiteit van hoogstens 9 kg. 

SANS 10089: Deel 1 Die petroleumbedryf, Deel 1: Bewaring en distribusie van petroleumprodukte in 
bogrondse grootmaat-installasies. 

SANS 10105: Deel 1 Die klassifikasie, gebruik en beheer van brandbestrydingstoerusting, Deel 1: Draagbare 
brandblussers. 

SANS 10108 Die klassifikasie van gevaarlike plekke en die keuse van apparaat vir gebruik in 
sodanige plekke. 

SANS 0131: Deel 2 Die hantering en bewaring van vloeibare brandstof, Deel 2: Groot verbruikerspersele. 

SANS 10142 Die bedrading van persele. 

SANS 10177: Deel 5 Die toets van materiale, komponente en elemente wat in geboue gebruik word: Nie-
brandbaarheid teen 750°C van boumateriale. 

SANS 193 Branddempers. 

SANS 10228 Die identifikasie en klassifikasie van gevaarlike stowwe en goedere. 

SANS-KODE TITEL 

SANS 10230 Vervoer van gevaarlike goedere – Inspeksievereistes vir padvoertuie. 

SANS 10232 : Deel 1 Vervoer van gevaarlike goedere – Noodinligtingstelsels, Deel 1: Noodinligtingstelsels 
vir padvervoer. 

SANS 10400 Die toepassing van die Nasionale Bouregulasies. 

SANS 1186: Deel 1 Simboliese veiligheidstekens, Deel 1: Standaardtekens en algemene vereistes. 

SANS 1253 Branddeure en brandhortjies. 

SANS 1398 Padtenkvoertuie vir vlambare vloeistowwe. 

SANS 1475: Deel 1 Die produksie van opgeknapte brandbestrydingstoerusting, Deel 1: Draagbare 
herlaaibare brandblussers. 

SANS 1518 Vervoer van gevaarlike goedere – Ontwerpvereistes vir padtenkwaens. 

SANS 1571 Vervoerbare herlaaibare brandblussers. 

SANS 1573 Draagbare herlaaibare brandblussers – Skuim-tipe brandblussers. 

29 February 2008 387Province of Western Cape: Provincial Gazette 6506



OVERSTRAND MUNICIPALITY

(NOTICE 34/2008)

PUBLIC NOTICE CALLING FOR COMMENTS AND
REPRESENTATIONS: DRAFT RATES POLICY

Notice is hereby given in terms of Section 4 of the Local Government:
Municipal Property Rates Act, 2004 (Act No. 6 of 2004), hereinafter
referred to as the ‘‘Act’’ that a draft rates policy has been prepared for
submission to the council.

The draft rates policy is available at the municipality’s head and
satellite offices and libraries for public inspection during office hours. It is
also available on the website www.overstrand.gov.za.

The local community is invited to submit comments and representa-
tions to the municipality before close of business on 31 March 2008.

The Council will consider all comments and representations made to it
or received by it, when it considers the draft rates policy.

For more information contact Mr. JS Bauermeester at 028 313 8047 or
valsec@overstrand.gov.za.

C Groenewald, Acting Municipal Manager, P.O. Box 20, Hermanus
7200.

29 February 2008 45548

MUNISIPALITEIT OVERSTRAND

(Kennisgewing 34/2008)

UITNODIGING VIR KOMMENTAAR EN
VERTOË INSAKE ’N ONTWERP: EIENDOMSBELASTINGBELEID

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 4 van die
‘‘Local Government: Municipal Property Rates Act, (Act No. 6 of 2004),
hierna die ‘‘Wet’’, dat ’n ontwerp eiendomsbelastingsbeleid opgestel is
vir voorlegging aan die raad.

Die ontwerp eiendomsbelastingsbeleid is by die munisipaliteit se hoof-
en satellietkantore asook die biblioteke beskikbaar. Dit verskyn ook op
die amptelike webtuiste www.overstrand.gov.za.

Die plaaslike gemeenskap word genooi om kommentaar en vertoë aan
die munisipaliteit voor te lê, nie later nie as 31 Maart 2008 om 16:30.

Die Raad sal al die kommentaar en vertoë wat aan hom gerig word of
wat hy ontvang, oorweeg wanneer die ontwerp eiendomsbelastingbeleid
oorweeg word.

Vir verdere inligting kan mnr JS Bauermeester by 028 313 8047 geskakel
word of ’n e-pos kan aan valsec@overstrand.gov.za gestuur word

C Groenewald, Waarnemende Munisipale Bestuurder, Posbus 20,
Hermanus 7200.

29 Februarie 2008 45548
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SOUTH AFRICA FIRST –

BUY SOUTH AFRICAN

MANUFACTURED GOODS

SUID-AFRIKA EERSTE –

KOOP SUID-AFRIKAANS

VERVAARDIGDE GOEDERE
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The ‘‘Provincial Gazette’’ of the
Western Cape

appears every Friday, or if that day is a public holiday, on the last preceding
working day.

————

Subscription Rates

R140,30 per annum, throughout the Republic of South Africa.

R140,30 + postage per annum, Foreign Countries.

Subscriptions are payable in advance.

Single copies are obtainable at Room 9-06, Provincial Building, 4 Dorp Street,
Cape Town 8001, at R3,00 per copy.

————

Advertisement Tariff

First insertion, R19,80 per cm, double column.

Fractions of cm are reckoned as a cm.

————

Notices must reach the Director-General not later than 10:00 on the last working
day but one before the issue of the Gazette.

Whilst every effort will be made to ensure that notices are published as submitted
and on the date desired, the Administration does not accept responsibility for
errors, omissions, late publications or failure to publish.

All correspondence must be addressed to the Director-General, P.O. Box 659,
Cape Town 8000, and cheques, bank drafts, postal orders and money orders must
be made payable to the Provincial Administration Western Cape.

Die ‘‘Provinsiale Koerant’’ van die
Wes-Kaap

verskyn elke Vrydag of, as die dag ’n openbare vakansiedag is, op die laaste vorige
werkdag.

————

Tarief van Intekengelde

R140,30 per jaar, in die Republiek van Suid-Afrika.

R140,30 + posgeld per jaar, Buiteland.

Intekengeld moet vooruitbetaal word.

Los eksemplare is verkrygbaar by Kamer 9-06, Provinsiale-gebou,
Dorpstraat 4, Kaapstad 8001, teen R3,00 per eksemplaar.

————

Advertensietarief

Eerste plasing, R19,80 per cm, dubbelkolom.

Gedeeltes van ’n cm word as een cm beskou.

————

Kennisgewings moet die Direkteur-generaal uiterlik om 10:00 op die voorlaaste
werkdag voor die uitgawe van die Koerant bereik.

Hoewel alle pogings aangewend sal word om te sorg dat kennisgewings soos
ingedien en op die verlange datum gepubliseer word, aanvaar dieAdministrasie nie
verantwoordelikheid vir foute, weglatings, laat publikasies of versuim om dit te
publiseer nie.

Alle briefwisseling moet aan die Direkteur-generaal, Posbus 659, Kaapstad
8000, gerig word en tjeks, bankwissels, posorders en poswissels moet aan die
Provinsiale Administrasie Wes-Kaap betaalbaar gemaak word.
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